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Miegdzy ceremonia, alegoria i panegirykiem

Patac Leszczyriski Samuela Twardowskiego jest poetyckim $wia-
dectwem uroczystego wjazdu do Poznania w dniu 6 lipca 1643 r.
Bogustawa Leszczyniskiego herbu Wieniawa (ok. 1612-1659),
hrabiego na Lesznie, jako nowego starosty generalnego Wiel-
kopolski, nominowanego na ten urzad 2 listopada 1642 r.!
Ceremonie tego rodzaju mialy przygotowany zawczasu sce-
nariusz, w kedrym przewidywano porzadek orszaku, kolejnos¢
i miejsce skladanych przez przedstawicieli spoleczno$ci miej-
skiej gratulacji, okazjonalny wystr6j grodu, honorowych gosci
podczas bankietu itp. W wydawanym panegiryku szczegdtow
dotyczacych przebiegu zdarzenia odnalez¢ mozna sporo, lecz sa
one mato konkretne. Czytelnik dowiaduje sig, ze inauguracji

! Zob. W. Dworzaczek, Leszczyriski Bogustaw h. Wieniawa (ok. 1612-1659),
[w:] Polski stownik biograficzny, t. 17, Wroclaw 1972,s. 109-111.



urz¢dowania przez Wieniawite towarzyszyla kawalkada wy-
lozonych kobiercami powozéw oraz jezdzcéw w paradnych
strojach, dosiadajacych réwnie bogato przybranych rumakéw,
ze bohater dnia wjezdzal do Poznania w karocy w otoczeniu
mlodziezy, ze na jego powitanie mieszkancy wyprawili si¢ ,,pod
choragwiami” (w. 910), a samo miasto od$wig¢tnie umajono
»bluszczem i winem” (w. 911). Jak czytamy w utworze, z okien
intrad¢ podziwiaty zachwycone uroda nowego starosty miesz-
czki, puszczano sztuczne ognie, oddawano salwy z armat, ucz-
niowie szk6t poznanskich wyglaszali gratulacje, a po wjezdzie
odbyta si¢ biesiada, ktérej uczestnikéw poeta wymienit, choé
sporzadzona przez pisarza lista gosci tylko po czgéci odpowia-
da faktycznie obecnym® Zapewne dlatego uczta odbywa si¢
w wyimaginowanym patacu Stawy, kt6ry bogini wzniosta na
poznanskim rynku, by uczcié¢ réd Leszczynskich. Dopiero pod
koniec utworu fikcyjna budowla zmienia si¢ w cudowny spo-
s6b w poznaniski Zamek Kroélewski, ktéry byl siedzibg staro-
stéw generalnych. Podaje si¢ tu juz potrawy i trunki, zamiast
wezesniej serwowanej strawy duchowej, przy wtérze muzyki
i honorowych wystrzaléw wznosi si¢ wiwaty. Obfitos¢ infor-
magcji nie wykracza jednak poza odziane w gérnolotne frazesy
ogodlniki. I chociaz poeta sugeruje, ze byl naocznym $wiad-
kiem opisywanych wypadkéw (por. w. 1449-1450), to bardziej

prawdopodobne wydaje si¢ wezesniejsze ulozenie utworu na

% Zob. T. Witczak, Do genezy ,Patacu Leszczyniskiego” Samuela Twardowskiego,
[w:] Munera litteraria. Ksigga ku czci profesora Romana Pollaka, [red. W. Dworza-
czek iin.], Poznar 1962, s. 331, przypis 14.
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podstawie scenariusza oraz wiedzy o przebiegu tego rodzaju pa-
rad, by wreczy¢ wydrukowany panegiryk dygnitarzowi i rozdaé
go zgromadzonym gosciom”.

Taka praktyka nie byla czyms osobliwym w okresie staro-
polskim. Majace niewielkie naktady utwory okoliczno$ciowe,
ktére nie byly przeznaczone do sprzedazy, lecz do rozdania,
zamawial sam zainteresowany, drukarz, wladze miejskie, szko-
fa czy instytucje koécielne®. Taka kolejnos¢ zdarzen zdajq si¢
sugerowaé inne druki Twardowskiego. Przed opiewana uro-
czystosciag poeta najprawdopodobniej opublikowal tryptyk
gratulacyjny Pod elekcyjg szczesliwg na Krdlestwo Polskie Na-
Jjasniejszego Wiadystawa IV, krélewica polskiego i szwedzkiego
(1632), w ktérym przedstawia si¢ akt elekeji juz jako fakt do-
konany (wybér krélewicza nie byt dla nikogo zaskoczeniem),
a skfadajac w 1661 r. epitalamium dla Piotra Opalinskiego
i Anny Sieniucianki, niepoinformowany zawczasu o doklad-
nym dniu $lubu zecer zmuszony byl zostawié puste miejsce
na karcie tytulowej na wpisanie daty’. Druk najwidoczniej

3 Zatakim przebiegiem wypadkéw opowiedzial si¢ Witczak (ibidem, s. 342~
-343), nadmieniwszy, ze rzeczywisty wjazd Leszczyniskiego musial by¢ o wiele
skromniejszy niz opisany w Pafacu Leszczyriskim, o czym $wiadcza nieduze wy-
datki miasta na przygotowanie oprawy wydarzenia. Nalezy tez zwrdci¢ uwage, ze
opis wjezdzajacego do Poznania na karocy Leszczynskiego to kalka fragmentu
z wezesniejszego utworu poety (zob. w. 897-900 i objasn.).

* Zob. E. Rézycki, Z dziejow ksigzki we Lwowie w XVII wiekn. Studia nad
introligatorstwem i handlem ksigzkg, Katowice 1991, s. 40-41, 43.

> Por.: ,Epitalamijum od Samuela Twardowskiego zaspiewane w Kotuszowie
dnia ... maja, roku Pariskiego 1661” (S. Twardowski, Epitalamia, oprac. R. Krzy-
wy, Warszawa 2007, s. 59).



szykowano z wyprzedzeniem na wesele, ktérego termin okre-
Slony byl przed publikacja jedynie w przyblizeniu. Takze Patac
Leszczyrnski musial by¢ wyttoczony wezesniej, by mogt zosta¢ —
jak czytamy na karcie tytutowej — ,,pod wjazd [...] Bogustawa
[...] Leszczyniskiego na wielkopolskg jeneralijg [...] wystawio-
ny w Poznaniu roku 1643, dnia 6 lipca” (s. 45). Dzi¢ki kolejnej
informacji z tytulu mozemy réwniez okresli¢ naktadce publi-
kacji: byt nim znany drukarz Jednoty Daniel Vetter, protego-
wany Leszczyniskich®, kedry oglosit poemat ,I[ ibens] m[erito]”
(,sumptem wiasnym”)’.

¢ O dzialalno$ci impresora zob. A. Kawecka-Gryczowa, Leszno — osrodek
wydawniczy Jednoty, [w:] cadem, Z dziejow polskiej ksigzki w okresie Renesansu.
Studia i materialy, Wroctaw 1975, s. 333-372, 374-375; A. Krawczyk, Strejc
(Vetter, Vetterus, Fetter, Streiiek, Stregicius, Streyc) Daniel, [w:] Polski stownik bio-
graficzny, t. 44, Wroctaw 2006-2007, s. 312-314. Twardowski drukowat u nie-
go takze inne swoje utwory: epitalamium dla Jakuba Rozdrazewskiego i Anny
Przyjemskiej (1644), Ksigcia Wisniowieckiego Janusza (1646), Wiadystawa 1V]
krdla polskiego i szwedzkiego (1649), Pobudke wychodzgcemu wojsku pod Olyke
(1649), Wajng kozackg pdéniejszq (przed 1655). Zob. M. Kuran, Samuel Twar-
dowski i Daniel Vetter — o wydawniczych zwigzkach poety z leszczyiskg drukarnig,
[w:] Ziemia wschowska w czasach starosty Hieronima Radomickiego, red. P. Klint,
M. Matkus, K. Szymariska, Wschowa—Leszno 2009.

7 Zob. reprodukcja karty tytulowej na s. 44. Takze wznowienie dzieta
w 1645 r. bylo inicjatywa typografa, kedry w dedykacji pisal: ,Illustrissimo he-
roi ac domino, d[omi]no Boguslao, comiti de Leszno, Leszczynski etc., generali
Maioris Poloniac etc., etc., hanc alteram Palatii Leszczynensis editionem humil-
limae devotionis ergo consecrat et offert Daniel Vetterus, Gymnasii Lesznensis
typogr[aphus]” (,Wielce znakomitemu mezowi i panu, panu Bogustawowi, hra-
bina Lesznie, Leszczyriskiemu, generalowi Wielkopolski itd., to kolejne wydanie
Patacu Leszczyn’skiego w najkorniejszej czci poswigca i oﬁarowuj e Daniel Vetter,

drukarz gimnazjum w Lesznice”; przel. E.J. Gigbicka).
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Whasnie potrzeba u§wietnienia uroczysto$ci pamigtkowa pub-
likacja spowodowala zredukowanie warstwy ,sprawozdawczej’,
ktdra ogranicza si¢ do nieco ponad stu werséw (861-924, 1441
~1482), i rozbudowanie innych komponentéw utworu. Stano-
wi je inicjalna deskrypcja Poznania, opis alegorycznego patacu
Stawy, ktdrego jedna z komnat wypelniaja wizerunki przodkéw
obejmujacego urzad magnata i w keérym bogini podejmuje ucztg
zyjacych przedstawicieli rodu Leszczynskich oraz ich krewnych,
wyglaszajac w jej trakcie laudacje starosty generalnego. Fantastycz-
na budowla to wlasnie alegoria chwaly rodowej. Jej wspaniatos¢
(okazata konstrukeja, szlachetne materialy) symbolizuje warto$¢
dokonan, o ktérych trwa nie$miertelna pamied. Jest ona dziedzi-
ctwem potomnych, ale i rodzajem zobowiazania wymagajacego
z ich strony staran, by zastuzy¢ na zycie wieczne. O tym $piewaja
w tej nierzeczywistej przestrzeni Muzy, zachwalajac niebianskie
rozkosze czekajace zastuzonych dla ojczyzny (w. 1414-1424).

Ukazujac zaréwno galeri¢ przodkéw, jak i gosci patacu, odwo-
tat si¢ Twardowski przede wszystkim do topiki panegirycznej. Wi-
zerunki antenatéw stanowia pomystowe rozwinigcie czg¢éci rodo-
wodowej pochwat jednostek. W niewielkim stopniu skupiaja si¢
one nawygladzie®. Tworzywem poetyckich konterfektow sa przede
wszystkim cnoty (gléwnie mestwo, pobozno$é, madrosé) oraz za-
stugi wobec kréla, ojczyzny czy tez Koéciota, rzadziej obyczaje. Re-
prezentanci rodu realizujg trzy wzorce: rycerza-obroricy ojczyzny,
meza stanu, dostojnika duchownego (przy czym Twardowski prze-
milczat kwestie konfesyjne w przypadku Leszezynskich akeywnie

8 Zob. T. Witczak, op. cit., s. 340-341.



dziatajacych po stronie ewangelickiej)’. Uzupelniajacy wyliczenie
zacnych mezéw katalog matron (w. 703-806) nie tworzy galerii
obrazéw. Niewiasty przedstawil poeta facznie, gdyz zasadniczo
nie one go interesowaly, lecz parantele, jakie dzigki nim zyskata
rodzina. Jest to réwniez czgsty locus communis pi$miennictwa po-
chwalnego, ktéry w okresie staropolskim odzwierciedlat zaréwno
szeroki sposob pojmowania zwiazkéw rodzinnych, jak i aprobate
dla ich nobilitujacego, ale i wymiernego znaczenia spoleczno-
-politycznego w skali lokalnej, a w przypadku magnaterii réwniez
ogolnopanstwowej'’. Podobny charakter ma prezentacja zyja-
cych reprezentantéw rodu (w. 1127-1400). Ukazawszy meskich
przedstawicieli Leszczynskich od najstarszego do najmlodszego,
dojrzatych chwalac za osiagniecia, a po najmlodszych dopiero si¢
ich spodziewajac, nie zapomina tez poeta o wptywowych me¢zach

? Na dyplomatyczne potraktowanie spraw wyznaniowych w Pafacu Lesz-
czynskim zwrécil uwage Witczak (ibidem, s. 335).

1% Por.: ,Szczegblna role w walce o wyzszy szczebel zawilej spolecznej hie-
rarchii odgrywaly koligacje. W poczatkach XVII w. odpowiednie koligacje to
nie byt tylko powdd do dumy ze starozytnosci i stawy rodu. Powigzania rodzin-
ne stanowily realne predyspozycje do wszelkiego typu awanséw. W okresie,
w ktdrym elita jeszcze si¢ ksztaltowata, kiedy wrota do niej ciagle byly otwarte,
mozliwo$¢ wylegitymowania si¢ daleka nawet parantelg z rodami cieszacymi
si¢ juz znaczeniem i wptywami byla niezwykle wazna” (A. Kersten, Hieronim
Radziejowski. Studinm wiadzy i opozycji, Warszawa 1988, s. 23). Uczony mial
na mysli ludzi aspirujacych do stanu wyzszego, lecz sadze, ze sposéb myslenia
Twardowskiego kaze potraktowaé omawiang prawidlowos¢ jako majacy szerszy
wymiar. Zob. tez L. Slgkowa, Muza domowa. Okolicznosciowa poezja rodzinna
czaséw renesansu i baroku, Wroctaw 1991, s. 35; S. Baczewski, Szlachectwo.
Studium z dziejow idei w pismiennictwie polskim. Druga potowa XVI wicku -
XVII wick, Lublin 2009, s. 241-249.
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sidstr. Dzicki takiej prezentacji réd jawi si¢ jako wielopokolenio-
wa wspdlnota, ktérej znaczenie okredlaja czyny przodkéw oraz
powigzania uzyskiwane poprzez malzenistwa. Jest to wspdlnota
o ewidentnie patriarchalnym charakterze — role kobiet ograniczyt
pisarz do poszerzania szacownych koligacji (dotyczy to zaréwno
matzonek Wieniawitéw, jak i Leszczynianek wydanych za wazne
persony)'!. Pamig¢ o dokonaniach antecesoréw uzasadnia obecna
pozycj¢ rodu, ale i zdaje si¢ rodzajem zobowiazania dla nastgpcow,
ktérzy powinni dazy¢ do pomnozenia tego dziedzictwa.

Skierowana do Bogustawa Leszczyniskiego oracja Slawy
(w. 981-1126) rozwija natomiast kilka konwencjonalnych to-
poséw biograficznych: okolicznoéci przyjécia na $wiat, pochwa-
fa miejscowosci rodzinnej, mlodos¢ i zdobywanie doswiadczen
podczas peregrynacji edukacyjnej, uznanie dla zdolnosci orator-
skich, zalety duszy, udzial w zyciu publicznym i oddanie krélowi,
wdzigezno$é wladcey i powszechna mitosé. We fragment dotyczacy
prac publicznych wkomponowat poeta streszczenie petnej rewe-
rencji mowy powitalnej do Wiadystawa IV, wygloszonej podczas
sejmuw 1641 r., keérego Leszezynski byt marszatkiem. Wspomniat
tez panegirysta o stuzacej realizacji krélewskich planéw aktywno-
$ci mlodego magnata podczas obrad. Wypowiedzi osoby to obok
jej czynéw petnoprawny skladnik pochwaly. Wasnie te zashugi
najpewniej przewazyly o decyzji mianowania mlodego magnata
starostg generalnym Wielkopolski. LZaudatio uzasadnia zatem po-
wierzenie Wieniawicie zaszczytnego urzedu, ale tez okresla go jako
godnego dziedzica rodowej spuscizny.

1 Zob. T. Witczak, op. cit., s. 341-342.
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O tradycjach i odmianach wjazdow

W roku 1484 odbyla si¢ uroczysta intrada na starostwo ge-
neralne wielkopolskie Mikotaja Kucienskiego z Kutna. Jest to
najstarsze poswiadczone w zrédlach wydarzenie tego rodzaju,
jakie odbylo si¢ w stolicy Wielkopolski. Informacj¢ wynotowat
z akt kapitulnych J6zef Eukaszewicz:

Dnia 18 marca odprawil do Poznania wjazd wspanialy
nowy general wielkopolski Mikotaj z Kutna, wojewoda
leczycki. Przyjmowalo go miasto z najwickszymi uroczy-
sto$ciami, a kapitula dala mu w podarunku beczke wina
wloskiego'”.

Adnotacja sporzadzona na podstawie akt kapituly zdaje si¢
traktowaé ceremonie jako co$ zwyczajnego, co juz niejedno-
krotnie miewalo miejsce w przesztosci. Péttora wicku pdzniej
prowadzacy akta kapituly poznanskiej zanotowal pod rokiem

1643:

Dnia 6 lipca wjechat na generalstwo wielkopolskie Bogu-
staw Leszczynski. Przyjmowany byt od magistratu, ducho-
wienistwa i grodu poznariskiego z zwyktymi w takim razie

ceremoniami i uroczystos$ciami'.

12 J. Lukaszewicz, Obraz bistoryczno-statyczny miasta Poznania w dawniej-
Szycb czasach, t. 2, Poznan 1838, s. 263.
13 Ibidem, s. 323.
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Nieco wigcej informacji na temat intrady Leszczynskiego
podal kronikarz tutejszej placéwki Towarzystwa Jezusowego:

Cale miasto obejrzalo wspaniale widowisko, gdy jasnie
wielmozny p[an] Bogustaw z Leszna Leszczyniski, obra-
ny starosta generalnym Wielkopolski, posréd wiwatéw
i radosnych oklaskéw wjezdzat uroczyscie do Poznania,
siedziby swego urzedowania, otoczony tlumem szlachty
i mieszczanstwa. Powagi i wspanialosci tej uroczysto-
Sci dodato przedstawienie [uczniéw] naszego kolegium,
ktére odegrano na placu szkolnym wobec niezliczone;j
szlacheckiej widowni i w obecnosci samego jasnie wiel-
moznego [starosty]. Sztuka ze wzgledu na swdj urok i po-
mystowos$¢ spodobala si¢ wszystkim nadzwyczajnie: Rafat
Leszczyriski, poset od cesarza Fryderyka 111 do krdla polskie-

14

g0 Kazimierza i krdla Wegier [ Macieja] Korwina'.

Zapisy te nie pozostawiaja watpliwosci co do charakteru para-
dy. Pompatyczne wjazdy — obok pogrzebéw krélewskich, obcho-
déw tryumfalnych oraz religijnego theatrum, ktére nie wynikato
z kalendarza liturgicznego — zalicza si¢ do ekstraordynaryjnych
widowisk parateatralnych, ktére byly charakterystycznym
elementem kultury miejskiej w péznym $redniowieczu i epo-
ce wezesnonowozytnej>. Bylo to przedsiewziecie angazuja-

Y Kronika jezuitéw poznaskich (mlodsza), t. 1: 1570-1653, [ przel. i] oprac.
L. Grzebien, J. Wiesiolowski, Poznari 2004, s. 399. Por. tytut sztuki podany
w biogramie magnata: Rafaf Leszczyiski — poset Fryderyka cesarza do kréla pol-
skiego Kazimierza i do Korwina, krdla Wegier (W. Dworzaczek, op. cit., s. 108).

1> Zob. M. Rozek, Uroczystosci w barokowym Krakowie, Krakéw 1976,s.12-13.
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ce finansowo i organizacyjnie liczace si¢ instytucje osrodka,
stanowiace rozrywke dla spragnionych niecodziennego widoku
gapiéw. Na 6w wiclogodzinny i urozmaicony spektakl sktadat
si¢ z jednej strony bogato odziany, ciagnacy od wschodniego
przedmiescia na Zamek Krélewski orszak, ktérego najwicksza
ozdoba byl oczywiscie obejmujacy urzad, a z drugiej — przygo-
towany przez wladze i obywateli Poznania od$wigtny wystréj
grodu oraz ceremonie i atrakcje stuzace fetowaniu nowego
dygnitarza.

Jak zauwazono na wstepie, Twardowski w Pafacu Leszczyi-
skim odwotal si¢ do najbardziej typowych, ,zwyktych w takim
razie ceremonii i uroczystosci”. Nie wspomnial chociazby nic
o odegranym przez studentéw miejscowego kolegium przedsta-
wieniu, mimo ze wzmiankuje o poselstwie Rafata Leszczynskie-
go (zob. w. 309-330), co potwierdza tylko, ze poemat nie jest
reportazem z wydarzenia, lecz zostal wydrukowany na ceremo-
ni¢ jako dodatkowy przejaw hotdu.

Badacze kultury Rzeczypospolitej zwracaja takze uwage na
inne skladniki intrad, o ktérych nie wspomnial ani Twardow-
ski, ani miejscy annalisci. Na trasie przejazdu nierzadko wzno-
szono zdobione inskrypcjami, herbami, a takze kompozycjami
emblematycznym bramy tryumfalne i obeliski (badz inne formy
okolicznosciowej oprawy plastycznej), fronty kamienic zdo-
biono kobiercami i malowidtami, po zmroku o$wietlano ulice,
w oknach zapalano lampy i $wiece. Bohatera dnia witano nie
tylko panegirycznymi oracjami, ale nierzadko chérzysci wyko-
nywali ku jego chwale piesni, wreczano mu dary, popisywali sie
tancerze, grala wigc muzyka, trebacze oznajmiali zblizanie si¢
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kawalkady do miasta, oddawano salwy. W przypadku katolikéw
w programie uwzgledniano msz¢ $w., podczas ktérej kazno-
dzieja pouczal odbywajacego wjazd, jak godnie ma sprawowad
urzad. W pochodzie braly nieraz udzial postaci mitologiczne —
wsrdd nich czestg figurg bywata Stawa — oraz historyczne, ktére
personifikowaly cnoty lub nawiazywaty do czynéw, chlubnego
rodowodu czy wyrazaly nadzieje zwigzane z honorowang cere-
moniami osobg!®.

16 Zob. syntetyczne oméwienia: H. Dziechcifiska, Parawizualnos¢ literatury
staropolskice jako element dwezesnej kultury, [w:] Stowo i obraz, red. A. Morawin-
ska, Warszawa 1982, s. 105-106; K. Targosz, Oprawa artysty[zno—ideowa wjaz-
déw weselnych trzech sidstr Habsburzanek (Krakéw 1592 i 1605, Florencja 1608),
[w:] Theatrum ceremoniale na dworze ksigzgt i kréléw polskich, red. M. Mar-
kiewicz, R. Skowron, Krakéw 1999, s. 208-210; L. Szczerbicka-Slck, Wiersze
Samuela Twardowskiego ,pod wjazd” pisane, [w:) Wielkopolski Maro. Samuel
ze Skrzypny Twardowski i jego dzicto w wielkiej i matej ojczyénie, red. K. Meller,
J. Kowalski, Poznari 2002, s. 78-79; J. Niedzwiedz, Niesmiertelne teatra stawy.
Teoria i praktyka twérczosci panegirycznej na Litwie w XVII-XVIII w., Krakéw
2003, s. 108-111; Z. Dolczewski, Znaczgce wydarzenia bistoryczne na zamku
krélewskim w Poznaniu, [w:] Przemystowie wielkopolscy. Od ksigcia dzielnicowego
do krdla Polski, red. H. K6¢ka-Krenz, Poznan 2007, s. 83-87. Sporo materiatu
pogladowego dostarczajg prace: M. Rozek, op. cit.; T. Witczak, Teatr i dramat
staropolski w Gdasisku. Przeglad historycznomateriatowy, Gdansk 1959; K. Mat-
wijowski, Uroczystosci, obchody i widowiska w barokowym Wroctawin, Wroctaw
1969; A. Sliwowska, Uroczyste wjazdy monarsze do Wroclawia w latach 1527-
~1620, Wroctaw 2008; J. Zukowski, Zgdza chwaty. Wiadystaw IV Waza w iko-
nogmﬁi pe;formzztywnej, Warszawa 2018. O okolicznos’ciowcj oprawie plastycz—
nej zob. J.A. Chro$cicki, Barokowa architektura okazjonalna, [w:] Wiek XVII -
kontrreformacja — barok, red. J. Pelc, Wroclaw 1970; P. Buchwald-Pelcowa, Dzie-
Jje drukéw emblematycznych, [w:] eadem, Emblematy w drukach polskich i Polski
dotyczgcych. Bibliografia, Wroctaw 1981, s. 52-57; J. Zukowski, Architektura
okazjonalna na uroczystosci zaslubin i koronacje Ludwiki Marii Gonzagi w roku
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Wzorcem dla wjazdéw dygnitarskich — w tym reprezentuja-
cych wladz¢ monarsza w Wielkopolsce starostéw generalnych —
byly intrady organizowane dla kr6léw i ich malzonek, ktére mialy
szczegdlnie uroczysty przebieg i okazala oprawe. Ich tradycja sie-
ga wickéw $rednich. Poczatkowo solenny wjazd (adventus regis)
do osrodka miejskiego, zamku czy klasztoru przystugiwat suwe-
rennym wladcom (cesarzom i krélom), bedac podstawows forma
manifestacji monarszego splendoru i supremacji nad dang wspdl-
nota'’. Za prototyp ceremonii — zardbwno w wymiarze symbolicz-
nym, jak i rytualnym — uwaza si¢ wjazd Chrystusa do Jerozolimy,
co wiaza¢ nalezy z sakralnym pojmowaniem majestatu krélew-
skiego. Kontynuowaly one jednak przede wszystkim rzymskie
parady tryumfalne i powitalne przystugujace imperatorom badz
ich namiestnikom (wzorowaly si¢ na nich zreszta nie tylko intra-
dy krélewskie, ale tez znane juz z pdznej starozytnosci powitania
hierarchéw $wieckich i duchownych, w tym ingresy biskupéw
obejmujacych diecezje). W Polsce najstarsze wzmianki dotycza-
ce takich intrad znalez¢ mozna w kronikach Anonima zwanego
Gallem oraz Wincentego Kadtubka. Z czasem przywilej ceremo-
nialnego wjazdu stal si¢ udziatem ksiazat, a takze dostojnikéw
i moznych. Byly one takze wzorcem organizacyjnym dla podob-
nych ceremonii: pochodéw zwycigskich, przyjazdéw krélewskich

1646, ,Biuletyn Historii Sztuki” 2011, z. 1/2; idem, Ephemeral Architecture in
the Service of Viadislaus IV Vasa, [w:] Ceremonial Entries in Early Modern Eu-
rope. The Iconography of Power, ed. JR. Mulryne, MLL Aliverti, A.M. Testaverde,
London 2015.

17 Zob. G. Althoft, Potega rytuatu. Symbolika wiladzy w sredniowieczu, przet.
A. Gadzala, Warszawa 2011, s. 158-163.
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malzonek, wazniejszych dyplomatéw, sktadajacych hotdy lenne.
Zmiana charakteru powodowala oczywiécie modyfikacje przebie-
gu i wymowy uroczystosci'®.

Nowych impulséw dla wszelkiego rodzaju intrad dostar-
czylo ponowne nawigzanie w okresie renesansu do rzymskich
zwyczajow tryumfalnych, znanych z ptaskorzezb i przekazéw
pisanych. Zaczeto si¢ nimi interesowad w Italii w XIV, a staly
si¢ niezwykle popularne w miastach wloskich w nastgpnym
stuleciu, skad rozprzestrzenily si¢ na niemal calg Europe. Obok
wjazdéw rzeczywistych zwyciezcéw, ktorych reguly skodyfi-
kowal na poczatku XVI w. cesarz Maksymilian I, odtwarzano
pochody tryumfalne wodzéw starozytnych (np. Oktawiana
Augusta), jednak najwigksza popularnodcia cieszyly si¢ ko-
rowody z udzialem postaci mitologicznych i personifikaciji,
inspirowane niezwykle popularnym w XV i XVI w. cyklem
Tryumfy Franciszka Petrarki. Byly to widowiska alegoryczne,
ktérych charakterystyczny element stanowity platformy albo
wozy ciagnigte przez przebrane za fantastyczne stwory woly
badz konie. Umieszczano na nich konstrukcje przypominaja-
ce trony lub ottarze, na ktérych zasiadaly postacie uosabiaja-
ce Cnoty, Czas, Fortung, Milos¢, Stawe, Sztuki Wyzwolone,
Smier¢, Wiarg itp. Otaczata je przebrana w kostiumy, para-
dujaca przy akompaniamencie muzyki, tariczaca i $piewajaca

'8 Zob. Z. Dalewski, Rytuat i polityka. Opowies¢ Galla Anonima o konflikcie
Bolestawa Krzywoustego ze Zbigniewem, Warszawa 2005, s. 14-46; J. Maciejew-
ski, Adventus episcopi. Pozaliturgiczne aspekty inanguracji wladzy biskupiej w Pol-
sce Sredniowiecznej na tle europejskim, Bydgoszcz 2013, s. 17-31.
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rzesza ludzi. Niektorzy stawali si¢ czasem aktorami, odgrywa-
jac rozmaite sceny.

Te taczace rézne rodzaje sztuk barwne inscenizacje (zardw-
no $wieckie, jak i religijne), ktére funkeje rozrywkows taczyly
z przekazem okreslonego przestania, mniej lub bardziej wply-
waly na ksztalt nicktdrych nowozytnych intrad. Cz¢$¢ z nich
miala natomiast posta¢ bardziej tradycyjna, $redniowieczng —
wszystko zalezalo od charakteru uroczystosci i fetowanej oso-
by, a takze pomystowosci i zasobnosci organizatoréw. Réwno-
cze$nie urzagdzano tryumfy i owacje, ktdre staraly si¢ odtwarzad
zwyczaje rzymskie’.

W sferze komunikacyjnej entraty wladcéw, a takze — cho¢
w mniejszym stopniu — dostojnikéw $wieckich i koscielnych obej-
mujacych urzad stuzyly unaocznieniu obowiazujacej hierarchii
spolecznej (demonstracja majestatu wladzy, ustanowienie badz
przypomnienie o subordynacji, utrwalenie tradycyjnego obrazu

1 Syntetyczne ujgcie zagadnienia wraz z omdwieniem wybranych ceremo-
nii: M.A. Zaho, Imago Triump/mlis. The Function and Sigm'ﬁmme ofTrium-
phal Imagery for Italian Renaissance Rulers, New York 2004. Na temat adapta-
¢ji cyklu Petrarki przez organizatoréw miejskich widowisk zob. np. K. Eisen-
bichler, Political Posturing in Some ,Triumphs of Love” in Quattrocento Florence,
[w:] Petrarch’s , Triumphs” Allegory and Spectacle, ed. K. Eisenbichler, A.A. Tan-
nucci, Ottava 1990; V.E. Graham, The Entry of Henry II into Rouen in 1550.
A Petrarchan Triumph, [w:] ibidem. Zob. ponadto: S. Sarnicki, Ksiggi hetmarn-
skie, oprac. M. Ferenc, Krakéw 2015, s. 458-477; H. Widacka, Triumfy anty-
czne a polskie entraty poselskie XVII w. w zhiorach gmﬂcznycb Biblioteki Narodo-
wej, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 1973, s. 416-420; J. Kowalczyk, Tryumf
i stawa wojenna ,all antica” w Polsce w XVI w., [w:] Renesans. Sztuka i ideologia,

red. T.S. Jaroszewski, Warszawa 1976.
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spoleczenistwa) oraz usankcjonowaniu panujacego porzadku
(potwierdzenie przywilejow, okazanie lojalnosci przez pod-
danych, ale i zaswiadczenie przysiega o przyjeciu przez wladce
badz urz¢dnika zobowiazai wobec nich). Takze zwyczajowa
uczta wienczaca ceremonie pierwotnie stanowi¢ mogta zapo-
wiedz dostatku i powodzenia, ktére wigzaly si¢ z nastaniem
nowej zwierzchnosci, ale tez umacniata wigzi wéréd jej uczest-
nikéw, stanowiac zapowiedz zyczliwych relacji*. Czy w czasach
Twardowskiego treéci te byly uzmystawiane przez bioracych
w takich galach udziat? Zapewne nie przez wszystkich i tylko
w najbardziej ogélnym wymiarze. Jak si¢ zdaje, istotna byla
zwyczajowo$¢ oraz znaczenie prestizowe intrad, ale motywo-
wala je takze potrzeba $wictowania. Pisal o tym na poczatku
XVII w. Jan Januszowski:

Monarchom wielkim, krélom, ksigz¢tom, duchownym
i $wieckim [...] pospolicie na ich wjazdy abo festa jakie
jedni pyramides, colossos i arcus triumphales kosztowne
i bogate, drudzy gratulatiae, encomia i elogia rozmaite
badz ku czci a stawie, badz rados¢ i wesele swoje, badz
wdzigczno$¢ jaka abo znak poddanstwa swego tym po-
kazujac i oswiadczajac, wystawiaja, buduja i wydawaja.

2 Zob. m.in. A. Gieysztor, Spektakl wladzy — rytualy i atrybuty, [w:] idem,
Wiadza. Symbole i rytualy, red. P. Mrozowski, P. Tyszka, P. Wecowski, War-
szawa 2016, s. 24-26; idem, Spekrakl i liturgia — polska koronacja krélewska,
[w:] ibidem, s. 30; A. Rottermund, Dworski stét paradny — sztuka i ceremonial,
[w:] Materialy Muzeum Wagtrz Zabytkowych w Pszczynie, t. 4, red. J. Ziembin-
ski, Pszczyna 1987, s. 37; G. Althoff, op. cit., s. 23.
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Przyktadéw na to nie trzeba, rzeczy same czgste i wszedy,
lepiej nizli si¢ wypisa¢ moga, $wiadcza?'.

Z wypowiedzi krakowskiego typografa wynika, ze paradne
wijazdy stanowily wyraz podporzadkowania obywateli, lecz nie
mniejsza rol¢ odgrywal zamiar okazania wdzigcznosei badz
uczczenia bohatera dnia, choéby po to, by zastuzy¢ na jego
zyczliwo$é. Uwzglednil Januszowski rowniez zwykly ched
okazania radosci (ze zwycigstwa badz z racji budzacej nadzie-
j¢ zmiany sprawujacego wladzg). Nie nalezy tez pomijaé ostat-
niej informacji, ktéra zwraca uwage na duza czestotliwoéé i po-
wszechno$¢ tego rodzaju widowisk, bedacych zwyczajowym
juz skladnikiem zycia osrodkéw miejskich. Na uwage zastuguje
takze wzmianka o fundowanej zwykle przez obywateli grodu
kosztownej i okazalej oprawie, ktéra zaswiadczata o bogactwie
mieszczan, ale przede wszystkim — tacznie np. z licznoscig i sta-
tusem uczestnikow — potwierdzata pozycj¢ osoby, stuzac propa-
gandzie dynastycznej czy — jak w przypadku intrady Bogustawa
Leszczynskiego — rodowej>.

2 J. Januszowski, Prefacyja ... Jego Mitosci] Ksligdzu) Biskupowi Krakow-
skiemu Bernatowi Maciejowskiemu, [w:] J. Gluchowski, Tkones ksigzqr i kréléw
polskich, Krakéw 1605, k. )(,r.

2 O wesciach stuzacych propagandzie dynastycznej, militarnej czy reli-
gijnej, jakie uwzgl¢dniano w programach pompatycznych intrad wladcéw
w XVI-XVII w., zob. np.: Y. Pinson, Imperial]deolog_y in the Triump/m/Em‘ry
into Lille of Charles V and the Crown Prince (1549), ,Assaph. Studies in Art Hi-
story” 2001; studia pomieszczone w tomie Ceremonial Entries in Early Modern

Europe...; ]. Zukowski, Zgdza chwaby..., passim.
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Problem formy utworu

Rozpatrzywszy utwory okoliczno$ciowe Samuela Twardow-
skiego ulozone w zwiazku z uroczystoéciami intromisyjnymi,
Ludwika Szczerbicka-Slek koriczyta swoje obserwacje konsta-
tacja:

Przyjecie scenariusza wjazdu jako punktu odniesienia po-
dyktowato przeswiadczenie, ze dawnej poezji nie sposob
zrozumie¢ do korica, poprzestajac na wykorzystaniu jedy-
nie kontekstu poetyki historycznej®.

Zgadzajac si¢ z tym stwierdzeniem, zauwazy¢ wypada, ze nie
sposob tej poezji zrozumie¢ réwniez catkowicie abstrahujac od
kategorii gatunkowych czy stylistycznych, gdyz ich rozpoznanie
pozwala lepiej okresli¢ zastosowang przez autora strategie twor-
cza, dobdr konwengji i rozwijanych toposéw czy logike kompo-
zycji. Zaréwno przyblizenie kontekstu kulturowego, w ktérym
zakotwiczony byl wiersz okolicznosciowy, jak i jego cech for-
malnych - bedacych wszak wspélnym kodem komunikowania
si¢ nadawcéw i odbiorcéw, krdrego prakeycznych zastosowan
uczono wéwczas w szkotach — prowadzi ostatecznie do wyjas-
nienia funkgji spolecznych badanego utworu.

2 L. Szczerbicka-Slek, op. cit., s. 88.
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Dysponujemy drobiazgows analiza struktury Pafacu Lesz-
czyrskiego dokonang przez Michala Kurana®. Akceptujac wicle
stwierdzen szczeg6étowych dotyczacych faktury poematu Twar-
dowskiego, nie moge przysta¢ na zaproponowang przez badacza
kwalifikacje utworu jako ody w odmianie zwycigskiej (epinikio-
nu) zespolonej z ekfraza i panegirykiem, a zarazem tekstu sytu-
ujacego si¢ pomiedzy liryka a epika®. Ani cywilna okolicznos¢,
ani typ bohatera (Bogustaw Leszczyriski nie wslawit si¢ czynami
wojennymi) nie uprawniaja do takiego przyporzadkowania.

Utwor stanowi z pewnoscia przyklad barokowego panegiry-
ku. Konstruujac go, autor przede wszystkim wykorzystat z duza
wprawa rozmaite formy podawcze retorycznego rodzaju popiso-
wego. Jak juz zaznaczono wyzej, whasciwa dla pochwat topika bio-
graficzna znalazta zastosowanie gtéwnie w wygloszonej przez
Stawe laudagji starosty generalnego wielkopolskiego, rozwinat
natomiast Twardowski do imponujacych rozmiaréw argument
pochwalny z rodowodu i pokrewienstwa. Te komponenty zwy-
kle pojawialy si¢ w wigkszosci panegirykéw jako czes¢ biogra-
fii chwalonej osoby* - pocta usamodzielnil laudatio gentis,

# Zob. M. Kuran, Retoryka, historia i tradycja literacka w twérczosci okolicz-
nosciowej Samuela Twardowskiego, £6dz 2008, s. 178-212.

25 Zob. ibidem, s. 178-179, 188, 194, 207-211.

26 W przypadku Leszczynskich obszerne partie rodowodowe zawieraja dwa
panegiryki by¢ moze znane Twardowskiemu: M. Opitz, Panegyricus inscriptus
honori et memoriae lustrissimi Domini Raphaelis comitis Lesnensis, pallatini Bel-
sensis, Thorunii 1636; Zwierciadto Zywota ludzkiego gwoli wielmoznie urodzone-
mu Panu Jego Mosci, Panu Andrzejowi z Leszna Leszczytiskiemu, wojewodzicowi
belskiemu, dubiniskiemu etc. staroscie, albo raczej w:zytkim Ich Mosciom Panom
z Leszna wydane, Baranéw 1640 (utwér ogloszony anonimowo). Podaja one
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portrety antenatéw dygnitarza umieszczajac w po$wigconej ro-
dowi Leszczynskich komnacie alegorycznej budowli, zyjacych
krewnych za$ w sali audiencyjnej. Pierwsze wyliczenie poprze-
dza, drugie nast¢puje po przedstawieniu zyciorysu nowego dyg-
nitarza. Dzi¢ki temu pochwale osoby zast¢puje pochwata calego
rodu, jego starozytnosci, zastug, wplywdéw i powiazan. Réwniez
opis pompy towarzyszacej wjazdowi czy uczty, ktéra pod koniec
dnia odbyta si¢ na poznanskim zamku, uznaé nalezy za rozwi-
niecie Joci typowych dla poezji okoliczno$ciowe;.

Retoryczna geneze maja takze inne partie deskryptywne pane-
giryku. Nastepujacy po krétkim wprowadzeniu pochwalny opis
Poznania (w. 10-54) wykorzystuje reguly budowania tego ro-
dzaju wypowiedzi, ktdre ustalono juz w starozytnosci na potrze-
by méwcéw (choé korzystali z nich réwniez i poeci), a w czasach
nowozytnych zastosowania wlasciwej im topiki uczono podczas
wstepnych ¢wiczen stylistycznych, podajac jednoczesnie wzor-
cowe przyklady z literatury antycznej i Biblii*”. Podobnie z de-
skrypcja patacu Stawy (w. 73-180), kedrego ol$niewajaca wizja
nie jest tylko kwestia imaginacji, ale réwniez imitowania wzor-
céw oraz znajomosci loci communes przyswajanych podczas

informacje gencalogiczne czgéciowo zbiezne z tymi, ktérymi dysponowat autor
Patacu Leszczyriskiego.

77 Zob. H. Szelest, Stacjuszowy opis Neapolu (Silv. III S, 81-105), ,Mean-
der” 1972, z.2; B.B. Awianowicz, Urbes laudandi ratio. Antyczna teoria pochwaty
miast i jej recepcja w »De inventione et amplzﬁmz‘ione oratoria” Gerarda Bucoldia-
nusa oraz w ,Essercitii di Aftonio Sofista” Orazia Toscanelli, ,Terminus” 2009,
z. 1-2; R. Krzywy, VV;dm’wki z Mnemozyne. Studia o topice dawnego podro'z'opi—
sarstwa, Warszawa 2013, s. 73-88.
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edukacji szkolnej?®. Jednym z nich bylo umieszczenie w przed-
stawianej budowli galerii obrazéw — Twardowski zgrabnie ze-
spolil ten topos z cz¢dcig rodowodows. Obie odmiany deskryp-
cji nalezaty do rodzaju popisowego®.

Patac Leszczyriski nie jest w polskiej literaturze okolicznos-
ciowej pierwszym utworem, w ktérym wykorzystano ekfraze
alegorycznej budowli. W roku 1607 Jan Daniecki opublikowal
odnoszace si¢ do wydarzen rokoszu sandomierskiego Zafosne
narzekanie Korony Polskiej, w ktérym wzywal do zazegnania
domowych niepokojéw. W utworze bliskim planom zawarcia
pokoju przeciwstawia si¢ Niezgoda, ktéra udaje si¢ do usytuo-
wanego miedzy niebem a ziemia palacu Stawy, by sia¢ majace
podtrzyma¢ niesnaski wsréd synéw koronnych pogloski. Opis
siedziby Stawy stanowi wierne nasladowanie opisu miejsca prze-
bywania Famy z ksiegi XII Metamorfoz Owidiusza™, u ktérego

2 Zob. J. Kowalski, ,Gdartska laterna” i ,zarliwe tuny”. Rymowana architek-
tura Mistrza Twardowskiego na tle tradycji europejskiej, [w:] Wielkopolski Maro...,
s. 388-390, 394-397; R. Krzywy, Alegoryczne ekfrazy patacu Stawy w baroko-
wych panegirykach Samuela Twardowskiego i Samuela Leszczyhiskiego, ,Ruch Li-
teracki” 2016, z. 6, s. 623-627.

¥ Bardziej zlozona genez¢ ma opis bogini Stawy jako wiecznie mtodej nie-
wiasty, kt6ra zasiada na tronie otoczonym przez usta i jezyki, traby i bebny, pano-
plia oraz galazki oliwne i wawrzynowe (w. 955-974). Odwoluje si¢ on zaréwno
do wzorcéw poetyckich (zob. objasn. do w. 957), jak i obiegowej ikonografii,
kedra zreszta przetwarzala motywy literackie. Zob. G. Guastella, Word of Mouth.
Fama and Its Personifications in Art and Literature from Ancient Rome to the
Middle Ages, Oxford 2017, s. 1-5,326-331.

30 Zob. J. Daniecki, Zatosne narzekanie Korony Polskiej, [w:] Pisma politycz-
ne z czasw rokoszu Zebrzydowskiego 1606—1608, wyd. J. Czubek, t. 1: Poezja
rokoszowa, Krakéw 1916, s. 137-148: w. 145-179. Por. Owidiusz, Metamorfo-
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stanowi ona personifikacje wiesci, ktamstw i plotek, nie chwaly.
Utwér Danieckiego reprezentuje strategie perswazyjne wlasci-
we publicystyce politycznej w odmianie doradczej. W poezji pa-
negirycznej do konwencji odwolal si¢ Jan Aleksander Koreywa
w utworze ljo tryumfalne na szczeslivg koronacyja Wiadystawa
Zygmunta IV (1633), w ktérym po katalogu polskich wladcow
znalazto si¢ miejsce dla krotkiej ekfrazy niebianskiego pala-
cu poswieconego cnotom i Muzom. Przebywaja w nim polscy
pisarze, a schodza si¢ wladcy i wodzowie szczegdlnie zastuzeni
dla ojczyzny, by wystucha¢ mowy zmartego Zygmunta III Wazy
do obejmujacego rzady syna®. Funkcje i ksztalt obu ekfraz sg
oczywidcie inne niz u Twardowskiego, lecz potwierdzaja one
taczliwos¢ rozmaitych form podawczych w obrebie rymowane;j
tworczosci okolicznosciowej*.

zy XII, w. 39-63. O utworze zob. S. Herman, Zywa postal Rzeczypospa[itq. Stu-
dium z dziejéw literatury staropolskiej XV i pierwszej potowy XVII wicku, Zielona
Géra 1985, s. 154-159.

31 Zob. J.A. Koreywa, ljo tryumfalne na szczgsliwg koronacyjia Wiadystawa
Zygmunta IV, [w:] idem, Unwory okolicznosciowe, oprac. P. Borek, R. Mazur-
kiewicz, wstgp P. Borek, Warszawa 2017, s. 143-168: w. 461-848. Zob. tez
R. Krzywy, Alegoryczne ekfrazy patacu Stawy..., s. 626-627.

32 Jako mozliwg inspiracj¢ Twardowskiego przy pisaniu Pafacu Leszczyitskiego
wskazuje si¢ czasem ulozony w zwiazku z zadlubinami Jana Zamoyskiego z Barbarg
z Tarnowskich w 1592, a opublikowany w 1604 t. skolion Imagines diaetae Zamos-
cianae (Obrazy z sali jadalnej w Zamosciu) Szymona Szymonowica (zob. S. Win-
dakiewicz, Poegja ziemiariska, Krakéw 1938, s. 111; M. Kuran, Rezoryka, historia
i tradycja literacka..., s. 206). W wierszu ukazano portrety czterech postaci (Jana
Tarnowskiego, Konstantego Ostrogskiego, Stefana Batorego i papieza Sykstusa V).
Jak slusznie zwracano uwagg, trudno uzna¢ te wizerunki za przedstawienie rodo-
wodu panny miodej (nawet z hetmanem Tarnowskim byla stabo spokrewniona),
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Takze przybycie Stawy na poznanski rynek w celu uswietnie-
nia swg obecno$cig, pochwalng przemows oraz ucztg uroczysto-
§ci to pomyst czgsto wykorzystywany przez poetéw okolicznos-
ciowych, kt6rzy do podobnych celéw angazowali mniejsze badz
wicksze bostwa poganiskie. W niezliczonych panegirykach wesel-
nych czy zalobnych laudacje wyglaszaja Muzy i Apollo, we wspo-
mnianym wyzej epitalamium Twardowskiego dla Opaliniskiego
i Sieniucianki podrézujacej przez Malopolske Wenerze Hymen
przedstawia nowozenicow, poswiecajac sporo uwagi zwlaszcza
przodkom pana miodego, a w Marsie z upominkiem na wesele J¢-
drzeja Scibora Chelmskiego i Marianny Bieganowskiej (1688) piora
Aleksandra Magnuszewskiego o zaletach zakochanych rozprawiaja
Mars i Bellona. Nierzadko tez — wzorem poetéw antycznych - ro-
dzimi twércy okolicznosciowych laurek oddaja gtos béstwom rzek
(przykladem Repotia Zamosciana Szymonowica, w ktérych prze-
mawia personifikacja Wieprza i zamieszkujace go nimfy Veprides,
czyli Wieprzydy*®). Fame¢ do opiewania przewag wojennych przed

bardziej prawdopodobne, ze dobér postaci motywowany byt planami politycznymi
kanclerza (zob. E.J. Glebicka, Szymon Szymonowic — poeta Latinus, Warszawa 2001,
s. 117-120). Konceptowi Twardowskiego blizej z pewnoscia do jednej z wprawek
Jana Kochanowskiego zatytulowanych przez Jana Januszowskiego w wydaniu po-
$miertnym (1590) pism poety Fragment bitwy z Amuratem u Warny. Ostatni wyi-
mek zdaje si¢ zapowiadaé panegiryk dla Zygmunta Augusta. Jego czes¢ rodowodo-
wa stanowi wizyta poety w kaplicy przodkéw, w keérej oglada kilku Jagiellonéw (od
Wiadystawa Jagielly poczynajac), prezentujac ich dokonania. Jest to rzecz nieukon-
czona (urywa si¢ na Aleksandrze Jagielloniczyku), nie wiadomo nawet, czy podzi-
wiane s grobowce, czy portrety, lecz zamyst opracowania genealogii w powigzaniu
z odwiedzinami w mauzoleum jest niewatpliwy.

33 Zob. E.J. Gl¢bicka, 0p. cit., s. 114-115.
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Twardowskim zaangazowal natomiast Andrzej Sapicha w niedu-
zym epinikionie Stawa na szczesliwe zwycigstwo Mikotaja Radzi-
witla ze dwudziestu czterzech tysigcy Moskwy pod Kiesig porazonej
dnia 21 oktobra w roku 1578. Nie stronili od takich rozwigzan
iautorzy poezji publicystycznej. Analogiczne rozwigzania zastoso-
wal chocby Jan Kochanowski w opublikowanych po raz pierwszy
w 1563 lub 1564 1. Zgodzie i Satyrze albo Dzikim mg¢zu, kazac czy
to rzymskiej bogini, czy tez przybylemu z lesnych ostepéw boz-
kowi przemawia¢ do zbiorowosci szlacheckiej. Z kolei Abraham
Rozniatowski w Apollinie stowiasiskim (1617) wezwal z Delf opie-
kuna wieszcz6éw, by zagrzal do boju ruszajacego na podbdj paristwa
moskiewskiego krolewicza Wiadystawa. Sa to przyklady postuzenia
si¢ konwencjonalnym rozwiazaniem, dzigki ktéremu mozna bylo
urozmaici¢ pochwale czy wiersz polityczny, wprowadzi¢ do utworu
elementy fabularne, co podnosito jego atrakcyjnosé, zobiektywizo-
waé formulowane pochwaly czy opinie itp.**

Powyzsze obserwacje pozwalaja zaliczy¢ Pafac Leszczyriski
do obszernej rodziny poezji sylwicznej. Teoretycy pracy twor-
czej z XVI-XVII w. okreslali sylwami — nawiazujac do tytulu
i zawartosci zbioru okoliczno$ciowego Stacjusza oraz toméw
poetyckich nagladujacych go pisarzy nowolaciniskich - formy
wywiedzione z retorycznego rodzaju popisowego i doradczego,
zaliczajac tu przede wszystkim wszelkie odmiany panegiryku.

3% Zblizonym zabiegiem bylo nawiazanie w twérczosci okolicznosciowej do
poetyki siclanki. Zob. A. Krzewiriska, Sielanka staropolska. Jej poczgiki, tradycje
i gldwne kierunki rozwoju, Warszawa 1979, s. 93-137. Przyktadem wiersza intra-
dowego utrzymanego w tej konwencji jest Ekloga na wjazd ... Wawrzysica Gembi-
ckiego, biskupa wloclawskiego i pomorskiego Kaspra Miaskowskiego z 1610 r.
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Imitacja mogla obejmowaé zaréwno wyraziste gatunki (genet-
liakon, epitalamium, epicedium, propemptikon itp.), jak i inne
formy wypowiedzi, ktére réwniez mialy ustalong topike, lecz
zastosowanie o wiele szersze (np. ekfrazy budowli i dziet sztuki,
deskrypcje miast)®. Twardowski zespolil nader rézne strukeu-
ry podawcze, ktére nalezaly do genus demonstrativum, tworzac
z tradycyjnych komponentéw oryginalng i heterogeniczna,
utrzymang w guscie barokowym calo$é.

Mimo swej niejednorodnosci panegiryczny poemat dla Lesz-
czynskich niesie bardzo spdjne przestanie. Jak wskazuje poeta
w nocie marginesowej do w. 1427, zaszczytne miejsce w palacu
Stawy moga otrzyma¢ szczegélnie zastuzeni dobru wspélnemu,
o ktérych pisal Cyceron w popularnym wéwczas Snie Scypio-
na — jedynej zachowanej w catosci ksigdze dzieta O pasistwie
(De re publica)®*. W utworze, przypomnijmy, Scypion Afrykan-
ski Starszy przekonywal, ze dla m¢zéw przynoszacych korzysci
ojczyznie najwyzszy bdg przeznaczyt w niebiosach miejsce, gdzie
beda zazywaé wiecznej szczgsliwosci (zob. objasn. do w. 1430-
—1432 i 1433-1435). Nawiazujac do tej koncepcji, Twardow-
ski réwnoczesnie siggnal do antropologii humanistycznej,

% Zob. 1. Stomak, Poetyckie i prozatorskie ,sylwy” — wobec tradycji retorycznej,
,Slaskie Studia Polonistyczne” 2013, z. 2, s. 289-294; R. Krzywy, Poezja sta-
ropal:ka wobec geno/ogii retorycznej. Vmewadzmie do pmb/ematyki, Warszawa
2014,s.12-18.

36 Zob. C.S. Lewis, Odrzumny obraz. Vmewadzmie do litemtur}/ Srednio-
wiecznej i renesansowej, przet. W. Ostrowski, Krakéw 1995, s. 36-41; T. Bieni-
kowski, Echa ,,Somnium Scipionis” w polskiej literaturze parenetycznej, ,Mean-

der” 1962, z. 11-12; G. Guastella, op. cit., s. 192-195.
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w ktérej pamie¢ o ludzkich dokonaniach, niesmiertelnos¢ imie-
nia wsrdd kolejnych pokolen to wazna miara wartoéci zycia
jednostek. Jednoczesnie owemu miejscu ze Snu Scypiona na-
dat ksztalt konkretyzujacego si¢ w $wiecie ludzi patacu, w kedrym
wielkie rody maja swoje galerie z portretami przodkéw. Jedna
z nich zapewnia chwale Leszczynskim. Antenaci wskazuja kieru-
nek postepowania potomkom, droge cnoty rozumianej jako stuz-
ba dobru publicznemu (ojczyznie i Kosciotowi), dzigki kroczeniu
ktéra uzyskaja w przysztosci swoje miejsce obok zmarlych Wie-
niawitéw. Pochwale towarzyszy zatem réwniez cel parenetyczny,
przy czym dydakeyki utworu nie nalezy rozumie¢ zbyt wasko jako
ograniczonej do jednej rodziny. Wizja poety utrwala pewien spo-
sob myslenia o powinnosciach czlowicka, o jego zobowiazaniach
obywatelskich i czekajacej za pelnione stuzby nagrodzie, jednak-
Ze powigzawszy te motywowane przez pragnienie stawy dazenia
z familig magnacka, zdaje si¢ je traktowa¢ jako niedostepne dla
przeci¢tnego, wywodzacego si¢ spoza elity legitymizujacej si¢ ko-
rowodem znakomitych protoplastéw i rozleglymi parantelami
szlachcica.

Patac Stawy przez Leszczynskiego

przebudowany — kartka z dziejow recepcji

W roku 1674 Samuel Leszczynski, bratanck Bogustawa,
opublikowal ,,Classicum” niesmiertelnej Stawy wodzéw ko-
ronnych i Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i wszystkiego cnego
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rycerstwa obojga narodu na wszystkie swiata chrzescijarskiego
kraje otrgbionej po szczesliwej i niestychanej wiktoryjej pod Cho-
cimiem ... roku Pariskiego 1673 otrzymanej. W poemacie autor
ztozyl hold przede wszystkim hetmanowi wielkiemu koronne-
mu Janowi Sobieskiemu jako zwycigskiemu wodzowi, ale jed-
noczesnie ksztalt utworu jest wyrazem podziwu dla twérczosci
Twardowskiego, ktora imiennik barokowego poety imitowal.
Jest to z pewno$cia najbardziej efektowne $wiadectwo twérczej
recepcji Patacu Leszczynskiego, dlatego warto poswieci¢ mu nie-
CO uwagi.

Nasladowanie obejmuje dwa podstawowe poziomy: eloku-
cyjny i inwencyjny?’.

W zakresie wystowienia dostrzec mozna czerpanie przez
Leszczynskiego wyrazen, zwlaszcza zawierajacych aluzje erudy-
cyjne, z rozmaitych utwordw poprzednika, gtéwnie panegiry-
ku ulozonego ,,pod wjazd” stryja, ale tez Wiadystawa IV; kréla
polskiego i szwedzkiego, Przewaznej legacyi czy Ksigcia Wisnio-
wieckiego Janusza®. Sy to badz dostowne powtdrzenia, badz
modyfikacje wybranych sformulowan, obejmujace pojedyncze
wersy lub cale fragmenty. Oto charakterystyczny passus, bedacy
parafraza w. 1478-1482 Palacu Leszczyriskiego:

37O zalozeniach artystycznych utworu Leszezynskiego i zaleznosciach od
panegiryku Twardowskiego zob. E. Rokicki, ,Classicum niesmiertelnej Stawy” Sa-
muela Leszczyhskiego — alegoryczny panegiryk na peryferiach literatury barokowej,
»>Mloda Polonistyka” 2001, s. 247-257; R. Krzywy, Alegoryczne ekfrazy patacu
Stawy..., s. 630-634.

38 Zob. komentarze w wydaniu: S. Leszczyniski, ,Classicum” niesmiertelnej

Stawy, oprac. P. Borek, R. Krzywy, wstep P. Borek, Warszawa 2016.
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Teraz zyj, o zwyciezco, i przezyj Nestordw,

Zlote lata ogladaj, z géry¢ niech faworéow
Przybywa, a te potym, ktdry twoja chluba

I podpora, na cnego zleja si¢ Jakuba,

A wielkie imi¢ twoje, za Atlant daleki

I Kalpe gdzie$ przepadtszy, niech stynie na wieki!®

Latwo zauwazyé, ze sposéb pracy nasladowcy $wiadczy
o potraktowaniu jezyka poetyckiego Twardowskiego jako
wzorca stylistycznego, ale réwniez formuta koricowych zy-
czen stanowi wyrazne zapozyczenie. Ten drugi typ inspiracji
jest znacznie istotniejszy, gdyz obejmuje koncepcje calego
panegiryku. Przede wszystkim Leszczynski wykorzystat po-
myst ukazania alegorycznego patacu Stawy, w ogélnym rzucie
i w niektérych detalach przypominajacy budowle wykoncy-
powang przez starszego pisarza, wypelniajac jego komnaty
wizerunkami zaréwno starozytnych, jak i nowozytnych zna-
komitosci, ktére zaznaczyly si¢ w historii walecznoscia czy
innymi zastugami. Ekfraza Leszczynskiego przedstawia bar-
dziej okazaly budowlg, ktérej malowidla i rzezby skladajg si¢
na o wiele bogatszy program alegoryczny. Na uwage zastuguje
zwlaszcza galeria ukazujaca polskich wladcéw, a nastepnie
wybitnych wodzéw. Wyrdznil autor wstawionych w zmaga-
niach z Turcja, uznajac Sobieskiego za me¢za opatrznoscio-
wego, ktéry poprowadzi armi¢ chrzescijaiskiej Europy na
Stambul. Dzi¢ki takim przeksztalceniom palac Stawy stat si¢

¥ Ihidem, s. 174: w. 1945-1950.
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miejscem stuzacym juz nie tylko glorii jednej rodziny, lecz ca-
lego narodu, a odwolanie do idei krucjaty przeciw muzutma-
nom spowodowato postawienie obok celéw panegirycznych
takze zadan propagandowych o charakterze politycznym.



Zasady wydania

Patac Leszczyriski Samuela Twardowskiego ukazal si¢ dwu-
krotnie za zycia autora u Daniela Vettera w Lesznie:

A - wydanie z 1643 r. (reprodukgja karty tytulowej na s. 44):
2°,5.1b. 56, k. [A], A'~O?(druk zlozony antykwa). Niedawno od-
naleziony unikat tej edycji zachowat si¢ w zbiorach Zamku Sko-
kloster (Szwecja), sygn. Pol. 159", Jest to egzemplarz zdefektowa-
ny, pozbawiony frontyspisu, ktorego opis podat Karol Estreicher:

Rycina, z datg 1643, przedstawia wyobrazenie patacu z lotu
ptaka: front trzypietrowy, ozdobny licznymi kolumnami.
Przed frontem dwa posagi niewiescie, trzymajace tarcze
z herbem Wieniawa. Réwniez nad bramg pafacu tarcza.
Od gléwnego gmachu ciagnie si¢ prostokat budynkéw
bocznych. W $rodku podworze z fontanng. Po bokach
tego prostokata cztery wieze z choragwiami i trebaczami.
Pod rycing cytat z Val. Flaccusa Argonautic®.

! Zob. R. Krzywy, , Patac Leszczyiski” Samuela Twardowskiego. O odnalezio-
nym unikacie pierwszego wydania, ,Barok” 2005, nr 2.

* K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 31, wyd. S. Estreicher, Krakéw 1936,
s. 437. Bibliograf korzystal z egzemplarza spalonej przez Niemcéw w 1944 r. Bi-
blioteki Ordynacji Krasiriskich w Warszawie.
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B - wydanie z 1645 r. (reprodukcja karty tytulowej na s. 35):
2°, s.Ib. 39, k. A~E‘r (druk ztozony kursywa). Pochodzacy z Bi-
blioteki Baworowskich kompletny egzemplarz zachowat si¢
w zbiorach Lwowskiej Narodowej Naukowej Biblioteki Ukra-
iny im. W. Stefanyka, sygn. CT 50436°. Wznowienie najpew-
niej pozbawione bylo frontyspisu, na odwrocie karty tytulowe;j
zamieszczono natomiast kompozycje stemmatyczna na herb
Wieniawa (I insignia lllustrissimae Domus Leszczyniae), za-
wierajaca faciniski epigramat pidra Sebastiana Macera, profesora
Gimnazjum w Lesznie, a na kolejnej stronie dedykacj¢ typografa
dla Bogustawa Leszczynskiego, z ktdrej mozna wnosié, ze drugie
wydanie stanowilo inicjatywe Vettera®.

Ponadto dwadziescia lat po $mierci autora jezuici kaliscy
przygotowali kolejne wznowienie:

C - Palac Leszczynskich od Stawy niesmiertelnej pod wjazd
Jasnie Wielm|oznego] Jego Mosci Pana Jana Bogustawa, hrabie
na Lesznie, Leszczyriskiego na wielkopolskg jeneralijg przez Sa-
muela z Skrzypny Twardowskiego wystawiony w Poznaniu roku
1643, 6 Iulii, [w:] Miscellanea selecta Samuela z Skrzypny Twar-
dowskiego w réznych panegirycznych okazyjach do druku sparsim
podane, teraz jako godne pamigci w jedno opus zebrane, Kalisz
1681, s. 115-161. Drugi wariant tej publikacji (Kalisz 1682)
to wydanie tytutowe ze zmieniong pierwsza strong i dedykacja

3 Egzemplarz odszukal prof. Radostaw Grzeskowiak, kedremu uprzejmie dzie-
kuj¢ za udostepnienie zdjgé.
* Zob. Witgp, s. 8.
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(tekst zasadniczy bez zmian)®. Patac Leszczyiski w edycji jezu-
ickiej zostal ocenzurowany: wykreslono badz zmodyfikowano
wersy dotyczace powabéw panien poznanskich oraz fragmenty
antyklerykalne®. Publikacja ta daje zatem falszywy obraz tekstu,
zecer poprawil jednak kilka btedéw literowych.

Poréwnanie wydan A i B pozwolito stwierdzi¢, ze autor
nie korygowat tekstu, a zecer, przygotowujac wznowienie, nie-
umyslnie wprowadzit drobne bledy literowe’, dlatego tez za
podstawe niniejszej edycji przyjeto pierwodruk. Przekaz C po-
traktowano jako pomocniczy.

W niniejszej transkrypcji pisowni¢ matych i duzych liter
zmodernizowano. Duzg litera zapisano oznaczajacy przynalez-
no$¢ do rodu Leszczynskich przymiotnik dzierzawczy Leszczyi-
ski (i pochodne), a takze nazwy personifikacji (Stawa, Muzyka).
Odchodzac od maniery starego druku, zrezygnowano z wyrdz-
niania niektérych wyrazéw lub fraz wersalikiem.

5 Zob. W. Korsan, , Miscellanea selecta” Samuela ze Skrzypny Twardowskiego
w edycji kaliskiej, ,Prace Literackie” 1979, s. 237-239.

¢ Opuszczono w. 35-38, 45-46, 53-54, 907-908; w w. 34 hemistych po
sredniéwee: ,,Jednak bialeglowy” zmieniono na: ,ma swéj dank gotowy”; ory-
ginalne w. 185-186: ,,Polske pierwszy nabawil, gdy pobozna on¢ / Z Czech tu
przynidst Dabréwke, Mieczstawowi zong” zastapiono dystychem: ,Z Czech
tu przynidst Dabréwke, Mieczstawowi zong, / W niej rzymskiej religiji matke
i obrong”; w. 1277-1278: ,Pan uwazyl: «Do jakiej przychodzg dzi§ géry / Du-
chownych ambicyje, ze z tysiaca ktéry” zmodyfikowano: ,,Pan uwazal: «Do ja-
kiej przyj$¢ moga snadz géry / Cickawe ambicyje, zeby nie byt ke6ry”. By¢ moze
przez nieuwage w wydaniu nie uwzgledniono niektdrych not marginesowych.
Zob. tez W. Korsan, op. cit., s. 240-241.

7 Zob. R. Krzywy, op. cit., s. 143.
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Zastosowano wspolczesne reguly przestankowania. Uktad
akapitéw pochodzi od wydawcy. W uzasadnionych wypad-
kach przesunie¢to noty marginesowe, aby odpowiadaty zawartosci
streszczanego fragmentu.

Wprowadzono obowiazujace dzi$ reguly pisowni lacznej,
np. na on czas — naonczas, nieszkodzi — nie szkodzi. W przy-
padku partykul zapis z dywizem zastosowano, gdy zapis taczny
prowadzit do dwuznacznosci, np. czy-li (‘czy tez’), godzi-li (‘czy
godzi’), ty-li (‘czy ty’).

Skréty rozwigzano, ujmujac uzupetnienia w nawias kwadra-
towy, np.: Do: — Dolmini), poznas: — poznan|ski], rozwiazan
abrewiacji nie oznaczano, np. Je’ — Jego, Pod Golubi¢ — Pod
Golubiem.

Pisownie wyrazéw, w ktérych starodruk respektuje ortogra-
fig¢ obcg, spolszczono, np. comesa — komesa, oracula — orakula,
Phebowi — Febowi, quadyratem — kwadratem.

Dawne repartycje samogtosek, bez wzgledu na geneze, pozosta-
wiono bez zmian, np. puzany, swywolnych, Srzedzie, swigtobliwie.

W transkrypcji nie oznaczano 4 jasnego.

Scies’nionq wymowe ¢ zachowano w grupach ir, irz, yr, yrz
(np. bobatyrze, hafiyrki, sirot), w pisowni zaimkdéw przystow-
nych (np. potym, wtym), przed spélgloskami pélotwartymi
(dzit, fortyle, myslif). Pozostawiono oboczng wymowe befa ||
byla, dopiro || dopiero. W pozostatych przypadkach zapis moder-
nizowano (np. pierwy — pierwej, uprzymy — uprzejmy), ozna-
czajac pochylenie w pozycji rymowej (np. sejmy // uprzejmé;,
drapiezé |/ nalezy). Jednokrotny zapis swizej wyréwnano do
formy przewazajacej w zabytku (— swiezej). Przypuszezalnie
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hiperpoprawny zapis Polskiej (w wyrazeniu Wielkiej ... Polskiej
Jjenerata) transkrybowano jako Polski.

Pochylone o zapisano jako d, np. mlodé — milédz, wzor
— wzdr, odchodzac od tej reguly w przypadku ryméw typu
fotki | potki. Rozszerzong artykulacje # zachowano w stowach
polki i zorawimi, nie respektowano natomiast wymowy $cies-
nionej w stowach puf, putnoc, modernizujac zapisy (— pdf,
— péinoc).

Grafig glosek 7,7, y uwspSlczesniono, np. Leszczyrisky — Lesz-
czyriski, oyca — ojca, wiazd — wjazd. W stowach pochodzenia
obcego 7, y rozszerzono do 7, yj, np. kolacyje, manijery.

Uwspolezesniono oznaczenia nosowosci, np. Inflant — Inf-
lant, miedzy — migdzy, nieszczesliwa — nieszczesliwa, wo-
Jewodztw — wojewddztw, zamigszal — zamieszal.

Dzwigcznos¢ i bezdzwigeznos¢ spdtgtosek zapisano zgodnie
z obecna norma, np. cigszko — cigzko, chrabie — hrabie, wielgo-
polskqg — wielkopolskg, odstepujac od tej reguly w pozycji rymo-
wej: precej // wigcej.

Zmodernizowano oznaczenia twardosci i migkkosci spot-
glosek, np. Leszczynskiemu — Leszczyriskiemn, pozne — pdzne,
udieszne — ucieszne. Formy $wiadczace o zmigkezeniu wymo-
wy pod wplywem sasiedniej spoigloski uwspélezesniono: &
— czci, dragnisz — draznisz.

Wprowadzono znaki diakrytyczne w transkrypcji majusku-
ty, np. Spiewam — Spiewam, Zes — Zes.

Dtugie s oddawano jako s, z, $, np. tefpijskich — tespijskich,
niebe(piecznym — niebezpiecznym, Wifniewieccy — Wisnie-
wieccy.
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Szeregu s, £, sz nie modernizowano, zachowujac w transkryp-
cji formy typu: smaragdowe, zesli (rym do odniesli), szhkruputn.
Zapis Sczgsny oddano jako Szczgsny.

Mazurzenia w czasowniku zarzyé si¢ (i pochodnych) nie
zachowano, np. zarzy sig — zarzy sig, zarzliwa — zarzliwa.
Zmodernizowano réwniez pisownig stowa prozny (np. prozmosci
— prdznosci, nieprozne — nieprdzne).

Grupy ge, gi transkrybowano zgodnie z dawna wymowa,
np. geniusz — jenijusz, general — jeneral, regiment — rejiment,
Egiptu — Ejiptu.

Archaiczne grupy s7z-, -(j)Zrz- pozostawiono bez zmian,
np. srzemski, Srzéd (oboczne do $7dd), Zrzenicg, dozrzy, dojérza-
tych. Zachowano takze w transkrypcji formy Niemierzyczowng
(‘Niemiryczédwny), zarzliwy (‘zarliwy’).

Zachowano archaiczng dawna posta¢ imienia Rachfat (i po-
chodnych), w ktdrych grupa spélgtoskowa pézniej uproscita sig
do postaci Rafal.

Zaréwno w wyrazach obcego pochodzenia, jak i rodzi-
mych zapis spoiglosek z wzdluzong artykulacja zmodernizo-
wano, np. kasztellan — kasztelan, okkazyja — okazyja, ossq-
dzisz — o0sqdzisz, rossa — rosa. Zachowano bez podwojenia
formy: Jagictowych, fontana, rane (‘ranne’). Wystgpujacych
w podstawie niedoktadnych ryméw stronmy // przestronny, wie-
ku |/ lekku nie wyréwnywano.

Nie modernizowano archaicznych form leksykalnych typu
barzo, dzisia, krzescijanski, mozdzerzy, nienawisne, ociec,
sumnienia, wigtszy, wszytko. Zachowano archaiczny przedro-
stek na-, np. namftodszy, nawigcej, a takze staropolskie formy
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pochodne od bezokolicznika isé: przysé, wescie (‘wejscie’),
wnisc, zescie.

Zachowano nienotowang w sfownikach formg¢ dysymilatyw-
na rozdrodzenia (‘rozrodzenia, rozkrzewienia), ktéra motywuje
analogia do rejestrowanych przez leksykony wariantéw: roz-
druch (‘rozruch’) czy rozdréznienie (‘rozréinienie’).

Obocznos¢ pierszy || pierwszy ujednolicono do nowszej,
czgéciej wystepujacej w druku postaci.

Pozostawiono bez zmian odimienne formy przymiotnikowe
zachowujace temat rzeczownika, np. studentcki, derptski, miej-
scki. Formy zwycigszcy, zwycigszcow transkrybowano jako zwy-
ciggey, zwyciggcdw, traktujac zapis z zabytku jako utrwalajacy
temat czasownika zwycigzal. Zachowano zmickezenie tematu
w stowie zapomnig.

W dawne formy fleksyjne nie ingerowano, zachowujac sta-
ropolskie koncoéwki dopelniacza liczby pojedynczej rzeczow-
nikéw zenskich (np. krwie, ziemie), narzgdnika liczby mnogiej
rzeczownikéw i przymiotnikéw (np. nozdrzema, suchemi, zna-
komitszemi), dawna postaé miejscownika: w Polszcze, przyklady
deklinacji wewnetrznej (np. biateglowy, Wielkgnoc); archaiczng
koncéwke 1. osoby liczby mnogiej czasu terazniejszego i przy-
szlego (np. napuszem, patrzemy, obaczemy) oraz imiestowu przy-
stéwkowego uprzedniego (np. przynidsszy, zasiadszy).

Wykaz poprawek i zmian transkrypcyjnych:

Na zasadzie emendacji poprawiono przypadkowe mieszanie
1, np. tudzkosciq — ludzkoscig, nagle — nagle.

karta tyt.: przez — transkrypcja wydawcy; prez — A; przez - B C
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w. 79 marg. <4> — poprawka wydawcy; 2 - A B C (blad, por. w. 78)

w. 305 marg. hrabi<a> — poprawka wydawcy; hrabie — A B (blad);
hrabia — C

w. 525 marg. wa<r>ecki — poprawka wydawcy; wanecki — A B
(blad); warecki — C

w. 658 <j>ego — poprawka wydawcy; zego — A (blad); jego — B C

w. 949 ni<c> — poprawka wydawcy; nie — A B (blad); nic - C

w. 1046 umie — poprawka wydawcy; umie/ — A B C (blad)

w. 1192 stroi<¢> — poprawka wydawcy; stroie — A B (blad); stroid = C

w. 1222 spdt z sobg — transkrypcja wydawcy; spdf sobg — A B; spdt
z sobg - C

w. 1224 ob<u> — poprawka wydawcy; obie — A B (blad); 0bu — C

w. 1372 marg. <O> Kasprze — poprawka wydawcy; Kasprze —
A (blad); O Kasprze - B C
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Patac Leszczynski
od Stawy nie$miertelnej
pod wjazd
Jasnie Wielmoznego Jego M[o]éci Pana
Bogustawa, hrabie na Lesznie, Leszczynskiego
na wielkopolskg jeneralija,
przez Samuela z Skrzypny Twardowskiego
wystawiony w Poznaniu roku 1643,

dnia 6 lipca



od Stawy — przez Stawe. Stawa jest tu personifikacja przypominajaca rzymska
Fame (Wiesé), lecz z nig nietozsama; uosabia pragnienie pamieci u potomnych.

pod wjazd — uroczysty wjazd ,,na urzad” starosty generalnego wielkopolskie-
go odbyl si¢ 6 lipca 1643 r., jak informuja ostatnie stowa tytutu.

Bogustaw Leszczynski (ok. 1612-1659), syn Rafala [VI]*, wojewody bel-
skiego, i Anny Radziminskiej. Po ukoriczeniu gimnazjum w Lesznie (byt ucz-
niem m.in. Jana Amosa Komeriskiego) wyruszyl w 1632 r. w podréz po Euro-
pie (zwiedzit Holandig, Szkocje, Anglie, Francje, studiowal w Padwie), z ktérej
wrécil do kraju po czterech latach. Poczatkowo zwigzany z ruchem braci cze-
skich, w 1642 r. ze wzgledu na kariere polityczna przeszed! na katolicyzm. 2 li-
stopada 1642 r. mianowany zostal starosta generalnym wielkopolskim, pelnit
potem rozmaite funkcje paristwowe. Byl znakomitym méwea (przez wspét-
czesnych okreslany jako oratorum coryphaeus). W 1658 r. zostal podkanclerzym
koronnym. Od 1638 r. zonaty z Anng Denhofféwna.

hrabie na Lesznie — tytul hrabiéw na Lesznie (comites de Leschno) nadal
Rafatowi [II] Leszczynskiemu i jego potomnym cesarz Fryderyk III w 1473 r.

na wielkopolskq jeneralijg — tj. na starostwo generalne wielkopolskie, ktdre-

mu podlegaly dawne wojewddztwa poznariskie i kaliskie.

* Tu i dalej cyfry rzymskie przy czlonkach rodu Leszezynskich odsytaja do
»Rodowodu Bogustawa Leszczyniskiego”, s. 195 niniejszej edycji.



Spiewam senat i wielkie w Polszcze jeneraly,
A nienowe domowi Leszczyriskiemu chwaly,
Ku jednego ozdobom dzisia Bogustawa
Poruszone spod ziemie. Godnali zabawa
s Bedzie to piéra mego, Muzo, ty osadzisz,
Ktéra tyle wdzigeznosci i ducha mi zrzadzisz
W piersiach moich, ze one, wywazywszy z mroku,
Na tym, kedry buduje, pokaze widoku.
Miasto jest w Wielkiejpolszcze ku Storica zachodu,  reriphr{asis]
10 A tamtego stolica i glowa narodu, Poznania
Starozytne i pigkne, od nieznanych owych
Jeszcze snadz zatozone potomkdéw Lechowych.

w. 1 Spiewam senat i ... jeneraly — $piewam o senatorach (ktérzy byli obecni pod-
czas wjazdu) oraz o starostach generalnych; zwrot przywoluje epicki topos prapositio
(podanie tematu), znak stylu wysokiego. Por.: ,Arma virumque cano..” (Wergiliusz,
Eneida 1, w. 1: ;Walki i m¢za powiem...”); wielkie w Polszcze — gra znaczen: wiclkich
w Polsce i w Wielkopolsce.

w. 4 Poruszone spod ziemie — zapowiedz laudacji przodkéw Bogustawa Lesz-
czyniskiego.

w. 7 one — przeszle chwaly; z mroku — z niepamigci.

w. 9 marg. Periphr|asis] - (fac.) opis.

w. 12 potomkéw Lechowych — Lechitéw, potomkéw legendarnego Lecha, uwaza-
nego za protoplast¢ Polakéw. Poczatki Poznania siggaja czaséw przedchrzedcijanskich.
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Stadze, lubo z poczatkéw malych, ros¢ poczgto,
W te, ktdra dzis widziemy, mozno$é si¢ zawziclo.
15 Lezy sobie nad Warta, kt6rej zrzddla czyste
Polewaja daleko blonia przezroczyste,
Gdzie pod p6zne Hespery widzie¢ wigc parami
M1édz ochoczg przechodzac z swymi si¢ damami,
A w oczu im najady z raczymi trytony
20 Stroja gwoli ucieszne igrzyska i gony,
To srebrnymi po wierzchu piersiami blyskajac,
To smuklymi dloniami w oczy si¢ pryskajac —
Owo dziwna wesotos¢ i zyzno$é tej wody.
Z drugiej strony przylegly sady i ogrody
25 Réznych pelne rozkoszy, a nie tak ¢wiczeniu
Ani cyrklom zielniczym jako przyrodzeniu
I miejscowi powinne, gdzie pod umbra siada¢
I rane kolacyje zwyczaj bywa jadaé
W upaleniach stonecznych, kogo swedza mury
30 Lub odmiana powietrza cieszy i natury.

w. 13 z poczqtkéw matych - z niewielkiej, nieznacznej osady.

w. 17 pod pézne Hespery — péznym wieczorem (od Hesperosa — personifikacji
gwiazdy wieczorngj, tj. planety Wenus — por. w. 898); widzie — widaé.

w. 18 przechodzgc — przechadzajaca.

w. 19-20 w oczu — przed oczyma, na widoku; najady z ... trytony — zamieszku-
jace zrédla i rzeki nimfy wodne z trytonami, bozkami morskimi o ludzkim tutowiu
irybim ogonie; iz ... / ... gwoli — dla nich.

w. 21 po wierzchu — na powierzchni wody.

w. 25-27 nie tak cwiczenin | Ani cyrklom zielniczym jako przyrodzenin | I miejscowi
powinne — sens: nie tyle s3 wynikiem pracy ogrodnikéw, ile dzialania natury i konfigu-
racji terenu. Por.: ,.nie tak cyrklom zielniczym ani ich ¢wiczeniu, / jako wigcej samemu
winne przyrodzeniu” (Twardowski, Legacyja IV, w. 1467-1468); pod umbrg — w cieniu.

w. 29 W upaleniach stonecznych — w czasie skwaru; kogo swedzg mury — komu
doskwiera przebywanie we wnetrzach.

48



Mimo inszych grzecznosci i pochwat swych wiele,
Ktére zdobig to miasto, ma obywatele
Polerowne i ludzkie jako z gladkiej mowy,
Tak postepkow szlachetnych. Jednak bialeglowy
35 Nade wszytko nadobne, ktérym swym przymiotem
Jako samo arabskie migdzy inszym ztotem,
Stadze w tej jest powszechnej stawie i udaniu,
Ze w Krakowie trzewiki, a panny w Poznaniu.
Do ktérego poloru powéd ma nie mniejszy
40 Z wyniostoéci powiatu i szlachty tamtejszéj,
Ktéra tu odprawuje festy wszytkie swoje,
Na wymyslne prezenty sadzc sig i stroje —
Nawigcej pod $wigty Jan. Tu weselne akey,
Tu pogrzeby i rozne traktuje kontrakty;
45 Ko tez tedy dozrzalg panienke ma w domu,
Tam j3 uda, tam zrai i zapisze komu.

W. 35-36 ktdrym ... praymiotem | Jako samo arabskie migdzy inszym ztotem — ktd-
ra zaleta (uroda) slyna jak zloto arabskie wéréd innych odmian zlota. Wyrézniajace
si¢ czerwonawym odcieniem zloto arabskie uchodzilo w starozytnosci za szczegdlnie
cenne. Wspomina si¢ o nim np. w biblijnej przepowiedni mesjariskiej z Ps 71(72),15:
»1 dadza mu zlota arabskiego”.

w. 38 w Krakowie trzewiki, a panny w Poznaniu — nawiazanie do powiedzenia
wyliczajacego, z czego styna rézne micjscowosci: ,Krakowski trzewik, poznanska
panna, widlicka zemla, przemyslskie piwo” (NKPP, Krakdw, krakowiak 24).

w. 40 Z wyniostosci powiatu — mowa o siedzibie wladz powiaty, tj. o kilkukon-
dygnacyjnym i zwieiczonym okazala wieza ratuszu poznanskim.

w. 43 pod swigty Jan — w noc $wictojariska (z 23 na 24 czerwca), podczas kedrej
organizowano zabawy towarzyskie.

w. 44 traktuje kontrakty — negocjuje umowy.

W. 46 zrai i zapisze komu — tj. zareczy z kims.
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A céz kro si¢ przypatrzy okregowi w murze
I jego dymensyi puszczonej po sznurze,
Ma z czego si¢ ukochad: tak i mury kotem,
5o I rynek swym kwadratem toczy si¢ wesolem,
Tak bramy patrza na sig, tak réwne ulice,
Az izlote na zuchwal widzieé kamienice,
Gdzie z okien krysztatowych patrza gladkie fanie,
Strzaly z oczu i skryte ciskajac kochanie.

55 Tu Stawa — z wysokiego Olimpu zstapiwszy, Stawa, in specie
A swoje tam zawody na czas opusciwszy, et persona deac,
. . . . . rezydujaca na
Zwyczajne kawalerom i argiwskiej mlodzi, Olimpie, gdzic co
. . . piaty rok bywat
Gdy co roku piatego taki fest dochodzi e
yekicj

Grecyi (skad olimpias pro lustro seu quinquennio
bierze si¢) ad ludos visendos

w. 52 zlote na zuchwal ... kamienice — tj. ze zbytkownie zloconym detalem
architektonicznym.

w. 53 gladkie fanie — panny poznanskie.

w. 54 Strzaly z oczu i skryte ciskajgc kochanie — popularny topos poezji milosnej
wyrazajacy mysl, ze uczucie inicjuje strzata wystrzelona z oczu dziewczyny. Por. np.:
»Tak ona rzuca, chod sig strzezesz czule, / Ogniste z oczu strzaly” (Morsztyn, Lutnia
14, w. 19-20).

w. 55 Stawa — zob. objasn. na s. 46; Olimpu — Olimp, masyw gérski w Gre-
cji, ktdrego najwyzszy szczyt (2917 m) byl uwazany przez starozytnych za siedzibe
bogéw.

w. 55 marg. in specie et persona deae — (lac.) majaca z wygladu postaé bogini;
confluxus — (Yac.) zjazd; olimpias pro lustro seu quinquennio - (lac.) olimpiada jako
okres piecioletni, czyli pieciolecie (olimpiada to wlasciwie czteroletni okres pomie-
dzy igrzyskami olimpijskimi); ad ludos visendos — (lac.) by oglada¢ igrzyska. Poeta
myli Olimp i Olimpi¢ na Peloponezie, w ktdrej co cztery lata odbywaly si¢ panhellen-
skie igrzyska ku czci Zeusa

w. 57 argiwskiej miodzi — w igrzyskach olimpijskich brali udzial Argiwowie
(fac. Argivi), czyli wszyscy Grecy.
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Na szumnych biega¢ wozach, a kto z nich ubiezy,
6 Izatym do korony, i palmy nalezy,
Na krzesle szczyrozlotym siedzac, uznawata —
Tu $réd rynku kosztowny palac zbudowala,
Patac, ksztaltu ktérego i fozy wspanialé
Oczy dotad $miertelne ludzkie nie widzialy.
65 Oprécz temu patrzy¢ nan i wnisé sie tam godzi,
Kto przyjaciel ani go ta jego obchodzi Palac sam dla
Wielmozno$é¢ i ozdoba, zwawe nie skrwawily prayjaciél ylko
Lerny oczu, ale mu dla ojczyzny miléj
Tanio, co jest drogiego, i niecigzko bywa,
70 Gdziezkolwick go do siebie bogini ta wzywa,
Przez ognie przes¢, przez miecze i tysiac trudnosci,
Zeby tylko — ach! — rzadkiej doj$¢ nie$miertelnosci.

w. 59 Na szumnych ... wozach — na halasujacych rydwanach; kzo z nich ubiezy -
kto z nich wyprzedzi innych.

w. 60 I zatym do korony, i palmy nalezy — sens: ma zatem prawo do oznak zwy-
ciestwa (szyk przestawny). Zwyciezcy z Olimpii bezposrednio po ukoriczeniu zawo-
déw otrzymywali gatazki palmowe, a ostatniego dnia wkiadano im wieniec (korong)
z galazek drzewa oliwnego.

w. 65 Oprécz temn — tylko temu.

w. 66 jego — palacu.

w. 67-68 zwawe nie skrwawily / Lerny oczu — komu zarfoczna hydra nie zdo-
tata trujaca krwia prysnaé¢ w oczy, przenosnie: kto nie jest zawistny, kogo nie trawi
zawis¢. Hydra lernejska to wicloglowy potwér zyjacy na bagnach niedaleko Lerny
w Argolidzie, ktory zabijat oddechem. Hydra byla dawniej traktowana w literaturze
jako metonimia zawisci. Por.: ,,Stawia i wyliczajg prace Herkulesa, wsréd kedrych naj-
wickszym czynem bylo zabicie hydry lernejskiej [...]. Ten stwér byt dla starozytnych
symbolem zawisci, jak to przedstawia w Liszach Horacy, gdy méwi »Ten za$, co hy-
dre straszliwg zmiazdzyl i znane potwory przemdgt za loséw wyrokiem walczac, ten
poznal, ze tylko $miercig pokona zazdro$¢«” (Erazm z Rotterdamu, Adagia, s. 178—
-179: 111 1,1; por. Horacy, Listy I1 1, w. 10-1 1).
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Jest z marmuru czarnego w kwadrat zbudowany,  Jego

Alabastrem tak $licznie bialo przeplatany, periphasis
75 Zew tej swojej réznosci, ile keo zrzenica

Dotzrzy tego bystrzejsza, zda si¢ szachownica.

Zaraz w jego arei z marmuréw mienionych

Podawa si¢ fontana na czterech ztoconych Fontana

Lwiech stojaca, odlanych z koryntyjskiej miedzi, <4 Compmshiacum
80 A $rdd stup aspisowy, gdzie dwie parze siedzi “

w. 73-76 Por.: ,,[Palac] polozony [tj. wylozony] jest wszytck kwadratem alabastru
bialego i czarnego, tak ze zda si¢ wlasna szachownica” (O Paskwalinie, s. 69).

w. 73 w kwadrat — na planie kwadratu.

w. 73 marg. periphrasis — zob. objasn. do w. 9 marg.

w. 74 Alabastrem — kamien barwy mlecznobialej, ceniony dawniej jako materiat
rzezbiarski i dekoracyjny.

w. 75 ile — jesli, o ile.

w. 77-84 Por.: ,zaraz wszedszy wer, jest fontana [...] lezaca na czterech Iwiech
z miedzi osobnie lanych, a posrzodku fontanny stoi stup z jaspisu cudnego, na ktérym
wysoko siedza cztery nimfy z bialego marmuru, a wzgére rece podnidsszy, trzyma-
ja na glowach dzbany stara robota rzymska osadzone glowami lwimi, z ktérych ust
woda pryska” (O Paskwalinie, s. 69).

w. 77 z marmuréw mienionych — z wielobarwnych marmuréw.

w. 79 z koryntyjskiej miedzi — ze znanego w starozytnosci brazu korynckiego,
stanowigcego stop miedzi ze zlotem i srebrem. Por.: ,Z brazéw stawnych w staro-
zytnosci wychwala si¢ braz koryncki. Stop ten mial powsta¢ przypadkowo podczas
pozaru Koryntu wywotanego zdobywaniem miasta” (Pliniusz, Historia naturalna
XXXIV 6).

w. 79 marg. <4> Corynthiacum aes — (lac.) cztery [lwy] z korynckiego brazu.

w. 80 s7dd — tj. posrodku fontanny; aspisowy — z jaspisu, kamienia barwy czer-
wonej, brunatnej, z61tej lub zielonej, wykorzystywanego w jubilerstwie, jako material
dekoracyjny i stuzacy do wyrobu przedmiotéw luksusowych; dwie parze siedzi — sie-
dza dwie pary (liczba podwéjna).
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Syren alabastrowych, nad czasza fontany
Wieszajac sig, a w reku porfirowe dzbany
Wyniesionych trzymaja, skad gebami lwiemi
Woda pryska daleko po przyleglej ziemi;

85 Ale placza i same oczy wiecznym zdrojem,
I czota krysztalowym poca si¢ im znojem.
W gorze ganki okolo wszytkie marmurowe, Ganki
Ktére we wzdr popstrzyly macice pertowe
Przeplatane koralem, gdzie po tynkowanych

90 Drogo $cianach historyj wiele odkowanych Roine
W miedzi i starozytnym widzie¢ mozaiku — malowania
O tych zwlaszcza heroach, ktérzy kiedy w szyku
Krwawej stuzac Bellony, czego dokazali,
Czym by sobie taskawg pania t¢ zjednali,

95 A wyzuwszy czlowicka, po $mierci wskrzeszone

Z prochu gdzies ich popioly byly poswiecone.

po nich

w. 82-83 a w reku ... /| Wyniesionych — w wyciagnietych do gory rekach; por-
firowe — z kamienia barwy ciemnopurpurowej, w ktérym tkwia duze krysztaly in-
nych mineraléw (stosowanego gléwnie jako material rzezbiarski i dekoracyjny).

w. 85 placzq i same oczy — mowa o oczach syren.

w. 87-91 Por.: ,,Okolo ganki idqg marmurowe, majac wierzch we wzér pokladany
koralmi spelna z perfowa macica [...], po gankach na $ciennie rézne obrazy robota
kamienng sadzone” (O Paskwalinie, s. 69).

w. 90-91 i marg. Autor w nocie marginesowej okresla mianem ,malowania”
barwne obrazy utworzone z plaskorzezb i mozaiki.

w. 92-93 heroach — herosach, wojownikach; kiedy w szyku /| Krwawej ... Bello-
ny — przeno$nie: podczas bitew; Bellona — rzymska bogini wojny.

w. 94 panig t¢ - tj. Slawe.

w. 95-96 Mowa o zyciu w pamieci ludzkiej, niesmiertelnej stawie.

w. 95 wyzuwszy czlowicka — wyzbywszy si¢ powloki cielesne;j.
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Widzie¢ naprzéd plynaca 16dz stooka owe,  tnriguitares
Wyrobiona na stawe niegdy Jazonowe ﬁ;ﬂifj e
Z terebintdéw tespijskich, a ta ztote ono
100 Za tatarskg Fazyda skazuje mu rono
I Fryksa, i przy wielkiej zarazem nadziei
Krélestwa bogatego malzenstwo Medei.

w. 97-102 Obraz ukazuje mit o zegludze Jazona na czele Argonautéw do Kol-
chidy (na wschéd od Morza Czarnego). Jazon byl synem bezprawnie zrzuconego
z tronu krdla Jolkos. Gdy osiagnat wick mtodziericzy, przybyt do ojczyzny, aby pozba-
wi¢ wladzy uzurpatora Peliasa. Ten zgodzil si¢, ale poprosit o zdobycie zlotego runa,
ktére znajdowalo si¢ u krola Kolchidy Ajetesa. Wiadca nie odméwil przybyszowi,
zazadal jednak, by Jazon ujarzmit dwa zicjace ogniem byki, zaoral nimi pole, zasial na
nim z¢by smoka i pokonal wojownikéw wyrostych z z¢béw, a takze by zabil strzega-
cego zlotego runa smoka. Z pomoca przyszla mu cérka Ajetesa, czarodziejka Medea,
ktora pokochata herosa od pierwszego wejrzenia. Wezedniej jednak poprosita, by Ja-
zon przyrzekl, ze kiedy otrzyma juz ztote runo, poslubi ja i zabierze ze sobg do Gregji.

w. 97 6d% stookg — Argo (‘Szybki’), skonstruowany przez Argosa okret Argo-
nautéw, ktérego dziob obdarzony byt zdolnoscia mowy i przepowiadania przysztosci.
Poeta, utozsamiajac okret z jego budowniczym, pomylil, jak si¢ zdaje, Argosa, syna
Arestora, ze stuokim olbrzymem, synem Agenora, straznikiem lo.

w. 97 marg. Antiquitates fabulosae heroum — (fac.) starozytne, legendarne poda-
nia o herosach.

w. 99 Z terebintéw tespijskich — tespijski terebint to drzewo terpentynowca pora-
stajacego jedno ze zboczy Helikonu (zob. objasn. do w. 126), na ktérym lezaly Tespie;
wedle przekazéw antycznych dziéb okretu wykonano z drewna debowego, a material
na pozostala cz¢$¢ statku pochodzit z Pelionu; 2 2 - . 16dz.

w. 100 Za tatarskq Fazydg - tj. za rzeka Fasis w Kolchidzie. W czasach wspolezes-
nych poecie tereny te nalezaly do Chanatu Krymskiego; skazuje — wskazuje, ukazuje
(nawiazanie do profetycznych zdolnosci Argo).

w. 101 Fryksa — ksiaze beocki Friksos zostal ztozony przez ojca w ofierze Zeuso-
wi. Bog zeslal jednak uskrzydlonego barana o zlotym runie, ke6ry uratowat chlopca,
unoszac go wraz z siostra Helle do Kolchidy. W zamian za goscing Friksos ofiarowat
Ajetesowi ztote runo.
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Tamze si¢ z Minotaurem Tezeusz pasuje,
Tam z wezami Herkules w kolebee morduje

105 I od Kurysteusza, zeby $wiat od wszelkich
Zbawit dziw6w, zaciaga prac dwanascie wielkich;
Co sprawiwszy, przy gebie atlantyckiej szumné;
Dalej nieprzeskoczone zamierza kolumny.
Toz pézniej Hippomenes Atalante goni,

110 A z bystrych Enomausz przeszyniony koni

w. 103 Tamsze — tj. na malowidlach w patacu Stawy; si¢ 2 Minotaurem Tezeusz
pasuje — nawigzanie do mitu o labiryncie kreteniskim: Ateny zmuszone byly sktada¢
Krecie daning z mlodziezy przeznaczonej na pozarcie przez zamknigtego w labiryn-
cie Minotaura (pél czlowieka, pét byka). Ksiaze atenski Tezeusz poplynal na ochot-
nika na Krete, by albo zgina¢, albo zabi¢ potwora. Z walki wyszedt zwycigsko, a dzigki
nici Ariadny szczesliwie wydostal sie z labiryneu.

w. 104-108 Nawiazanie do opowiesci o Herkulesie (Heraklesie), ktéry jako
niemowle udusil dwa weze nastane przez Here, nienawidzaca go jako dziecko Zeusa
z nieprawego toza, a w wicku dojrzalym, w wywolanym przez Her¢ napadzie szahu,
pozabijal Zong i dzieci i aby oczysci¢ si¢ ze zbrodni, musial wykona¢ 12 niebezpiecz-
nych zadan w stuzbie kréla Teb Eurysteusza (w tekécie pomytka), m.in. zabi¢ Iwa
nemejskiego, hydre lernejska, upolowa¢ dzika erymantejskiego, wytepi¢ ptaki stym-
falijskie i ujarzmi¢ byka kreteniskiego. Podczas jednej z prac ustawit ,,na zachodnich
kranicach $wiata” stynne Stupy Heraklesa, tj. skaly Gibraltaru i Ceuty.

w. 107 pray gebie atlantyckiej - tj. w Ciesninie Gibraltarskiej.

w. 108 Dalej nieprzeskoczone — za ktére nike si¢ nie posunat (zgodnie z odnoszo-
nym do nich od renesansu powiedzeniem, majacym stanowi¢ ostrzezenie dla zegla-
rzy: non plus ultra — ‘dalej nic wigcej’).

w. 109, 111-112 Malowidlo ukazuje sceny z mitu o Atalancie, picknej lowczy-
ni, ktéra ofiarowala swe dziewictwo Artemidzie. By unikna¢ zamazpéjscia, postawila
kandydatom do swej reki warunek: wyjdzie tylko za tego, kto przescignie ja w biegu.
Pokonanych zabijala. Zwyciezyl podstgpem Hippomenes, rzucajac za siebie zlote
jablka, ke6re Atalanta podnosila, tracac czas w biegu.

w. 110-111 z bystrych Enomausz przeszyniony koni | Eamie szyje — krdl Pisy
w Elidzie Ojnomaos unikat wydania swej cérki Hippodamei za maz, gdyz wyrocznia
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Eamie szyje; 6w zatym ubiega korong

I z tyranki wygrawa kiedyzkolwick zone.

Toz pigkna Semiramis mury dziwne kléi Septem

Asfaltyckim karukiem, toz Artemizyi miracula
115 Powstawa Mauzoleum, to Rodys si¢ chwali

Swym kolosem, Dyjang¢ Archestratus pali,

Faro gore na morzu, piramidy wstaja,

W labiryncie Dedalus z synem si¢ blakaja.

przepowiedziala, iz zginie z reki zigcia. Konkurentom zapowiedzial, ze cérke odda
tylko temu, kto wygra z nim w wyscigu rydwanéw, ale poniewaz posiadat boskie ko-
nie ofiarowane przez swego ojca Aresa, byt pewien zwycigstwa. Po dwunastu zwy-
cigstwach do pojedynku stangt Pelops. Zakochana w nim Hippodameja przekupila
woznice Ojnomaosa, by uszkodzit o§ zaprzegu. Wedle jednej z wersji mitu ojciec
zginal wleczony przez swe konie; Enomansz — wyraz czytany czterozgloskowo; dw —
tj. Hippomenes; ubiega korong — zdobywa zwycigski wieniec.

w. 113-118 i marg. Mowa o tzw. siedmiu cudach $wiata (tac. septem miracula
mundi), starozytnych budowlach wyrézniajacych si¢ walorami artystycznymi, kosz-
townoscig badZz wymiarami. Nalezaly do nich: 1) ,wiszace” ogrody Semiramidy w Ba-
bilonie, zalozone na dachach i tarasach patacowych; 2) mury Babilonu (poeta mylnie
laczy ich powstanie z Semiramida); 3) Mauzoleum, czyli wzniesiony w Halikarnasie
grobowiec wladcy Karii Mauzolosa, pochodzacy z IV w. p.n.e. (jego budowe koriczyta
Artemizja, siostra i zona Mauzolosa); 4) Kolos Rodyjski — olbrzymi posag (32 m wyso-
kosci) Heliosa wzniesiony na Rodos w IV/IIL w. p.n.e.; 5) $wiatynia Artemidy (Diany)
w Efezie z VIw. p.n.e. (spalona w IV w. p.n.e. przez Herostratosa, szewca z Efezu, ktéry
podlozyt ogient pod budowle, by zdoby¢ niesmiertelng stawe); 6) latarnia morska na
Faros (wyspie naprzeciw portu w Aleksandrii) z III w. p.n.e. (byla to pierwsza stala
latarnia morska, mierzyla 120 m wysokosci); 7) piramidy egipskie w Gizie. Wymienio-
ny na koricu labirynt kreteniski, zaprojektowany wedle mitu przez Dedala (jego synem
byt Ikar) na polecenie kréla Krety Minosa dla Minotaura (zob. objaén. do w. 103), to
budowla legendarna, kt6ra nie byta zaliczana do siedmiu cudéw $wiata.

w. 114 Asfaltyckim karukiem — smota, w ktérg obfitowata Babilonia.

w. 117 gore na morzu — tj. daje $wiatlo widoczne na morzu.
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Az na zniewiescialego wtym Sardanapala Monarchije 4
120 Nowa Meddw i Partéw uderzyla fala,

Az istad wnet narodéw to niezmierne brzemig

Przenosi si¢ do Perséw. Tu smocze za$ plemig

w. 119-144 Nawiazanie do popularnej od czaséw renesansu koncepcji czterech
imperiéw starozytnosci: Asyrii, Persji (w. 119-122), greckiego paristwa Aleksandra
(w. 122-132) oraz cesarstwa rzymskiego (w. 133-144), wedle ktérej do poczatku
XVIII w. nauczano dziejéw powszechnych (por. np. tytul dzieta Marcina Bielskiego:
Kronika wszystkiego swiata na szesé wiekdw, monarchie cztery rozdzielona, 1551). Kon-
cepcja rozwijata eschatologiczng wizje z Ksiegi Daniela (rozdz. 7-8), w ktérej cztery
bestie symbolizuja kolejne monarchie poprzedzajace nadejscie Mesjasza.

w. 119 zniewiesciatego ... Sardanapala — Sardanapal to wedlug legendy ostatni
krol Asyrii, kedry dla starozytnych byl uosobieniem rozpustnego tyrana. Imperialny
charakter paristwa przypada na okres nowoasyryjski (IX-VII w. p.n.c.), kiedy kré-
lestwu podlegaly znaczne obszary w Azji Mniejszej, Cypr i przez krétki czas Egipt.

w. 120 Nowa Medéw i Partéw uderzyta fala — Asyria padta pod naporem Me-
déw (kedrzy wéwezas wladali réwniez krajem Partéw) oraz Babilofczykéw w koficu
VII w. p.n.e. Na zgliszczach potegi Asyryjczykéw powstalo paristwo nowobabilonskie,
keére szczyt potegi osiagneto pod rzadami Nabuchodonozora IT (604-562 p.n.c.).

w. 121-122 Imperium nowobabilonskie zostato podbite przez Cyrusa IT Wiel-
kiego (539 p.n.c.) i wlaczone do paristwa perskiego. Szach podporzadkowat Persji
prawie caly Bliski Wschéd.

w. 122-125 Pierwszy epizod dziejéw Gregji dotyczy legendarnej przesziosci
Teb, miasta w Beocji zalozonego przez Kadmosa, ktéremu Atena kazata zasia¢ zgby
zabitego przezen smoka. Wyrodli z nich uzbrojeni rycerze, ktdrzy zaczeli si¢ nawza-
jem mordowaé. Ocalalo tylko pigciu, m.in. Echion. Pomogli oni Kadmosowi zbu-
dowa¢ miasto oraz dali poczatek tebaniskiej arystokracji. Nastepnie wspomina poeta
o mitycznym krolu Teb Edypie, ktéry nieswiadomie zabit wlasnego ojca i poslubit
matke, z ktéra mial potomstwo. Bogowic za kare zestali na miasto zaraze. Gdy Edyp
udal si¢ dobrowolnie na wygnanie, do walki o wladzg stangli jego synowie — Eteokles
i Polinejkes.

w. 122 smocze ... plemig — Tebanczycy.
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Robi sita w Grecyi z zgbéw Echijona, Cadmacum

Tu grzechy Edypowe, tu i krwawa ona o
125 Migdzy bracia niezgoda. Jako z drugiej strony

Buczne kwitng Ateny z swymi Helikony

I Tajgety oliwa, tamze Termopile

I Maraton, i innych wisi w Delfie tyle

Ich korzysci. Toz i ci gdy si¢ przeuczyli,
130 Tylko co Aleksander z kata si¢ wychyli,

w. 123 Robi sita w Grecyi — wieloznaczne: wykazuje si¢ duza aktywnoscia, rywa-
lizuje o prymat w Gregji, czyni wiele zla itp.; z z¢bdw Echijona — omylkowe skojarze-
nie poety (por. objasn. do w. 122-125).

w. 123 marg. Cadmaeum semen — (lac.) potomstwo Kadmosa.

w. 126-127 Por.: ,,Za nic bedg staly / Tajgety wasze z oliwg ojczysta, / Buczne
Ateny...” (Twardowski, Dafnis XIV 21, w. 165-167).

w. 126 Ateny z swymi Helikony — Ateny ze swymi szkolami i poezja. Helikon to
pasmo gorskie w Beocji uwazane za siedzibg Muz. W renesansie i baroku Helikon to
popularna metonimia szkoly humanistycznej.

w. 127 Tajgery oliwg — Tajget to pasmo gorskie w potudniowej czgsci Pelopo-
nezu, rozciagajace si¢ w poblizu Sparty. Porastajace je krzewy oliwne symbolizuja tu
mestwo i zwycigstwa Spartan.

w. 127-128 Térmopile / I Maraton — miejsca slynne z bitew z Persami: Termopi-
le - stromy wawdz, kedry jako dogodne przejscie z Tessalii do Grecji sSrodkowej miat duze
znaczenie strategiczne, w roku 480 p.n.e. garstka wojownikéw spartanskich pod wodza
Leonidasa bronita tego miejsca do ostatniego zotnierza przed Persami; Maraton — réwni-
na na wschodnim wybrzezu Attyki, gdzie Atericzycy pobili Perséw (490 p.n.c.).

w. 128-129 wisi w Delfte tyle / Ich korzysci — w Delfach, miejscu kultu Apollina,
znajdowala si¢ stynna wyrocznia delficka, gdzie zwracajacy si¢ do wyroczni o porade
zwyczajowo skladali bogate podarunki (tu mowa o trofeach wojennych, ztozonych
w podzigce za pomys$lng wrézbe); ci — tj. Grecy.

w. 130-132 Nawigzanie do kampanii perskicj Aleksandra Wielkiego (356-
-323 p.n.e.), kréla macedonskiego, ktory wymdgl na paristwach greckich, by obraly
go naczelnym wodzem wyprawy na Persj¢ — rzekomo dla wyzwolenia kolonii gre-
ckich w Azji Mniejszej, w rzeczywistosci dla podbojéw na Wschodzie.
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Az przepadnie Azyja od korica do korica,
Nie cheac cierpie¢ drugiego oprdcz siebie storica.
Wtym Alba, wtym i rzymscy nastaja Kwirini,
Gdzie, o, jako przybelo wicle tej bogini
135 T ozddb, i koloréw! Tam Regulusowie,
Kuryjoni, Fabije, $wigci Kamillowie
Wybijaja Francuzy, tam i wielcy oni
Pasuja si¢ z Afryka oba Scypijoni
(Na koniec, wszytkich tych burd ansa i przyczyna,
140 Z fundamentdw si¢ samych wali Kartagina),

w. 131 Armia Aleksandra rozpoczela swéj zwycieski pochéd (334 p.n.e.) od roz-
gromienia Persow, dotarla az do rzeki Indus.

w. 132 drugiego ... storica — tj. wladcy Perséw Dariusza III Kodomanusa.

w. 133 Alba — Alba Longa (dzi$ Albano), miasto w Lacjum, wedle legend koleb-
ka Rzymu; Kwirini — metonimicznie: rycerze, wojownicy rzymscy. Kwirynus (Quiri-
nus) byt sabiniskim bogiem wojny, ktérego Rzymianie utozsamili z Romulusem.

w. 134 tej bogini — tj. Stawie.

w. 135-136 Stynne rody rzymskie: Regulusowie (Reguli), Kuriusze (Curiz), Fabiu-
sze (Fabii), Kamillowie (Camilli), ktére wydaly wybitnych wodzéw i mezéw stanu.

w. 137 Wybijajq Francuzy — tj. zabijaja Galéw. Z pogromu Galéw znani byli Ma-
rek Furiusz Kamillus (390 p.n.e.) oraz Lucjusz Furiusz Kamillus (350 p.n.e.).

w. 138 Scypion Afrykanski Starszy (235-183 p.n.c.) i adoptowany przezesi
Scypion Afrykanski Mlodszy (185-129 p.n.e.), rzymscy mezowie stanu i wodzowie,
ktorzy zastyneli zwycigskimi kampaniami wojennymi przeciwko Kartaginie, dzigki
czemu kazdy z nich otrzymat przydomek Africanus.

w. 139 tych burd ansa i przyczyna — pleonastycznie: powdd i przyczyna tych wo-
jen (mowa o tzw. wojnach punickich, ktére Rzym prowadzit z Kartagina).

w. 140 Z fundamentéw sig samych wali Kartagina — Kartagina, duze miasto
portowe w Afryce Péinocnej stojace na czele kolonii fenickich, ktdre tworzyly sa-
modzielne paristwo kupieckie na Morzu Srédziemnym (V-II w. p.n.e.). Rzym rywa-
lizowat z Kartaging od III w. Miasto zostato zdobyte i zburzone z rozkazu Scypiona

Milodszego (146 p.n.c.).
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Ze na dwéch si¢ szkoputach domowych rozbita To jest

I wlasnym swym brzemieniem kiedys urazila civil bello

Krélowa ta narodéw — ledwie przedtym w jakié;
Swojej bela moznosci, s3 po dzis dzieri znaki.
145 Te kunszty i obrazy widzie¢ nieskonczone,
Ktérymi tam jasnieja drogie $ciany one,
Ze nie ma-7 i prospektu, i miejsca zadnego
Bez czego ku zabawie oczu osobnego.
A takimiz kolory $wieca si¢ i wieze,
150 Ktérych cztery, a kazda rogu swego strzeze
I kwadratu patacu, skad otworzonymi,
Od krysztatu gérnego w srebro sadzonymi,

w. 141-144 Mowa o przyczynach upadku ostatniego wiclkiego imperium sta-
rozytnosci. Pocta identyfikuje je najwyrazniej z wojnami domowymi, ktére dopro-
wadzily do przeksztalcenia republiki w cesarstwo. W latach 49-45 p.n.e. toczyly si¢
walki miedzy zwolennikami Juliusza Cezara i Pompejusza Wielkiego. W ich wyni-
ku Cezar stat si¢ wladcg calego imperium. Po jego zabéjstwic wojna (44-30 p.n.c.)
wywiazala si¢ najpierw miedzy republikanami i cezarianami, a po zwyciestwie tych
ostatnich — pomiedzy przywddcami obozu cezariariskiego. Pokonawszy rywali, pa-
nem calego imperium zostal Oktawian August.

w. 141 Ze - tu: az.

w. 141 marg. civili bello — (fac.) podczas wojny domowe;.

w. 143 Krdlowa ta narodéw - tj. Rzym.

w. 147-148 nie ma-z i prospektu, i miejsca zadnego | Bez czego ku zabawie oczu
o0sobnego — sens: nie ma (na $cianach) ani jednego miejsca, ktére nie przedstawiatoby
czego$ szczegdlnego dla zabawienia wzroku.

w. 149-161 Por.: ,,Okna wiclkie, wszystkie z krysztatu, miasto olowu w srebro wsa-
dzone [...]. A iz pafac jest budowany na cztery granie, na kazdym wegle jest wieza wysoka
[...], a gdzie juz na wschéd, kedry na gére idzie (a jest z zielonego kamienia), jest wejscie,
tam stoja dwie nimfy ze ztota robione, ktére w reku maja tablice rubinowa, na ktdrej napis
jest: »Nacudniejszej bogini namilsze mieszkanie«” (O Paskwalinie, s. 69-70).

w. 152 Od krysztatu gérnego w srebro sadzonymi — w ktorych byly szyby z krysz-
tatu gérskiego podzielone na kwatery szczeblinami ze srebra.
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155

160

165

170

Widzie¢ wszytko oknami. Toz gdzie juz do gory

Wschod wznosi sig zielony i wiedzie na wtéry

Pigtr palfacu, spizane drzwi si¢ otwieraja,

Ktérych dwie smaragdowe kolumny wspieraja,

A na srebrnych podstawkach nimfy zlotolite

Glowy zubrze trzymaja w dyjamencie ryte,

Jedne z tych na samych drzwi czele szafirowym

Rézga zlota skazujac z napisem takowym:

»1o jest dom, to i z wicku dziedziczna Wieniawa Wrét

1 . . » Jacowych
Leszczynskiego na Lesznie hrabie Bogustawa”. A
lntytu aCyJﬂ.
Drzwi strzega portyjery z tej i z owej strony,
Zlote obie, skad wescie do sale przestronnéj Sala

Niewymownie i jasnej, gdzie swoje juz miewa

Bogini ta publiki, a dzi$ si¢ spodziewa

Gosci wdzigeznych — zaczym tu czgstowad ich bedzie.
Smieja sie od ochoty katy wszytkie wszedzie

I wdzickéw gospodarskich. Stoly ustawiaja

Wskok stuzebne, a progi $liskie zamiataja

Cickawe Inwidyje, i tu si¢ wtraciwszy. Inwidyj
Toz $ciany szpalerami drogimi obiwszy, v ty:r‘zz thu
Jakie mogly sydonskie utkaé niewolnice,

Na nich porozstawiala osobne tablice

w. 159 Jedng z tych — tj. jedna z gléw zubrzych; na ... drzwi czele szafirowym -
tj. na froncie drzwi, kedry pokryty byt szafirem (a w nim ryty herb Leszczynskich
wraz z inskrypcja).

w. 161 Wieniawa — herb Leszczyniskich: w $rodku tarczy na zlotym tle feb zubra
(tura, bawola) z pierscieniem w nozdrzach (zob. tez objasén. do w. 338-342).
w. 162 na Lesznie hrabie — zob. objasn. na s. 46.

w. 171 i marg. Inwidyje — personifikacje zawisci (fac. invidia).

w. 173 sydosiskie ... niewolnice — niewolnice z Sydonu, fenickiego miasta stynace-

go w starozytnosci z rekodzielnictwa i wyrobu purpury.
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175 A wlasne konterfety — czym by wigtszej temu Przystep i okazyja
Przyczynila ozdoby dniowi dzisiejszemu - do ;C[;LO:K:;;; fjl;m“
Przodkéw tej familijej. Oni w togach wszyscy,

Rzeklbym, ze jenijusze byli to tu niscy
Albo kt6rych w Lakonie Likurgus brakowal,

180 Albo ktérym Kineas Pyrréw si¢ dziwowal.

A naprzdd gdzie na przednim wchodzacych widoku
Widzie¢ w $wietnym jakimsi przychodzac obtoku

w. 178 jenijusze ... niscy — duchy zmarlych przybyle z podziemi, cienie przod-
kéw; geniusz to wedlug poje¢ religii rzymskiej béstwo opickunicze, kedre rodzi sie
wraz z czlowiekiem, a po jego $mierci zyje nadal pod ziemia.

w. 179 ktérych w Lakonie Likurgus brakowat — mowa o radzie starcow ( gerusia),
ktéra stanowita podstawe ustroju Sparty, stolicy Lakonii; powolanie rady przypisy-
wano krélowi-prawodawcy Likurgowi (IX/VIII w. p.n.c.).

w. 180 ktdrym Kineas Pyrréw si¢ dziwowaf — mowa o senacie rzymskim, podzi-
wianym przez Kineasa z Tesalii (Il w. p.n.c.), dyplomate kréla Epiru Pyrrusa. Zob. np.
Plutarch, Zywaty réwnolegle: Pyrrus 19.

w. 181-303 Poeta, podazajac za wczesniejszymi opracowaniami (por. np. Pa-
procki, Gniazdo cnoty, s. 77-78; idem, Herby, s. 530-534; Zwierciadto, k. A,v-Asv),
przedstawia legendarng prahistori¢ rodu Leszczynskich, co stuzylo zakorzenieniu jej
w czasach Mieszkowych. Za protoplastg rodziny uznaje si¢ dzi$ Stefana z Karnina
(Karmina) i Leszna (zm. 1414/1415), ojca Rafafa [I] Leszczynskiego, kasztelana
przemeckiego.

w. 181-197 Filip z Persztyna — wedle tradycji heraldycznej protoplasta Wie-
niawit6w, rycerz czeski z Pernstejna na Morawach, rzekomo przybyly z Dobrawg na
dwér Mieszka I i chrzestny ksiecia. Perntejnowie to arystokratyczny réd czeski pie-
czgtujacy si¢ glowa zubra. Podobiefistwo herbéw sugerowalo parantele z Wieniawita-
mi, ktére stwierdzat juz Jan Dlugosz. Por. tez: ,,Z ktdrych [panéw z Persztyna] Filip,
co potym rod sw6j wnidst w te strone, / Przywidzszy Miectawowi z Czech Dabréwke
zong, / Przywidzt wraz i do Polski wiare chrzescijaniska” (Zwierciadio, k. Ayv).

w. 182 w swietnym jakimsi przychodzgc obloku — przychodzacego w jakims oka-
zalym orszaku.
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I z nowa krzedcijaniskiej pochodnia swiatlosci
Pana do nas z Persztyna. Ten tak wdziecznych gosci Filip, pan
. . . z Persztyna,
185 Polske pierwszy nabawit, gdy pobozna ong o
Z Czech tu przynidst Dabrowke, Mieczstawowi zong. — prayszedszy,

1 . . ind
Widzie¢ belo za jego praca i przyktadem ; Pi:wfyezzmu
Te tu dzicz balwochwalskim napuszczong jadem 0 PDfZFdék;}

. . . nno LJo|mini
Mieni¢ si¢ w religija: za marne zywioly, 965

190 Weze, drzewa, pochwisty — krzyze i ko$cioty
Nowe wstawa¢, a hurmem do $wietej si¢ wody
Niezmierne plci obojej ubiega¢ narody,
Za co jako i z nieba poblogostawiony,
Tak i tu ubogacon znacznymi imiony
195 Od pana i pani swej. On tez, tak taskawy
Znajac polski jenijusz, przenidst si¢ z Morawy
Ze wszytkim tu narodem i rozrodzit znacznie. —_—
A tu juz od Filipa wielka si¢ ta zacznie, jego, zotnierz

w. 184 z Persztyna — mowa o zamku Pernstejn na potudniu Moraw (dzi$ w miej-
scowosci Nedvédice). Najstarsze wzmianki na temat zamku pochodza z kofica XIIT w.

w. 186 Mieczstawowi — Mieszkowi L.

w. 189 Mieni sig w religijg — zmieniajacy si¢ w pobozny lud chrzescijaniski (tu
i dalej skladnia facinska).

w. 191-192 wstawad — powstajace; sig ... / ... ubiegad narody — przescigajace sie
tlumy.

w. 195196 faskawy / ... polski jenijusz — tj. typows dla polskiej natury taska-
wos¢, hojnosé.

w. 197 Ze wszytkim ... narodem — z cala rodzing i stuzba.

w. 198-210 Wedle legendy heraldycznej synami Filipa z Persztyna byli Filip
i Bossuta (zob. Zwierciadfo, k. A,v). Pierwszy to postaé legendarna, drugiego identy-
fikuje si¢ z trzecim arcybiskupem gnieZnieriskim Bossuta (Bozuta), keéry miat staé na
czele polskiego duchowieristwa w latach 1027-1030. Jego stowianskie imi¢ sugeruje
rodzime pochodzenie (poprzednicy byli na ogét Wiochami).
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Syna jego, fabryka. C6z, skape papiery

200 Dziejow polskich naonczas gdy te bohatery
(Prze niepamig¢ i grubych niepolor dowcipéw)
Milczeniem gdzies przysuly, précz ze brat Filipow,

Polak pierwszy, Bozuta, po Wlochach i onych Drugi Bozuta,
Z dworu si¢ tu rzymskiego ksiezy naci$nionych, gn;r;g:ﬁ“l%ﬂ
205 Siadl na arcybiskupiej gniezienskiej stolicy. zDhlgOSZv
. . . . . om|us] 1,
On jednak po zgwalconej swej oblubienicy ’ h-b[e[r] ]2)

Tedy przez Bretystawa i zuchwale Czechy,
Bez zadnego zywota smaku i pociechy
Zyjqc, tylko zalosne pisal treny o niej,

210 Ze z tej melankolijej i sam usecht po niej.

w. 199 fabryka — przeno$nie: gmach rodowy.

w. 199-202 skape papiery | Dziejow polskich naonczas gdy te bobatery / ... | Mil-
czeniem gdzies przysuly — szyk przestawny: gdy skape papiery dziejéw polskich naon-
czas okryly milczeniem tych bohateréw.

w. 201 Prze ... grubych niepolor dowcipéw — z powodu nieokrzesanych umystéw.

w. 202 Filipéw - Filipowy.

w. 206-210 Wedlug legendy Bossuta zmarl z zalu wywolanego najazdem
w 1038 ., kiedy to Czesi spustoszyli Gniezno, wywozac ciala meczennikéw i relik-
wie. Por.: ,Bossuta, maz prawy i $wiatobliwy, dla kedrego dniem i nocg chlebem po-
wszednim byl zal, placz i narzekania, wyczerpany, zngkany, oczekujac $mierci, oddat
ducha umeczonego i pragnacego porzuci¢ swe mieszkanie” (Dlugosz, Roczniki, ks. 2,
1038, 5. 403-404; por. tez ks. 2, 1027, 5. 378); ,,Cierpial wraz z ojczyzna, jak przystato
Polakowi, i jej boles¢ i Izy byly przyczyna jego $mierci” (Janicjusz, Zywoty, s.261).

w. 203 marg. thom|us] - (fac.) tom; lib[er] — (lac.) ksiega.

w. 204 Z dworu ... rgymskiego — tj. z otoczenia papieskiego.

w. 206 po zgwalconej ... oblubienicy — mowa o Kosciele, ktérego metonimia jest
tu spustoszona przez Czechdéw stolica arcybiskupia w GnieZnie.

w. 207 Bretystawa — Brzetystawa I (ok. 1012-1055), ksiecia czeskiego od
1035 r., pod ktérego wodza Czesi wtargneli do Polski i ztupili ja w 1038 .
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Toz potym na kujawskich widzie¢ Rudygiera Werner
I po nim rodzonego zarazem Wernera i Rudgier

kujawscy

Zlotych krzestach siedzacych. Ci, w Zbawicielowej  circaanlno]

Co robili winnicy, gdy w Bolestawowej IIZZEZ?ZF
215 Onej do Prus wyprawie na stare pogany, libler] 5)

Pozostate rugujac pétnocne batwany,
Za czas krotki zbawili korzysci ich sifa,
Sita i dusz zyskali. Céz, gdy zwyciezyta
Zto$¢ narodu! Bo jako wojska z pola zeszly
220 Istrach im oczy wrocil, znowuz si¢ do przeszléj
Niezbozno$ci kingli, pokrywszy nature
Wilczg swoje, a samg tylko czczae purpure.

w. 211-222 Mowa o dwdéch biskupach kujawskich, keérzy wedle niektérych
zrédel mieli by¢ bra¢mi: Rudgerze, wedle Diugosza (Roczniki, ks. 5, 1161, s. 88, 111)
biskupa w latach 1161-1170 (w rzeczywistoéci zmart przed 1148), oraz Wernerze,
biskupie kujawskim (1148-1156), a pdzniej plockim (do 1170), nastepcy Rudgera.
Dtugosz (Roczniki, ks. 5, 1170, s. 111-112; 6, 1178, s. 147) mylnie jako rok ingre-
su tego drugiego do Wioctawka podaje 1170, a $mierci — 1178. Prawdopodobnie
Rudger byt Czechem, a Werner Niemcem. Wsr6d Wieniawitéw wymienia ich np.
Paprocki (Herby, s. 532) i Zwierciadlo (k. Asr).

w. 211 marg. circa an[no] - (lac.) okolo roku; tenze - tj. Jan Dlugosz.

w. 213 Ztotych krzestach — tronach biskupich.

w. 214-222 Rzekoma dziatalno$¢ misyjna obu biskupéw w poganskich Prusach
jest prawdopodobnie inwencj Twardowskiego (Diugosz o niej milezy).

w. 214 Bolestawowej — Bolestaw 1V Kedzierzawy (1125-1173), dziedziczny
ksiaze Mazowsza i Kujaw (od 1138), a nastepnie (od 1146) zwierzchni wiadca Polski.
Bolestaw kilkakrotnie organizowal wyprawy przeciwko pogariskim Prusom. Mialy
one raczej charakeer polityczny niz religijny. Wigkszos¢ z nich byta niefortunna, a naj-
wazniejsza wyprawa z 1166 r. zakonczyta si¢ catkowita kleska rycerstwa polskiego.

w. 220 strach im oczy wrdcil - tj. przestali si¢ bal.

w. 221-222 pokrywszy naturg | Wilczg swojg — skrywszy swoja prawdziwa (tj. po-
gariska) nature. Nawiazanie do przystowia: ,Natura ciagnie wilka do lasu” (NKPP, wilk
55); sameg tylko czczgc purpure — tylko udajac kult poprzez wypetnianie obrzedéw.
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Po nich takze poznariscy Filipowie oba Filipowie

: lxr : F) . poznafiscy: jeden
Siedza $wietno biskupi: i dom, i ozdoba o] 1196,
225 Jedna ich ogarnela, a jako imiony, drugi - 1232

Tak iz soba nierdzni z kazdej inszej strony —
Ojezyznali na szaricu niebezpiecznym stala,
Eédkali apostolska kiedy si¢ zachwiala.
Toz giermaki szarfatnie z $wietymi si¢ razem
230 Rokietami mieszajg i krzyze z zelazem.
Pickny mir i niebieska wioda z soba zgode,
Widzie¢ gdy poznaniskiego dawno wojewodg,  Bronisz de Goscikéw
Z Goscikowa Bronisza, wiclkiej tej Wieniawy Wokx::s;;:mski

Przechwalebnej pamigci godne jego sprawy, — anlno] 1235 (Dugosz,
thom|us) 1, lib[er] 6)

w. 223-228 Wsr6d Wieniawitéw dwéch biskupéw poznariskich Filipéw wy-
mienia, powolujac si¢ na Diugosza, Paprocki (Herby, s. 532), a takze Zwierciadto
(k. Asr). Starszy to wedle kronikarza najpierw kanonik, a nastepnie (od 1196) biskup
poznariski (zob. Dlugosz, Roczniki, ks. 6, 1196, s. 208), lecz obecnie kwestionuje sie
jego istnienie. Mlodszego Dlugosz nie wspomina ani w Rocznikach, ani w Katalo-
gu biskupdw poznasiskich, Paprocki podaje, ze ustanowiony zostat biskupem w 1222,
a zmarl w 1232 r., co jest niemozliwe ze wzgledu na episkopat Pawla II w latach
1211-1242.

w. 223 marg. an[no] — (fac.) w roku.

w. 227 na szaticu niebezpiecznym stata — byla w niebezpieczenistwie; zwrot utar-
ty (zob. NKPP, szaniec).

w. 228 Eddkali apostolska kiedy si¢ zachwiata — przenosnie: albo tez kiedy Kos-
ciél byt w tarapatach.

w. 229-230 Stroje symbolizuja tu godnosci $wieckie i duchowne kolejnych
Wieniawitéw: senatordw (,giermaki szarlatnie”), biskupéw (,rokiety”), a takze za-
angazowanie w obrong ojczyzny (,,zelazo”).

w. 232-246 Bronisz (1. pol. XIII w.), komes Goscikowa, fundator tamtejszego
klasztoru cystersow, wojewoda Wiadystawa Odowica, dawniej uwazany za Wieniawi-
te (zob. Dlugosz, Roczniki, ks. 6, 1235, 5. 338).
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235 Syna razem i ojca. On, postrzegszy owych
Tyranskich na ojczyzng machin Konradowych,
Wygnanego na nogi stawia tu Pudyka
I'stad na Slask do stryja prowadzi Henryka,
Gdzie ludzmi i wojenna spiza posilony

240 Do panstwa i dziedzicznej przyszedt swej korony.
Tenze, wiele dobrego w Rzeczypospolitéj
Uczyniwszy, klasztor on dotad znamienity Paradyska
Paradyski zalozyt i nadat bogato, fundacyje
Jakoby trwalszych si¢ débr spodziewajac za to:

w. 235-240 Mowa o ucieczce ksigcia sandomierskiego Bolestawa Wstydliwego
(1226-1279) z niewoli Konrada I Mazowieckiego (1187/1188-1242), ktéry aby
zapewni¢ sobie dochody z tytulu opieki nad nieletnim ksieciem, wigzil go w latach
1230-1233. Kiedy Konrad byt zajety wojnami w Prusach, Bolestaw uciekt na Slask
pod protekcje Henryka Brodatego (1165/1170-1238). Ten pomégt mu odzyskaé
Ksiestwo Sandomierskie oraz tron w Krakowie (1234), sprawujac wladze¢ w imie-
niu niedorostego ksiecia. Jakkolwick Dlugosz w opisie tych wydarzen nie wspomi-
na o Broniszu (zob. Roczniki, ks. 6, 1233-1234, s. 332-337), jednak udziat woje-
wody potwierdzaja inne zrédta.

W. 235 Syna razem i ojca — trudno stwierdzi¢, czy poeta ma na mysli ojca Broni-
sza, czy jego syna, o keérych dokonaniach niewiele wiadomo.

w. 237 Pudyka — Bolestawa Wistydliwego (fac. pudicus ‘wstydliwy’).

w. 239 ludzgmi i wojenng spizq posilony — przenosnie: zaopatrzony w zolnierzy
ibron.

w. 242-246 Mowa o opactwie cysterséw we wsi Goscikowo koto Swiebodzi-
na nazywanym dawniej Paradyzem (od fac. okredlenia cysterskich opactw Paradisus
Sanctae Mariae ‘Raj Swigtej Mary?’). Klasztor ufundowany zostat w 1230, ukoriczo-
ny w 1397 r. Jak $wiadczy Dlugosz, komes Bronisz bogato uposazyl opactwo: ,za-
klada klasztor braci zakonu cysterséw ku czci i pod wezwaniem Naj$wietszej Panny
i Pani naszej Marii i najpierw nadaje jako wieczyste uposazenie wspomniana wies
swoja Goscikowo, a takze inne wsi swoje [...] temuz klasztorowi i stuzacym w nim
Bogu wéwczas i pdzniej majacym stuzyé braciom” (Roczniki, ks. 6, 1235, s. 338-
-339; zob. tez Kromer, O sprawach, s. 184, Zwierciadfo, k. Asr—v).
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245 I niebieski za ziemski ten wyfrymarczywszy
On Paradyz, zyl zywot nad ten tam szczgsliwszy.
Toz widzie¢ cos za starca w poczesnym ubierze  Predystaw
Opuszczonym do ziemie, w smetnej jednak cerze  *Sotchor

wojewoda
I jakoby ku zalu skfonionej postawie, kaliski, jeneral
. . . , . wielkopolski anno
250 Godnej politowania. Tys to bel, Przeclawie, Dlomini] 1370

Ktérego gdy do Wegier, krélestwa drugiego,

Ludwik stad tu odjezdzal, tego tu polskiego

Wicerejem uczynil i nad insza hojnos¢

Reki pariskiej wszytke swa poruczyl dostojnosé
255 I rejiment narodu. W czym aczze$ emuly

I swe mial Inwidyje, take$ jednak czuly

w. 247-272 Mowa o Przeclawie (Predyslawie) z Golutowa (Guitowy) herbu
Grzymata (uwazanym dawniej za piszacego si¢ ,z Goluchowa” Wieniawite), kaszte-
lanie poznariskim (1348-1359), wojewodzie kaliskim (1360-1379), staroscie gene-
ralnym Wielkopolski (1347-1351, 1369-1371). Po $mierci Kazimierza Wielkiego
(1370) korone polska wlozyl jego siostrzeniec Ludwik Wegierski (1326-1382), krél
Wegier (od 1342), keéry powierzyt rzady regencyjne w Polsce swojej matce Elzbiecie
Eokietkéwnie (1305-1380). Regentka usuneta Przectawa ze starostwa wielkopol-
skiego. Por.: ,,Elzbieta, za rada i podszeptem nowych doradcéw, kedrych radom i na-
mowom dala si¢ skusi¢, odsungwszy dawnych ludzi, ktérzy jej udzielali rozsadnych
rad, usuwa ze starostwa wiclkopolskiego [...] wojewode kaliskiego Przeclawa z Gotu-
chowa, ktdry znany byt z uczciwych i gorliwych rzadéw, i mianuje Ottona z Pilczy”
(Dtugosz, Roczniki, ks. 10, 1371, s. 33; por. Paprocki, Herby, s. 533).

w. 247 Toz widzie cos za starca — dalej widad jakiegos starca.

w. 247 marg. z Gotuchowa — Gotuchéw, wies niedaleko Kalisza, pierwotnie na-
lezata do Toporczykéw, od 1408 r. do Iwana z Obiechowa (zob. objasn. do w. 285~
-294), nastepnie do jego potomkdw, by od 1480 staé sie czesciowo, a od 1507 catko-
wicie wlasnoscig Leszczynskich.

w. 253-254 Wicerejem — wicekrdlem. Przeclaw z Golutowa nigdy nie petnit
takiej funkcji, cho¢ jako starosta generalny sprawowal wiladze¢ administracyjno-
-sadownicza w imieniu kréla nad podlegajaca mu prowincja; nad inszg hojnosé | Reki
panskiej — poza ofiarowanym przez kréla bogactwem.
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I Zzywy ni6st animusz, ze$ przebyl te lerny,
Panu swemu do korica uprzejmy i wierny.
Dopiero gdy Helzbieta matka tu krélowa

260 Ludwikowa przybyta, a foza w tym nowa
Rzadéw i dyszkrecyi niewiesciej nastala,

Czym starcdw co cnotliwszych z krzesel pozsadzata
I dostojenstw koronnych: albo je mtodymi,
Albo pozarzucawszy Wegry lakomymi —

265 Skad zdzierstwa i bezludzkie ubozszych drapiezé,
I wszytko to, cdzkolwick komu nie nalezy,
Biedna Polske strapito. W ktdrej twarzy oné;
Aze$ i ty na koniec z wielkiej tej ruszony
Polskiej jeneralijej i wiadze wysokiej,

270 W cieniu gdzie$ i prywacie zapadszy glebokiej,
Optakiwal fortun¢ z upadkiem jej bliskim,
Jednak na wojewddztwie dozywszy kaliskim.

Z niego jako z dozrzalej Perstowej jabloni
Trzej opadli synowie, m¢ze wielcy oni,

w. 257 przebyt te lerny — przenosnie: pokonal niebezpieczeristwa, wrogéw; zob.
objasn. do w. 67-68.

w. 259-260 gdy Helzbieta matka tu krélowa | Ludwikowa przybyla — szyk prze-
stawny: gdy tu przybyla krélowa Elzbieta, matka Ludwika.

w. 266 cdzkolwick komu nie nalezy — co si¢ komu nie nalezato.

w. 268-269 z wiclkiej ... | Polskiej jeneralijej — ze starostwa generalnego
wielkopolskiego.

w. 270 W cienin gdzies i prywacie zapadszy glebokiej — poswicciwszy si¢ Zyciu
prywatnemu z dala od stolicy.

w. 273 Perstowej — od nazwiska Pernstejn (zob. objasn. do w. 184).

w. 274 Trzej ... synowie — o trzech synach Przeclawa — biskupie Fryderyku i dwdch
Rafatach, keérzy podzielili migdzy sicbie ojcowizne — pisze Paprocki (Herby, s. 533).
Pézniejszy Okolski (Orbis Polonus, t. 3,5.295-296) wymienia dwéch synéw Przectawa:
Jana z Obichowa i Rafata. Twardowski skontaminowat obie tradycje heraldyczne.
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275 Z keorych starszy, Fryderyk, na kujawskiej ztotéj Fryderyk,
Siadt katedrze, z obojga: i domu, i cnoty ki;l“;‘fq
Wielki kaptan. Ten kiedyz doczekal si¢ owych an[no] 1401
Szczgdliwszych wzdy nad ojca czaséw Jagietowych,

Gdy ojczyzna, ktéra tak otworzona byta

280 Whzytkim wszytka rozbojom, jakoby ozyla,
A prawo i przez ludzi swywolnych karanie
Godnosci si¢ wrécilo swe poszanowanie,
Tedy Koscidt zakwitnal, tedy i Kujawy
Wielka mialy ozdobg z pigknej tej Wieniawy.

285 A nie mniej si¢ pisaly i drugim z tych, Janem, Jan
. /e ; . z Obichowa,
W tez pogode szczgsliwg srzemskim kasztelanem. BN
On strojnym dziewostgbem za Karpacka Gére $rzemsk
an[no] 1399

Jedzie Wiadystawowi po zong, a core

w. 275-284 Nie bylo biskupa kujawskiego o tym imieniu. Prawdopodobnie slad
znajomosci fakeu elekeji kapitulnej Teodoryka (Trojana) w 1383 r., ktéry jednak nie
objat diecezji. Biskupa kujawskiego Fryderyka Wieniawit¢ wspomina anonimowe
Zwierciadlo (k. A;r). W 1401 r. na stolicy biskupiej we Wioctawku zasiadal Mikolaj
Kurowski, pézniejszy prymas.

w. 277-282 Mowa o wprowadzeniu na tron polski w 1386 r. Wiadystawa Jagicl-
ly, po uchodzacych za niespokojne 15 latach rzadéw andegaweriskich.

w. 281 prawo i przez ludzi swywolnych karanie — dzigki prawu i karaniu
przestepcow.

w. 285-294 Iwan (Iwo) z Obiechowa, Karmina i Goluchowa (zm. 1421/1422),
Wieniawita, wielkorzadca krakowski (1398-1400), starosta kujawski (1405-1408),
kasztelan $remski (1410-1421), starosta generalny ruski (1411-1421). Po $mierci kro-
lowej Jadwigi (1399) bral udziat w poselstwie po druga zong dla Wiadystawa Jagielly
(1352/1362-1434), krdla Polski w latach 1386-1434 — Anng, cérke hrabiego Cylii (dzis
Celje w Stowenii) Wilhelma, wnuczke Kazimierza Wielkiego. Okolicznodci misji szcze-
gélowo opisat Diugosz (Roczniki, ks. 10, 1400, s. 309-310), a za nim Kromer (O spra-
wach, s.329). Zob. tez Zwierciadto, k. Asv.

w. 287 dziewostgbem — jako swat.
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Cylijskiego komesa, gdzie (co belo gruntem)
290 Wieczne zastanowiwszy przymierze z Zygmuntem,
Wraca si¢ z pozadana do Krakowa goscia.
Tam, o, z jakg przyjety wszytkich bet radoscia,
Swiadczyly ku powinnej czci oblubienice
Posnowane bluszczami bromy i ulice.
295 Rachfal, trzeci namlodszy, wzigwszy na swa strong  Rachfat,
Dzial Goluchdw, zaczat tryb i dzielnicg ong jenerat

kujawski

Z Gotuchowa Leszczyniskich, wszakze jedng z sobg ~ anlno]
. . . 1403
Konkurujac starodcig zawsze i ozdobg.
On takze, na ustudze strawiwszy ojczyzny
300 Wiek swoj mlodszy, pokoju i daréw si¢ zyznéj

w. 290 Wieczne zastanowiwszy przymierze z Zygmuntem — zapewne mowa
o przymierzu polsko-wegierskim zawartym w 1412 r. w Lubowli mi¢dzy Wiady-
stawem Jagiella a Zygmuntem Luksemburskim (1368-1437), krélem Wegier (od
1387) i Niemiec (od 1410), cesarzem (od 1433). Porozumienie tymczasowo regu-
lowalo sprawy sporne migdzy Jagietta a Luksemburczykiem, tj. problem Rusi Halickiej
i Motdawii, przewidywato pokojowe unormowanie sporu polsko-krzyzackiego w opar-
ciu 0 mediacj¢ Zygmunta i wzajemng pomoc w dziataniach przeciw Turkom.

w. 295-305 Rafal z Goluchowa (zm. 1442/1443), syn Iwana z Obiechowa,
podstoli poznanski (1426-1436), podkomorzy kaliski (1436-1442), starosta gene-
ralny wielkopolski (1436-1439).

w. 297 Z Gotuchowa Leszczyniskich — Rafata niestusznie uwazano dawniej za
cztonka rodziny Leszczynskich. Goluchéw stat si¢ jej wlasnoscia dopiero w 1507 r.
(zob. objasn. do w. 247 marg.), od 1527 r. pozostawal w rekach Jana, ktéry zapoczat-
kowal gotuchowska gataz Wieniawitéw z Leszna. Siedziba starszej linii (potomkéw
Rafala, brata Kacpra) bylo Leszno, odziedziczone przez miodsza lini¢ po $mierci
Wactawa, wnuka Rafala [II]. Zob. rodowdéd, s. 195.

w. 300-301 dardw si¢ zyznéj | Rozmitowat Cerery — peryfrastycznie: znalazt
upodobanie w zyciu gospodarskim. Cerera — rzymska bogini urodzaju, utozsamiana
z grecka Demeter.
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Rozmilowal Cerery, za ktérej zdarzeniem

Znacznie zewszad optynat dobrym wszytkim mieniem,
Przygodzic i z inng ich wiecznoscia nabywszy.

W tym jednak nade wszytkie przodki swe szczgsliwszy,

305 Ze zostawil Rachfata syna, nad keérego Rachfal Leszczyiski,

W tej wszytkiej familijej nie befo wigtszego. ~ , rornin ischreas
ryderyka cesarza, pierwszy

Skad imig to szlachetne, ze si¢ tak nadalo, hrabi<a> z Leszna,

kobv iuz dziedzi d I marszalek koronny, potym

Jakoby juz dziedziczne w tym domu zostalo Kaszeelan poznar [skil,

Az na wieki. On, zaraz mlode trawiac lata jenerat wielkopolski,
. . . L. dwunastu starostw inszych

310 Na pigknej perspektywie i réznosci $wiata, starosta an[no] 1501

w. 303 Praygodzic i z inng ich wiecznosciq nabywszy — nabywszy wie$ Przygo-
dzice na wieczyste uzytkowanie. Rafal z Goluchowa uzyskal przywilej lokacji mia-
sta w Przygodzicach, lecz nie zostal on wykorzystany. Wies lezy niedaleko Ostrowca
Wielkopolskiego.

w. 305-350 Rafat [II] Leszczyniski (zm. 1501), syn kasztelana przemeckiego
Rafata [I] (zob. objasn. do w. 375 marg.), ojciec Rafala [IV]. Okoto 1455 r. zostat
dworzaninem cesarza Fryderyka III. W latach 1470 i 1477 postowal od cesarza
do Kazimierza Jagielloficzyka, przywozac propozycje przymierza przeciw krélowi
wegierskiemu. Przed 1483 r. powrécit do Polski. Wszedlszy do grona zaufanych
kroélewskich, stopniowo pial si¢ po stopniach kariery, otrzymujac najpierw kaszte-
lanie spicymierska (1483-1490, 1492), a nastepnie urzad marszatka nadwornego
(1489-1501), kasztelani¢ gnieznieriska (1496-1500) i poznaniska (1500/1501).
Ponadto zawiadywal kilkoma starostwami. Zob. Dtugosz, Roczniki, ks. 12, 1470,
s. 264-265; Kromer, O sprawach, s. 530-531; Paprocki, Herby, s. 533-534; Zwier-
ciadbo, k. Asv.

w. 305 marg. pierwszy hrabi<a> z Leszna — zob. objasn. na s. 46; jeneral wielko-
polski — informacja bledna.

w. 307 Skad imie ..., ze si¢ tak nadato — stad imie (Rafal), ze tak wyszio na dobre.

w. 310 Na pigknej perspektywie i réznosci swiata — na ogladaniu pigkna rézno-
rodnego $wiata.
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Przy dworze Fryderyka cesarza Trzeciego

W Regenszburgu pozostat, predko od ktérego

Z przymiotdéw i grzecznosci swojej podobany

Postem naprzéd do Wegier, do kréla postany Postem
315 Matyjasza Korwina, gdzie wszytko po mysli do Wegier

Pana swego sprawiwszy, gdy wtym dobrej mysli

Datla si¢ okazyja pod wieczorne cery,

A krél peten ochoty swe tam kawalery

Powabil na kopija i gonitwy rane,
320 Nie moglo by¢ i w naszym ono utrzymane

Serce wielkie Polaku, ze rowno si¢ z tymi

Przyobiecat krélowi. Toz gdy zwyczajnymi

w. 311 Fryderyk IIT (1415-1493), krél niemiecki od 1440 r., cesarz rzymski
w latach 1452-1493, ksiaze Austrii (od 1457).

w. 312 Regensburg (Ratyzbona) — stolica Gérnego Palatynatu, siedziba sejmu
Rzeszy (Reichstagu).

w. 314-330 Zrédta milcza na temat poselstwa Rafata Leszczyniskiego na Wegry.
Opisywany turniej rycerski, w keérym polski magnat pokonal kréla Macieja Korwina,
odbyt si¢ w lutym 1470 r. podczas zjazdu cesarza z krélem wegierskim w Wiedniu, sta-
jac si¢ — jak $wiadczy Dlugosz — jedna z przyczyn gniewu Macieja. Por.: ,,rozgniewat si¢
réwniez wskutek zhanbienia go przez prywatnego czlowicka, poniewaz Rafal Leszezynski
[...] zranit go w czolo w pojedynku turniejowym na kopie” (Dlugosz, Roczniki, ks. 12,
1470, 5. 265). Inaczej u anonimowego panegirysty, za ktérym byé moze podazyt Twar-
dowski: ,,gdy cesarz gosciem miat kréla Korwina, / A do gonitw z kopija dala si¢ przyczy-
na, / Wyzwat krdl, lecz przez szyszak w czoto ugodzony, / Przyznat wielu zwycigzca, ze byt
zwyciezony” (Zwierciadfo, k. Ayv).

w. 315 Matyjasza Korwina — Maciej Korwin (lac. Matthias Corvinus, 1443—
-1490), krél Wegier i Chorwacji (od 1458) oraz Czech (od 1469). Skonfliktowany
z Habsburgami o wplywy w Europie Srodkowej.

w. 317 pod wieczorne cery — tj. podczas wieczornej biesiady.

w. 319 Powabit na kopijg i gonitwy rane — zawezwal na poranny turniej, w ke6-
rym walczono na kopie.
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Plac szrankami okreszon, a krél wtym ochoczy
W zupelnym ku naszemu kirysie poskoczy,
325 Wzajem i ten nie czeka, i tylko co zlozy
Drzewo z konia zartkiego, wnetze go polozy
Zrazonego na ziemi, jednak bez obrazy.
O co zadnej do niego nie wzigwszy urazy,
Owszem, i udarowal, i przyznal zwycigstwo,
330 Ono w nim urodzone pochwaliwszy mestwo.
Tenze do Kazimirza posiany tu potym Znowuz i tu
Od tegoz Fryderyka (jako dzieje o tym), do Kazimirza
Z wielkim smakiem obudwu ong¢ to ozdobna
Odprawit legacyja, ze i tu osobna
335 Wziat od pana pochwale, i tam z drugiej strony
Easka bet i honory wielkimi uczezony,
Gdy mimo te, ktdre wieck w mocy ma, klenoty
Do dziedzicznej Wieniawy Iwa w koronie ztoté;

Jagiclowica

w. 325-326 zlozy | Drzewo z konia zartkiego — wyceluje kopig, siedzac na ra-
czym koniu.

w. 331 Kazimierz IV Jagielloficzyk (1447-1492), wielki ksiaze litewski (od
1440) i krél polski (od 1447).

w. 332 jako dzieje o tym — jak o tym pisza historycy (zob. zrédta podane w ob-
jasn. do w. 305-350).

w. 337 mimo te, ktdre wick w mocy ma, klenoty — procz tych klejnotéw herbo-
wych, ktdre sa starodawne.

w. 338-342 Sredniowieczny herb Wieniawa (zob. objaén. do w. 161) miat
w klejnocie na hetmie dwa bawole rogi wzglednie zubrza glowe z kolcem w noz-
drzach mi¢dzy dwoma rogami, krére dzigki przywilejowi cesarskiemu zastapiono sto-
jacym lwem w koronie, trzymajacym w przednich lapach zaniesiony do cigcia miecz.
Précz prawa udostojnienia herbu, wedle tradycji Fryderyk mial przyzna¢ Rafalowi
Leszczyniskiemu tytul hrabiego ,,na Lesznie”
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Przydano mu na helmie, goly miecz trzymajac,

340 I - czym jeszcze dom jego wiecej wywyzszajac — Skad na
Hrabstwem utytulowan, w ktérej dzi$ ozdobie LCIS:::;;‘;E”‘
Buja i az do wicku bedzie bujal sobie. Leszezyriskim
Syty nieba na koniec i stawy postronnej, sy shaty
Kiedyz do swej powrdcit ziemie si¢ koronnej,

345 Panu zaraz i swoim nade wszytko mily,

Skad gotowe do niego one si¢ skupity
Dygnitarstwa i taski, ze jakoby walnym

Ogarnion ich nawatem, przy tym jeneralnym
Starostw inszych dwanascie z taski trzymat panskiej,

350 Toz na kasztelanijej dokonat poznanskiej.

Ciebieli, Dobiestawie, nie widze, Puchalo, Dobiestaw Puchata,

; . . kasztelan przemecki
Ktéremu tylko co si¢ ustysze¢ dostalo nlno) 1410

w. 339 trzymajgc — trzymajacego.

w. 340 marg. insigne — (lac.) znak, godto.

w. 343 Syty nieba na koniec i stawy postronnej — nasyciwszy si¢ w koricu stawa
i pobytem za granica.

w. 348-349 przy tym jeneralnym | Starvostw inszych dwanascie ... trzymal -
poza starostwem generalnym mial jeszcze innych dwanascie starostw. Dzi$ laczy si¢
z nim starostwa brzeskie, koninskie, koscinskie, teczyckie, przedeckie, pyzdrskie,
radziejowskie, sieradzkie.

w. 351-377 Dobiestaw Puchata z Wagréw herbu Wieniawa (zm. 1441), rycerz
polski, starosta gniewkowski (od 1418) i bydgoski (od 1429). Za miodu przebywat na
Wegrzech. Dlugosz zanotowal, Ze na wies¢ o wojnie z Krzyzakami w 1410 r. Dobiestaw
wraz z innymi rycerzami porzucit stuzb¢ u Zygmunta Luksemburskiego (zob. objasn.
do w. 290) oraz wlasne majatki na Wegrzech, by stuzy¢ pod Wiadystawem Jagielta (zob.
Dtugosz, Roczniki, ks. 11,1410, s.71-72). Pézniej bral udziat w wielu kampaniach prze-
ciwko Krzyzakom i Luksemburczykowi.

w. 351 Ciebieli, Dobiestawie, nie widzg, Puchalo — czy to nie ciebie widzg, Do-
biestawie Puchalo.
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O stawie Jagielowej i wojnie z Krzyzaki,

Whete$ jako dobry syn z innymi Polaki
355 Zygmunta i onych tam odbiezawszy wlosci,

Z jego konferowanych taski i hojnosci

Sobie w Wegrzech, na rumor ten si¢ tu powrdcit

I zaraz z czescig ludzi ku Prusom obrécil,

Gdzie doszedszy Hermana, mistrza inflanckiego?
360 On tedy z Czech i panstwa zwi6édszy niemieckiego

w. 353 O stawie Jagictowej — mowa o Wiadystawie II Jagielle.

w. 356 Z jego konferowanych taski i hojnosci — szyk: konferowanych z jego laski
i hojnosci.

w. 357 na rumor — tj. na wie$¢ o wojnie.

w. 359-370 Mowa o epizodzie wojny polsko-krzyzackiej: bitwie pod Golubiem
(28 listopada 1410). Por.: ,,Mistrz [...] Inflant Herman Windkinsend, zgromadziwszy
dzielne i liczne wojsko z réznych narodowosci, przybyt do Prus, by poméc mistrzowi
pruskiemu. Wyprawiwszy zas gléwne sily swego wojska do Golubia, by latwiej z sasiedz-
twa mégh uderzy¢ na ziemig dobrzynska, sam z garstka rycerzy udat sic do Malborka. Na
wie$¢ o tym wojsk[o] krélewskie [...] zgromadzito niezbyt doborowy oddzial, a rycerz
z rodu Wieniawa, Dobiestaw Puchata, podjawszy si¢ catkowitego nad nim dowédztwa,
nieustraszony podaza w kierunku Golubia, mimo ze wie, iz znajduje si¢ tam wielka liczba
wrogow. [...] Dostaje si¢ do niewoli bardzo wielu braci z Zakonu, nawet znakomici ryce-
rze. Odartych ze zbroi prowadza ich w kajdanach rycerze kréla. Wydaje si¢ rzecza niemal
nieprawdopodobna, ze jericy czterokrotnie przewyzszali liczbg tych, keérzy ich brali do
niewoli, bo los odebral przerazonym wszelki rozsadek do tego stopnia, ze nie dostrzega-
li [...] ani malej liczby wrogéw, ani mnéstwa swoich wojsk” (Dlugosz, Roczniki, ks. 11,
1410, s. 195-196; zob. tez Kromer, O sprawach, s. 356-357; Stryjkowski, Kronika,
s. 538; Paprocki, Herby, s. 532-533; Bielscy, Kronika, s. 309-310; Zwierciadio, k. Asr).

w. 359 doszedszy — tu: dopadles; Hermana, mistrza inflanckiego — mowa o Her-
manie Vinckem (Westwalczyku), marszatku krajowym inflanckim, ktéry w 1410 r.
dowodzil w Prusach wspomagajacymi zakon niemiecki wojskami inflanckimi. Dhu-
gosz (badz jego kopisci) pomylit go z Konradem Vietinghoffem (Vytinghove), mi-
strzem krajowym zakonu kawaleréw mieczowych w Inflantach w latach 1401-1413.

w. 360 On — tj. Herman.
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Kupy wielkie, na pomoc pruskim tym prowadzit —
O czym zeby si¢ wprzdd znidst z nimi i naradzil,
Wyboczyl sam na Malbork, wojsko zostawiwszy
Pod Golubiem strudzone. Ty to wnet zwietrzywszy,
365 Odwazny Wieniawczyku, tak niespodziewanie
Jako piorun bez wiesci uderzyles na nie,
Ze ich pierwej zamieszal i pozart Mars krwawy,
Niz z oczu sen otarli i przysli do sprawy.
Mistrz przybiega na krwawe tylko poboisko,
370 Aze i sam nie w reku, bylo tego blisko.
Ale tenze i potym w pamigtnej potrzebie
Owej pod Grunewaldem wiele czynil z siebie,
Wiele wigzniéw i wiele tryumfujacemu
Narzuciwszy choragwi do nég panu swemu.

w. 364 Pod Golubiem — Golub nad Drweca, wéwczas miasto i zamek w Prusach
Zakonnych, dzi§ Golub-Dobrzyn.

w. 366 Jako piorun bez wiesci — tj. nagle; utarty zwrot (por. NKPP, piorun 1;
Twardowski, Wadystaw IV, krél polski 1, w. 1123).

w. 367 zamieszal i pozart Mars krwawy — peryfrastycznie: wpadli w poploch
i ulegli sitom wroga.

w. 368 Niz z oczu sen otarli i przysli do sprawy — zanim si¢ ockngli i stangli w go-
towosci bojowe;j.

w. 370 Aze i sam nie w rekn, bylo rego blisko — a malo brakowalo, ze i on sam
wpadlby w ich rece.

w. 371-374 Bitw¢ pod Grunwaldem stoczono 15 lipca, prawie pigé miesigcy
przed akeja golubska.

w. 371 tenze — tj. Dobiestaw.

w. 372 wiele czynit z siebie — ofiarnie stuzyl.
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375 Toz gdy odtchnat z tej cery i dhugiego boju, Potomkorwie jego:

Iwan — s¢dzia kaliski,
Rachfal, Mikolaj, Jan
Z jedne;j si¢ rozdrozywszy dosy¢ znacznie zony.  na Karninie, Cherubin

. c . iJedrzej — duchown;
Jako nie mniej i Rachfat stad bfogostawiony, Jedrze '
Ze odumarl dwu synéw: starszego Rachfata,  Rachfal Leszezyiiski,
380 Wielkiej takze po sobie Polski jenerala, podkomorzy kaliski,

jenerat wielkopolski

Przemeckim kasztelanem dokonal w pokoju,

Jakoby, si¢ przesiada¢ nie dajac nikomu,

Byta to juz dziedziczna ozdoba w tym domu,

Onze i podkomorzym oraz bet kaliskim;

Kasper drugi rodzony. O, i ten nie z niskim Kasper Leszezytiski,
385 Udal si¢ animuszem, gdy zarazem z miodu, starosta radzicjewski

Plac i pole przestronne majac do zawodu,

w. 375 marg. Mowa tu o Wieniawitach, ktdrzy nie byli potomkami Dobiesta-
wa Puchaly, a keérzy pisali si¢ z Karnina (Karmina) i Gotuchowa, skoligaconych
z Leszczyniskimi: sedzi kaliskim (od 1469) Iwanie z Goluchowa (zm. 1482); kaszte-
lanie przemeckim (od 1427) Rafale [I] (zm. ok. 1467), protopladcie Leszczyniskich,
prawdopodobnie synu Stefana z Karnina (zob. objasn. do w. 181-303); Mikolaju
z Goluchowa, jednym z synéw starosty ruskiego Jana (Iwana) z Karmina, Obiechowa
i Goluchowa, bracie Stefana; Cherubinie (Rubinie) z Goluchowa (zm. 1507), stol-
niku poznaniskim (od 1486) i sieradzkim, cze$niku kaliskim; Andrzeju z Goluchowa,
kanoniku poznanskim. Iwan, Cherubin i Andrzej byli przyrodnimi braémi, synami
Rafata z Gotuchowa (zob. objasn. do w. 295-305).

w. 376 Przemgckim kasztelanem dokonal — zmarl jako kasztelan przemecki; in-
formacja zapewne bledna. Kasztelanem przemeckim w latach 1427-1467 byl wspo-
mniany wyzej Rafat [I] Leszezyniski.

w. 378 Rachfal — Rafal Leszezyniski [I], ojciec kilku synéw, m.in. Rafata [II],
o ktérym byla mowa wyzej (zob. w. 305-350) oraz w w. 379-383 (tu informacje ba-
famutne, gdyz poeta za Paprockim traktuje go jako dwie rézne osoby), i Kaspra (zob.
w. 384-390). Zob. Paprocki, Herby, s. 533-534.

w. 384-390 Kasper Leszczyniski (zm. 1506/1512), syn kasztelana przemeckiego
Rafata [I], brat Rafata [II], dworzanin Kazimierza Jagielloriczyka, podkomorzy kaliski
(od 1469), w 1501 r. odziedziczyt po bracie starostwo radziejowskie. Ojciec Rafala
[III] i Jana, podkomorzego kaliskiego, kasztelana brzeskiego i starosty radzicjowskiego.
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Zotnierzem wprzéd do Wotoch, potym roty wodzit
Z Aleksandrem do Moskwy i sita dowodzit
Reka silna, za co wzigl Radziejow i inne
300 W Siewierzczyznie dzierzawy gdzie$ tam ukrainne.
Po nim wielcy obadwa nastaja synowie,

A ituu Rachfata plocka si¢ na glowie Rachfat
Strojna $wieci infuta od kamieni drogich. Leszezyiskd,
kasztelan ledzki,
On sirot bel patronem, on ojcem ubogich, potym biskup
plocki

395 Whszytkim dobry i mily — jeszcze dzis szpitale
Wotaja to poltowskie i ku Bozej chwale
Podniesione fundusze. Onze czystg wodg
Podobawszy narwing i miejsca urodg,

w. 387-390 Zrédha nie wspominajg o udziale Kaspra w wyprawach wojennych
do Moldawii (dawniej nazywanej Woloszczyzna) i do Moskwy ani tez o dobrach,
ktére miatby otrzyma¢ za te zastugi. Radziejéw odziedziczyt po bracie, na Siewier-
szczyznie dzierzaw prawdopodobnie nie trzymal zadnych - piszac o tym, Niesiecki
(Herbarz, s. 63) powoluje si¢ wylacznie na Pafac Leszczyriski.

w. 387 Zotnierzem — jako zwykly zolnierz, nie dowédca.

w. 388 Z Aleksandyrem do Moskwy — mowa o niepomyslnych wojnach z Wielkim
Ksigstwem Moskiewskim prowadzonych w latach 1492-1494, 1500-1503 przez
Aleksandra Jagielloriczyka, wielkiego ksigcia litewskiego (od 1492) i kréla Polski
(1501-1506).

w. 389 Radziejow — miasto na Kujawach, siedziba starostwa.

w. 390 W Siewierzczyznie — Siewierszczyzna, obszary w dorzeczu Desny, poczat-
kowo ksigstwo ruskie, w 1320 r. podporzadkowane przez Giedymina Litwie, utracone
przez Aleksandra Jagielloniczyka na rzecz Moskwy (1500-1503).

w. 392402 Rafal [III] Leszczynski (1480-1527), sekretarz i poset Zygmunta
Starego, starosta cztuchowski (od 1509), kasztelan ledzki (1518-1520), biskup prze-
myski (od 1520) i plocki (od 1522). Szanowany przez wspdlczesnych za wspomaga-
nie ubogich. W 1522 r. rozpoczal w Puttusku budowe rezydencji biskupiej, ktora do-
konczyli jego nastepcy. Z jego inicjatywy wzniesiono w Pultusku takze inne budowle.

w. 396 pottowskie — pultuskie.

w. 398 narwing — narwiang (od Narwi, nad ktéra lezy Pultusk).
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Biskupiego patacu pierwszy podniést mury.
400 Céz, gdy skorym przycisnion terminem natury,
Rozpoczety fabryke az nastgpcy swemu,
A zatym i korong, zostawil Krzyckiemu.
Drugi takze na brzeskiej Jan kasztelanijej Jan Leszezyriski,
Stotku siadl, juz nienowym swojej familijej. ka;:il[j“]
405 On, na pigkng wedréwke wick pusciwszy mlody, — radziejewski,
Rézne widzi pod Storicem kraje i narody. gz‘;ﬁ;‘:kl
A pierwej Erydanu (prawdali, ze owe
Stoja tam topoliny, snadz Factontowe
Oplakujac spadnienie?) brzegi przewiedziwszy
410 ITybru, i innych tam wloskich wéd skusiwszy,

w. 400 skorym przycisnion terminem natury — peryfrastycznie: gdy wezesnie
zmarl.

w. 402 korong — przenosnie: tytut do stawy; Andrzej Krzycki (1482-1537),
poeta humanistyczny, sekretarz Zygmunta Starego, biskup przemyski (od 1522)
i plocki (od 1527), nastepnie arcybiskup gnieznieniski i prymas (od 1535). Byt za-
wzictym przeciwnikiem swego poprzednika.

w. 403-424 Jan Leszezyriski (zm. 1535), dworzanin krélewski, podkomorzy kali-
ski (1505-1525), kasztelan brzesko-kujawski (od 1525), starosta radzicjowski. O jego
podrézy edukacyjnej zrédta milcza. W 1518 r. pojat za zong Francuzke Marie de Mar-
cellanges, wdowe po kasztelanie ledzkim Jarostawie Sokofowskim, ktéra byta zapewne
dwoérka Anny de Foix, zony kréla Wiadystawa Jagicllonczyka.

w. 403 marg. szluchowski starosta — starosta cztuchowski, informacja najprawdo-
podobniej bledna, podana za Paprockim (Herby, s. 534). Starosta cztuchowskim byt
brat Jana Rafat [III] (zob. objasn. do w. 392-402).

w. 404 nienowym swojej familijej — zaden z Wieniawitéw nie sprawowat wezesniej
urzedu kasztelana brzeskiego (moze mowa ogélnie o godnosci senatorskicj?).

w. 407-410 pierwej Erydanu ... | ... brzegi przewiedziwszy | 1 Tybru, i innych
tam wiloskich wéd skusiwszy — peryfrastycznie: zwiedziwszy Wiochy. Wedle mitu
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Toz gdzie czarna Ararys i Sekwana chyzem
Rwie wirem swym insul¢ pod ludnym Paryzem,
Zajechal do Francyi, a tam si¢ wmieszkawszy
I humory narodu sobie podobawszy

415 Jako jedne z naszymi oraz i Maryne,
Domu tamze wielkiego zacna heroing,
Ku woli swej przybiera i §wietym zwyczajom.
Toz sobie wspamigtawszy, co ojczystym krajom,
Co i swoim powinien, nazad si¢ tu wrécil,

420 A zaraz oczy wszytkich ku sobie obrdcil,
Wszytkich serca, ze i pan przy boku go swoim
Predko potym posadzil i starostwem dwoim:
Radziejewskim po ojcu i sztuchowskim drugim
Znacznie ukontentowal, a w czasie niedhugim.

syn Heliosa Facton, ktéry powozac rydwanem stonecznym zanadto zblizyt si¢ do
Ziemi, zostal stracony przez Zeusa do Erydanu, ktéry identyfikowano z Padem.
Smier¢ Faetona oplakiwaly nad Erydanem jego siostry Heliady, keére bogowie za-
mienili w topole.

w. 411 Ararys — starozytny Arar (dzi$ Sadne), rzeka we wschodniej Francji.

w. 412 insulg pod ... Paryzem — mowa o Lutecji Paryzjow (fac. Lutetia Parisio-
rum), rybackiej osadzie celtyckiego plemienia Paryzjéw na wyspie Sekwany, od ktérej
bierze swéj poczatek Paryz (dzié Ile de la Cité).

w. 415 jedne z naszymi — takie jak nasze.

w. 417 Ku woli swej praybiera i swigtym zwyczajom — sktania do matzenistwa.

w. 422 starostwem dwoim — dwoma starostwami.
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425 Taz si¢ faska a oraz i dostojnos¢ zlata Rachfal
Na jego jedynaka na potym Rachfala, Lesacaytski,

wojewoda wprzéd

Gdy tamze na Kujawach brzeskim wojewoda ~ braeski, potem
. , ob incompatibile
I razem bet starosta. Co ze snadz przeszkoda

z radzicjewskim

I wbrew bylo uchwatom niedawno sejmowym, starostwem,

. . deposito palatinatu

430 Uczynil to dla zgody i przykladu owym, kasztelan érzemski
Co si¢ na zakazane prawem pna honory, i radziejewski

starosta

Ze pierwszy wstal z senatu. Ktérej pan pokory
Jego wdzigczen a oraz przy takiej wolnosci
Animuszu postrzegszy rzadkiej sposobnosci
435 Do dzit wielkich, postem go postat do Iwana,
Moskiewskiego naonczas stawnego tyrana,

w. 425-460 Rafal [V] Leszezyniski (ok. 1526-1592), starostwo radziejowskie
odziedziczyt po ojcu; w 1545 1. wszedt do senatu jako wojewoda brzesko-kujawski, ale
po pigciu latach dobrowolnie zrezygnowat z tej godnosci. W 1570 r. postowat do Mos-
kwy w celu zawarcia pokoju podczas wojen polsko-moskiewskich o Inflanty (ostatecz-
nie podpisano trzyletni rozejm). W 1580 r. zostal kasztelanem $remskim. Na poczatku
lat 80. wycofal si¢ z zycia publicznego prawdopodobnie ze wzgledu na staby stan zdro-
wia i do $mierci rezydowal w rodzinnym Gotuchowie. Byl jednym z przywédcéw ruchu
egzekucyjnego, a takze — o czym poeta dyplomatycznie milczy — waznym dziataczem
reformacyjnym w Wielkopolsce. Zob. Zwierciadfo, k. Av—A,r.

w. 425 marg. ob incompatibile - (ac.) z powodu niepolaczalnoéci (mowa o konstytu-
cji sejmowej z 1504 r. zakazujacej jednoczesnego sprawowania przez jedng osobg niekto-
rych funkeji publicznych, keérej przestrzegania domagala sie szlachta w swych postulatach
egzekucyjnych); deposito palatinatu — (lac.) po zlozeniu urzedu wojewody (w 1550 r.).

w. 426 na potym — dalej, pdzniej.

w. 432 Ze pierwszy wstat z senatu — po rezygnacji z urzedu wojewody Leszczyn-
ski, zyskawszy znaczna popularno$¢ wéréd szlachty, byl kilkakrotnie wybierany po-
stem na sejmy.

w. 435 do Twana — Iwan IV Grozny (1530-1584), wielki ksiazg moskiewski (od
1533), car w latach 1547-1584. Wszczat wojne o Inflanty (1558-1583), keére chcial
podporzadkowaé Moskwie, by zyska¢ dostgp do Baltyku.
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Z przewazna legacyja po wojnach juz onych
Podpskowskich i polockich szezesliwie skoniczonych,
Zeby ktéry w tumulcie i huku wojennym
440 Stangt pokdj — naonczas bet juz nicodmiennym
I wiecznym z strony naszej; wzajemli si¢ stanie
Toz od kniazia wielkiego, a spetna oddanie
Inflant wszytkich nastapi i armat, i grodéw,
W czym zwlok sifa i préznych dotad beto zwodéw -
445 Inaczej si¢ do nowej ansa wojny wzbudzi.
Z wielkim on to sprawowat grubych tamtych ludzi
Dziwem i atencyjg, ktérych rozumienie
Belo to, ze na samo tylko mial pozrzenie
Zapomnie¢ si¢ tyraniskie, co jednak tym sprawit
450 Ijakiego szkruputu o to go nabawit,
Swiadczyly komisyje zaraz wyprawione
I granice obiema paristwom okreszone.
Za co, pelen ojczystej i panskiej wdzigeznosci,
Siadl na picknym ustroniu wszytkich majetnosci,

w. 438 Podpskowskich i pofockich — Pskéw i Polock to miasta o znaczeniu stra-
tegicznym podczas wojen o Inflanty, w trakcie keérych Polacy prébowali kilkakrot-
nie zdobywa¢ moskiewski Pskow, z kolei litewski Polock Iwan IV zdobyl w 1563 r.
(w 1579 r. odzyskat go Stefan Batory).

w. 441-452 Informacja o efektach rokowan w Moskwie, jak i udziale w nich
Leszczyniskiego, ktory byt jednym z trzech postanych wéwczas dyplomatéw, pod-
porzadkowana wyraznie celom panegirycznym. Rozejm zawarto, uznajac aktualny
stan posiadania i prowizoryczno$¢ granic, nie wyznaczajac komisji, ktéra miataby je
negocjowac.

w. 450 go — Iwana GroZnego.

w. 452 obiema — obu.

w. 454-458 Mowa o Gotuchowie (zob. objasn. do w. 247 marg.), w keérym
Leszczynski rozbudowal okoto 1560 r. murowany dwor.
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455 Krorekolwiek w tym domu od poczatku byly,

Sam dziedzicem, skad zlote wicki otoczyly

Kotem go Saturnowe, skad i tak bogata

W oczach naszych Goluchéw ozdobny dzis szata.

A czym by od przodkéw swych nie bel nieszczgsliwszy,
460 Dokwitnal, kasztelanem $rzemskim potym bywszy.

Z tak wielkiego zarazem ojca powstawaja,

0O, jak wietszy synowie! Czego dosicgaja

I nasze juz pamigci, i oczy te byly,

Ktére na ich ozdoby i dzila patrzyly.

465 Jana lubo, staroste w czas radziejewskiego, Jan
k . ielki Leszczynski,
Tylko co rozgosciwszy w domu u wielkiego e
ra ZICJCWS
Cory pigknej marszatka naonczas ze Bnina, starosta

W sam kwiat nieublagana zniosta Prozerpina
Ojcem jednej dzieciny.

w. 456457 zlore wieki otoczyly | Kotem go Saturnowe — peryfrastycznie: dozyt
szczgsliwej i dostatniej starosci. Saturn — staroitalski bég rolnictwa, kedrego pano-
wanie na ziemi (Saturnia regna) okreslano jako wick zloty, gdyz panowata wéwezas
wieczna wiosna, ludzie nie chorowali, Zyjac w dostatku i beztrosko.

w. 460 Dokwitngl — przenosnie: doczekat korica swych dni.

w. 465-469 Jan Leszczynski (ok. 1543-1588/1589), starosta radziejowski (od
1579), zonaty z Zofia Jadwiga Opaliriska (1563 — po 1601), cérka Andrzeja Opalin-
skiego (1540-1593), marszatka wielkiego koronnego (od 1574).

w. 466467 Tylko co rozgosciwszy w domu u wielkiego | Cory pigknej marszatka
naonczas ze Bnina - skladnia inwersyjna: tylko co rozgo$ciwszy si¢ w domu u pigk-
nej céry w owym czasie marszatka wielkiego koronnego ze Bnina. Bnin - siedziba
rodowa Opaliniskich w Wielkopolsce, dzi$ cz¢s¢ Kérnika pod Poznaniem.

w. 468 W sam kwiat nienblagana zniosta Prozerpina — peryfrastycznie: umart
w kwiecie wieku. Prozerpina — grecka bogini $wiata zmartych, w literaturze staropol-
skiej czgsto pojawiajaca si¢ jako personifikacja $mierci.

w. 469 Ojcem jednej dzieciny — jako ojca jednego dziecka; wiadomos¢ watpliwa.
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Lecz Andrzej gdzie sigdzie Andrzej

, . s Leszczyniski,
470 Iz ktérymi réwnany kawalery bedzie? ORI
wojewoda
Juzli z nieprzyjacielem wrecz si¢ rozprawowad, brzeski,
nakielski

Juzli beto fortyle jego upatrowaé

I naskrytsze imprezy, czego on rotmistrzem

Z onym (wszytkiej dzilno$ci i wodzem, i mistrzem)
475 Nie wazyl si¢ Stefanem? Ktére gwalty byly,

Ktére ognie, zeby go kiedy ustraszyly?

Dhniepr twardo ouzdany, Polocki dobyte,

Staroduby i same Kamienie pozyte,

starosta

w. 469-512 Andrzej [I] Leszczynski (1559-1606), wojewoda brzesko-
-kujawski (od 1591), starosta nakielski (od 1601). Dowodzac wlasnym pocztem, wstawil
si¢ w wojnach polsko-moskiewskich o Inflanty za panowania Stefana Batorego. Pro-
wadzil aktywne zycie polityczne, walczyl o sprawy réznowiercéw.

w. 471 wrecz sig rozgprawowad — walczy¢ bezposrednio.

w. 473-475 czego on rotmistrzem | Z onym ... | Nie wazyl sig Stefanem — sens:
na céz on jako dowddca roty nie odwazyt si¢ razem z owym Stefanem, tj. Stefanem
Batorym (1533-1586), krélem polskim od 1576 1.

w. 475-491 W 1579 r. armia polsko-litewska zdobyta Potock oraz zamek So-
kot, rok pézniej opanowano twierdze Wieliz, Wielkie Euki i Toropiec, spustoszono
okolice Staroduba, a miasto spalono, spladrowano tez okolice zamku Opoczka (,,Ka-
mienie”). W 1581 r. sity Batorego skicrowane zostaly na Pskéw, lecz paromiesigczne
oblezenie nie doprowadzilo do zdobycia twierdzy. Wojne konczyt rozejm zawarty
w Jamie Zapolskim (1582), na mocy ktérego Rosjanie opuscili zamki w Inflantach,
zrzekli si¢ ziemi polockiej i pozostawili Wieliz w rekach litewskich.

w. 477 Dniepr twardo ouzdany - tj. linia graniczna na Dnieprze twardo bro-
niona. Granica przebiegata wéwczas na wschéd od Dniepru. Por.: ,Car sam twardo
ouzdany” (Twardowski, Pod elekcyjg, s. 104).
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Wielkotuki, Wielize, Sokoly, Toropce

480 I gdzie niezamierzone nodze polskiej kopce
Pétnoc wszytke obeszly, Pskow az obegnany
Zatrzymal tej fortuny impet rozigrany —
Co acz panu nalezy, rece jednak bily
Koronnego rycerstwa. O, gdyby rozbily

485 Te mgly sie nienawisne, ktore wielkich ludzi
Wadzg stawie, ze si¢ ich w ziemi nie dobudzi,
Snadz by same przyznaly, a przyznaly szczyrze,
Mestwo ono i serce w tym to bohatyrze
Pod orszanskie poboje i nawrzale pola

490 Krwie moskiewskiej plugawej dotad u Pozwola —
Pana précz napewniejszym $wiadkiem mial swej cnoty.
Toz potym, nie spuszczajac namniej z tej ochoty,

w. 480481 gdzie niezamierzone nodze polskiej kopce | Pétnoc wszytke obeszly —
sens: dotarli az na dalekg Péinoc, gdzie jeszcze nie byto Polakéw. Mowa o wyprawie
dywersyjnej Krzysztofa Radziwilta Pioruna i Filona Kmity podczas oblezenia Pskowa
w glab panistwa moskiewskiego.

w. 483 Co ... panu nalezy — co liczy si¢ do zastug kréla.

w. 486 ze sig ich w ziemi nie dobudzi — przenosnie: ze ida w zapomnienie.

w. 488 Mgstwo ... i serce — mezne serce.

w. 489 Pod orszarskie poboje — podczas bojéw o Orsz¢ latem 1581 r., kedrej
broniono przed wojskami moskiewskimi.

w. 489-490 nawrzale pola | Krwie moskiewskiej ... dotgd u Pozwola — sens: w cza-
sie bojéw pod Pozwolem, gdzie pola wciaz sa nasigknigte krwia moskiewska. W trakcie
wojen batorianiskich nie walczono w tych okolicach. Wyprawa pozwolska Zygmunta
Augusta w 1557 r. byta natomiast jedynie manifestacjq sily.

w. 492 nie spuszczajgc namniej z tej ochoty — nie tracac nic z wojennego zapatu.
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Zygmuntowi Trzeciemu jako znacznie stawat
Przy Zamoyskim w Woloszech i jakie wygrawat,
495 O cze$¢ Boska zarzliwy i dostojnos¢ Krzyza,
Potrzeby z beglerbegiem naonczas Kanyza.
Nastraszyly go tedy hydry na Cecorze
Tysiacglowe poganskie? Snadz by mu i morze,
I sama nieprzebyta Rodope nie byta,
500 Wola gdyby nie wyzsza a ku sercu sita.

w. 493-503 Mowa o dwu ekspedycjach Jana Zamoyskiego do hospodarstw nad-
dunajskich. W 1595 r. wojska polskie wkroczyly do Moldawii i zajely Jassy, osadzajac
na tronie Jeremiego Mohyte. Na akcje zareagowat Stambut, organizujac sity turecko-
-tatarskie, ktére odparto pod Cecorg. W 1600 r. hetman zorganizowal wyprawe
majaca na celu sparalizowanie dazen hospodara woloskiego (od 1593) Michata Wa-
lecznego (1557-1601) do zjednoczenia Siedmiogrodu, Moldawii i Woloszczyzny, co
bylo sprzeczne z polskimi interesami. Zamoyski pobil armi¢ Michata pod Bukowem
na Woloszczyznie. Udzial Andrzeja w tych wyprawach jest bardzo prawdopodobny.

w. 493 Zygmunt III Waza (1566-1632), krél polski i wiclki ksiaze litewski
(1587-1632), krél szwedzki (1592-1598).

w. 494 Jan Zamoyski (1542~-1605), kanclerz wielki koronny (od 1578), hetman
wielki koronny (od 1581).

w. 495 O czes¢ Boskg zarzliwy i dostojnost Krzyza — autor sugeruje, iz wyprawy
Zamoyskiego mialy réwniez cele religijne (akeja chrzescijan przeciw muzutmanom),
przemilczajac przynaleznos¢ wyznaniowa wojewody.

w. 496 z beglerbegiem ... Kanyza — wyprawa turecko-tatarska pod Cecora
w 1595 r. dowodzit Ahmed pasza, sandzakbej Bialogrodu i Tehini, przewidziany na
bejlerbeja Moldawii po jej podbiciu; wspieral go chan tatarski Gazi Gerej. Niewy-
kluczone, ze z bejem Kanizsy (dzi§ Nagykanizsa na Wegrzech) Leszezyniski walczyt
gdzie indziej.

w. 497-500 Nawiazanie do planéw potraktowania wyprawy motdawskiej jako
wstepu do wojny z pafistwem tureckim.

w. 499 Rodape — Rodopy (gr./tac. Rhodope), pasmo gérskie w Bulgarii.

w. 500 Wola gdyby nie wyzsza a ku sercu sita — sens: gdyby nie wola krdla i jego
korno$¢, postuszeristwo.
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Co Michat z wysokiego humoru zrazony,
Co i Rozwan na ostrym haku zawieszony —
Tez i on tam nalezal. Ale i w domowej
(Haribo wieku!) zewnetrznej zawierusze owej,
505 Lepszej strony pilnujac, na wielkg zarobit
Laske sobie u pana, ktéry go ozdobit
Brzeskim wprzdd wojewoda, a potym nakielskie
Konferowat starostwo. Toz na przyjacielskie
Wylawszy si¢ ustugi, zadnych jednak nigdy
si0  Publik nie omieszkujac, na $lepe Charybdy
Smierci napadt okrutnej, a w czym gwatt czlowieku —
W niedojzrzalym iledwie potowicy wicku.

w. 501 z wysokiego humoru zrazomy — poskromiony, pozbawiony hardoci.
Mowa o ambitnych planach zjednoczeniowych Michata Walecznego.

w. 502 Co i Rozwan na ostrym haku zawieszony — mowa o Stefanie Rizvanie,
najpierw hetmanie moldawskim, a w 1595 r. réwniez krotko hospodarze, przeciw
ktéremu Zamoyski zorganizowat pierwsza wyprawe do Moldawii. Po ujeciu uzurpa-
tora $cigto mu glowe i nabito ja na pal (inne zrédta podaja, ze zginal na palu).

w. 503 on tam nalezaf — mial w tym swéj udzial.

w. 503-506 Mowa o rokoszu zawigzanym przez szlachte pod przewodem Miko-
faja Zebrzydowskiego, Jana Szczgsnego Herburta, Stanistawa Stadnickiego i Janusza
Radziwitta przeciwko Zygmuntowi III (1606-1609). Andrzej Leszczynski zajal sta-
nowisko regalistyczne, chociaz méwiono dwczesnie o jego przyjaznych deklaracjach
w stosunku do Zebrzydowskiego.

w. 508-509 na prayjacielskie /| Wylawszy sig ustugi — po$wigciwszy si¢ wspiera-
niu przyjaciol.

w. 5S10-511 na slepe Charybdy | Smierci napadt okrutnej — peryfrastycznie:
zmart nieoczekiwanie (liczyt 47 lat). Charybda — mityczny potwér morski, personifi-
kujacy wiry morskie w Cie$ninie Messyniskiej, a wtdrnie niebezpieczeristwa czyhajace
na czlowieka podczas zycia-zeglugi.

w. 511 cztowiekn — cztowickowi.
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Ale jeszczez nie wezesniej i daleko raniéj Rachfal
M M . . L . ki’
Trzeciego z nich, Rachfala, taz Awernu pani eszezyfs

dzierzawca

sis Nieuzyta, tylko co zazgnawszy, zgasita. lubodzieski
Jemu wiosna dopiero pi¢tnasta ronita
Hijacynty na glowe i rdze, i fiotki,
Czym migdzy si¢ $wietnymi Febowymi potki
Uda¢ mial Pijerydom (i kto si¢ spodzieje
s20 Kiedy zdrady?), w wysokie zatym ro$¢ nadzieje.
Taki wschodzi Lucyfer, niz szumne swe konie
Tytan z morza ochynie, taka twarz i skronie,
Po keorych sie, gdy ze snu wdzigczne przetrze oczy,
Rosa srebrna i zyzny pot niebieski toczy.

w. 513-524 Rafat [VI] Leszczynski (zm. przed 1584), syn Rafata [V], brat Jana,
Andrzeja [I] i Waclawa, przypuszczalnie krotko byt starost. Pisze o nim Paprocki: ,,Ra-
fal, dzierzawca lubodzieski, kedry mlodzieicem umart” (Herby, s. 534).

w. 514 taz Awernu pani — tj. Prozerpina (zob. objaén. do w. 468). Awern — kraina
zmarlych; nazwa pochodzi od fac. lacus Avernus (dzi$ Jezioro Averno na zachéd od
Neapolu) uwazanego przez starozytnych za jedno z wrét do Podziemia.

w. 518-519 miedzy si¢ swietnymi Febowymi potki | Uda¢ miat Pijerydom — pe-
ryfrastycznie: mial wlasnie pokaza¢ swoje zdolnosci podczas studiéw humanistycz-
nych (kedre uosabiajg Febus, tj. Apollo, oraz Pierydy-Muzy — opickunowie sztuk
wyzwolonych).

w. 521 Lucyfer - Gwiazda Poranna (Wenus, fac. Lucifer), ktéra zapowiada $wiat-
to stoneczne.

w. 521-522 niz szumne swe konie | Tytan z morza ochynie — tj. zanim Tytan
(Helios, greckie béstwo solarne z pokolenia tytanéw) rozpocznie dzienng wedréwke
na swym rydwanie (wynurzajac si¢ ze wschodniego krafica Oceanu).

w. 524 Zyzny pot niebieski — tj. poranny, obfity deszcz.
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525 O, i ty$ nie dopedzil stusznych swych lat prawie, ~ Waclaw

Wielki $wiezo koronny kanclerzu, Wactawie! Leﬁ:ﬁ;ik‘

Takze w tobie ustaly, awsamo jakoby koronny, jenerat
. . wielkopolski,

Roz$wiecone potudnie, nagle te ozdoby, wmfaki,

Ze kto wspomni po dzi§ dzien predkie twoje zecie  kamionacki
530 Pod festy i powszechng rado$¢ w tym tu miedcie e
Z wijazdu twego naonczas w gronie takim ludzi -
Niepodobna, do zalu Ze si¢ nie pobudzi,
A zaraz nie pomysli: ,I coli pod Storicem
Na swym miejscu zostanie, jesli jeden koricem
535 Whzytkich moment splendordéw i tylko popioly
Kurzg si¢ za szumnymi na Elidzie koly

w. 525-632 Waclaw Leszczynski (ok. 1576-1628), syn Rafala [V], dworza-
nin Zygmunta III, kasztelan (od 1616), nastepnie wojewoda kaliski (1618-1620),
podkanclerzy koronny (1620), kanclerz wielki koronny (1625). Z krélewszczyzn
trzymal kilka starostw: brzesko-kujawskie (1620-1623), wareckie (1623), gréjeckie
(do 1624), kamionackie (1624), braniskie. W 1628 r. mianowany zostal starosta ge-
neralnym wielkopolskim. Podczas uczty wystawionej z okazji objecia tego urzedu
rozchorowal si¢ wskutek naduzycia alkoholu i zmart w kilka dni pdzniej, przezywszy
okoto 52 lata.

w. 527-528 w tobie ustaly, a w samo jakoby | Rozswiecone potudnie, nagle te
o0zdoby — przenosnie: skoniczyly si¢ twe splendory, skoriczyla si¢ twoja kariera, ktora
wlasnie osiagnela swoj szczyt.

W. 533-534 coli pod Storicem | Na swym miejscu zostanie — zapewne nawigzanie
do powiedzenia: ,Nic wiecznego na $wiecie” (NKPP, swiar 46).

w. 535-537 Por.: ,S3 ci, co si¢ w Olimpie prochem przykurzaja, / Keérzy
na predkich kolach do znakéw biegaja” (Horacy, Ody I 1, w. 3-4); , Teten sam
tylko a popioly / Za szumnymi kurzg si¢ na Olimpie koty” (Twardowski, Pamigc,
k. B,r).

w. 536 za szumnymi ... koly — zob. objasn. do w. 59; na Elidzie — w Elidzie,
krainie w zachodniej cz¢dci Peloponezu, gdzie lezy Olimpia (zob. objasn. do w. 55
marg.).
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Zwycigzcéw olimpickich, a gdyby nie sama

Pani ta nie$miertelna, nie zna¢ by Pryjama

Ani Troje w kurzawie — owo wszytko piany,
s40  Ktore stroi po brzegach Pontus rozigrany”

Réwnas i ty, przyszedszy ku takiej ozdobie

(Ktéra oprécz samemu powinienes sobie),

Sceng bet tej préznoscei, skades réznym niebem

I z pdl krwawych Marsowych zelaznym si¢ chlebem
s4s  Bawi¢ poczal, do Inflant przeciw Karolowi

W znacznych pocztach stawajac swemu Zygmuntowi,

w. 537-539 Modyfikacja popularnego toposu: gdyby nie bylo Homera, nike nie
wiedzialby o Troi i Priamie (por. Horacy, Ody IV 9, w. 25-30; Kochanowski, Muza
67-68,72-75).

w. 538-539 Pani ta niesmiertelna — tj. Stawa; nie znad by Pryjama | Ani Troje — nie
znaliby$my Priama ani Troi. Priam — ostatni krél Troi, bohater [iady Homera.

w. 540 Pontus — Morze Czarne (lac. Pontus Euxinus).

w. 541-543 Réwngs i ty ... / ... Sceng bel tej proznosci — sens: takze i ty do-
$wiadczyle$ préznosei ludzkich staran (gdyz czyny wojenne zostaly nagrodzone
z opdZznieniem).

w. 542 oprdcz samemu powinienes sobie — zawdzigczasz wylacznie sobie.

w. 543-549 Mowa o wojnach toczonych przez Rzeczpospolita na poczatku
XVII w.: ze Szwecja o Inflanty (zakoriczonej rozejmem z 1611 r.) oraz polsko-mo-
skiewskich, prowadzonych w latach 1604-1609 i w 1618 r. Wspdlczesne opraco-
wania nie wspominaja o udziale Wactawa w tych zmaganiach, Niesiecki (Herbarz,
s. 66) natomiast podal t¢ informacje zapewne za Palacem Leszczyiskim.

w. 543 réznym niebem — tj. doswiadczajac zmiennej pogody, znoszac niepogode.

w. 544-545 z pol krwawych Marsowych zelaznym si¢ chlebem | Bawié poczgt -
peryfrastycznie: zaczale$ zajmowad si¢ rzemiostem zolnierskim.

w. 545-546 Por.: ,,niemaly poczet swéj do Inflant wodzit / Zygmuntowi Trze-
ciemu” (Zwierciadto, k. Ayv).

w. 545 Karol IX Waza (1550-1611), ksiaze sudermanski, krél Szwecji od
1604 r.
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A potym i do Moskwy, znowu odmieniwszy
Cere inszg, jaki by wional wiatr zyczliwszy
Rzeczom swym, doswiadczajac. Od bebndw i wojny
sso  Udales si¢ wnet potym na dwér pariski strojny,
Gdzie depcac dliskie one czas niemaly progi,
Jednak nigdy statecznej nie unioste$ nogi
Po tamtych alabastrach ani ulaszone
Z toru cnoty mogty zwie$¢ chimery cig one.
sss Coz, gdy i tu, tylko czas kosztowny straciwszy
Na dzigkach a uklonach, nie byle$ szczgsliwszy
Prze hardg t¢ Dyjong, ktéra tym, co chwala
I ze Storicem wschodzacym ofiary jej pala,
Wzajem bywa przychylna i pomaga wiele.
seo Ty jako zyw nie bywszy nigdy w tym kosciele,

w. 547-548 odmieniwszy | Cerg inszq — znéw zmieniwszy klimat.

w. 548-549 jaki by wiongl wiatr Zyczliwszy | Rzeczom swym, doswiadczajgc -
przenosnie: do§wiadczajac, co los przyniesie jego sprawom.

w. 550 pariski — krolewski.

w. 551-552 depcgc sliskie one ... progi, / ... statecznej nie unioskes nogi — obiera-
jac niepewna kariere dworska, nie potknates si¢, pozostale$ uczciwy. Por.: ,,Deptales
gdrne progi patacowe — / O, komu nie dliskie progi, / Twojej nigdy nie uniosty nogi”
(Twardowski, Nz dziers przeniesienia, s. 96); ,pochlebcédw niepetne tamte sliskie pro-
gi, / Gdzie cnotliwym nie unie$¢ niepodobna nogi” (idem, Sazyr, w. 351-352).

w. 554 chimery ... one — przeno$nie: owe dworskic intrygi.

w. 557-563 Aluzja do nieczytelnego dzié zdarzenia, w kt6re Leszczyriski musial
by¢ zamieszany i keére sklonilto go do opuszczenia dworu Zygmunta II1. Prawdopo-
dobnie odrzucit wzgledy wplywowej damy.

w. 557 Dyjong — Afrodyte, grecka bogini¢ mitosci, ktéra od imienia matki (Dio-
ne) nosila przydomek Dioneja.
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A malej albo Zadnej doznawszy nagrody
Zastug swoich, pod umbre i ojczyste chtody
Raczej$ obral ustapi¢, gdzie przybrawszy sobie
Réwna w starozytnosci domu i ozdobie

s6s  Rozrazewska malzonke, z nig przeszle niewczasy
Uciecha i lubymi stodzit sobie wezasy.
Ze pan kiedyz wspomniawszy na godnos¢ i one
Cnoty twoje odfogiem dotad potozone,
Omieszkanej tak dtugo wetujac nagrody,

s70 Az ci w dom kaliskiego postal wojewody
Gorny stolek, az predko w znak dalszej swej checi
Mniejszej pierwej, toz wigtszej poufal pieczgci.
Juz ta cnota, z domowych wyruszona cieni,
Nowych zaraz poczeta nabywaé promieni,

575 Ktéra lub sama sobie wszytka jest ozdobg
I bez ludzkiej si¢ chwaly kontentuje soba,

w. 562563 pod umbrg i ojczyste chlody | Raczejs obrat ustgpi¢ — postanowiles
schowa¢ si¢ w cieni, wyjezdzajac do rezydencji ojca; mowa o Goluchowie, lecz Lesz-
czyniski nigdy nie zerwal z dworem.

w. 563-566 Leszczynski ozenil si¢ w 1603 r. z Anng Rozdrazewska (ok. 1586 — po
1619), cérka kasztelana poznariskiego Jana.

w. 570-571 w dom kaliskiego postat wojewody / Gorny stolek — szyk: postal do
domu zaszczytny stolek kaliskiego wojewody; tj. mianowal wojewoda kaliskim,
z czym wigzalo si¢ zasiadanie w senacie.

w. 572 Mniejszej pierwej, toz wigtszej poufat pieczeci — tj. najpierw powierzyl
urzad podkanclerzego, postugujacego si¢ pieczgcia mniejsza koronng, a nastgpnie
kanclerza wielkiego koronnego, dysponujacego pieczecia wiclka.

w. 575-578 Mysl o samowystarczalnosci cnoty to topos stoicki, rozwijany takze
przez poetéw. Por. np.: ,Pytasz, czego oczekujg od cnoty? - Samej cnoty, Nie ma
w niej nic lepszego, poniewaz sama jest dla siebie nagroda” (Sencka, O zyciu szczes-
liwym 1X 4); ,Cnota hanby niewiadoma / Sromotnej, lecz godnoscia ozdobiona /
Swieci” (Horacy, Ody II1 2, w. 17-19). Por. tez Kochanowski, Piesni I1 12, w. 13-16.
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O fortung nic nie dba, a na ziemskie z oka
Dumy i ambicyje poglada z wysoka,
Jednak kiedy poduszczy honor ja przezdzigki
sso I gdzie$ tam pogrezonej doda wtym kto reki,
Whetze stanie na nogach i Oryjonowa
Wysokiego dosieze az Olimpu glowa -
Taki wzrost twdj, te duchy, tylkoé si¢ zdarzyly
Tak pickne okazyje, i w tobie ozyly.
s8s Az z wdzigku i natury przymiotéw oboich
Zaraze$ wzial i pana, i wszytkich za swoich;
Az powaga, ludzkoscia ong cukrowana,
Az rada z pospolitym dobrym miarkowana;
Ani zadne z ust twoich orakula brzmialy
so0  Woli panskiej, tylko te, ktére si¢ zgadzaty

w. 577-578 z oka / ... poglgda — utarty zwrot: patrzy z poblazaniem.

w. 579 poduszczy honor jg przezdzigki — pobudzi ja zaszczyt wbrew jej pra-
gnieniom.

w. 580 pogrezonej doda wtym kto reki — sens: nieoczekiwanie poda ktos zapomnia-
nej cnocie pomocng dlon; por. zwrot: ,Poda¢ komu reke” (NKPP, rgka 76).

w. 581-582 Oryjonowsg | Wysokiego dosigze az Olimpu glowg — peryfrastycznie:
dojdzie bardzo wysoko, osiagnie szczyt chwaly, zastuzy na wieczng stawe. Orion — mi-
tyczny mysliwy, po $mierci przeniesiony przez bogéw na nieboskton.

w. 585-591 Mowa o dziatalnosci publicznej Leszczyriskiego jako podkanclerze-
go i kanclerza, kt6ra poeta wyraznie idealizuje.

w. 585-586 z wdzigku i natury przymiotéw oboich | Zarazes wzigh i pana,
i wszytkich za swoich — uprzejmoscia oraz zaletami umyshu i powierzchownosci zaraz
ujales kréla oraz wszystkich dworzan, senatordw.

w. 588 rada z pospolitym dobrym miarkowana — rada majaca na uwadze dobro
ojczyzny, nie prywate.

w. 589-591 zadne z ust twoich orakula brzmiaty | Woli patiskiej, tylko te, ktdre sig
zgadzaly | Z izbg nizszq — nigdy nie byles rzecznikiem racji krélewskich, keore bytyby
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Z izbg nizszy; toz milo$¢ i ludzkie fawory,
Toz w ten trop i Fortuna ze swymi splendory
I dostatki wszytkimi, kt6re oraz rosty
Z taska pariska. Coz, i te po chwili nie zniosty
s9s Wielkiego animuszu i lub przybywalo,
Na cig jeszcze nie dosy¢, jeszeze beto mato.
Bo gdzie chudym klientom ucho i sktonienie,
Gdzie mlodzi nade wszytko szlacheckiej éwiczenie
Bylo wigtsze? W ktérymes ozdobny obtoku
600 Rum wigc on do panskiego czynit sobie boku —
Skad jako majestatu zastep i ozdoba,
Tak wybér jenijuszéw i co zywszych proba
Pochodzita dowcipéw, a jako ich sita
Na nogi promocyja twoja postawita,
605 Niejednemu na samo tylko wspamigtanie
Twej dobroci serdeczna z oczu tza ukanie.
Ale jeszcze nie tak w dwor i jego wlepiony
Twarz wielekro¢ nieszczyra, zeby z chgci onéj,

sprzeczne z wola postéw sejmowych. Nie jest to prawda, Leszczyriski byt zdecydowa-
nym regalista, nie cieszyl si¢ popularnoscia wérdd szlachty.

w. 592 1oz w ten trop i Fortuna — co zapewnilo przychylno$¢ Fortuny, rzymskicj
bogini pomyslnosci.

w. 594-595 i te po chwili nie zniosty | Wielkiego animuszu — sens: i te (milos¢,
fawory, splendory) z czasem przestaly wystarczaé, aby wynagrodzi¢ jego wspaniate
dokonania.

w. 599 W ktdrymes ozdobny obloku — w takim, przynoszacym chlube orszaku.

w. 601-606 Mowa o dworzanach krélewskich, protegowanych Leszczynskiego,
jakoby wyrézniajacych sig sposréd innych dworzan rozsadkiem i bystroscia.

w. 601 majestatu zastep i 0zdoba — wspaniali dworzanie kréla.

w. 608-611 zeby z chgci ondj / ... | Miaf co ztozy¢ - by dla mitosci ojczyzny miat
czego$ poskapié.
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Ktéra w nim ku ojczyznie mito$¢ poduszczata,

610 Gdyby zdrowia i samej krwie potrzebowala,
Miat co zlozy¢, bo tylkoz gruchneta pod owe
Do Prus ekspedycyja napas¢ Gustawowe,
Zaraz, w tak niebezpiecznym razie nie mieszkajac,
A przyktad i pobudke z siebie drugim dajac,

615 Rozwil strojng choragiew o bok panu swemu —
Gdzie co si¢ podobato niebu upornemu,
Przyjmowat to z ojczyzna, inaczej gotowy
Przy ostatnich fortunach nadstawi¢ bet glowy.
Mimo insze na koniec cnoty swej nagrody

60 Azite tu obadwa wielkopolskie grody
Z faski panskiej odnidsszy, gdy funduje rzady
I na pierwsze zasiada jurydyczne sady,

w. 611-618 Mowa o wojnie polsko-szwedzkiej o porty inflanckie i pruskie za-
garnigte przez Szwedéw w latach 1621-1626, ktdére Rzeczpospolita prébowala
odebra¢ w bitwie pod Gniewem (jesienia 1626) oraz podczas kampanii hetmana
Stanistawa Koniecpolskiego (1627-1629). Leszczyniski wystawit wtedy choragiew
husarii i choragiew piechoty, przypuszczalnie towarzyszyt tez krélowi w bitwie pod
Gniewem, ktéra nie zakor’lczy{a si¢ zwyciestwem iadnej Ze stron, powstrzymaia jcd-
nak Szwedéw od marszu na Gdansk. Po bitwie byl jednym z komisarzy negocjuja-
cych ze Szwedami warunki rozejmu.

w. 612 Gustaw II Adolf (1594-1632), krél szwedzki (od 1611), kedry latem
1626 r. wkroczyl na czele wojsk szwedzkich do Prus.

w. 617-618 inaczej gotowy | Przy ostatnich fortunach nadstawic bet glowy — byt
gotdw w razie niepowodzenia ryzykowaé zyciem.

w. 620 obadwa wielkopolskie grody — tj. Poznati i Kalisz (mowa o objeciu urzedu
starosty generalnego wiclkopolskiego).

w. 621-622 Do obowiazkéw starostéw nalezalo m.in. zapewnienie bezpieczeri-
stwa w miastach, sprawowanic wladzy sadowniczej (gléwnie w procesach karnych)
oraz egzekucja wyrokéw sadéw innych instancji.
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Jako ociec na rgku od wszytkich niesiony,

Jednym razem az ci¢zko w serce uderzony,
625 Spusci glowe i kiedy nawigcej wesoly,

Miedzy samg ochotg i Zyznymi stoly

Wieczoér smutny przynidsszy, ustapi na loze,

A febra wtym, jako go dopas¢ tylko moze,

Porwie, nad wulkanowe zarzliwsza kominy,
630 Ze précz w samych nadziejach zostawiwszy syny,

A wszytkich w podziwieniu i serca cigzkosci,

Srzéd potudnia i onej zgast uroczystosci.

Jeden jeszcze z tej liczby konterfet zostawa, Rachfal

A wdzigk jaki$ niebieski i dziwna wydawa L‘izcczvzz;t'

635 Zsiebie jasno$¢ — ono jak po wspanialej twarzy  belski, dubifiski,

hrubieszowski

Rumieniec si¢ szarlatny Lucyferow zarzy,

starosta

Wtos ozdobny, zywy wzrok, a zroniona broda

Wdzigeznym $rzonem. Belskili on to wojewoda

Rachfal, $wiezo ktdremu, gdy si¢ przechwalaly
640 Z ludzi wieki, réwnego dzisiejsze nie mialy

w. 628-629 A febra wtym, jako go dopasé tylko moze, | Porwie — a nagle goraczka,
kiedy tylko udalo jej si¢ go dopas¢, odbiera mu sily.

w. 630 syny — Wactaw miat czterech synéw: Andrzeja [II] (zob. w. 1129-1154
iobjasn.), Wladystawa (zob. objasn. do w. 1297-1306), Rafata [ VIII] (zob. w. 1329~
—1342 i objasn.) oraz Jana (zm. 1657), jezuite, opata paradyskiego, biskupa kijowskie-
go (1655) i chelminiskiego (1656).

w. 633-686 Rafal [VII] Leszczynski (1579-1636), syn Andrzeja [I], kaszte-
lan wiglicki (1612-1618), kasztelan kaliski (1618-1619), wojewoda belski (1619~
-1636), starosta wschowski, horodelski, hrubieszowski i by¢ moze dubieriski, senator-
-rezydent przy Zygmuncie III (od 1625), czlonek rady wojennej za Wiadystawa IV.
Byt gruntownie wyksztalcony, ttumaczyt poezje z francuskiego, opickowal si¢ réz-
nowiercami.

w. 636 Rumieniec si¢ szartatny Lucyferéw zarzy — widoczny jest intensywny ru-
mieniec; Lucyferdw — Lucyfera (zob. objasn. do w. 521).
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W rozumie i wymowie? Toz i wieszcze owe
W Delfu gdzies orakula ozywszy Febowe
Przyznalyby, co niegdy potkalo Solona.
W nim i zyzno$¢ dowcipu, i ptyngca ona
645 Mowy wolno$¢ co byta? Jedno samym duchem
Traby Apollinowej a ztotym tancuchem
Duzego Alcydesa, ktérym animusze
Ludzkie wigzal i owe po Awernach dusze
Wodzil, gdzie chcial. Styszaly wielekro¢ to sejmy,
60 Interregna styszaly, gdzie z checi uprzejméj
I z tej, ktérg ojczyznie winien, zarzliwosci,
O, jako starozytnych praw jej i wolnosci

w. 642 W Delfu — w Delfach (zob. objasn. do w. 128-129).

w. 643 co niegdy potkato Solona — Solon (VII/VI w. p.n.c.), ateniski maz sta-
nu i poeta, zaliczany do siedmiu medrcéw. Poeta omytkowo polaczyt z Solonem
legende dotyczaca Sokratesa, wedle ktérej wyrocznia delficka na pytanie o to, kto
jest najmedrszym czlowiekiem na $wiecie, miata odpowiedzied, iz jest nim wlasnie
Sokrates (zob. Diogenes Laertios, Zywoty i poglady stynnych filozoféw 11 5,37).

w. 645-646 samym duchem | Traby Apollinowej — peryfrastycznie: zdolnoscia
przepowiadania prawdy.

w. 646-647 zlotym lasicuchem | ... Alcydesa — tj. sztuka wymowy. Alkida (fac.
Alcides) to okre$lenie Heraklesa-Herkulesa utworzone od imienia jego dziadka Al-
kajosa. Zwrot stanowi nawigzanie do wyobrazenia herosa jako starca, ktdry pociaga
za sobg thum ludzi zlotymi i bursztynowymi tancuszkami wychodzacymi z jego ust
i przymocowanymi do ich uszu, co symbolizowalo zniewalajacy site elokwendji (zob.
np. Alciato, Emblemary 180). Por. Twardowski, Legacyja 1 295-286; idem, Pamig,
k. Ayv; idem, Wisniowiecki, w. 572-573).

w. 648—649 Pocta skojarzyl oratorski emblemat z jedenasta praca Heraklesa:
uprowadzeniem Cerbera z krélestwa zmarlych. Heros podporzadkowat wtedy swej
woli mieszkanicéw podziemi (Awernu).

w. 650 Interregna — (lac.) bezkrélewia. W zasadzie jedno bezkrdlewie, po $mierci
Zygmunta III (1632), kiedy to Leszczyniski popart krélewicza Wiadystawa.
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Nad oka strzegl Zrzenice. Przy tym murze stata
Strona stabsza, gdy fakcyj mozniejszych si¢ bata
655 1 pandw opresyi. Ani go afektéw,
Ani wietrzyk prywaty i ludzkich respektédw
Obwiat kiedy, ale przez narzucane zlota
I podarkéw podmioty cafa <j>ego cnota,
Ktérej nie juz domowi i dobrych tak wiele,
660 Ale obce narody i nieprzyjaciele
Sami si¢ zdumiewali. Fala ona kiedy
Przyniosta tu zza morza niebywale Szwedy
I zginawszy dopiero, Prusy si¢ postrzegty,
A tu flegmy $miertelne ojczyznie zalegly,

w. 653 Nad oka strzegl Zrzenice — zwrot przystowiowy (zob. NKPP, oko 38).

w. 657-658 przez narzucane ztota | I podarkéw podmioty cata <j>ego cnota — frazie
brak orzeczenia; domniemany sens: zachowat cnot¢ mimo préb przekupstwa.

w. 659 nie juz domowi i dobrych tak wiele — nie tylko wielu zyczliwych rodakéw.

w. 660-661 Por. opini¢ Francuza na wie$¢ o $mierci wojewody: ,,Byl najbardzicj
godny, aby na jego cze$¢ pisaé panegiryki. Nigdy w zyciu nie widzialem i nie spo-
dziewalem si¢ zobaczy¢ meza doréwnujacego mu nauka, zdolno$ciami, uprzejmoscia,
znajomoscig spraw dworu i polityki. Nie watpie, ze gdyby pozwalaly mu na to wiek
i zdrowie, to i do prowadzenia wojny bylby sposobny, byt bowiem $wietnym znawca
sztuki wojennej” (Ogier, Dziennik, s. 222).

w. 662-682 Mowa o wojnie polsko-szwedzkiej (zob. objasn. dow. 611-618),
w keorej Leszezyriski wystawit rote jazdy. Kampanie koniczyl niekorzystny dla Rzeczy-
pospolitej rozejm w Starym Targu (Altmarku, 1629), kedry przyznawat Szwecji kontro-
le nad wickszoscia portéw pruskich oraz ziemie nad Zalewem Wislanym i Inflanty na
pétnoc od Dzwiny. Whrew sugestii poety (w. 668-676) Leszczyriski nie uczestniczyt
w negocjacjach. Sze$¢ lat pézniej w wyniku kolejnych rokowan prowadzonych w Sztum-
skiej Wai (Stumdorfie), w kedrych jako jeden z komisarzy brat udzial wojewoda belski,
Szwedzi wycofali si¢ z Prus.

w. 664 flegmy smiertelne ... zalegly — przenosnie: stan byt krytyczny (dawna ter-
minologia medyczna, w tym wypadku wskazujaca na stan zagrazajacy zyciu). Por.:
»ostatnie Koronie flegmy juz zalegly” (Twardowski, Legacyja V, w. 1452).
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665

670

680

Kto i tedy na on gwalt wypa$¢ ochotniejszy,

Kto i boku pariskiego naden bet pilniejszy?

I gdy prze zto$¢ Fortuny a niechetne nieba
Rzeczy bylo zatrzyma¢ koniecznie potrzeba

Na czas keéry pokojem, kto i w tym goretszy?

A nawet i u samych nieprzyjaciol wigtszéj
Ufno$ci i powagi, gdy $rzdd ogniéw zywych

W samym wojny zapale a wszytkich szcz¢sliwych
Gustawowych sukcesach o pok¢j traktowal
Komisarzem z drugimi, ze kiedyz przekowal
Upér on we zwyciezcy i ubtagal swymi

Stowy nad ambrozyja i kanar stodszymi,
Przeni6sszy go gdzie indziej? Owo na czym zgota
Machin onych stangly rozbiezane kota,

Ze Prusy wyzwolone, ktére przepadaly,

A w prochu i popiotach juz si¢ swych nie znaly;
Ze Wista i battyckie zawalone brody

Do swoich si¢ wrécily portéw i swobody —

w. 666 pariskiego — krdlewskiego (mowa o Zygmuncie III).
w. 671 Ufnosci i powagi — w domysle: keo byt.

w. 673-674 traktowal | Komisarzem — pertraktowal jako komisarz (dawna
skladnia narzednikowa); z drugimi — rokowania w Altmarku prowadzili przede

wszystkim Jakub Zadzik i Jakub Sobieski.

w. 677 Przenidsszy go gdzie indziej — tj. przekonawszy Gustawa Adolfa (zob. ob-
jasn. do w. 612) do opuszczenia zajetych ziem. Poeta ma na mysli wkroczenie armii
szwedzkiej do krajow Rzeszy i zaangazowanie si¢ w wojne trzydziestoletnia.

w. 677-678 na czym ... / ... stangly rozbiezane kota — co zakoniczylo bieg wypad-

kéw; zwigzek frazeologiczny (zob. NKPP, kofo 11).

w. 679-682 Mowa o rokowaniach w Sztumskiej Wi, ktdre poeta traktuje jako

kontynuacje¢ wezesniejszych.

w. 681 Wista i baltyckie zawalone brody — przeno$nie: zablokowany handel

morski.
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Czegécig on bel nawigtsza, za co w znak wdziecznosci
Hrubieszow i inne tam po Nadbuzu wloci

685 Wozial od pana, a imi¢ wielkie sobie sprawit,
Ktére w synach zyjacych wieczne tu zostawit.

Te zeszlych $wigtobliwie widzie¢ tam obrazy Dorad
Ojcédw tej familijej, zadnej dotad skazy sy
umarli
Niemajace $miertelnej, tak i owszem §liczne, w konterfetach
owych wystawieni

690 Ze tylko co nie zywe — jakie wigc rozliczne

na sali tego to

Kramy swe Indyjanin na jarmark wylozy pahacu
W Goi lub Malabarze, nad co nic i drozéj,
I czym by si¢ napasta zadza wigcej cheiwa,
Znajdowad si¢ nie moze, albo jaki bywa

695 Kosciol wiee pod Wielkanoc, kiedy w post nieluby
Chodzac przez dni czterdziesci w wlosienicy grubéj,
Ledwie rumor pod ziemia i gtuche Awerny
Porazone uslyszy, wnet si¢ do niezmiernéj

w. 683-685 Leszczyriski otrzymal starostwo hrubieszowskie w 1633 r., ponadto
posiadal liczne wlosci na terenie calego kraju, w tym réwniez nad Bugiem.

w. 686 w synach — Rafal [VII] miat czterech synéw: wojewode dorpackiego
Andrzeja [I1I] (zob. objasn. do w. 1155-1192), Rafala [IX] (zob. w. 1329-1342
i objasn.), staroste generalnego wielkopolskiego Bogustawa (zob. objasn. na s. 46)
oraz podkomorzego brzesko-litewskiego i staroste dubieriskiego Wiadystawa (zob.
objasn. do w. 1306-1328).

w. 691 Indyjanin — Hindus, kupiec hinduski.

w. 692 W Goi lub Malabarze — w Goa (portowym miescie kupieckim w Indiach
Zachodnich nad Morzem Arabskim) i Malabarze (wybrzezu rozciagajacym si¢ na
poSinoc od Goa), 6wezesnie znajdujacych si¢ w rekach portugalskich; handlowano tu
przyprawami, miedzig i drogimi tkaninami.

w. 697698 rumor pod ziemiq i gluche Awerny | Porazone — hatas pod ziemia i zwy-
cigzone picklo (tu nazywane Awernem — zob. objasn. do w. 514). Nawiazanie do opisy-
wanego w apokryfach dokonanego po zmartwychwstaniu czynu Chrystusa (por. Skfad
apostolski), keory zatryumfowal nad picklem, uwalniajac z otchlani dusze sprawiedliwych.
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Wzbudzi wszytek radosci i mierzione wory
700 Pozrzucawszy z oltarzéw, w dziwne ich splendory
I c6zkolwick drogiego tylko gdzie zawiera,
Po kosztownie obitych $cianach rozposciera.
Jako tamze zarazem z drugiej widzie¢ strony
Sale tej przezroczystej powazne matrony
705 Pocztem swoim, w rafituchach do ziemie ozdobnych -
I z tych kazdej trzeba by ruméw tak osobnych
I patacu takiego, kto by chciat ich cnoty
Przy wielkim urodzeniu, a zaraz przymioty
Nalezace stanowi i wdzigkom pleci bialé
710 Uda¢ godnie. Te to sa, co dom ten polaly
Krwia swa wszytek i tyle przyjazni wen wniosly,
Skad takie rozdrodzenia i zwigzki urosly
Niemal mu ze wszytkimi w wielkiej tej ojezyznie
Znaczniejszymi domami. Nigdy Nil tak zyZnie
715 Nie polewa Ejiptu ani zlota rodzi
Tagus wigcej, ostatniej Kalpy gdzie dochodzi.
Tu stare Koscieleckie, Stadnickie, Zgorczanki,
Easkie, Chodkiewiczéwny i Ostrorozanki,

E diametro im
matrony umarte
takze doméw
réznych, skad
rodowito$é
i wielkie
konijunkcyje
accesserunt
domowi temu

w. 703 marg. E diametro — (1ac.) naprzeciw; accesserunt — (lac.) przyniosly, przydaly.
w. 710=711 dom ten polaly / Krwig swq — przenosnie: wzbogacity swa krwia ré6d

Leszczynskich.

w. 716 Tagus - (tac.) Tag, rzeka na Pétwyspie Iberyjskim, kedra wedle Zrédet
starozytnych niosla zlotodajny piasek (uchodzi do Atlantyku pod Lizbona); Kalpy -

Kalpe (fac. Calpe), dzié Gibraltar.

w. 717-719 Poeta wymienia potomkinie rodéw magnackich, ktére byly mat-
kami lub babkami zon przedstawicieli rodu Leszczyriskich. Np. z Chodkiewicza-
mi Leszczyfiscy byli spokrewnieni przez Teodore Sanguszkéwne (zob. objasn. do
w. 783), cérke Aleksandry z Chodkiewiczéw Sanguszkowej, a takze poprzez zong
Andrzeja [I11], Anng Korecka, ktérej babka ojczysta rowniez byla Chodkiewiczéwna.
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Tu Zboroskie — o, w jakich naonczas ozdobach!

720 Snadz tylko po marmurach a préznych dzi$ grobach
Moéwia o nich tytuly, i to i te z nimi
Umieraja drugi raz. Tu z Opalinskimi ,Mors secunda vos
(A tym Parka nie szkodzi nigdy zazdrociwa ™™ 15;0 o fus]
I pod zaglem zupetnym 16dz ich zawsze ptywa)

725 Dawne ligi, tu jedna Firlejéwna z soba Firlcjéwna, matka
Jaka zgraje prowadzi — ledwie z tg ozdobg ~ ojevode belskicmu,

kedra urodzita Sretiska,

Szczgsnego Srcr’lskiego,
wojewody plockiego, céra, ostatnia
z familijej swej

Podobny rodowdd po kadzieli odnalez¢é mozna w nieco wczesniej wydanym anoni-

mowo utworze — por. Zwierciadfo, k. Byv, Csr.

w. 722-725 Leszczyniscy byli skoligaceni z Opaliriskimi dzigki dwém matzen-
stwom: Zofii Jadwigi z Opalifiskich (zm. po 1601) ze starosta radziejowskim Janem
(zob. objasn. do w. 465-469) oraz Zofii z Opaliniskich (zm. 1629) z wojewoda brze-
sko-kujawskim Andrzejem [I] (zob. objasn. do w. 469-512).

w. 722 marg. Mors secunda vos manet — (fac.) czeka was druga $mier¢, tj. zapo-
mnienie imienia; Horatlius] in ,Epodis” — (lac.) Horacy w Epodach. U Horacego
wyrazenia nie odnaleziono. Jest to reminiscencja z lektury O pocieszeniu, jakie daje
Filozofia Boecjusza. Por. szerszy kontekst: ,A jezeli mniemacie, ze wicku dlugiego /
Przydaje prézna miara imienia samego, / Jak przyjdzie czas ostatni, dzien jeden w go-
dzinie, / Smier¢ przyniesie powtérna, kedra nie ominie” (Boecjusz, Pociecha Filozofijef
II metr. 7, w. 23-26).

w. 723 Parka — rzymska bogini losu, ktdra przecina ni¢ ludzkiego zywota, tu
stanowi odpowiednik Smierci.

w. 724 pod zaglem zupelnym téd% ich zawsze plywa — peryfrastycznie: ich réd jest
w doskonalej kondycji, nie grozi mu wygasniecie. Nawigzanie do herbu Opalinskich
Lodzia: zlota 16dz w czerwonym polu.

w. 725-734 Anna Firlejéwna (1560-1588), pierwsza zona Andrzeja [I],
cérka kasztelana lubelskiego Andrzeja (1537-1585) i Barbary ze Szresskich
(zm. 1588), cérki wojewody plockiego Feliksa vel Szczesnego (zm. 1554), na kedrym
wygast rod Szreniskich.

w. 725 marg. ktdrg urodzita Sresiska ... ostatnia z familijej swej — por.: ,Ktéra
Srzetiska, ostatnia z domu, urodzita” (Zwierciadfo, k. B x).
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Matka bogéw Kybele do Midy wiezatej
Na frygierskiej przyjezdza karocy bogatej;
Z nig wszytko jej potomstwo i wnukéw tak sita,
730 Ktére rézno po niebie wielkim rozsadzita.
A w tym Sreniska orszaku, baba $wigtobliwa,
Jako $wieca na stole pézno dogorywa,
W domu juz swym ostatnia, ktére z niej nadzieje
I wszytkie si¢ ozdoby zlaly na Firleje.
735 Tych, o, jaka i dawno, i po dzi$ dzien cera,
Od pierwszego poczawszy w Polszcze Firlegera,
I jakie zasiadajg kuruly bez konca,
Snadz by poludniowego nie widziat kro Stonca...

w. 727 Kybele to bogini frygijska czczona w Azji Mnicjszej jako Matka Bogow
albo Wielka Macierz (calej natury). Zwykle przedstawiano ja z glowa uwieniczona
wiezami; Midy wiezatej — mowa o stawnym z kultu Kybele Pessynuncie w Azji Mniej-
szej. Krélem tego miasta byl Midas, ktérego imie¢ odnidst poeta do miejscowosci. Por.:
»Jako Cybele w miescie swym wiezatym, / Stem bron poteznych warowanej Midy”
(Twardowski, Dafnis XV 9, w. 65-66).

w. 728 frygierskiej — frygijskiej.

w. 729-730 Kybele utozsamiano z Rea, matka Demeter, Hadesa, Hery, Poscj-
dona, Hestii i Zeusa.

w. 736 Dawniej wywodzono réd Firlejéw od nicjakiego Ostazyusa, ktdry miat
przywedrowa¢ do Polski z Francji za Wiadystawa Eokietka i shuzy¢ na dworze jako stol-
nik, od urzedu zaczgto rzekomo z niemiecka nazywaé go Fitlegierem (zob. Paprocki,
Herby s. 491-492). Najstarszym potwierdzonym historycznie przedstawicielem rodu
jest sedzia lubelski Piotr Firlej z Dabrowicy (zm. 1499).

w. 737-738 Por.: ,bych méwi¢ mial z poczatku prawie / [...] snadz by pierwej
Storice / Zakrylo w glebokosci morskie $wietne korice” (Wergiliusz, Eneida, s. 18:
L, w. 372-374); Snad# by potudniowego nie widziat kto Stosica... — elipsa: kto by chciat
wymieni¢ ich wszystkich; mysl o charakterze toposu (por. w. 843845 i objasn.).
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Tuz i starzy ksiazgta ruscy si¢ ozowa:

740 Ostrogscy i Zastawscy, i druga juz nowa
Po Zbaraskich przyjaznig zjeci Wisniewieccy

(Oni tak Annibale sprzysiegli tureccy!),
Teczynscy, Ossolinscy, ktdrzy w jakim pierzu
Niesli si¢ starozytnie, w jednym to kanclerzu

w. 739743 Mowa o magnackich rodach kresowych skoligaconych z Leszczyn-
skimi po kadzieli.

w. 740 Ostrogscy i Zastawscy — Marianng Leszczyniska (1574-1642), corke Ra-
fala [V] (zob. objasn. do w. 425-460), wydano w 1611 r. za wojewode wolyriskiego
Janusza Zastawskiego-Ostrogskiego (zm. 1629).

w. 741 R6d kniaziéw Zbaraskich byt skoligacony z Leszezyriskimi m.in. poprzez
malzenstwo Andrzeja [I]. Siostra jego pierwszej zony (zob. objasn. do w. 725-734), Do-
rota (zm. 1591), wyszla za wojewode witebskiego Stefana Zbaraskiego (1518-1585).
Zbarascy wymarli w pierwszej potowie XVII w., a ich dobra odziedziczyt hetman wielki
koronny Janusz Wisniowiecki (1598-1636).

w. 742 Oni tak Annibale sprzysiggli tureccy — tj. s3 zawzigtymi wrogami Tur-
kéw, jak wodz kartaginski Hannibal (247-182 p.n.c.) byt wrogiem Rzymu. O stynnej
przysigdze dziesigcioletniego Hanibala, ze zawsze bedzie walczyt z Rzymem, zob. Li-
wiusz XXI 1,3. Poeta stale uzywat tego okreslenia w odniesieniu do Wisniowieckich.
Por.: ,,Nie tak sprzysiegtym Annibal rzymskiemu, / Jako imieniu oni pogariskiemu”
(Twardowski, Pobudka cnoty, s. 59; por. tez idem, Wisniowiecki, w. 249-250; idem,
Wiadystaw IV] krdl polski IV, w. 675-676).

w. 743 Tpezynscy — kasztelan belski Andrzej Teczyniski (zm. 1613) byl Zonaty
z Katarzyng Leszczyniska (1588-1639), cérka Jana (zob. objasn. do w. 465-469);
Ossoliriscy — z Ossolinskimi Leszczyniscy byli spowinowaceni przez Marianng Lesz-
czytiska, ktérej pierwszy maz Andrzej Firlej (zm. 1609) byt bratem Anny (zm. 1600),
zony Jana Zbigniewa Ossoliniskiego (1555-1623).

w. 743-744 w jakim pierzu | Niesli sig starogytnie — jakie od dawna zdobily ich
zaszezyty. Rod Ossolinskich zaczat nabierad znaczenia pod koniec XIV w.

w. 744~782 Kanclerz wielki koronny (od 1643) Jerzy Ossolinski (1595-1650),
wojewoda sandomierski (od 1636), podkanclerzy koronny (od 1638), wybitny dy-
plomata i polityk, doradca Wiadystawa I'V.

w. 744-745 w jednym to kanclerzu | Samym wszytho — wszystko to skupito si¢
w osobie kanclerza.
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745 Samym wszytko. W nim jako sfoneczne promienie  Kanclerza
Do jednego Faeton zodyjaku zzenie, Foron ’;;i‘;ndm
W nim i rzymska powaga, i attyckie soki
Jako wszytkie do urny zniosty si¢ glebokiéj,
Skad przy wdzigkach ojczystych i gltadkiej wymowie
750 Nie juz one w prorockiej dodoriskiej dabrowie
Wychodza odpowiedzi, ale zdrowe rady
I w stodkosci jezyka stowa bez przysady.
Co Wiclka Brytanija, co Rzym myglit sobie,
Gdy w takim animuszu $wiezo i ozdobie
755 Widzial go przyjezdzajac do $wietnych swych grodéw
Z tym aplauzem i dziwem onych tam narodéw,

w. 745-746 jako stoneczne promienie | Do jednego Faeton zodyjaku zzenie — jak-
by cale $wiatlo Storica opromienialo jeden znak zodiaku (tj. jedna osobg). Facton
(zob. objasn. do w. 407-410) oznacza tu woznice rydwanu stonecznego; zzenie —
tu: zbierze.

w. 747 i rzymska powaga, i attyckie soki — tj. rzymskie cnoty i grecka oglada.
Attyka — kraina historyczna w Gregji z Atenami jako gléwna polis, ktdra odegrata
pierwszorzedna rolg w rozwoju greckiej kultury, sztuki i nauki.

w. 750-751 w prorockiej dodoniskiej dgbrowie | Wychodzg odpowiedzi — wieszcze
odpowiedzi na pytania wiernych wychodzace z wyroczni Zeusa w greckiej Dodonie.
Kaplani odczytywali wole boga z poszumu $wictego debu lub spizowych gongéw za-
wieszonych na drzewie. Tu ,,proroctwa z Dodony” wystepuja jako synonim méwienia
od rzeczy (w antyku zwrot ,,spiz dodoniski” okreslat paple).

w. 753-782 Mowa o dwéch poselstwach Ossoliriskiego: do krola angielskiego
Jakuba I z prosba o pomoc przed bitwa chocimska (1621) oraz obediencyjnym do
papieza Urbana VIII (1633) po wyborze Wiadystawa Wazy na kréla, kiedy to magnat
zaprezentowal si¢ w Rzymie w bardzo licznym i okazalym orszaku. Drugie z poselstw
obszernie zrelacjonowat poeta we Wadystawie IV (IV, w. 1274-1672), wykorzystu-
jac niekedre sformutowania z Patacu Leszczyriskiego.

w. 755 przyjezdzajgc — przyjezdzajacego.
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Jakoby wstat Scypijo albo August, ktéry
Porozpinal na wierzchu palatynskiej géry
Akcyjackie tupieze zdarte i korzysci,

760 Sam Kapitolinowi drogie $luby isci,
Wiozjc si¢ na karocy w szumne biale konie
Lub strojne marmaryckie zaprz¢zonej stonie —
A tu miasto si¢ wszytko w tej uroczystosci,
Przepachnawszy oliwa, trzgsie od radosci.

76s  Réwny i tam zgietk ludzi, czego jako zywy
Kto nie widzial, na one ubiegal si¢ dziwy.
Gdy stroje ci husarskie i sukien splendory,
Ci konie i rozne ich widzieli ubiory,

w. 757 Scypijo — obaj Scypionowie (zob. objasn. do w. 138) odbyli tryumfy za
swe zastugi wojenne: Scypion Starszy po zwycigstwie nad Hannibalem pod Zama
(202 p.n.e.), Scypion Miodszy po zburzeniu Kartaginy (146 p.n.e.); August — Ok-
tawian August (63 p.n.e. — 14 n.c.), pierwszy cesarz rzymski, ktéry pokonawszy pod
Akcjum w wojnie domowej Antoniusza (31 p.n.c.), odbyt trzydniowy tryumf.

w. 758 palatyriskicj géry — Palatyn (Yac. Mons Palatinus), jedno z siedmiu wzgérz
Rzymu, od czaséw Oktawiana Augusta miescila si¢ tu rezydencja cesarzy.

w. 759 Akcyjackie tupieze zdarte i korzysci — tupy wojenne zdobyte w bitwie pod
Akcjum.

w. 760 Kapitolinowi — Kapitol (fac. Mons Capitolinus), jedno z siedmin wzgérz
Rzymu ze $wiatynia Jowisza, Junony i Minerwy, gdzie zwycigzcy wodzowie skiadali
trofea wojenne i ofiary.

w. 761 na karocy w ... biate konie — tryumfujacy wédz wijezdzat do miasta na
kwadrydze zaprz¢zonej w cztery biale rumaki.

w. 762 marmaryckie ... stonie — tj. stonie afrykanskie. Marmaryka — kraj na pot-
nocnym wybrzezu Afryki miedzy Egiptem a Cyrenajka.

w. 764 Przepachngwszy oliwg — przeszedlszy zapachem oliwy.

w. 765 i tam — tj. podczas wjazdu Ossoliriskiego do Rzymu.

107



Gdzie co Karamanija i dyjarbekirskie

770 Mogly kuznie, co uwlec haftyrki misyrskie
Z welen zlotych umialy, wszytka si¢ ich zniosta
Na on prezent robota tak zacnego posta.
Céz gdy szumny przebywszy prég Kapitolina,
Nogi $wigte calowal wielkiego kwiryna,

775 A w one si¢ rozplynat auzoriskiej wymowy
Zrzédta zlote, jako si¢ on tam purpurowy

w. 769770 Por.: ,czoldary Karmanija i haftyrskie bryze, / Dyjarbeka bulaty
i pickne paize” (Twardowski, Legacyja IV, w. 751-752).

w. 769 Karamanija — Karamania, emirat turecki w $rodkowej Anatolii, region
stynacy niegdys$ z wyrobu welny oraz upraw bawelny; dyjarbekirskie — od miasta i pro-
wingcji Dijarbekir nad Tygrysem (dzi$ Diyarbakir) w poludniowo-wschodniej Turcji,
preznego osrodka produkeji broni w XVII w.

w. 770 haftyrki misyrskie — hafciarki egipskie (arab. Misr — Egipt). Egipt stynat
w starozytnosci z wyrobow bawelnianych i haftéw. Por.: ,Bisior rozmaity z Egiptu
tkano tobie” (Ez 27,7).

w. 771-772 wszytha si¢ ich zniosta | Na on prezent robota ... posta — sens: caly
ich (tj. rzemie$lnikéw wykonujacych broa i odziez) kunsze skupil si¢ na tym, by posel
ijego orszak wspaniale si¢ zaprezentowali.

w. 773=774 Por.: ,Tak do Kapitolijum, gdzie z pokory drogi¢j / gwigte nisko
caluje kwirynowe nogi” (Twardowski, Pamigt, k. B,r).

w. 774 wielkiego kwiryna - tj. papieza (od Palacu Kwirynalskiego, letniej siedzi-
by papiezy); mowa o zasiadajacym na stolicy apostolskiej od 1623 r. Urbanie VIII
(Maffeo Barberinim, 1568-1644).

w. 775-776 w one sig rozplyngt auzonskiej wymowy | Zrzédia ztote — peryfra-
stycznie: popisal si¢ oracja w znakomitej tacinie. Auzonia to poetyckie okreslenie
Italii, uzywane przez autoréw aleksandryjskich i rzymskich. Mowa Ossoliriskiego
(Oratio ... habita ... in aula regia Vaticana sexta Decembris 1633) byla éwczesnie kil-
kakrotnie drukowana w oryginale (Rzym 1633, Krakéw 1633, Gdarisk 1638, Rzym
1639) i w przekladzie polskim (Krakéw 1634, 1639).

w. 776777 purpurowy / ... poczet — purpuraci, j. hierarchowie.
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Zdumial poczet, a oraz i zawstydzit siebie,

Ze co w cieniu pétnocnym i nieludzkim niebie

Miat nas za wychowarnce grube gdzie$ dnieprowe,
780 Swoje widzial powstawad Tullijusze nowe

Ze krwie naszej. O, gdyby zakwitna¢ dzi§ mialy,

Stusznie by mu sarmackie laury nalezaly!

Tu druga Radziminska jako takze sifa Radzimitiska zong

Whosi z soba familiej; a te urodzita ;f:::;miﬁ?i;z

785 Sanguszkéwna-Koszerska, naonczas wielkiego ~ wojewodzicom, keéraich

nie tylko w pokrewnos¢
z wielkimi domy, ale

Romana wojewody céra bractawskiego.
i w majgtnosci zbogacita

znacznie. Ociec jej, ksiaze Sanguszko, wojewoda bractawski,
hetman polny litewski, ktérego urodzita deszpotéwna serbska

w. 779 za wychowaice grube ... dnieprowe — peryfrastycznie: za barbarzyncow
wychowanych na kresach cywilizacji europejskiej, ktérej wschodnia granice wyzna-
czal Dniepr.

w. 780 Swoje widzial powstawal Tullijusze nowe — skladnia tacinska: widzial, ze
rodza si¢ nowi, chrzecijaiscy Tulliusze. Chodzi o Marka Tulliusza Cycerona (106—
—43 p.n.c.), meza stanu, najstynniejszego méwee rzymskiego.

w. 781-782 gdyby zakwitngé dzis miaby, | Stusznie by mu sarmackie laury naleza-
#y — gdyby dzi§ przyszto wieniczy¢ laurem nowego Cycerona, bytby Polakiem; nawigza-
nie do rozkwitu wymowy laciniskiej w Rzeczypospolitej XVI-XVII w.

w. 783 Tu druga — zob. w. 725; Radzimiriska — Anna Radziminska (1586-
-1635), cérka Stanistawa (zob. objasn. do w. 817-842) i Teodory (Fiodory) Sangusz-
kéwny (zm. 1598), cérki Romana (zob. w. 786-796 i objasn.), zona Rafata [VII]
(zob. objasn. do w. 633-686).

w. 783 marg. matkg dzisiejszym wojewodzicom — zob. objasn. do w. 686.

w. 784-785 tg urodzila | Sanguszkéwna-Koszerska — przydomek Koszerska
wskazuje na starsza galez rodu, piszaca sie ,na Koszyrzu” (dzi§ Kamien Koszyrski na
Wotyniu), do czego Teodora nie miata praw.

w. 786-796 Kniaz Roman Sanguszko (ok. 1537-1571), syn Teodora (Fiodora)
(zm. 1547/1548) oraz Hanny zw. Despotéwna (ok. 1500-1579), ktéra byla cérka
ostatniego tytularnego despoty serbskiego Jovana Brankovicia (zob. Paprocki, Herby,
s.829), wojewoda bractawski (1566-1567), nastepnie hetman dworny litewski (1567,
1569-1571), starosta zytomierski. Wstawit sic w wojnach litewsko-moskiewskich.
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Z nim czapke i starynne ksigzece tytuly,
A imi¢ nie$miertelne i z moskiewskiej Uly
Lupy oraz zdobyte, gdzie bedac hetmanem,
790 Z onym $wiatu wszytkiemu straszliwym tyranem
Tedy Wasylewiczem dokazowal wiele,
Skad przepadszy piorunem, na drugim tu czele
Otwartej ukrainy poganstwu wszytkiemu
Jakim Tatarzynowi bel grasujacemu
795 Wistrgtem, jej i obrong — jeszcze Ro$ to baczy
I tyle po Humaniu mogit krwawych $wiadczy.
A nie tylko ze z ojca ksi¢zng zacng byla,
Ale z serbskich deszpotéw babg wywodzita
I ze wschodnich cesarzéw (o, do jakich progéw
800 Swojej przyszla ozdoby!) az, Paleologéw —

w. 787-789 Orzeczeniem pozostaje stowo ,wnosi” z w. 784; czapkg — mitre
ksiazeca, oznaczajaca tu spokrewnienie z domem wielkich ksiazat litewskich; ksigzgce
tytuly — Sanguszkowie byli tzw. ksiazgtami krwi — kniaziami litewskimi, wywodzacy-
mi si¢ od Gedymina.

w. 788-791 W 1567 r. Sanguszko pobil wojsko moskiewsko-tatarskie ciagnace
z Ully do Suszy, rok pézniej poprowadzit szturm na twierdz¢ Utha, polozong u ujscia
Utly do D#zwiny (dzi$ Biatorus). Zob. Stryjkowski, Kronika, s. 773-774.

w. 791 Wasylewiczem — Iwanem IV Groznym (zob. objasn. do w. 435), synem
Wasyla III Srogiego.

w. 792796 Sanguszko walczyl z Tatarami na Rusi Kijowskiej w mlodosci.

w. 792793 na drugim tu czele / ... ukrainy - tj. na innej linii graniczne;.

w. 796 po Humanin — na stepach humanskich, wokét miejscowosci Human (na
potudnie od Kijowa).

w. 799-800 Paleologowie to ostatnia dynastia cesarzy bizantyriskich (1259-1453).
Wywodzita si¢ z niej Irena (Jerina), zona despoty serbskiego Jerzego I Brankovicia
(zm. 1456), pradziadka Hanny. Jej bizantyriski rodowdd przypomniat kilka lat wezesniej
anonimowy autor: ,Ale i matka jego [Romana Sanguszki] Deszpotéwna byla, / Ktéra si¢
ksiezng serbska takze urodzita, / A z Paleologami ci krewnos¢ miewali, / Co w Kon-
stantynopolu cesarzmi bywali” (Zwierciadlo, k. Ayv-Br).
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Tym trybem nieprzerwanym po eojskie morze

Dtugo Wischéd i poranne kianialy si¢ zorze.

Toz swych si¢ Radziminskich pigkna pisze zgraja,

Ktérzy skad mazowieccy ksiazeta nastaja,
80s W tamtej ziemi wielkimi zawsze u nich byli

I urzgdy nawyzsze na sobie nosili.

A wprzéd u Zemowita o obu Maciejach Macicjowis

Pickng wzmianke w dawniejszych czyni Klijo dziejach:  Radzimisscy,
Gdy jeden wojewoda mazowieckiej plagi, Jeden wojevoda

810 Drugi takze marszatkiem panskiej strzegl powagi drugi kasztelanem

warszawskim

w. 801-802 Tym trybem nieprzerwanym po eojskie morze | Diugo wschdd i po-

ranne klanialy si¢ zorze — peryfrastycznie: Paleologom bardzo dlugo podlegat caly
Wschod; eojskie morze — tj. wschodnie kranice $wiata (fac. eous ‘wschodni’), gdzie

Storice ,wynurza si¢” z morza.

w. 804 skgd mazowieccy ksigégta nastajg — odkad panowali ksigzeta mazowieccy

(pierwszym ksieciem mazowieckim byt Bolestaw IV Kedzierzawy, wladajacy dzielni-
cgod 1138 r.).

w. 807-811 Prawdopodobnie chodzi o jedna i tg sama osobg, Macicja Radzimin-

skiego (zm. ok. 1417) herbu Brodzic, ktéry w rzeczywistosci — mimo ze herbarze po-

daja inaczej — nie sprawowat zadnych urzgdéw. Por.: ,,byl Maciej u ksiazecia Zemowita
czas dtugi na dworze mezem znacznym, potem byt marszatkiem w roku 1382. Macieja
Radziminskiego opowiadajg przywileje domu tego wojewods mazowieckim w roku
1400” (Paprocki, Herby, s. 347); ,,byto dwa Maciejéw: / Jeden na wojewddzewie ma-
zowieckim siadal / Zemowita ksiazecia, drugi dworem wiladal” (Zwierciadlo, k. B r).
Zob. tez Okolski, Orbis Polonus, t. 1,s. 81-82.

w. 807 u Zemowita — Siemowit III (ok. 1320-1381), ksiaz¢ mazowiecki od

1370 r., albo jego syn Siemowit IV (ok. 1352-1426), ksiaze plocki (1381-1426),
pretendent do korony polskiej po $mierci Ludwika Wegierskiego (1382).

w. 808 KZzjo — Klio, Muza historii.
w. 810 marszalkiem — jako marszalek.
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I porzadkéw dworowych. Tegoz potym syna
Nieszczg$liwa z Olbrachtem pomni Bukowina,
Gdzie od ksigzat hetmanem z ludZmi wyprawiony,
Czgicig tejze fortuny i klgski bet ongj

815 Z krélem réwno, sam si¢ procz zdrowo powrdciwszy,
A na kasztelanijej warszawskiej dozywszy.

Ktére jednak ozdoby rézne roznych byty, Stanistaw
. . e . . P . Radzimiriski,
W ojcu jej, Stanistawie, wszytkie si¢ skupily, wojewods
Podlaskim wojewodzie. On pod ztote owe podlaski, ocicc
. . C . matki ich, liwski
820 Jeszcze sig urodziwszy wicki Augustowe, © Kamieniecki
Gdy i pokdj gleboki, i prawa powstaly starosta

Terazniejsze na nogi, bawit si¢ niematy

w. 811-816 Mowa o Janie Radziminskim (ok. 1440-1498/1499), synu Cze-
stawa, wnuku Macieja, kasztelanie warszawskim, ktéry w 1497 r. uczestniczyl jako
rotmistrz w niefortunnej wyprawie moldawskiej Jana Olbrachta (1459-1501), kréla
polskiego od 1492 r. Zob. Zwierciadlo, k. B r.

w. 812 Bukowina - kraina historyczna miedzy Karpatami Wschodnimi
a Dniestrem, gdzie Jan Olbracht poniést kleske (niedaleko Kozmina).

w. 813 od ksigzgt — tj. przez ksiazat mazowieckich, ktdrzy postali wtedy swe woj-
ska na wojne.

w. 817-842 Stanistaw Radziminski (zm. ok. 1591), kasztelan zakroczymski (od
1582), potem czerski (od 1584), wojewoda podlaski (od 1588), starosta liwski i ka-
mieniecki (od 1570). W mlodosci dworzanin Zygmunta Augusta, za Stefana Bato-
rego brat udzial w wyprawach moskiewskich, potem zostal zwolennikiem i doradca
Zygmunta III Wazy. Latem 1590 r. udat si¢ w poselstwie do Moskwy w celu przedtu-
zenia rozejmu, gdzie zmarl. Zob. Paprocki, Herby, s. 348; Zwierciadlo, k. B,r.

w. 817 Ktdre jednak ozdoby rézne réznych byly — sens: o ile jednak te splendory
i cnoty w réznym stopniu dostrzec mozna u réznych przedstawicieli rodu.

w. 819-820 zloze ... / ... wicki Augustowe — tj. lata panowania Zygmunta Augusta
(1520-1572), wladajacego samodzielnie w Koronie od 1548 r., ktére uchodzily za
pokojowe, unormowano tez wtedy porzadek prawny.

112



Czas przy dworze. Ze jako przez $mieré wtym odmiana
Z insza cera nowego nastapila pana
825 | Mars Zagrzmial Stefanéw na zimne Tryjony,
Kto si¢ do okazyi porwat picknej onéj
Retszy naden? Gdzie $wietng choragiew rozwiwszy,
A jako uczestnikiem trudéw krwawych bywszy
I dzit wielkich, tak stawy i zwycigstw zuchwalych,
830 Tamtym nigdy narodom niezapamigtalych,
Odnidst dank swoj z drugimi. Toz pamigci $wietej
Zygmunt Trzeci, nie dajac ustawad zawzietej
Cnocie jego w p6t kresu, do rady wzial sobie
Oraz ku wojewodzej wysokiej ozdobie,
835 Liwski i kamieniecki przydawszy mu grody.
Na koniec w pierwsze one wojenne zawody
Z harda Moskwa wyprawion postem do stolice,
Gdzie o dawne w Siewierzu traktujac granice,
W cudzej ziemi zywota zbyt niespodziewany,
840 Od malzonki ani swych winnie optakany —
Jednak nie zostawujac tamtemu go niebu,
Ciato tu przywiezione swoim do pogrzebu.

w. 825 Mars zagrzmial Stefandw na zimne Tryjony — peryfrastycznie: Stefan Ba-
tory zaczal prowadzi¢ wojny na Péinocy (zob. objasn. do w. 475-491). Tiyjony — na-
zwa, ktérej uzywano na oznaczenie krain polozonych na pétnocy, takze Polski, jak
ww. 1036 (od tac. Triones — gwiazdozbiér Wielkiej Niedzwiedzicy).

w. 834 ku wojewodzej wysokiej ozdobie — do zaszczytnego urzedu wojewody.

w. 836-837 w pierwsze ... wojenne zawody | Z ... Moskwg — tj. podczas pierw-
szego sporu z pafistwem moskiewskim za Zygmunta III, po ktérym nastapity nastep-
ne. Mowa o kolejnych etapach dymitriad (zob. objasn. do w. 543-549). Poselstwo
z 1590 . zostalo wyprawione w celu przedluzenia pokoju i rozstrzygnie¢ granicz-
nych, mimo ze tuz przed nim krdl i kanclerz Jan Zamoyski parli do wojny.

w. 838 dawne w Siewierzu ... granice — zob. objasn. do w. 390.
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Ale zmierzch by mig zaszed! i pierwej by w morze  Caeterum

c 1. I niepodobna
Hesperyjskie zapadly niescignione zorze, et
845 Anizbym ja policzyl wszytkie te tam dziady, i policzy¢

. . . wszytkich
Ktérych w ziemi czekaja kosztowne poklady Y
Péznej nie$miertelnosci. Tu oprdcz ich cnoty
Pamig¢ zywa zostaje, a pani oto téj Pani ta ta co Slawa,
a tego gospodyni

Glosy brzmig i jezyki nieskoniczone o nich, ; 4
pafacu zagajona
850 Cozkolwiek chwalebnego zostato tu po nich.  wyiej per aliegoriam,
kedra tu perpetua

Tedy te wystawiwszy w drogiej onej sali,
Ktérych zaden $miertelny jezyk nie wychwali,

Monumenty umartych, juz si¢ wtym gotuje Umarlych
. .. , . odprawiwszy,
I do zywych przyjecia. A wprzéd wyprawuje praystepuje do
zywych domu tego

alumnéw, a wprzéd do jenerata samego,
gwoli ktéremu ta scena i dzisiejszy fest
wjazdowi jego naznaczony

w. 843-845 Zwrot o charakterze toposu retorycznego. Por.: ,jasne zorze / Za-
padlyby znowu w morze, / Nizby méj glos wyrzekt wszytki / Wiesne wezasy i pozyt-
ki” (Kochanowski, Sobdtka XII, w. 57-60; por. tez w. 737738 i objasn.; Twardow-
ski, Legacyja I, w. 169-172)

w. 843-844 morze | Hesperyjskie — Atlantyk. Hesperia to krainy polozone
na zachodzie, Grecy okreslali w ten sposéb Italie, Rzymianie — zaréwno Italig, jak
i Hiszpanie.

w. 843 marg. Caeterum — (fac.) poza tym, zreszta.

w. 846847 Ktdrych w ziemi czekajq kosztowne poklady | Péznej niesmiertelnosci —
nawigzanie do chrzescijaniskiej wiary w zmartwychwstanie podczas Sadu Ostatecznego,
na ktérym sprawiedliwi otrzymaja nie$miertelnosé w powloce cielesnej.

w. 848 marg. zagajona wyzej — zob. w. 55 i nast.; per allegoriam - (fac.) alego-
rycznie; perpetua — (lac.) weiaz obecna.

w. 853 marg. jenerala samego — tj. starosty generalnego Bogustawa Leszczynskiego.

w. 854 wprzdd wyprawuje — mowa o porzadku formowanego przez Stawe orsza-
ku, ktéry uroczyscie wkraczat do Poznania.
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855 Senat iz rycerskiego ozdobne gromady
Kota tych tu wojewddztw. Nie bytby bez wady,
Kto albo dzi$ leniwy, albo mu co w oku
Zawadzilo ponurym, zeby znie$¢ widoku
Nie mégt tak przyjemnego i ku czci nowemu
860 W pole jeneratowi nie wyjechal swemu.
Grzmig bruki od rumoru i koni, i wozéw —
Nie ktdre do Marsowych wehodzg wige obozéw — Keory eym
Przykurzone popiotem, ale jakie $ciele p:;;ﬁi‘i;:
Na swoje zlotorucha z Adonim wesele,
865 Szerza si¢ wylozone koczeze kobiercami, Wozy
A konie pod orlimi ogromne forgami wprz6d
W szorach klosza zfoconych, szumno przepryskujac
I ziemie od ochoty ledwie dostepujac.
Coz gdzie kawaleryja, jakie tu ozdoby? Kawalkada
870 A wprzdd same od zlota réznego osoby:

w. 855-856 Senat i z rycerskiego ... gromady | Kola tych tu wojewddztw — vj. zasiada-
jacych w senacie Rzeczypospolitej dygnitarzy wielkopolskich oraz szlachte (stan rycerski).

w. 857858 co w oku / Zawadzilo — nawiazanie do przystowia: ,,By¢ komu sola
w oku” (NKPP, sd/ 4).

w. 861-864 Por.: ,,Bijcie w bebny i w traby, ale nie na taki / Ton, jako szalonemu
Marsowi przysmaki / Czynia, [...] / Ale bijcie tym ksztattem, jako zlotorucha / Nie-
przyjacitka bojom, Wenus, rada stucha” (Kochanowski, Epitalamijum, w. 17-19,
21-22).

w. 862 do Marsowych ... obozéw — tj. do obozowisk wojennych, gdzie wojsko
zjezdza po stoczonej bitwie.

w. 862 marg. Ktdry ... koryguje — tj. Mars kieruje.

w. 864 zlotorucha z Adonim — nawiazanie do mitu o Afrodycie i jej ukochanym
Adonisie. Zamiast imienia bogini pocta zastosowal konwencjonalny epitet (zob.
np. Wergiliusz, Eneida X, w. 64; Owidiusz, Heroidy 16, w. 35; Kochanowski, Epitala-
mijum, w. 21; Twardowski, Dafnis V 18, w. 140) okreslajacy jej stréj (antonomazja).
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Jakie welny Syryja, ztotoglowy jakie
Arach nam tu posyla, taka twarz i takie
Niosa wszyscy ubiory kosztowne i stroje, Stroje
Skad Storice odrazone tyle jeszcze troje Halamody
875 Splendoru im przyczynia. Znaja si¢ tu Rumi,  dzisicjszej
Znaja az gdzie$ dalecy perscy Arzerumi o
I bosneriscy junacy, i ktére przykroié
Moze fozy Albaniczyk albo si¢ ustroi¢
Na sw6j umie bajeran aga wielki, keory
880 Pod natkniong szkofija zorawimi pidry

w. 871 welny Syryja — wetna syryjska uchodzita w starozytnosci za najdelikat-
niejsza, lecz kraj w ogéle stynat z produkgji i handlu doskonalymi tkaninami. Por.:
»Syryjanin [...] i szarlat, i sztuki wzorzyste, i bisior, i jedwab [...] wyktada-li na targu
twoim” (Ez 27,16).

w. 872 Arach — mowa o prowingji lezacej wowczas w zachodniej Persji (dzis
$rodkowy Iran). Por.: ,Nad Persyja lezy Partyja (a dzis ja zowa Arach) prowincyja, ba-
rzo stawna u starych. [...] Dzi$ tam wszedzie robig bardzo wicle jedwabnych rzeczy”
(Botero, Relacyje, s. 191).

w. 874 tyle ... troje — trzykrotnie, trzy razy tyle.

w. 875-878 Mowa o noszacych egzotyczne uniformy zohnierzach tureckich z ré6z-
nych prowingji paristwa: Rumi to Rumelczycy, czyli zotnierze z Rumelii, europejskich
posiadfodci imperium po Dunaj i Morze Egejskie, perscy Arzerumi — z Erzuramu (Arzan-
-ar-Rum), zamieszkalej przez ludno$¢ perska prowincji we wschodniej Turcji, a takze
z podleglych wéwezas Stambulowi Boéni i Albanii. Zolnierzy tureckich odréznialy kréj
i barwa munduréw. Jest to z pewnoscia (podobnie jak obraz agi w wersach 879-881)
reminiscencja z pobytu poety w Stambule (1622-1623).

w. 875 Znajq sig - tj. rozpoznaja si¢ w tych strojach.

w. 880 Pod natkniong szkofijg ... pidry — w turbanie z ozdobna metalows przy-
pinka-obsadka, w ktéra wetknieto pidra.
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Przyjezdzajac do Porty — nie inakszg stynie
Réznoscig swy tulipan, kiedy si¢ rozwinie
W barw tysigcu na wiosng, albo jakie owe
Po brzegach propontyjskich konchy purpurowe,
885 Gdzie jako tylko moze utona¢ gleboko,
Ma z czego si¢ ukocha¢ ludzkie chciwe oko.
Taki pozér, te i tu rézne husarszczyzny —
Jakoby sie do jednej wszytkie tej ojczyzny
Przeniosty Dyjarbeki — widzg si¢ i cery,
890 Jakimi $wiat tylko tu stynie kawalery.
Ale nie mniej i konie do siebie to czujg, Konie
Ze w zlocie, 7¢ i ztote wedzidta smakuja,

w. 881 do Porty — Wysoka Porta, pierwotnie okreslenie bramy w siedzibie wladz
osmanskich, na keérych czele stal wielki wezyr, a w koncu calego panstwa osmanskie-
go w sensie instytucji.

w. 881-886 Por. o wiclobarwnych strojach tureckich: ,Nie tak oczu ucie-
szy konch przy morzu sila, / Ktére rekq Natura dziwna swa popstrzyla, / Nie tak
wdzigczny tulipant przy wonnej dolinie, / Swéj gdy kwiat o tysiacu réznych farb roz-
winie” (Twardowski, Legacyja IV, w. 1041-1044).

w. 884 Po brzegach propontyjskich konchy — muszle na wybrzezu morza Marmara
(fac. Propontis).

w. 887 Husaria (w XVII w. ci¢zka jazda) stynela z okazalych strojéw, kosztownego
uzbrojenia oraz efektownego oporzadzenia jezdzieckiego i jego akcesoriéw.

w. 888-889 Jakoby si¢ do jednej wszythie tej ojczyzny | Przeniosty Dyjarbeki —
szyk: jakoby wszytkie Dyjarbeki przeniosly si¢ do jednej tej ojczyzny; Dyjarbeki —
zob. objasn. do w. 769 (tu jako metonimia przepychu orientalnego).

w. 891-892 konie do siebie to czujg, | Ze w zlocie, ze i zlote wedzidia smakujg — por.:
»Konie, okryte deki i kosztownym rzgdem, / Z piersi zlote boriczuki u wszystkich wisia-
ly, / Ztotogtowem nakryci, ztoto w gebach zwali” (Wergiliusz, Eneida, s. 194-195: VII,
w. 277-278); (takze o koniu): ,gdy widzi i czuje, / Ze i zlotem pokryty, ze i ztoto
zuje” (Twardowski, Legacyja 111, w. 51-52). Por. tez Kochanowski, Epitalamijum,
w. 31-32; Twardowski, Wisniowiecki, w. 1899-1900.
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Wazac si¢ pod czoldary i drogimi rzedy,
Skad po polach przylegtych miece si¢ blask wszedy -
895 One by swa zartko$ciag w ogniu nie splonely
I po zbozu biegajac, onego nie tknely.
A ozdoba dzisiejsza na $wietnej karocy,
Jako w p6znej Hesperus okazalszy nocy
Miedzy $wiatly innymi, wszytkich tych przechodzi,
900 Zgraja $wietna okryty upierzonej mlodzi.
Toz i miasto poduszczy, zeby takze na tg
Niniejsza uroczysto$¢ insza wziclo szate, Aparat
Nie w ktdrej po zalosnych dopiero popiotach L Z;le“
Wielkiego Przyjemskiego w ciemnych swych ko$ciotach
905 Gluche weto nenije, ale zwykto w jakiéj
Wieszaé wige po teatrach tryumfalne znaki

w. 897-900 Por.: ,,A ozdoba Lechijej na $wietnej karocy, / Jako w pdznej Hespe-
rus okazalszy nocy / Abo rany Lucyfer, gdy z Eou wschodzi, / Mi¢dzy zgraja przebra-
nej auzonskiej miodzi” (Twardowski, Pamigé, k. B,r). Poréwnanie chwalonej osoby
do najjasniejszej gwiazdy na niebie lub do Ksiezyca, ktére przyémiewaja pomniejsze
gwiazdy, mialo charakter obiegowy. Por. np. Kochanowski, Sobdtka X1, w. 7-8.

w. 897 ozdoba dzisiejsza — tj. Bogustaw Leszczynski.

w. 898 Hesperus — zob. objasn. dow. 17.

w. 899 wszytkich tych przechodzi — przewyzsza wspanialoscig wszystkich uczest-
nikéw uroczystosci.

w. 902 marg. applausus — (fac.) poklask, wyrazy uznania.

w. 903-905 Mowa o uroczysto$ciach zalobnych po $mierci Stanistawa Przyjem-
skiego (zm. 1642), wojewody kaliskiego (1623-1624), poznariskiego (1624-1628),
inowroctawskiego (1628-1630), starosty generalnego wielkopolskiego (1628-
-1642), marszatka nadwornego koronnego (od 1630).

w. 906 Wieszal ... po teatrach tryumfalne znaki — nawiazanie do architekeury
okazjonalnej: bram tryumfalnych ozdabianych motywami panopliowymi.
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Z Wschodu ujezdzonego albo dziwnej owej
Swemu gwoli zwyciezcy sceny Sehinowej.
A ci zaraz jedni si¢ w pole wyprawuja
910 Swietno pod choragwiami, drudzy koronuja
Domy bluszczem i winem, gdzie z nawyzszej gory
Patrza matki i wstydem palajace cory —
Patrza, jednak do woli napatrzy¢ nie moga,
Azby nie$miertelnoscia kupity go droga.
915 Czg$¢ ich ognie zapala, cz¢$¢ do murdw skoczy,
A cz¢$¢ dziala i duze bazyliszki toczy
Po sutych bateryjach, czekajac gotowi
Uderzy¢ z nich na salwe swemu Augustowi.
Ale i ml6dz Febowa, i wszyscy na chéry  Studentskie
920 Rozsadza si¢ uczeni. O, jestli z nich kedry,

gratulacyje

w. 908 sceny Sehinowej — mowa tu o ceremonii kapitulacji wojsk moskiew-
skich pod Smoleriskiem w 1634 r. i holdzie ztozonym przez Michala Borysowicza
Szeina (zm. 1634) oraz jego dowddcoéw Wihadystawowi IV Wazie. Przed krélem zto-
zono wéwcezas ponad 100 choragwi moskiewskich.

w. 909 ¢i — zgromadzeni w Poznaniu zolnierze; drudzy — mieszczanie.

w. 913-914 Por.: ,Morskie nimfy, po piersi wydawszy si¢ z wody, / Zdychaly, pa-
trzac na twarz i wiek jego mlody, / Nie$miertelnymi laty kupowa¢ go chcialy” (Kocha-
nowski, Pamigtka, w. 37-39; jest to imitacja fragmentu piesni 64 Kartullusa); ,jego si¢
urody, / jego nimfy i stroju napatrzy¢ nie moga — / nie$miertelnoscia by go okupity
drogy” (Twardowski, Legacyja 11, w. 490-492).

w. 913 napatrzyé — napatrzyc sie.

w. 914 Azby niesmiertelnosciq kupily go drogg — az ofiarowalyby mu nie$miertel-
no$¢, by z nimi zostal.

w. 918 swemu Augustowi — przenosnie: swojemu tryumfatorowi; nawiazanie do
tryumfu Oktawiana Augusta (zob. objasn. do w. 757).

w. 919 middz Febowa - tj. studenci (zob. objasn. do w. 518-519).
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Kto na godnos¢ i Muzy wzgardzone si¢ skarzy?
Tu im pole, tu i czas niedtugi to zdarzy,

Ze zakwitng Hymetty, ze wzbierze i ona
Wdzigczna Tempe za wodza tego i patrona.

925 Ktérym czasem bogini, gdy sie te ochoty Seotod
.. S . stodkosci

Dzieja w miescie i monstry, st6t sporzadza zoty, ko
Obstawiwszy takimiz wkoto go krzestami, i trunksw
niebieskich

A wprz6d haftowanymi drogo tuwalniami

Nakry¢ kaze Charytom, ktdre zawsze boku
930 Jej pilnuja, a gwoli temu dzi§ widoku

W niebieskie si¢ nadzwyczaj barwy postroity

I wdzigkami dziwnymi wszytko napelnily.

Tuz przy niej Amaltea stoi zaraz z drogiem Cornu

Onym wszytkich zyznosci i rozkoszy rogiem, Amaltheum

stawne u pisarzow

w. 921 na godnos¢ i Muzy wzgardzone — na stan nauczycielski i pogardzane przez
innych Muzy jako patronki nauk i poezji.

w. 923 zakwitng Hymetty — rozkwitng sztuki. Hymettos — pasmo gérskie w At-
tyce (zob. objasn. do w. 747), tu metonimia samej Attyki.

w. 923-924 wzbierze ... | Wizigczna Tempe — rozwinie si¢ tworczosé. Tempe to
urokliwa dolina w Tesalii, przez ktora przeplywa rzeka Pionios. Byla stawiona przez
poetdw jako miejsce idylliczne (zob. np. Horacy, Ody I11 1, w. 23-24). Poeta prawdo-
podobnie utozsamia nazwe doliny z przeplywajaca przez nig rzeka.

w. 925 Ktdrym czasem — w tym czasie.

w. 929 Charyty - greckie boginie wdzigku, opickunki uczt i zabaw, rzymskie
Gragje.

w. 933-934 Nawiazanie do mitu o kozie Amaltei (wedtug nicktérych mitéw —
nimfie), keéra wykarmita matego Zeusa mlekiem, w zamian za co bég sprawil, ze jej
utamany rég wypetniat si¢ pozywieniem (rég obfitosci).

w. 933 marg. Cornu Amaltheum — (fac.) rég Amaltei.
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935 Skad cokolwick Indyja stodkich ma kanaréw,
Co Hybla w swych pasiekach, co stonecznych daréw
I konfektdw Libija i znikome owe
Fruktéw réznych ogrody gdzies Hesperydowe,
Po tacach rubinowych wszytko roztozywszy,
940 Jeszcze o Ganimeda bogdw uprosiwszy
Z nicbieska ambrozyja i swymi nekeary,
I tymi krysztalowe napieniwszy czary,
Stét on zloty, jako jest dhugi i szeroki,
Zastawila, a te to potrawy i soki,
945 Ktore nie apetyty bezdenne i brzuchy,

Ale pasza wysokie umysly i duchy, To jest ferwory
. . . . et incitamenta

A skutku sa takiego, ze kto ich zakusi, .

Ziemia mu i co na niej $mierdzieé zaraz musi, wielkich

Za ni<c> zdrowie i zywot sobie tak ten wazy,
950  Jakoby tu na warcie tylko bel i strazy

w. 935 cokolwick Indyja stodkich ma kanaréw — cukier trzcinowy (kanar) pro-
dukowano w Indiach juz w starozytnosci, do Europy importowano go poczatkowo
w celach leczniczych od czaséw rzymskich, ale jeszcze w czasach Twardowskiego byt
to towar luksusowy.

w. 936-937 Hybla — gbra na wschodnim wybrzezu Sycylii stynaca z kwiatéw
i pszczdt oraz doskonalego miodu; stonecznych dardw / I konfektéw Libija — kontekst
sugeruje, ze mowa o kandyzowanych owocach. W XVII w. Libia znana byla gléwnie
z dakeyli, ktére smazono w miodzie. Pisarze starozytni pisali o rosnacym w Libii drze-
wie lotosu, ktdrego aromatyczne owoce smakiem przypominaly figi i dakeyle (zob.
np. Polibiusz, Dzieje X1 2).

w. 938 agrody ... Hesperydowe — zob. objasn. do w. 17.

w. 940 Ganimedes — urodziwy mlodzieniec, kedry zostal porwany przez Zeusa na
Olimp, gdzie podczas uczt podawal bogom nektar i ambrozje.

w. 946 paszq — posilaja.

w. 946 marg,. et incitamenta — (fac.) i pobudki, podniety.
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Przed onym nie$miertelnym. Ten gdy st6t smakuje,
Reki w weglu zarzliwym Scewola nie czuje
Ani biczéw Regulus, rozstapionej ani
Awernowej smrodliwej Kurcyjusz otchtani.
955 Toz za stolem tak drogim sama wprzdd zasiedzie
Pod ztotym baldekinem, a okolo wszgdzie Samej Stawy

Uszu, gab i jezykéw szemrzacych cof przy niéj fmajestatu
Widzie¢ pelno, ktérymi wielka ta bogini
Dzieje brzmi niesmiertelne i nadludzkie rzeczy,

960 Jako moze, natury ratujac czlowieczéj.

w. 951 Przed onym niesmiertelnym — tj. przed zyciem wiecznym.

w. 952 Mowa o bohaterze legend zwigzanych z wojng przeciw etruskiemu krélo-
wi Porsennie (VIw. p.n.c.), Gajuszu Mucjuszu zwanym Scewolg (‘Marikutem’), keéry
zostat postany do obozu wroga, by zabi¢ Porsenne, lecz przez pomytke zgladzit pisa-
rza Wojskowego. Po schwytaniu grozono mu torturami, jes’li nie Wyda spiskowcéw,
wtedy wlozyl reke w ogien, by pokazaé, iz nie leka si¢ bolu, czym zaskarbit sobie sza-
cunck samego Porsenny, keéry go uwolnil, a nastepnie zawarl z Rzymianami pokd;.

w. 953 Regulus — Marek Atyliusz Regulus, dwukrotny konsul i wédz, keéry do-
stal si¢ do niewoli kartaginiskiej (256 p.n.c.). Wystany w pokojowym poselstwie do
Rzymu, odradzat rodakom zawarcie przymierza, ale wierny danemu stowu, powrécit
do Kartaginy, gdzie poni6st $mier¢ podczas tortur.

w. 953-954 Marck Kurcjusz to bohater legendy rzymskiej, ktory w 362 r. p.n.e.,
by zapewni¢ Rzymowi wieczne trwanie, mial wskoczy¢ w pelnej zbroi na koniu do
przepasci (tu nazwanej Awernem — zob. objasn. do w. 514), jaka nagle otworzyla si¢
na Forum Romanum w czasie trzgsienia ziemi (do dzi$ wskazywane jest miejsce tego
legendarnego zdarzenia zwane Lacus Curtius). W ten spos6b spetnita sig stara wroz-
ba, ze przepas¢ si¢ zamknie, gdy bogom podziemnym zostanie zlozony najwickszy
skarb Rzymu, tj. odwazny zolnierz.

w. 957 Uszu, gab i jezykdw szemrzqcych cos przy niéj — reminiscencjaz opisu Famy
w Encidzie: ,jako na sobie ma wiele piér bujnych, / Takze tez pod kazdym z nich tyle
oczu czujnych, / Tak jezykéw (dziwna rzecz) i gab brzmiacych niosac, / I tyle przy
kazdym z nich swych uszu podnoszac” (Wergiliusz, Eneida, s. 97: 1V, w. 181-183).
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Ze stron traby i bebny, i wszytkie do kupy
Powtykane na drzewca z nieprzyjaciét tupy,
W nogach palmy zwyciezne i uczone bobki,
I spokojne oliwy powigzane w snopki.

965 Sama dziwnie wspanialej i $licznej urody,
Ktéra nigdy nie traci cery swojej mlodé;
I lub z $wiata poczatku jest tak starozytna,
Wiecznym jednak rézaricem jagody jej kwitna.
Ani czola starynne zmarski pokresily,

970 ~ Ani wlosu marcowe $rzony przykurzyly,
Ale zawsze zielona i ze wszytkim taka,
Jaka argolickiemu mlodziencowi, jaka
Za tatarskg daleko zdala si¢ Fazyda,
Runo zlote skazujac.

w. 962 Mowa o tropajonie, rodzaju zwycigskiego pomnika stawianego przez sta-
rozytnych po bitwie w ofierze bogom. Do drewnianego stupa mocowano zdobyta
bron i oznaki wojskowe (por. w. 1399-1400).

w. 963 uczone bobki — liscie wawrzynu, atrybut Stawy, Muz i poetéw; tu metoni-
mia poezji opiewajacej znakomite czyny.

w. 964 spokojne oliwy powigzane w snopki — oliwka takze symbolizuje tryumf
i nie$miertelng pamig¢, wieicami z niej uwitymi honorowano zwyci¢zcéw olimpij-
skich w ostatnim dniu igrzysk; galazki oliwne powigzano w snopki, by Stawa miala
ich wystarczajacy zapas.

w. 971 zielona — kwitnaca, mioda.

w. 972-974 Nawigzanie do mitu o Jazonie (zob. objasn. do w. 97-102), ktérym
zdaniem poety mialo powodowa¢ pragnienie stawy.

w. 972 argolickiemu miodziericowi — Jazonowi. Przymiotnik argolicki nie wska-
zuje na pochodzenie (tj. na Argolide, z kedra heros nie miat nic wspélnego), lecz na
okret Argo.

w. 973 tatarskq ... Fazydg — zob. objasn. do w. 100.
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Az gdy wtym nadéjda

975 Pacholeta z nowina, ze go$cie we wrota,
A trab zagrzmi i bebnéw niezwykta ochota,
Po gankach patacowych Gracyje przyjmuja Przyjecic
I zaraz po kosztownych stopniach kredencuja, ‘;:s:;:g(’
I prowadza na sale, gdzie widzac samego

980 We drzwi juz otworzone strojno wchodzacego
W przeswietnej swych koronie:

»0O, gwoli dzi$ komu

Wielmozna ta fabryka stoi tego domu -
Wehodz szczgsliwie i przestap nietknione te progi
Miedzy mdj tysiacami Bogustawie drogi!

985 Dla ciebiem ja z wysokich gér si¢ tu spuscita
I chwaly te widomie $wiatu objawita,
Do ktérych po przewagach i krwawym tu trudzie
Czota swego przychodza wielcy tylko ludzie —
Jako ich nikczemnicy ani ci, co skapia

990 W zywot i swe dostatki dla mnie, nie dostapia.
Jeszcze mala w kolebee widzac cig dziecina,
Juz zem ja, juz wrézyla pospotu z Lucyna
Wielkos¢ twoje przed czasem i wickiem niestatem,
Zes tym tu niezadtugo miat by¢ jeneratem,

w. 975 goscie we wrota — elipsa orzeczenia: wchodza.

w. 977 Gracyje — Gracje (zob. objasn. do w. 929).

w. 983 nietknione te progi — tj. progi, keérych nie przestapil nike z zywych.

w. 985 z wysokich gor — tj. z Olimpu.

w. 989-990 co skapiq | W Zywot i swe dostatki - tj. boja si¢ ryzykowad zyciem
i majatkiem.

w. 992 Lucyna - rzymska opickunka narodzin.

w. 993 przed ... wickiem niestatem — tj. w latach niedojrzalych, kiedy cztowick
jest jeszcze bardzo zmienny.
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995 Dlatego zem miodos¢ twa tak dyrygowata,
Tak i pickng naturg zaraz sposabiata,
Dlategom i rodzonych twych rozporaita
W ziemie insze, tobie tu Leszno zostawila
(Leszno, ktére przy pigknej swej starozytnosci
1000 Przyszto do tej dopiero dzi§ doskonatosci,
Ze portem znamienitym krajowi tu temu,
A spizarnia i domem Slasku jest wszytkiemu),
Jakoby$ w tej stolicy i samym jakoby
Gniazdzie dziadéw blizszym bet tak wielkiej ozdoby,
1005 Wielkiej stusznie. Bo ktére jej nie ustepuja
Stolki w tej tu ojczyznie, ktdre nie rumujg
Placu sobie fortuny i pariskiego oka
Na si¢ nie zaciagaja? Tu jako z wysoka
Patrzy Faro ejiptska, jaki skad wiatr wicje
1010 I co po ukrainach tutejszych sie dzieje.
Tu wszytkich bezpieczenstwo, tu prawa, tu sady
I nawyzsze tak zacnej prowincyi rzady,
Gdzie w niezgody publiczne i glosy niesforne
Komu wigc ukolysa¢ mysli w drugich gorne

w. 997-998 rodzonych twych rozporaita | W ziemie insze — wyswatala twoich
braci w réznych stronach kraju. Bogustaw otrzymal Leszno po $mierci ojca w wyniku
podziatu majatku miedzy bra¢mi, kedrzy wzigli w spadku posiadtosci w innych cz¢s-
ciach Polski.

w. 1001 portem ... krajows tu temu — przenosnie: sktadem, miejscem, gdzie zwozi
si¢ towary.

w. 1004 Griazdzie dziadéw — zob. objasn. do w. 297; tak wiclkiej ozdoby — tj. staro-
stwa generalnego wielkopolskiego.

w. 10061007 nie rumujg | Placu sobie fortuny — nie staraja si¢ o nig majetne rody.

w. 1007-1008 pariskiego oka / Na si¢ nie zaciggajq — nie przykuwaja uwagi kréla.

w. 1009 Faro ¢jiptska — zob. objasn. do w. 113-118 i marg.
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1015

1020

1025

1030

I lekko ku panskiemu sktoni¢ humorowi,
Jako temu nalezy w Polszcze Neptunowi.
Lecz niech nikt nie rozumie, ze¢ by albo nowa
W domu twoim, albo ta fortuna gotowa
Spadta z nieba. Dobrzes jej pomdgt i ty swymi
Przy godnos’ci przymioty nieporéwnanymi,
Tak ze trudno rozeznad, kto od kogo mniejszy —
I ty-li czy-li ona siebiescie godniejszy.
Bo skade$ wprzéd Febowe rozpoczat Kameny, ~ Miodos
Takes ich stodko$ciami chciwe spoit weny, P “cirgy:acyje
Jakoby rzymska, jako grecka starozytnos¢
Usty twymi méwila. Przyczynita bytnosé
W ziemiach cudzych co wigeej i widzenie $wiata,
Gdzie nie tylko na préznych drogie trawiac lata
Oczu paszach i zadzach ani ktdre rodzi
Rozkoszy Kampanija, jako drudzy mlodzi,
Ale co osobnego tamte maja kraje:
Dwory krélow, obozy, rzady, obyczaje,

w. 1016 temu nalezy ... Neptunowi — przenosnie: jest obowiazkiem tego starosty

generalnego.

w. 1023 Febowe ... Kameny — peryfrastycznie: nauke szkolna (zob. objasn. do
w. 518-519). Kameny - italskie nimfy zrédel, posiadajace dar wieszczenia, utozsa-
miane z greckimi Muzami.

w. 1023 marg. peregrynacyje jego — zob. objasn. nas. 46.

w. 1029-1030 ktdre rodzi / Rozkoszy Kampanija — tj. atrakcje turystyczne Kam-

panii w srodkowych Wloszech, gdzie zwykle zwiedzano Neapol i okolice, zwlaszcza

grob Wergiliusza, miejscowos¢ Pozzuoli z amfiteatrem Flawiuszow i solfatarami,
a takze Jezioro Averno. Por.: ,Pomierzyt Kampanijej rozkoszne réwniny, / Gdzie
szlachetne nad morzem lezy Neapoli, / Gdzie siarczyste Awerno i dziwne Puzzoli”
(Twardowski, Legacyja I, w. 262-264).
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Przepatrujac z delektem, jako bujna pszczota

Zbierales co przedniejsze soki z nich i ziota.
1035 A ta dosy¢ bogata spiza opatrzony,

Ledwie cos$ si¢ w ojczyste powrdcit Tryjony,

Juz ta, ktéra nadzieja tuszyta o tobie,

Ze$ miat ojca ozywié i wyrazié¢ w sobie,

Same rzecz przewyzszyla. Bo kt6z mégl i precej,
1040 I'wwieku tak niedosztym poja¢ nad cig wigcej?

Kto, pojawszy, uwazy¢ i zlozy¢ ukladniej, Snadnosé
Nade wszytko, co w mydli, wyméwié to snadnicjz 824k
mowy

Jakoby¢ Hybla wieczna i zaraz gotowe
Wypryskaly, gdzie stapisz, zrzédta Pegazowe.
1045 Kto bystro$¢ postanowi¢ mtodego humoru Moderacyja

Starym umie rozumem? Kto i do kandoru wafekeach -
periphr{asis)

w. 1033-1034 jako bujna pszczota | Zbierales co przedniejsze soki z nich i zio-
fa — poréwnanie o charakterze toposu. Por. np.: ,Powinnismy, jak to si¢ méwi, na-
sladowa¢ pszczoly, ktére krazac wyszukuja kwiaty nadajace si¢ do zebrania miodu,
po czym wszystko, co przyniosa, rozdzielaja i porzadnie ukladaja w plastry” (Sene-
ka, Listy moralne 84,3; por. tez Lukrecjusz, O naturze rzeczy 111, w. 10-12).

w. 1035 g dosy¢ bogatg spizg — tj. wiedza zdobyta podczas zagranicznych
podrézy.

w. 1036 gjczyste ... Tryjony — zob. objasn. do w. 825.

w. 1043-1044 Jakobyé Hybla wieczna i zaraz gotowe | Wypryskaly ... Zrzdd-
ta Pegazowe — peryfrastycznie: jakby Hybla (zob. objasn. do w. 936-937) zawsze
dostarczala stodyczy twoim stowom, a Zrédlo natchnienia na zawotanie dodawato
weny. Mowa o cudownym zrédle Hippokrene, ktére wytrysnelo u podnéza Heli-
konu, gdy Pegaz uderzyt kopytem w skale. Jego woda zapewniala moce twércze.

w. 1045-1046 Kto bystros¢ postanowié mlodego humoru | Starym umie rozu-
mem — kto potrafi zmienno$¢ miodego temperamentu okietzna¢ dojrzalym umystem.

w. 1045 marg. periphr(asis) - (fac.) opisanie.
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Serca ludzko$¢ przysadzi¢, i w obojej cerze
Jedng twarz uformowad, w jakiej byta mierze
Katonowa powaga Scypijonowymi

1050 Ostodzona wdzigkami?

Ale przed inszymi

Niech ja tylko nie sama przymiotdw twych chwalg,
Lubo wszytkie, przyznam si¢, ku zaglom twym gale
Zyczliwsze Fawonije, jeden to dowodnie
Sejm oswiadczyt dwuletni, gdzie jako$ i godnie,

1055 I ze wszytkich zdumieniem stad tu wyprawiony
Postem oraz marszaltkiem izby wielkiej onéj
Moderowal to morze swobdd i wolnosci, Dexteritas

in gerendis
rebus

Ktére, w swej si¢ kolyszac nieustawicznosci,

w. 1047-1048 w obojej cerze / Jedn¢ twarz uformowal — zachowaé spokdj w ra-
dosci i w rozpaczy.

w. 1049-1050 Katonowa powaga Scypijonowymi | Ostodzona wdzigkami — rzymski
mezu stanu Katon Starszy (234-149 p.n.e.) stynal z ascetycznych obyczajéw, holdowa-
nia surowej dyscyplinie i nieustepliwosci (tak go przedstawit np. Plutarch w Zywotach
réwnoleglych), Scypion Afrykariczyk Starszy (zob. objasn. do w. 138) uchodzit natomiast
za czfowieka wspanialomyslnego i powsciagliwego. Opinig taka zyskat dzigki zwréceniu
narzeczonemu urodziwej branki, pojmanej po zdobyciu Nowej Kartaginy w209 r. p.n.c.
(zob. Liwiusz XX VI 50) - temat byt popularny w dawnej literaturze i malarstwie.

w. 1052-1053 wszytkie ... ku zaglom twym gale | Zyczliwsze Fawonije — popy-
cham twoja 16dZ przyjaznymi wiatrami (Fawoniusz — w tradycji rzymskiej tagodny
wiatr zachodni), przeno$nie: obsypuje ci¢ pochlebstwami, przypominam twe zastugi.

w. 1053-1080 Mowa o sejmie walnym obradujacym w Warszawie od 20 sierpnia do
4 pazdziernika 1641 r., ktérego marszatkiem obrano Bogustawa Leszczyniskiego. Sejmy
zwyczajne okreslano ,,dwuletnimi” (w. 1054), gdyz zgodnie z artykutami henrykow-
skimi mialy by¢ zwolywane co najmniej raz na dwa lata.

w. 1055 stqd tu — 2 Wielkopolski.

w. 1057 marg. Dexteritas in gerendis rebus — (lac.) zrgczno$¢ w zatatwianiu
spraw.
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Szumi wiecznie — w $wiezej to u wszytkich pamigci.
1060 A wprzdd kedra Erato mowe twa poswigci Mowa przy
A . s . witaniu
Do kréla i senatu - kto jej nie notowal

pariskim
[ w przebransze pisma swe nie insynuowal? in publico
Jesli stad od biskupa postana wielkiego, Seilicet od
. . . zmudzkiego
Az o prég si¢ oparta patacu rzymskiego, ojn
1065 Gdzie cokolwiek w ojczystej wymowie stodkosci wigtemu

Na niezmierne wylawszy pariskie szczesliwosci:
Ze nie wprzéd ufundowal na tej si¢ stolicy,
Az wszytkich nieprzyjaciét znidst w jej okolicy -
I Tryjon ujezdzony, i Amurad w kroku,

1070 I Prusy Szwed wyzional w jednym tylko roku,

w. 1060-1080 Jako marszalek izby poselskiej Leszezyriski wyglosit mowe powital-
na do kréla i senatu w imieniu kota poselskiego. Zob. Mowa albo witanie Kréla J[ego)
Mitosci] prazez ] ego) M osc) Plana) Bogustawa na Lesznie Leszczyriskiego, wojewodzica
belskiego, marszalka poselskiego, rkps Biblioteki Czartoryskich, sygn. 370 IV, s. 983-986
i rkps Biblioteki Narodowej w Warszawie, sygn. BOZ 1282, k. 137r-142v.

w. 1060 Erato — Muza poezji milosnej i muzyki; tu: Muza w ogdle; poswigci — tu:
przypomni.

w. 1060 marg. i publico - (fac.) na forum publicznym.

w. 1063 i marg. Od 1633 r. biskupem zmudzkim byl Jerzy Tyszkiewicz (1596
-1656), pdzniejszy ordynariusz wilenski; Scificet — (fac.) to jest, to znaczy.

w. 1064 patacu rzymskiego — tj. rezydencji papieskiej.

w. 1067-1074 Mowa o traktatach z poczatkéw panowania Whadyslawa IV:
o kompromisowym porozumieniu zawartym w Polanowie po odparciu wojsk mo-
skiewskich spod Smoleriska (zob. objasn. do w. 908), o ukfadzie pokojowym z Tur-
cja (1634) i o rozejmie ze Szwecja z 1635 r. (zob. objasn. do w. 662-682).

w. 1069 Tiyjon ujezdzony — uspokojone péinocne kresy paristwa (mowa o kampanii
z lat 1632-1634, sprowokowanej najazdem wojsk moskiewskich na pogranicza litewskie
oraz oblezeniem Smoletiska); Amurad w kroku — tj. Murad IV (1612-1640), sultan turecki
(od 1623), zatrzymany w miejscu (w 1633 r. doszlo do staré¢ wojsk polskich z turecko-tatar-
skimi, kedre grozity wybuchem wojny — mimo przygotowari do konfrontacji, zawarto pokd;).

w. 1070 wyziongt — tj. zwrécil (zob. objasn. do w. 662-682).
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Skad przez imig i jego zwycigstwa tak skore,
Ktérymi dzis wojnami Europa gore,

Tu précz pokdj gleboki, tu z Flora Pomona DEP’”I‘;’””:M””
S T pokoju
I lat dawnych obfito$¢ wrécita si¢ ona. i ewarzy
1075 Jako wzajem zalujac, ze ktérej potrzebie daisicjsac]

Gwoli wszytkich i zdrowiu sam wyniszczyl siebie
I uszczuplil majestat w intratach stolowych,
A zaraz pobudzajac niedyszkretnych owych,

Zeby w czym szczodrobliwg reke te przebrali, Sugillatio
1080 Nad jego niedostatki si¢ ulitowali. "})l’[yaizji:]a

Jako ze$ to sprawil w nich ong stéw gladkoscia,  ckonoméw
Czego by nikt furyja i prawa ostroscia,
Ze co wrécié przezdzicki mieli i z niewoli, Efeke jego
Do paiskiej i powszechnej sklonili si¢ woli.

w. 1072 Mowa o wojnie trzydziestoletniej (1618-1648); Europa — wyraz czy-
tany czterosylabowo.

w. 1073 z Florg Pomona - bogini ogrodéw z boginia sadéw, plonéw i zbio-
réw. Konwencjonalne elementy alegorycznego ujmowania korzysci ptynacych z po-
koju - por.: ,gdzie pyszna Pomona / Sciera juz z Flora harce” (Twardowski, Legacy-
JjaIl, w. 821-822; zob. tez idem, Wiadystaw IV] krdl polski: Najasniejszemu ... Janowi
Kazimierzowi, oktawa I1I).

w. 1073 marg. Depraedicatio - (fac.) pochwata.

w. 1076 Gwoli wszytkich i zdrowiu — dla zdrowia wszystkich, dla dobra rodakéw.

w. 1077 uszczuplit majestat w intratach stotowych — oddat na cele publiczne czgs¢
wlasnych dochodéw zwykle przeznaczanych na aprowizacje dworu krolewskicgo.
Konstytucje sejmu z 1641 r. zobowiazaly zarzadcéw i dzierzawcow dobr krélewskich
(»ckonoméw” z marg. do w. 1079) do odprowadzenia wigkszoéci dochodéw do skar-
béw koronnego i litewskiego kosztem whasnych zyskow. Zob. Volumina constitutio-
num,s. 12—13.

w. 1079 marg. Sugillatio - (fac.) skarcenie.
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10ss  Jako gdy siedmirogi Ni/us Ejipt ptawi,
Wigcej swa taskawoscig i milczeniem sprawi,
Pola sobie przylegte blotem zwozac drogim,

Aniz Dniepr albo Dunaj, z trzaskiem lecac srogim, Torrentes
. , . . immane
Brzegi tylko a géry sadzone rwie z wicku — oo
1090 Tak w sercach poburzonych, gdy z nimi po lekku, ~ (Claudianus
in Honorio)

I jakoby ze wrzodem w delikackim ciele
Wdzigk i stodko$¢ jezyka sprawuje wicc wiele.
Jesli niegdy Orfeusz o zaktad swoj drogi

Lutnia ujat pieszczong twarde w ziemi bogi

w. 1085-1092 Por.: ,Nil plynie powoli, wszystkie inne rzeki przewyzsza jednak
pozytecznoscia, cho¢ zadnym szmerem nie wyjawia swoich sil. Szybciej gwaltowny
Dunaj przeplywa pomigdzy spokojnymi brzegami. Ta sama tagodnos¢ umiarkowane-
go nurtu prowadzi do ujcia niezmierzony Ganges. Niech rwace potoki hucza glosno,
niech begdg zagrozeniem dla zmeczonych mostéw, niech tocza si¢ spienionym wirem
po lasach. Pok¢j jest odpowiedni dla rzeczy wigkszych. Spokojna potega osiaga to,
czego gwaltownos¢ nie jest w stanie, a wladcze milczenie z wicksza moca egzekwuje
rozkazy” (Klaudian, Panegyricus dictus Mallio Theodoro consuli, w. 232-242, przel.
B. Czarski).

w. 1085 siedmirogi Nilus — Nil, kedry rozwidla si¢, wedle dawnych ustalen geo-
graficznych, w siedmioramienna delte. Por.: ,,Ni/us siedmiorogi” ( Twardowski, Lega-
cyja 11, w. 438).

w. 1088 marg. ,, Torrentes immane fremant” etc. — (fac.) ,rwace potoki hucza gtos-
no” itd.; Claudianus in ,,Honorio” - (fac.) Klaudian w Honoriuszu, tj. w panegiryku
dla Honoriusza. Lokalizacja bledna, cytat pochodzi z Klaudianowego Panegiryku na
konsulat Malliusza Teodorusa, w. 237. Klaudian (zm. po 404), poeta rzymski, keéry
pisywal utwory pochwalne i mitologiczne, niezmiernie popularne w XVII w., byt au-
torem m.in. trzech panegirykdw z okazji obejmowania konsulatu przez Honoriusza,
cesarza zachodniorzymskiego w latach 395-423.

w. 1089 sadzone ... z wieku — postawione przed wickami.

w. 1093-1096 Po $mierci swej zony Eurydyki Orfeusz udal si¢ do Hadesu (Ere-
bu), aby wydosta¢ stamtad ukochana. Swa muzyka oczarowal bogéw krainy zmartych,
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1005 I onym zabawiwszy wdzi¢ckiem Persefone,
Utracona z Erebu wywindowal zong -
O, i ty$ nie inszymi ubiezal pongty
Serca wszytkich. A sam wprzéd nimi pan pojety  Ppanski

].ako wdziecznie przyjmowat zaraz twe postugi, kua‘;i':‘“
1100 Ze czego za caly wiek nie wystuzyt drugi
I tylko si¢ spodziewal, tylko marzyl sobie,
Tu zadnych lat nie liczac, dat tak predko tobie,
Az do ludzkiej zazdrosci, ktdra z swej natury Zazdrokci
frons

Na salty te wysokie toczac wzrok ponury,
110s  Niebu laje samemu. Jednak jako i tg,
Przez moj¢ tam przytomna w usciech swych Charyte,
Ukotysa¢ umiales, ze zasngta mile,
A co$ styszal w tej drodze o niechgtnych tyle,

Plutona i Prozerping, kt6rzy zgodzili si¢ zwréci¢ mezowi Eurydyke, jesli opuszczajac
podziemia $piewak nie odwrdci sig, by spojrze¢ na ukochana. Tuz przy wyjsciu Orfe-
usza ogarnely watpliwosci, czy bezlitosni bogowie nie zadrwili z niego, i obejrzal sie,
a wtedy Eurydyka znikneta juz na zawsze.

w. 1102-1105 Mowa o nominacji na starostwo generalne wielkopolskie, ktére
Leszczyniski otrzymal w 1642 r. m.in. za zastugi dla dworu na poprzednim sejmie.
Liczyl wtedy ok. 30 lat. Przyznanie wplywowego urzgdu wywolalo niezadowolenie
stronnikéw wojewody poznanskiego Krzysztofa Opaliriskiego, keory sam liczyt na
to stanowisko. W jednym z listow okreslit swego rywala pogardliwie ,wojewo-
dziczkiem” (Listy Krzysztofa Opalirskiego, s. 98; zob. tez s. 102-103, 109-110).

w. 1103 marg. frons — (lac.) oblicze, wyglad.

w. 1105 7 fg — tj. zazdro$é.

w. 1106 Przez mojg tam przytomng w usciech swych Charytg — sens: dzicki stod-
kosci twej wymowy polaczonej ze slawa twego imienia. Charyta — zob. objasn. do
w. 929; moje — tj. Stawy.

w. 1108 w tej drodze — nie do korica jasne: w drodze na urzad badz wracajac do
Wielkopolski po otrzymaniu nominacji.
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Zastales przyjacioly - i tylko poznali, Wazytkich
110 Zaraz twoich grzecznosci si¢ rozmitowali. milose
Czym sejmik on burzliwy zrazu u$mierzywszy
I kiedyz ku wdzigcznosci panskiej nakloniwszy,
Aze$ postem i znowu na koronny gléwny,
Gdzie w mitosci z drugimi ku ojczyznie réwny,
s Czego potrzebowala, godnie wszytko sprawit, Tandem
Toze$ na tym patacu dopiro si¢ stawil. Z::;ncz‘?;l;‘:,’r'ét
Juzze tedy szczgsliwie zasiadZ miejsce swoje,
A na te dzi$ fortuny i ozdoby twoje
Warta ze dna si¢ ruszy, az i Poznan wszytek
1120 Na festy i niezmierny wyleje si¢ zbytek.

Tu, co dom ma a cierpi $wigte to mieszkanie, Samego zatym
. . .. 1 d .. . . na gospodarskim
Pozywaj z przyjacioly, gdyz i tu jest na nie o riwary
Swoja takze porcyja i z tobg pospotu, micjscu, do drugich
. . . .y rzystepuje gosci,
Kro Leszczyniski, siedzie¢ ma u tego dzi§ stotu, Lyesffzylﬁiich
125 Zeby jako ci wzgdre $wietobliwie zeli, eylko, kedrzy dzis
.. . . . 1 WtC} OJCZyanC
Tak i zywi pochwaly swoje tu odniesli”. orent

w. 1111-1115 Mowa o zwolanym przez Leszczynskiego sejmiku $redzkim ze
stycznia 1643 r., kedry poprzedzal sejm walny warszawski obradujacy w lutym i mar-
cu. Przedmiotem obrad byly gléwnie sprawy podatkowe. W trakcie obrad w Srodzie
Wielkopolskiej doszto do sporéw miedzy Opaliniskim a stronnictwem Leszczynskie-
go o sposob ustalania artykuléw sejmikowych (zob. Listy Krzyszrofa Opaliniskiego,
5. 113-115).

w. 1115 marg. Tandem — (fac.) wreszcie, w koficu.

w. 1116 na tym patacu — tj. w patacu wniesionym przez Stawe dla uczczenia ob-
jecia urzedu starosty generalnego.

w. 1121 marg. florent — (lac.) kwitna, styna.

w. 1125 jako ci wzgdre swigtobliwie zesli — jak ci wymienieni wyzej, ktdrzy odeszli
z tego $wiata w chwale poboznosci.
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Zaczym jako najady wod¢ wprzdd oddadza
Z miednic zlotych, obadwa wielcy si¢ posadza
Z senatu Andrzejowie.

Starszy kamienieckim Andrzej
S . Leszezytiski,
1130 Na tamtym pograniczu i wegle tureckim o
Przednia migdzy wschodnimi trzyma straz biskupy. biskup
i tyniecki

On, o, jako rozbiegla trzode swa do kupy

Zbiera pilno i wraca koscielnej jednosci!

A wprz6éd w tasce u pana i wszytkich milosci
135 Pluzy razem, co rzadko komu si¢ dostaje;

W nim ku pi¢gknej naturze sklonne obyczaje

I niebieskim animusz ulozony tadem;

op at

Kosciotowi wszytkiemu zywym jest przykladem:

Poboznos¢ z policyja, snadnosé przy powadze,
1140 Skromnos¢ z zarty stodkimi jako w jednej wadze.

Doczeka na pociechg i sprawiedliwego

Ojca obraz, na wieki nicopuszczonego

w. 1127 najady - zob. objasn. do w. 19-20; oddadzg - tj. podadza (do umycia
rak).

w. 1129-1154 Andrzej [IT] Leszczynski (1608-1658), dworzanin Zygmunta III
i Wiadystawa IV, biskup kamieniecki (1640-1646) i chelminski (1646-1652), opat czer-
wieniski, potem tyniecki, pézniejszy podkanclerzy koronny (1645), kanclerz wielki koron-
ny (1650), prymas od 1652 1.

w. 1129-1131 Stolica biskupstwa kamienieckiego jest Kamieniec Podolski, le-
z3cy wowczas na granicy Rzeczypospolitej z zalezng od Turcji Motdawia.

w. 1132-1133 Mowa o dazeniach do podporzadkowania prawostawnych
mieszkaricéw pogranicza Ko$ciolowi katolickiemu.

w. 1134-1135 w lasce u pana i wszytkich mitosci | Pluzy razem — dopisuje mu
zaréwno laska krélewska, jak i powszechna mitoé¢ (por. w. 1149).

w. 1141-1142 Doczeka na pocieche i sprawiedliwego | Ojca obraz - tj. stanie si¢
obrazem zmarlego ojca Waclawa (zob. objasn. do w. 525-632), otrzymujac wysokie
urzedy; za wieki nieopuszczonego — niestraconego na zawsze.
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Z Opatrznosci nawyzszej w potomstwice zostatym,
A czekad, zdarza nieba, w czasie tego malym,

145 Ze jako tamte wody dniestrowe poswieci,
Strojniejsze wnet infuly, krzyze i pieczgci
Ojcowskie go potkaja. Bo kto z jego twarzy,

Ten, keéry si¢ ku wszytkim Leszczynskim dzis zarzy,
Afekt paniski i mito$¢ razem pospolita,
150 Ze sie wprzéd urodzita, tego nie wyczyta?
Tak wieczorne planety, gdy na noc nastaja,
U Storica swych splendoréw sobie pozyczaja,
Gdzie Febe kredencuje, a znowuz i od niéj
Tysiac innych pomniejszych zazgnie si¢ pochodni.

1155 Ale$ barzo i ty siadt $wiatta tego blisko, Andrzej
Derptski mdj wojewodo. I ty si¢ nie nisko Lesmcayieki
wojewoda

Niesiesz, takze napadszy ojcowskie juz tropy, derpeski,

dubinski

starosta

Gdzie prowadza na gére picknej Kalijopy

w. 1153 Febe kredencuje — Ksigzyc przewodzi. Fojbe (‘Jasniejaca’) to imie tytani-
dy uosabiajacej Ksiezyc.

w. 1155-1192 Andrzej [111] Leszczyniski (ok. 1606-1651), starosta dubienski (od
1636), tytularny wojewoda dorpacki (od 1641), w mlodosci odbyt podréz edukacyjna
po Europie (Strasburg, Genewa, Orlean, Paryz), rymopis, autor utworéw humorystycz-
nych oraz pisanych na rézne okazje wierszy okolicznosciowych.

w. 1156 derptski — dorpacki. Derpt (pol. Dorpat), miasto w Inflantach, wéwczas
w rekach szwedzkich.

w. 1157 ojcowskie ... tropy — Andrzej byl synem wojewody belskiego Rafala [ VII]
(zob. objasn. do w. 633-686).

w. 1158 na gore pigknej Kalijopy — tj. na Parnas, siedzib¢ Muz (metonimia sta-
wy poetyckiej). Kaliope — Muza poezji epickiej, tu: Muza w ogéle. Por.: ,,I wdarlem
sie na skale pigknej Kalijopy” (Kochanowski, Psafterz: Piotrowi Myszkowskiemu,
w. 11).
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Do nawyzszych dostojeristw. Jako ze$ w tak rang;
1160 Dobie swojej i wicku w poczet juz przybrany

Inflantskich purpuratéw do boku panskiego,

Zeby ktéra z pozaru nieprzyjacielskiego

I morskiej inkursyi ziemia nam zgineta,

W tobie sama przynamniej pamigd jej styngta —
1165 Co jednak pierwszym saltem twojej jest godnosci.

Przez rézne trybowanej rzeczy wiadomosci

I $wiata lustracyje w tobie dzi$ ozyly

Muzy $wiete, ktdre gdzies tylko si¢ bawity

Przy pasterskich koszarach i gdzie fauni wiesni
1170 Na fletach tam trzcinianych proste graja piesni

O swych Amaryllidach. Teraz z tych faworéw

Kiedy maja poetdw juz i senatordéw,

0O, jako si¢ podniosly, lubo ty uczone

W krotki wiersz i litery ukfadasz liczone

w. 1160-1161 w poczet juz przybrany | Inflantskich purpuratdw do boku pariskie-
g0 — tj. przyjety do grona senatoréw inflanckich, wigc i doradeéw kréla; purpura byta
przede wszystkim kolorem monarchéw i dostojnikéw koscielnych.

w. 1162-1164 O utracie Inflant zob. objasn. do w. 662-682.

w. 1165 pierwszym saltem twojej jest godnosci — jest wstgpem do dalszych
ZASZCZYtOW.

w. 1166-1167 Przez rdzne trybowanej rzeczy wiadomosci | I swiata lustracyje —
dzigki solidnemu wyksztalceniu i poznaniu $wiata.

w. 1169-1170 gdzie fauni wiesni | Na fletach tam trzcinianych proste grajg pies-
ni — por.: ,sam pasterz [...] / Gra w piszczalkg proste piesni, / A faunowie skacza
lesni” (Kochanowski, Sobdtka X1, w. 42—44).

w. 1171 Amaryllidach — Amaryllida (Amaryllis), imig $licznej i miodej pasterki,
bohaterki siclanek Teokryta, Wergiliusza, a takze utwordéw pdzniejszych sielankopi-
sarzy (tu: znak wywolawczy gatunku literackiego).

w. 1174 litery ... liczone — mowa o wierszach sylabicznych.
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175 Zarty swoje, lubo gdzie przy cypryjskiej kniei
Pusty draznisz dziecing pigknej Cyterei,
Lubo nad niebacznymi letejskimi brzegi
Wdzigcznej paczesz Koreckiej smutnymi elegi.
Ach, pociechy jedyne! Ach, sercaione
8o Toé tak predko pochodnie matzenskie zgaszone!
Mata précz sig iskierka zarzy z jej popiotu, Syn Samuel
Ktéra ze krwig Leszczyniska twoja wzdy pospotu
Wzbudzi dziada i kiedyz na stosach kochanych  samucla
Z bisurmatiskich sprawi mu tbéw poucinanych ~ *oreckise
uss  Powinne inferyje, przez takie ofiary
Jego mszczac si¢ zginienia. Z ktdrej jednak miary

w. 1175 przy cypryjskiej kniei — Cypr to miejsce urodzenia i kultu Afrodyty, zwa-
nej stad niekiedy Cypryda (Kipryda).

w. 1176 Pustq draznisz dziecing picknej Cyterei — peryfrastycznie: uktadasz wier-
sze milosne; dzieckiem Cyterei, to jest Afrodyty (przydomek od miejsca jej kultu na
wyspie Kytera), byt Kupidyn (Amor), kaprysény i prézny bozek milosci.

w. 1177-1178 nad niebacznymi letejskimi brzegi / ... placzesz ... smutnymi elegi
peryfrastycznie: uktadasz smutne elegie zatobne. Lete — rzeka zapomnienia w krainie
zmarlych; Koreckiej — Anna Korecka, pierwsza zona Andrzeja [III] Leszezyriskiego
(poslubiona w 1636 r.), zmarla w roku 1639, liczac 21 lat. Maz poswigcit jej funeralny
Lament (zob. Poeci polskiego baroku, t. 1, 5. 578-580).

w. 1180 pochodnie matzerskie zgaszone — przenosnie: zakoriczone malzenstwo;
nawigzanie do greckich i rzymskich obrzgdéw weselnych, w trakcie ktérych mtoda
parg do sypialni odprowadzal orszak z ptonacymi pochodniami.

w. 1181-1186 Samuel Leszczynski (1637-1676), syn Anny z Koreckich i Andrzeja
[III], pSzniejszy obozny koronny (1664). Autor wzorowanego na Pafacu Leszczyriskim
panegiryku ,Classicum” niesmiertelnej Stawy (zob. Witgp, . 29-32).

w. 1183 Dziadkiem Samuela byt Samuel Korecki (ok. 1586-1622), magnat
ruski cieszacy sic w XVII w. stawg pogromcy Turkéw. Po klesce cecorskiej (1620)
uwicziono go w Stambule, gdzie zostat uduszony; na stosach kochanych - stosach ulo-
zonych z milosci.
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Zguby swojej wetujac i tak wielkiej szkody,
Na nowe si¢ zdobywasz hymny i nagrody
(Zwazytali Fortuna staterg ich réwna?)
119 Z pigkng razem i madra dzi$ Niemierzyczéwng —
Ona¢ troski dawniejsze wybije te z glowy,
Ona stroi<¢> ilutnie pomoze Febowéj.
Toz trzej wojewodzicy usigda rodzeni
Jako trzej centaurowie w jeden zaprzezeni
1195 Woz Chironéw. A oprécz ze braterska zgoda,
Ale i kompleksyja, i wszytka uroda
Tak sobie s3 podobni, z jednego jakoby
Znat kro wszytkich.
Ledwie ze starszego z osoby

Pozna¢ Jana, lubo mu do swej jeszcze pory Jan Leszczytiski,
. L. ewodzi
1200 Przy$¢ nie daty dziedziczne w domu tym honory, "7

w. 1190 Niemierzyczéwng — Katarzyna Niemiryczéwna (primo voto Sieniuto-
wa), druga zona Andrzeja [I1], poslubiona w 1643 .

w. 1192 stroi<¢> i lutnie pomoze Febowéj — peryfrastycznie: bedzie twoim na-
tchnieniem. Feb — zob. objasn. do w. 518-519.

w. 1193 trzej wojewidzicy ... rodzeni — synowie wojewody brzesko-kujawskiego
Andrzeja [I] (zob. objasn. do w. 469-512): Jan (zob. w. 1198-1220 i objasn.) oraz
blizniacy Przeclaw Pawel i Wactaw (zob. w. 1221-1290 i objasn.).

w. 1195 Wiz Chirondw — wéz Chirona, najstateczniejszego i najmadrzejszego
z centaur6w, nauczyciela heroséw i lekarza; ciagniecie jego wozu symbolizuje korzy-
stanie z wiedzy nauczyciela w wicku uczniowskim.

w. 1198-1220 Jan Leszczyniski (1603-1678) nauki pobieral w poznariskim
kolegium jezuickim, a nastgpnie na Uniwersytecie Padewskim (1626-1628). Za-
konczywszy edukacje, udzielat si¢ jako polityk, kilkakrotnie byl postem na sejm,
w 1641 r. objal marszatkostwo sejmiku $redzkiego. W 1644 r. zostal kasztelanem
gnieznieriskim, pdzniej pelnil kolejno urzedy wojewody leczyckiego (1653) i po-
znafiskiego (1656), podkanclerzego koronnego (1661), kanclerza wielkiego koron-
nego (1666-1677), wojewody krakowskiego (1678).
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W progu jednak i barzo czekaja go blisko,
Céz gdy umyst wysoki pas¢ nie mysli nisko.
Jako nad Apeninem ptak gornego lotu
Wzgardzonego okolo nie wiesza si¢ plotu,

1205 On, z mlodosci zaczetej zaraz i zawczasu
Zrzbdet wszytkich éwictego skusiwszy Parnasu,
W ojczystej polityce rej migdzy dzi§ wiedzie
Przedniejszymi méwcami. Lubo on we Srzedzie,
Skad na wszytk¢ Korong dowcipy si¢ rodza

1210 I pierwsze orakula sejmowe wychodza,
Pickne gai podania i bracia niezgodna
Jako ciagnie ogniwy mowa swa tagodna
Ku pariskiej intencyi, lub postem na sejmie
Wiecznym z tych tu wojewddztw czyni to uprzejmie,

w. 1203-1204 Jako nad Apeninem ptak gérnego lotu | Wagardzonego okoto nie
wiesza sig plotu — zwrot wyrazajacy przekonanie o duzych aspiracjach szlachetnie
urodzonych, por.: ,A ty, bedac ptak wysokiego lotu, / Chcesz si¢ niskiego w dole
trzymaé plotu?!” (Tasso, Gofred XVII 61, w. 7-8), czesty w poezji Twardowskiego:
~Wisniowieckiego pidra ptak i lotu / Koto podfego nie wiesza si¢ plotu” (Twardow-
ski, Pobudka cnoty, s. 59; por. tez idem, Wisniowiecki, w. 253-254; idem, Piotrowi
Opalinskiemu epitalamijum, w. 397-398).

w. 1206 Zrzddet wszythich swigtego skusiwszy Parnasu — peryfrastycznie: po-
znawszy rézne dziedziny szeuk i wiedzy. Parnas — masyw gérski w $rodkowej Gre-
qji, siedziba Muz i Apollina; wyplywajacy z niego strumien Kastalia mial dawa¢ na-
tchnienie (tu oznacza jednak wiedz¢ humanistyczna).

w. 1208 we Srzedzie — w Srodzie Wielkopolskiej, miejscu obrad sejmiku woje-
wodztw poznanskiego i kaliskiego.

w. 1210 pierwsze orakula sejmowe — tj. zglaszane p6znicj na sejmic doniosle po-
stulaty szlachty formulowane na pi$mie jako zasadnicza czg$¢ instrukeji dla postow.

w. 1211 Pigkne gai podania — proponuje stuszne projekty; bracig — szlachre.

w. 1212 ciggnie ogniwy mowq swq tagodng — zob. objasn. do w. 646-647; Jako ...
ogniwy — jak ogniwami laricucha.
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1215

1220

1225

1230

Co si¢ godzi, i wiaze z ojczystymi prawy:
Czesto jego powaga zaniesione wrzawy,
Czgsto glosy burzliwe jakoby trydentem
Hamowane niebieskim, a co fundamentem —
Zarzliwa ku ojczyznie milo$¢ to sprawuje,
Ktéra wszytkie inne w nim cnoty pieczgtuje.
Przectaw po nim z Wactawem nie tylko rodzeni,
Ale w picknej spol z sobg parze urodzeni.
Jeden wydat Lucyfer, jedna kotysata
Ich kunina, a ob<u>, co dziw, uchowata
Tak wielkimi: jedno tchng, jednako i styng,

Oprécz Przeclaw, ze starszy przynamniej godzina, Przeclaw
Siedzie pierwej, wiec ze juz przenosi i stanem — Leszczytski,
¢ P J’ ¢ J P kasztelan

Nakielskim posadzony $wiezo kasztelanem. nakiclski

On takze w niderlandzkie postany narody,
Zeby $wietobliwymi wyprawit swoéj mtody

w. 1217-1218 jakoby trydentem | Hamowane niebieskim — na podobienstwo

Neptuna, ktdry swym tréjzgbem ucisza morze podczas burzy; co fundamentem — co

najwazniejsze.
w. 1223 Jeden wydat Lucyfer — przyszli na $wiat jednego poranka. Lucyfer —
zob. objasn. dow. 521.
w. 1225-1264 Przectaw Pawel Leszezynski (1605-1670), wychowanek po-
znaniskich jezuitdw, na poczatku lat 20. XVII w. studiowal w Padwie, prawdopodob-

nie zdobywal tez doswiadczenie zolnierskie w Niderlandach, by po powrocie do kraju
wlaczy¢ sie w zycie polityczne. Mianowany kolejno kasztelanem nakielskim (1643),
$remskim (1644) i wojewoda dorpackim (1658).

w. 1230-1231 swigtobliwymi wyprawit ... | Wiek Muzami - tj. zdobyt wy-
ksztalcenie humanistyczne.
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Wiek Muzami i razem pod umbra prywaty
Widzial tamte przedziwne $wiatu aparaty
Wojenne i imprezy. Az on, pokinqwszy
Swa Minerwg i za bron ostrg si¢ ujawszy,

1235 Od pulpita do bgbnow, od pidra do piki
Miedzy stanal ogromnie Marsowymi szyki,
Gdzie zwyczajem narodu nie wprzdd kawalerem,
Az i pieszym zoldatem, i oficyjerem
Pod wielkiego znakami wojowat Spinole.

1240 W ktdrej czego za czasem nauczyt sie szkole,
Oswiadczyl to ojczyznie w pruskiej $wiezszej onéj,
Gdy ze swych Wielkopolan potkiem wyprawiony
Z sejmiku tu $rzedzkiego stanal dzisiejszemu
W ogromnej prezencyi o bok panu swemu.

w. 1231 pod umbrg prywaty — jako czlowick prywatny, niewojskowy.

w. 1232-1239 Mowa o walkach prowadzonych z Hiszpanami w Nider-
landach od 1621 r. Zastynal w nich kondotier wloski Ambrogio Spiniola (1569~
-1630), ktéry walczac po stronie hiszpanskiej, dowodzit stynnym oblezeniem Bredy
(sierpient 1624 — czerwiec 1625). Zmaganiom przygladalo si¢ wielu zagranicznych
mlodzienicow, cheac poznaé nowoczesna technike fortyfikacyjna i sztuke obleznicza.

w. 1233-1234 pokingwszy | Swgq Minerwe — peryfrastycznie: porzuciwszy swa
uczelnie, swe studia. Minerwa — rzymska bogini madroéci.

w. 1235 Od pulpita — od tawy szkolne;.

w. 1237-1238 nie wprzdd kawalerem, | Az i pieszym zoldatem, i oficyje-
rem — tj. nim mégl zosta¢ dowddca kawalerii, musiat stuzy¢ jako zwykly piechur
i oficer piechoty. Identyczng Sciezkg awansu za pomoca podobnej frazeologii poe-
ta opisal w przypadku Janusza Wisniowieckiego (por. Twardowski, Wisniowiecki,
w. 991-994).

w. 1241-1252 Mowa o zbrojeniach prowadzonych przez Wladystawa IV, daza-
cego do wojny ze Szwecja, do ktdrej jednak nie doszlo z powodu podpisania rozejmu
w Sztumskiej Wi (1635). Leszezynski jako rotmistrz krélewski zaciagnat choragiew
150 rajtaréw, dla kedrych sejmik $redzki uchwalit Zotd.
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1245

1250

1255

1260

w. 1249 zwycigzce Tryjona i Wschodu — tj. Moskwy i Turcji (por. objasn. do

Ogniem mu twarz i oczy pod helmem pataly,
Ogien zywy i konie nozdrzema pryskaty.

I gdyby si¢ przyszio wigc rozprawowa¢ bylo,
Doznalby nieprzyjaciel, ale zwycigzylo

Imie samo zwycigzce Tryjona i Wschodu,

Ze beze krwie i z nami dalszego zawodu
Wrocit t¢ prowincyja, skad w serce tej ziemi —
Malbork, Elblag — nogami weszlismy suchemi.
Ktérego to zwycigstwa i on czgécig bywszy,

Az gronem powierzonym swoim sie Wrociwszy,
Juz odtad si¢ po$wigcil na ustugi inne,

Tak ojczyznie, jako i domowym powinne

W zakwitnionym pokoju. Czgsto postem godnym,
Czgsto i deputatem, a zawsze swobodnym

I rzetelnym stawajac w zaniesionych, ile
Przyjacielskich, rankorach, gdzie gtadko i mile
Do zgody i przyjazni dyrygujac rzeczy,

Nie tylko co stusznego samo ma na pieczy —

A w obojgu rezolut i czego nie sprawi

Radg i perswazyja, zelazem poprawi.

w. 1067-1074).

w. 1252 nogami... suchemi — bezpiecznie, bez szkody; utarty zwrot (zob. NKPP,
sucho 2).
w. 1258-1264 Mowa o dzialalnodci Leszczynskiego jako deputata w Trybunale

Koronnym, ktéry rozstrzygal spory migdzy szlachta.

w. 1259-1260 w zaniesionych, ile | Przyjacielskich, rankorach — w skierowanych

do rozpatrzenia urazach, zwlaszcza migdzy przyjaciotmi.

w. 1263 w obojgu rezulut — tj. uznajac roszczenia i dazac do pojednania.

w. 1264 zelazem - tj. karg cielesna.
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1265 Onoz i referendarz, nowe $wiatlo domu, Waclaw
W oczu naszych powstawa. O, jeslize komu ~ hereaih
Cnota wlasna pomogta do Fortuny wigcej, ~ koronny, plocki
Ze skoczy¢ tak wysoko i uros¢ mégt precej, ;:Z;y;l;
W nim tego dokazata, gdy mimo tam czyje

1270 Fawory i mogace wszytko promocyje,

Uprzedzone Dyjony, gory pobiegane,

Az itargi, i jawnie zlotem narzucane

Progi panskie — on cale darmo z tym potkany,
A co wigtsza, ze nawet ani spodziewany.

1275 Snadz w drogim swym tozniku pod noc naprzykrzona,
Majac chwilg od wielkich mysli uwolniona,

Pan uwazyt: ,Do jakiej przychodza dzi§ géry
Duchownych ambicyje, ze z tysigca keory,

w. 1265-1288 Waclaw Leszczyniski (1605-1666), wychowanek poznanskich
jezuitéw, studiowat we Whoszech i Francji, kanonik krakowski oraz prepozyt teczy-
cki i plocki (od 1633), referendarz koronny i prepozyt kapituly katedralnej w Plocku
(1643), po roku z inicjatywy kréla wybrano go biskupem warminiskim, nastepnie ar-
cybiskup gnieznienski i prymas (1658).

w. 1265 marg. proboszcz — wlasciwie prepozyt kapituly katedralnej lub kolegia-
ckiej (tu kolegiaty w Tumie pod E¢czyca), osoba $wiecka lub z nizszymi tylko swigce-
niami, czerpigca dochody z probostwa, za kt6ra jednak obowiazki kaptariskie wypel-
nial ktos inny. Leszczyniski przyjat $wigcenia w 1637 r.

w. 1271 Uprzedzone Dyjony, géry pobiegane — sens: odpowiednio nastawione
faworyty krélewskie i protekeja moznych; Dyjony — tu uogélniajaco: namigtne ko-
chanki (zob. objasn. do w. 557).

w. 1272-1273 i targi, i jawnie zlotem narzucane | Progi passkie — tj. obietnice
przystug za przydziat urzedu oraz przekupstwo.

w. 1273-1274 cale darmo z tym potkany, / ... nawet ani spodziewany — tj. otrzy-
mat urzad, wcale o niego nie zabiegajac ani si¢ go spodziewajac.
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Co by w tym apetycie pod wilczg naturg,
1280 Nie mogac wni$¢ inaczej, nie zakradt si¢ dziurg
Do $wigtej tej owczarnie”. Zaczym oprécz zlota
Co wazy przy godnosci zasadzona cnota,
Jako ta i wzgardzona u niego intrata,
Dat na przykiad wielkiego tego to pratata,
1285 Ze go i tym urzedem ozdobil, i zatym
Plockim nadat pospotu probostwem bogatym,
Skad tylko si¢ pogoda tak szczesliwa wznieci,
Predko gore wybije i jasniej rozswieci.
Pigkni bracia! Jeslize w takiej sforze kiedy
1290 Zyli i umierali synowie cnej Ledy!?
Toz wdzigecznymi parami dwa Wiadystawowie,
Takze i dwa usi¢da drudzy Rachfalowie,
Mile poczestowawszy miejscy si¢ swoimi,
Grzeczni wszyscy - i kto by brakowa¢ chcial nimi,

w. 1279 w tym apetycie pod wilczq naturg — tj. przy nienasyconym apetycie; na-
wigzanie do zwrotu ,wilczy apetyt” (NKPP, wilk 110).

w. 1283 Jako ta i wzgardzona u niego — jak tez i ta wzgardzona przez niego.

w. 1287 tylko sig pogoda tak szczesliwa wznieci — gdy tylko nadarzy sie sprzyjajaca
okazja.

w. 1288 gdre wybije — awansuje.

w. 1290 synowie cnej Ledy — tj. Kastor i Polydeukes (Polluks), bracia blizniacy
zrodzeni ze zwigzku Zeusa z Leda. Eaczyta ich silna wigz. Po $mierci Kastora, jego brat
nie chcial przebywaé wéréd zywych. Ojciec zamienit ich w gwiazdozbidr Blizniat.

w. 1291 dwa Whadystawowie — zob. w. 1297-1306 i objasn. oraz w. 1306-
-1328 i objasn.

w. 1292 dwa ... Rachfatowie — zob. w. 1329-1342 i objasn.

w. 1294 brakowal ... nimi — wybieraé sposréd nich najlepszego.
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1295 I jednego nad drugich z delektem przektada¢,
Przysztoby mu od Storica z Ikarem postradaé
Piér bezpiecznych.
Ajednak starszy z nich ilaty,  Whdystaw
I ta, w ke6ra u wszytkich, mitos¢, jest bogaty, LE:;ETZ;;I‘C‘
Kanclerzyc kredencuje, skad o nim to glosza istryj
1300 Jednostajne fawory, ze sama rozkosza
I ludzkim jest kochaniem. Ale oprdcz sita
Cnét w nim inszych i godnos¢ wielka przystapita,
Ktéra go na publikach wszelakich zaleca.
0O, jak pojdzie do gory, gdy go juz oswieca
1305 Storice blisko rodzone, a w dobie niedtugié;
Czekad tej to ozdoby!
W tez i mlodszy drugi Whadystaw

Leszczyniski,
wojewodzic

Jemu lato dopiero i wszytka si¢ $mieje belski, synowiec

Wojewodzic pociechy roécie i nadzieje.

w. 1296-1297 Przysztoby mu od Storica z Tkarem postradal | Pidr bezpiecznych —
peryfrastycznie: poniésiby porazke. Ikar — syn Dedala, ucickajac z Krety na wykona-
nych przez ojca z pidr i wosku skrzydlach, za bardzo zblizyt si¢ do Storica, a gdy wosk
si¢ roztopil, spadt do morza.

w. 1297-1306 Wiadystaw Leszczynski (1613-1679), syn Waclawa (zob. ob-
jasn. do w. 525-632), dworzanin Wiadystawa IV, kilkukrotny poset na sejm, pdznicj-
szy wojewoda teczycki (od 1657); stryj Wiadystawa (zob. w. 1306-1328).

w. 1299-1300 0 nim to gloszg / Jednostajne fawory — wcigz méwia o nim zyczliwi.

w. 1305 Stosice ... rodzone — tj. wspanialos¢ biskupa kamienieckiego Andrzeja [II]
(zob. objasn. do w. 1129-1154), rodzonego brata Wiadystawa.

w. 1306-1328 Wiadystaw Leszczynski (ok. 1616-1661), syn wojewody bel-
skiego Rafata [VII] (zob. objasn. do w. 633-686), p6znicjszy podkomorzy brzesko-
-litewski (od 1649).

w. 1308-1309 Jemu lato dopiero i wszytka sig Smieje | Rozkosz Hesperydowa — pe-
ryfrastycznie: dopiero oczekuja go przyjemnosci zycia dojrzalego, a pdzniej starosci
(Hesperydy oznaczaja tu zmierzch zycia; por. objasn. do w. 17).
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Rozkosz Hesperydowa, i ludzkie fawory,
1310 I Wenus, i pieszczone cypryjskie Amory
Niedawno go ztozywszy w bogatej toznicy
Na r¢ku sen niosacych u oblubienicy,
Starozytnych Sieniutéw lachowieckich céry.
Godzi-li si¢ milcze¢ ich? Albo kamien ke6ry
1315 Znajdzie si¢ w tej fabryce, ze tak $wietna stoi,
Na jaki, skad dzi$ zyj¢, znak wdzigcznosci mojéj?
Z tej przyjazni jakoby z drogiego potowu
Sieninskie i Zborowskie, i Firleje znowu
Ku swym przybral ozdobom, a z tych nicostatniag
1320 Przy wszytkich cnét splendorze i fortung bratnig.

w. 1310 I Wenus, i pieszczone cypryjskie Amory — peryfrastycznie: milos¢; cypryj-
skie Amory — zob. objasn. dow. 11751 1176.

w. 1312-1316 Leszczynski ozenit si¢ z Katarzyng, siostrg Piotra Sieniuty
(1616-1648), dziedzica Lachowiec na Wolyniu, ktéry od ok. 1640 r. byl patronem
Twardowskiego (wydzierzawil poecie wioski Starygréd i Dzierzanowo). W swym
ostatnim utworze pisarz wspominal: ,Dodat niewzgardzonego tej fojarce dzwicku /
I tak o niej rozumial, ze cho¢ we zdzble lekkim, / Miata by¢ ustyszana w Edonie dale-
kim” (Twardowski, Piotrowi Opaliriskiemu epitalamijum, w. 408-410).

w. 1312 Na reku sen niosgcych — na kolyszacych do snu dioniach.

w. 1315 w tej fabryce — tj. w palacu Slawy (i szerzej: w mej twérczosci).

w. 1316 skgd dzis zyje — co daje mi $rodki utrzymania.

w. 1318 Sieniriskie i Zborowskie, i Firleje — rody spowinowacone z Sieniutami,
kedre dzieki matzenstwu z Katarzyna skoligacily sie z Leszczyfiskimi (sama Katarzyna
byta cérka Zofii ze Zborowskich); Firleje znown — zob. objasn. do w. 725-734.

w. 1320 bratnig — Piotra Sieniuty.
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Jemu gdy te Lucyna napierwsze szczykata
Fiofki i rozmaryny, Muza ta $piewata
Niedotkliwe panienskich fescenniny uszu
Przy druzacych Gracyjach i Hymeneuszu,
1325 Drogi wstyd rozwiezujac; i jeszcze zadpiewa,
Gdy z 0zd6b tych rodzonych predko si¢ spodziewa
Wezrostu po nim wigtszego, dokad si¢ juz bierze,
Zdarzy tylko pogoda a w swej bedzie cerze.
Pieczetuja na koniec przeswietna te zgraje
1330 Rachfalowie obadwa. O, i tym ja daj¢ Rachfalowie Leszezyiscy,

stryj takze z synowcem
claudunt agmen

w. 1321-1325 Mowa najprawdopodobniej o wierszach improwizowanych pod-
czas wesela Leszczyniskiego i Sieniucianki (pobrali si¢ ok. 1640 r.), kedre poeta okresla
z rzymska jako fescenniny (fescenina), tj. zartobliwe piesni zaslubinowe, nierzadko
frywolne, majace charakter obrzgdowy.

w. 1321-1322 Jemu gdy te Lucyna napierwsze szczykata | Fiolki i rozmaryny —
peryfrastycznie: podczas jego zaslubin. Lucyna — zob. objasn. do w. 992.

w. 1322-1323 Muza ta spiewala | Niedotkliwe panieniskich fescenniny uszu —
sens: moja Muza $piewala niedotkliwe dla panienskich uszu fescenniny.

w. 1324 Gracyjach i Hymeneuszu — tj. Gracjach (zob. objasn. do w. 929) i Hymena-
josie (Hymenie), bogu zaslubin i wesel.

w. 1325 Drogi wstyd rozwigzujgc — oémielajac panne mloda (frywolne wierszyki
recytowano przed nocg po$lubna).

w. 1326-1327 z 0z2déb tych rodzonych predko sig spodziewa | Warostu po nim wigt-
szego — Muza Twardowskiego spodziewa si¢, ze czyny Wihadystawa beda jeszcze wigksze
i bedzie go w przysziodci stawié; dokqgd sig juz bierze — juz si¢ sposobi (do pisania).

w. 1328 Zdarzy tylko pogoda a w swej bedzie cerze — jedli tylko dopisza okolicz-
nosci i bedzie w dobrej kondycji.

w. 1329-1342 Mowa o putkowniku krélewskim Rafale [ VIII] (ok. 1614-1647),
synu Waclawa (zob. objasn. do w. 525-632), oraz o jego bratanku Rafale [IX], ktdry
nie piastowat zadnych urzedéw, synu Rafala [ VII] (zob. objasn. do w. 633-686).

w. 1330 marg. claudunt agmen - (lac.) zamykaja orszak.
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Swe pochwaty! Nie, ktére Mars ognisty w boju

Ani §lisko$¢ dworowa, ale gdzie w pokoju

Saturn zloty, zasiadszy, wicki wraca owe

Po cyklopskim potopie Deukalionowe,
1335 Ludzi prac nauczajac i przy gospodarnéj

Ziemig ora¢ Cererze i zboze mle¢ zarny,

Skad pola niezmierzone zyzny wlos pokrywa,

A tym si¢ $wiat i nardd ludzki zachowywa —

Takiez i ci zabawy sobie podobawszy,
1340 A w cienie i prywate wdzigczng si¢ wmieszkawszy,

Zywot zyja spokojny, nieprzykry nikomu.

Bo wszyscyli przy panu, kt6z by zostat w domu?

I te¢ to sg dzisiejsze fabryki tej stonica, Compendium

Ktérym ani poczatku, ani znalezé konca, vzyekich
1345 A stusznie ich wystawi¢ i co z nich osobna

Data godno$¢ kazdemu, ledwie rzecz podobna.

w. 1331 Nie, ktdre Mars ognisty w boju — nie te, keérym patronuje bdg wojny Mars.

w. 1332 dliskos¢ dworowa — niepewnos¢ kariery dworskiej (zob. objasn. do
w. 551-552).

w. 1333-1334 Saturn zloty, zasiadszy, wicki wraca owe | Po cyklopskim potopie
Deukalionowe — nawiazanie do kilku mitéw: na panowanie Saturna przypadal zloty
wiek ludzkosci (zob. objasn. do w. 456-457), natomiast potop zostal zeslany przez
Zeusa w trakcie wicku brazowego, gdyz bdg nie mégt cierpie¢ grzechéw ludzi (nie
Cyklopéw, czyli jednookich olbrzyméw). Z kataklizmu ocaleli jedynie Deukalion
i Pyrra, dzigki keérym ponownie odrodzita si¢ ludzkosé. Dla poety czas pokoju ozna-
cza odrodzenie si¢ wicku zlotego.

w. 1336 Cererze — zob. objasn. do w. 300-301; zarzy — zarnami.

w. 1342 wszyscyli przy panu — jesli wszyscy w stuzbie u kréla.

w. 1343 marg. Compendium — (1ac.) krétkie zebranie, wyliczenie.

w. 1344 Ktdrym ani poczqtku, ani znalez korca — elipsa orzeczenia: nie mozna,
nie da sie.
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Az po $mierci dopiero, gdy na tej tu sali

Beda wzgére z owymi, tedy ich pochwali ,Neminem
.. . . ’ 7 . ante mortem
Ludzki jezyk bezpiecznie, teraz snadz w pétbiegu "
1350  Swej sa cnoty, a palma — kto doplynie brzegu. (Salomon)
Wigc jeszeze tej zazyje bogini ludzkosci,
Ze i siostry posadzi mimo inszych gosci, Siedg i siostry
Leszezynskie spot

Cnot dojzrzatych matrony. Z mezéwli ozdoba
Zlata si¢ im na glowy? Wielcy i ci oba:

Z m¢zami swymi

1355 I Gorajski w senacie, a co powiem $miele, Gorajski, kaszeelan
. . Ly . . chelmski
Nad si¢ nie ma w wymowie i réwnych niewiele,
I koronny podstoli, tak przy paniskim boku, Piotr Opaliriski
. . . ze Bnina, podstoli
_Iako na pospolitym ojczyzny tej oku, Koronmy: penlhomorzy
Ze ledwie ta publika, ledwie i sejm ktory, kaliski, odalanowski

starosta

1360 Zeby w tej okazyi od kogo bet wtéry —

w. 1347 na tej tu sali — w komnacie patacu Stawy.

w. 1348 marg. Neminem ante mortem landaveris — (lac.) nie bedziesz nikogo
chwalit przed $miercia. Paremia przypisywana Salomonowi, por. Syr 11,30: ,ante
mortem ne laudes hominem quemquam, quoniam in filiis suis agnoscitur vir” (,Nie
chwal przed $miercig zadnego czlowieka, bo w syniech swych poznan bywa maz”).
Zob. tez NKPP, chwalic¢ 41.

w. 1350 palma — kto doplynie brzegu — nagrode (palme zwycigstwa) otrzyma ten,
kto bezpiecznie dobije do brzegu (nawiazanie do popularnej alegorii zycia jako zeglugi).

w. 1351 zazyje ... ludzkosci — okaze goscinnosé.

w. 1352 siostry — Teodora z Leszczyniskich (ur. 1605), cérka Rafala [VII]
(zob. objaén. do w. 633-686), oraz jej kuzynka Katarzyna z Leszczyniskich (1600—
-1664), corka Waclawa (zob. objasn. do w. 525-632).

w. 1355 Zbigniew Gorajski (1596-1655), pokojowy krolewski, kasztelan
chelmski (od 1641), co dawalo mu prawo zasiadania w senacie, pézniejszy kasztelan
kijowski. Zonaty z Teodora z Leszczyniskich (od 1629).

w. 1357 koronny podstoli — Jan Piotr Opaliniski (1601-1665), podkomorzy kali-
ski (od 1628) i podstoli koronny (od 1638), starosta odolanowski (od 1633), pézniej-
szy stolnik, a nast¢pnie podczaszy koronny, wojewoda podlaski i kaliski, w latach 30.
aktywnie uczestniczyt w zyciu publicznym. Zonaty z Katarzyna z Leszczynskich.
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Ale i tu, przy swoim zostajac urzgdzie,
Boku gospodarskiego blizej si¢ przysigdzie
I czgstowal pomoze. Co6z trunki subtylne,
Jako ktore nie z prasy ani s $miertélne,
1365 Przecie jednak zwyczajnej doda swej ochoty
Maz zywy i swobodny, i ktérego cnoty
Same tylko piastuja i kandor wrodzony,
W przyjacielskich wielekro¢ pracach wyswiadczony.
Jeszcze prosi i samej usigé¢ gospodyni,
1370 Ktdra domu korong. O, jako przyczyni

Wiele i ta ozdoby patacowi temu!
<O> Kasprze Dynhoffie,

Jesli co wojewodzie przyznad sieradzkiemu,  wojewodzie sicradzkim,

ojcu jej, wzmianka

w. 1361 przy swoim zostajgc urzgdzie - petniac urzad podstolego (w $redniowie-
czu do jego obowiazkéw nalezalo nakrywanie do stotu krélewskiego, w XVII w. byt
to juz tytut honorowy).

w. 1364 Jako ktdre nie z prasy ani sq Smiertélne — sens: jako te, ktére nie wyszly
z tloczni ani tez nie s trunkami $miertelnikéw.

w. 1369 Jeszcze prosi i samej usigs¢ gospodyni — Stawa prosi gospodynie, aby
usiadla. Mowa o pierwszej zonie Boguslawa Leszczyiiskiego, Annie Denhofféwnie
(1620/1622-1656), poslubionej w 1638 r.

w. 1370 domu korong — okredlenie biblijne: ,,Niewiasta pilna jest korona mezowi
swemu” (Prz 12,4a), ktére stalo si¢ przystowiowe: ,Zona mezowi korona” (NKPP,
zona 131).

w. 1372-1393 Kasper Denhoff (1588-1645), zreczny polityk, najpierw dwo-
rzanin i doradca Zygmunta III, przy keérym czuwat az do $mierci, a nastgpnie Wia-
dystawa IV, wojewoda dorpacki (od 1627), pézniej sieradzki (od 1634). W 1637 r.
w zwigzku z planami matrymonialnymi kréla postowat do Wiednia w celu ustalenia
warunkéw malzeristwa z Cecylig Renatg. Od 1620 r. zonaty z Aleksandrg Koniecpol-
ska, siostra hetmana Stanistawa Koniecpolskiego.

w. 1372 Jesli co - czy cos.

w. 1372-1373 wojewodzie ... sievadzkiemu / ... dzis — szyk przestawny: obecnie
wojewodzie sieradzkiemu.
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Ojcu jej, dzi$? On to jest Dynhoft, nad ktérego
W fasce $wigtej pamigci u pana przeszlego
1375 Nie bel nikt znakomitszy, nie bel, kto mifowal,
Kto go i sprawiedliwiej po $mierci zatowal,
Dusz¢ z rak swych szlachetna posylajac niebu
I az we drzwi kolacac gluchego Erebu
Placzem préznym, kt6ry swéj afeke tak wkorzenit
1380 W dom krolewski gleboko, ze si¢ nie odmienit
Namniej w synu, co rzadko po rece wige zmartéj.
Bo tylkoz te pos¢pne nieba si¢ wytarly
Na dzisiejsza pogode, w znak winnej nagrody
Postal mu tak gornego stolek wojewody
1385 I 'w tamtej, lub nie swojej, przyozdobil ziemi,
Ze rbwna z ojczycami co znakomitszemi.
Toz niebieska Cypryda gdy go poduszczyla
W dom prze$wietny rakuski (a wielu zyczyta
Potka¢ ta okazyja), kto i sposobniejszy,
1390 I po zaklad tak drogi naden bet godniejszy

w. 1374 W lasce .... u pana przeszlego — tj. u Zygmunta 111 Wazy.

w. 1378 gluchego Erebu — obojetnego na ludzkie placze $wiata zmarlych.

w. 1381 w synu — tj. Wiadystawie IV; po rece ... zmarléj — tj. po zmarlym wladcy
(ktdrego nastepca zwykle obsadza dwér swymi ludzmi).

w. 1382-1384 Mowa o okresie zaloby po Zygmuncie III i objeciu wladzy przez
Wiadystawa IV, ktéry w 1634 . przeznaczyl Denhoffa na wojewddzewo sieradzkie.

w. 1385 lub nie swojej — rodzina Denhofféw wywodezila si¢ z Inflant.

w. 1387-1388 Cypryda gdy go poduszczyla | W dom ... rakuski — peryfrastycznie:
gdy zapalat uczuciem do ksi¢zniczki z rodu Habsburgéw (mowa o Wiadystawie IV).
Cypryda — zob. objasn. do w. 1175.

w. 1388-1399 wielu zyczyla | Potkad ta okazyja — licencja poetycka dla uzyska-
nia rymu: wielu zyczylo sobie spotka¢ taka okazje.
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1395

1400

1405

W tamte Austry pojechaé? Skad dzisiejszg pania
(A $wiat wszytek w posagu krzescijaniski za nig)
Nam przynidsszy, na jakie nagrody zarobit?

A dopieroz tym wigcej i z tej si¢ ozdobit
Koniecpolskiej przyjazni. Tylko na wielkiego
Kasztelana z butawg patrza¢ krakowskiego,
Ktérego mimo wszytkie sukcesy szczedliwe
Samo imi¢ w uszu grzmi wielkie i straszliwe,

A po chwili nie stanie koron mu i stupéw
Do wieszania z ojczystych nieprzyjaciot tupow.

Tak tedy posadziwszy wszytke te rodzing
Swym porzadkiem bogini juz w dobra godzine,
Co przed kim, ich czgstuje, jednak bez przykrosci,
Bo - jakom rzekl - pasty te nie czynig sytosci
Ani zbytkow nijakich, ktére zdrowie psuja,
Mysli tylko a duchy same rekreuja,

Z tejze
o panie
krakowskim
i hetmanie
dzisiejszym
wielkim

Tandem
ich czgstuje,
ale bez
przynuki

w. 1391 dzisiejszq panig — Cecylia Renata Habsburzanka (1611-1644), pierw-
sza zona Wladyslawa IV (od 1637).
w. 1393 jakie nagrody — w 1637 r. Denhoff otrzymal od cesarza tytul ksigcia

Swigtego Cesarstwa Rzymskiego, w 1639 r. zostal marszatkiem dworu krélowej.
w. 1394 sig 0zdobif - tj. dom Leszezynskich (por. w. 1371).
w. 1395-1400 Stanistaw Koniecpolski (1572-1646), hetman wiclki koronny

(od 1632), kasztelan krakowski (od 1633), szwagier Kaspra Denhoffa.

w. 1395 marg. Z tejze — z tego powinowactwa.

w. 1399-1400 koron — wieticdw zwycieskich; stupdw / Do wieszania z ... nie-
prayjaciol tupdw — tropajondw (zob. objasn. do w. 962).
w. 1403 bez przykrosci — tj. bez przymuszania.

w. 1403 marg. Tandem — (lac.) wreszcie, w konicu.

w. 1404 jakom rzekf — por. w. 944-951.
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Cz¢$¢ majac z niebieskimi. Wiec w ochocie takiej,
Zeby na dobrej mysli nie zeszlo wszelakiej,
Ile ktdra z sumnienia ptynac niewinnosci,
1410 Wszytka si¢ ma i ciagnie ku nie$miertelnosci,
Przy$¢ rozkaze Muzyce i stangé przy stole, Muzyka
Gdzie wnet samze Apollo w niebieskie wijole “ie’::liyiliijé"i
Zarznie z swymi chlopiety, ktorym poswiadczajy — acrernitaten
Tyjorby i skrzypice, a Muzy $piewaja { niesmicrtelnodt
1415 Slodkie dziwnie sonety: tylkoz wszytko o tym,
Co po tych tu zewlokach kiedyz ma by¢ potym
I jakie tych rozkoszy czekaja, ktorzy tu,
Nie wszytkiego oddawszy ziemi depozytu,
Lepsza czg$¢ zostawili wiekowi przyszlemu,
1420 Ktdrzy tu nie Komowi stuzac nikczemnemu

stawy redolentes

Ani sybarytyckie $wigcac tylko $wieta, Sybaritica
Schodzg tak bez pamieci by inne bydleta, e

w. 1407 Czgsd majgc z niebieskimi — tj. majac cudowne whasciwosci.

w. 1408 Zeby na dobrej mysli nie zeszto wszelakiej — aby nie zabraklo powodéw
do rado$ci, aby kazdego przepelnita pogoda ducha.

w. 1411 marg. aeternitatem — (lac.) wieczno$é; redolentes — (fac.) poruszajace,
potracajace.

w. 1415 sonety — piesni.

w. 1418-1419 Nawigzanie do stéw Horacego: ,Nie wszytek umre, bo czes¢
wielka mnie zostanie / Prézna $mierci, iz w chwale $wiezej pozostanic” (Horacy, Ody
111 30, w. 5-6).

w. 1420 Komowi — gr. kémos (‘hulanka, zabawa’) to pierwotnie nazwa procesji
ku czci Dionizosa oraz weselnych pochodéw, u schytku starozytnosci Komos uzyskat
status samodzielnego bdstwa biesiady, tarica, zabawy i wina.

w. 1421 sybarytyckie ... swigta — tac. Sybaritica mensa, uczty odbywajace sic w mie-
Scie Sybaris, greckiej kolonii w potudniowej Italii, ktérego mieszkancy styneli w staro-
zytnosci z zamitowania do zbytku, przyjemnosci i wystawnych biesiad.

w. 1422 bez pamigci — w zapomnieniu.
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Ale krwawie ojczyzng zachowawszy w boju,
Ztotych jej przyczynili wolnoéci w pokoju.

1425 Tych dawny wick swobdd swych i praw obroficami,
Tych trabit po teatrach ojczyzny ojcami,

Tym tryumfy i drogo wystane kuruly, O czym Scipionis
Yy yumry wy ym Scip
Tym od panstw zholdowanych przyznawal tytuly, "
A po lekko sypanym od swoich pogrzebie Leves sepulturae
1430 Miejsce ono osobne naznaczyl gdzie$ w niebie, byvaly u siarych
Z superstycyja,
o czym Rodiginus in commentario

Homerico

w. 1426 trgbit po teatrach — oglaszal publicznie; ojczyzny ojcami - tac. patres pa-
triae; tytul ojca ojezyzny nadawano w Rzymie obywatelom, ktérzy oddali wyjatkowe
przystugi pafistwu. W czasach nowozytnych tytul mial juz znaczenie retoryczne.

w. 1427-1428 i marg. ,Scipionis somnium” — Sen Scypiona, stynny ustep zamykaja-
cy Cyceronowy dialog O paristwie (VI 9-29) byt wéwczas jedynym znanym obszernicj-
szym fragmentem tego dzicla. Twardowski nawiazuje do paragrafu, w ktérym Scypion
Afrykanski Starszy przepowiada Scypionowi Miodszemu (zob. objasn. do w. 138):
»Po zgnieceniu Kartaginy odbedziesz tryumf i zostaniesz cenzorem, a kiedy jako poset
bedziesz objezdzat Egipt, Syrie, Azje i Grecje, czeka ci¢ ponowny zaoczny wybdr na
konsula” (Cyceron, O parstwie VI 11).

w. 1429 po lekko sypanym od swoich pogrzebie — nawigzanie do rzymskiej formuly
pogrzebowej ,,Sit tibi terra levis” (,Niech ci ziemia lekka bedzie”). Por.: ,,Ani posy-
piem ziemie na gréb lekki” (Twardowski, Dafris X1 10, w. 78).

w. 1429 marg. Leves sepulturac — (lac.) lekkie pogrzeby (topos spotykany
w pi$miennictwie facinskim, oddajacy sens formuly z tekstu gléwnego); Rodiginus
in commentario Homerico — (fac.) Rodiginus w komentarzu do Homera. Ludovico
Riccieri (Caclius Rhodiginus, 1469-1525), wloski humanista, profesor literatury
greckiej i rzymskiej, w 1516 r. oglosit monumentalne, kilkakrotnie wznawiane w X VI
i XVII w. dzielo erudycyjne Lectionum antiquarum libri XXX, w keérym jednak nie
trakeuje o ,lekkich pogrzebach” (osobnego komentarza do Homera nie napisat).

w. 1430-1432 Por.: ,dla wszystkich, kt6rzy ochraniali, wspierali i umacniali oj-
czyzng, jest wyznaczone w nicbie okreslone miejsce, gdzie beda doznawali wiecznej
szczesliwosci” (Cyceron, O pasistwie V1 13).
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Ktére niegdy Lelijusz kochankowi swemu
We $nie Afrykanowi pokazal wielkiemu,
A zaraz pobudzajac siedzacych za stolem,
Zeby takze i oni, z tymi cheae by¢ spotem,
1435 Drogami ich chodzili — a maja gotowa
Do udania cnoty swej wielka t¢ krélowa.
Nieprozne te jezyki i traby nieprozne,
Ale huczy ktérymi na obadwa rézne
Swiaty i oceany, co kto tu wielkiego
1440 I wigcej nad czlowieka sprawi $miertelnego.
W ktérym gdy sie zapomnia wdzieku i stodkosci,
A bankietu onego i uroczystosci

w. 1431 Gajusz Leliusz Sapiens (II w. p.n.c.), przyjaciel Scypiona Mlodszego,
pojawia sie w Snie Scypiona bezpoérednio przed cytowanym wyzej fragmentem (nie
on jednak wskazuje miejsce w niebie, lecz Scypion Starszy).

w. 1432 Afrykanowi — Scypionowi Mlodszemu.

w. 1433-1435 Por.: ,Lecz ty, Scypionie, postepyj tak [...]: kieruj si¢ sprawiedli-
woscia i miloscia, ta mitoscia, ktéra [...] najwigksze znaczenie ma wtedy, gdy dotyczy
ojczyzny. Whasnie takie zycie jest droga do nieba, a zarazem i do grona tych, kedrzy
odbyli juz swoj zywot ziemski i wyzwoleni z ciata zamieszkuja teraz okolice lezaca
przed twymi oczami (byl to za$ krag jasnicjacy posréd $wiatet niebieskich najwick-
szym blaskiem)” (Cyceron, O pazistwie V1 16).

w. 1436 wielkq tg krélowq - tj. Stawe, ktdrej Hjezykii traby” (w. 1437) rozglaszaja
po $wiecie znamienite czyny.

w. 1437 jezyki i traby — jezyki (zob. w. 849 i objasn do w. 957) i dwie traby, sym-
bolizujace rozglaszanie zaréwno prawdy, jak i falszu, nalezaly do stalych elementow
w przedstawieniach Stawy.

w. 1438-1439 obadwa ... | Swiaty i oceany - tj. nowy i stary éwiat, Europe
i Ameryke, oraz Atlantyk i Pacyfik.
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1445

1450

1455

1460

Mial by¢ koniec, nowa rzecz i zmiana si¢ dzieje,

Bo oto wnet nie wiedzie¢, gdzie si¢ co podzieje:
I palac on, i razem stoly tak bogate

Ging nagle, a insze nastawaja za te,

Ustepuja smaragdy drogie i marmury,

A proste z swych filaréw podnoszg si¢ mury.
Owo tylko co oczy ze mgly tej przetrzemy,
W zamku si¢ i sadowe;j izbie obaczemy,
Gdzie co niesmiertelnego wszytko ulecialo,
A samo oprdcz imig pani tej zostalo.

Taz jednak uroczystos¢, ci i goscie siedza,
Oprécez ze juz inaczej i pija, i jedza:
Majestat i przedziwne aparaty one

W bankiet hojny i ludzkie cery przemienione,
Za duchowne potrawy kurzg si¢ gorace

[ woly, i jelenie zlotymi grozace

Z pastet wloskich rogami i jakimi owa
Pachnie tylko perfumy kuchnia Lukullowa;

Metamorphosis
rzeczy
(zwyczajna
poctom)

Zamck za patac
i sadowa izba na
miejscu sale onej

Bankiet i potrawy
inszym smakiem

w. 1443 marg. Metamorphosis — (fac.) przemiana; zwyczajna poetom — przemia-

na jako temat poetycki zawdzigcza swa karier¢ gléwnie mitologicznemu poematowi
Owidiusza pt. Metamorfozy.

w. 1450 W zambku sig i sgdowej izbie obaczemy — mowa o zamku poznariskim,
rezydencji starostow generalnych wielkopolskich, takze siedzibie sadu grodzkiego.

w. 1458-1459 zlotymi grozqce | Z pastet whoskich rogami — podczas wystawnych
uczt rogi znajdujacych si¢ na stole zwierzat zlocono dla ozdoby.

w. 1460 kuchnia Lukullowa - kuchnia wystawna, odznaczajaca si¢ obfitoscia
i wyrafinowaniem potraw; od Lukullusa (II/I w. p.n.c.), rzymskiego wodza, kedry
stynat z petnego przepychu zycia i wystawnych uczt.

156



1465

1470

1475

Za nicbieskie nekrary i skape farfury
Flasze wina i ci¢zko napienione kury
Wagrowieckich likworéw, skad glanc bije zloty,  Takimzc

A wszytko z gospodarskiej $mieje si¢ ochoty, ferunki

Ktéra nie juz Apollo, ni owe sonety,

Ale deta muzyka pobudzi i flety, Imuzyka,
idobra

I sztorty, i puzany, i w jeden takt z nimi
Tance, skoki, balety, gony przyjemnymi.

Az gdy wtym pod dobra mysl i goretsze cery
Kto$ tam pelng za zdrowie dobrej manijery
Chyli do dna, a zaraz hasto drudzy bierza,

Ze w ten trop i skinienie na wiwat uderza

Z dzial po miejsckich cekauzach i duzych mozdzerzy.
Tu za$ szczgk od tluczonych nozami talerzy

Rozl¢ze si¢ po izbie tedyz, tedy i my -

Trzezwie dotad — napuszem ta ochota rymy,

mysl wszytka

w. 1463 Wagrowieckich likwordw — mowa o gatunku stodkiej wodki wytwarza-
nej w wielkopolskim Wagrowcu.

z gospodarzem.
w. 1465 nie juz Apollo, ni owe sonety — por. w. 1412-1415.
w. 1470-1471 petng ... dobrej manijery | Chyli do dna — wedle dobrego zwycza-

juwychyla puchar.
w. 1471 bierzq — biora.
w. 1476 Trzezwie — trzezwi.
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Ze na wiele odezwa glosow sie i choréw:
»Niech zyje nasz Bogustaw, przezyje Nestorow Ostatnia pod
[ wszytke starozytnosé! Co dziert mu ozdoby A
Jcncrﬂ OW1
1480  Nowe rosta, a gdzie$ tam za gore¢ Abnoby nowemu od
. . . szytkich
Imig jego przepadszy i Atlant daleki, e

wesoly wieczér

aprekacyja
Po nim syn — nie wychodzi jeneral na wieki!”

w. 1478 przezyje — niech przezyje; Nestordw — Nestor, bohater Iliady i Odysei,
najstarszy z wodzow walczacych pod Troja, ktdrego dtugowiecznodé stata si¢ przysto-
wiowa. Por.: ,,Zyj na wieki, przezyj i Nestoréw!” ( Twardowski, Ekspedycyja 2, w. 60).

w. 1480 za gdre Abnoby — za géry Schwarzwaldu (Yac. Mons Abnobae), czyli na
Zachod.

w. 1481 Atlant — géry Atlas w péinocno-zachodniej Afryce, oznaczajace tu
kranice ziemi.

w. 1482 Po nim syn — nie wychodzi jenerat na wieki — domniemany sens: po nim
niech bedzie syn, a urzad starosty generalnego pozostanie w rodzie na wicki. Mowa
o pierworodnym synu Bogustawa, takze Bogustawie (zm. 1691), pézniejszym bisku-
pie tuckim, lecz nie wiadomo, czy w 1643 r. juz si¢ urodzil, czy to tylko zyczenie.
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Literatura cytowana w objasnieniach

Alciato, Emblematy — Andrea Alciato, Emblematy, wyd. i przel. B. Czarski,
przedm. R. Krzywy, Warszawa 2021.

Boecjusz, Pociecha Filozofijej — Boecjusz, Skuteczny na wszelkie przygody nieszczg-
sliwe sposdb wszystkim w utrapieniu zostajacym podany, to jest Pociecha Filo-
zofijej, przel. J. A. Bardzinski, Torun 1694.

Botero, Relacyje — Jan Botero Benesius, Relacyje powszechne abo Nowiny pospolite,
przel. P. Eeczycki, Krakéw 1613.

Bielscy, Kronika — Marcin Bielski, Joachim Bielski, Kronika polska, Krakéw 1597.

Cyceron, O partstwie — Marcus Tullius Cicero, O pasistwie, przel. W Kornatow-
ski, komentarz K. Le$niak, [w:] idem, Pisma filozoficzne, t. 2, Warszawa
1960.

Dtugosz, Roczniki — Jan Dhugosz, Roczniki, czyli Kroniki stawnego Krdlestwa Pol-
skiego, red. i wstep J. Dabrowski, przel. i oprac. zesp6t, Warszawa 2012-2013
(po skrécie podano ksiege, rok, ktérego dotyczy marg. lub cytat, i strong
wydania).

Erazm z Rotterdamu, Adagia — Erazm z Rotterdamu, Adagia. Wybdr, przel.
ioprac. M. Cytowska, Wroctaw 1973.

Horacy, Ody — Jan Libicki, Horatius Falccus [1647], oprac. J. Wojcicki, Lublin
2015.

Janicjusz, Zywoty — Klemens Janicjusz, Zywoty arcybiskupéw gniezniesiskich, [w:]
idem, Carmina. Dziela wszystkie, wyd. J. Krokowski, przel. E. Jedrkiewicz,
oprac. J. Mosdorf, Wroctaw 1966.

Kochanowski, Epitalamijum - Jan Kochanowski, Epitalamijum na wesele Krysz-
tofa Radziwitla i Katarzyny Ostrowskiej, [w:] idem, Poematy okolicznoscio-
we, oprac. R. Krzywy, Warszawa 2018.

Kochanowski, Muza — Jan Kochanowski, Muza, [w:] idem, Dzieta polskie, oprac.
J. Krzyianowskj, Warszawa 1982.
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Kochanowski, Pamigtka — Jan Kochanowski, Pamigtka Janowi Baptyscie, hrabi
na Tgczynie, [w:] idem, Poematy okolicznosciowe, oprac. R. Krzywy, Warsza-
wa 2018.

Kochanowski, Psafterz — Jan Kochanowski, Psatterz Dawidéw, [w:] idem, Dzicla
polskie, oprac. J. Krzyzanowski, Warszawa 1982.

Kochanowski, Sobdtka — Jan Kochanowski, Piest swigtojariska o Sobdrce, [w:] idem,
Dziela polskie, oprac. ]. Krzyzanowski, Warszawa 1982.

Kromer, O sprawach — Marcin Kromer, O sprawach, dziejach i wszystkich innych
potocznosciach koronnych polskich ksige XXX, przet. M. Blazowski, Krakéw
1611.

Listy Krzysztofa Opaliriskiego — Listy Krzysztofa Opalirskiego do brata Lukasza
1641-1653, red., wstep R. Pollak, tekst przygot. M. Pelczynski, koment.
M. Pefczyniski, A. Sajkowski, Wroctaw 1957.

Morsztyn, Lutnia — Jan Andrzej Morsztyn, Lutnia, [w:] idem, Utwory zebrane,
oprac. L. Kukulski, Warszawa 1971.

Niesiecki, Herbarz — Kasper Niesiecki, Herbarz polski, wyd. J. N. Bobrowicz, t. 6,
Lipsk 1841.

NKPP — Nowa ksigga przystdw i wyrazer praystowiowych polskich, t. 1-3, red. J. Krzy-
zanowski, Warszawa 1969-1972 (po skrécie podano hasto oraz numer
przystowia).

O Paskwalinie — O nadobnej Paskwalinie, jako prze gladkos¢ swg od Wenusa wiele
ucierpied musiala, [w:] Historie swieze i niezwyczajne, oprac. T. Kruszewska,
Warszawa 1961.

Ogier, Dziennik — Charles Ogier, Dziennik podrézy do Polski 1635-1636, przel.
ioprac. Z. Golaszewski, Gdarisk 2010.

Okolski, Orbis Polonus — Szymon Okolski, Orbis Polonus splendoribus coeli,
trz'umphis mundsi, pu/c}]ritudine animantium condecoratus, in quo antiqua
Sarmatorum gmtz’lz’ata pervetusta nobilitatis insignia etc. specificantur et re-
lucent, t. 1, Cracoviae 1641; t. 3, Cracoviae [1645].

Paprocki, Griazdo cnoty — Bartosz Paprocki, Gniazdo cnoty, skqd herby rycerstwa
stawnego Krdlestwa Polskiego, Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, ruskiego, pru-
skiego, mazowieckiego, Zmudzkiego i inszych patistw do tego krdlestwa nalezg-
cych ksigzqt i pandw poczgtek swdj majg, Krakéw 1578.

Paprocki, Herby — Bartosz Paprocki, Herby rycerstwa polskiego na pigd ksigg roz-
dzielone [1584], wyd. K. J. Turowski, Krakéw 1858.
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Poeci polskiego baroku — Poeci polskiego baroku, t. 1, oprac. J. Sokolowska, K. Zu-
kowska, Warszawa 1965.

Pliniusz, Historia naturalna — Pliniusz, Historia naturalna. Wybdr, wstep, przekl.
i kom. . Zawadzka, T. Zawadzki, t. 2, Wroclaw 2004.

Sencka, Listy moralne — Seneka, Listy moralne do Lucyliusza, przet. W. Korna-
towski, wstep. i przypisy K. Lesniak, Warszawa 1961.

Seneka, O zyciu szczgsliwym — Lucjusz Anneusz Seneka, O zycin szezgsliwym, [w:] idem,
Pisma filozoficzne, przel. i oprac. L. Joachimowicz, t. 1, Warszawa 1965.

Stryjkowski, Kronika — Maciej Stryjkowski, Ktdra przedtym nigdy swiata nie wi-
dziata, Kronika polska, litewska, zmodzka i wszystkiej Rusi, Krélewiec 1582.

Tasso, Gofred — Torkwato Tasso, Gofred abo Jeruzalem wyzwolona, przel. P. Ko-
chanowski, wstep, oprac. R. Pollak, Wroctaw 1951.

Twardowski, Dafnis — Samuel Twardowski, Dafnis drzewem bobkowym [1638],
oprac. J. Okon, Wroclaw 1976.

Twardowski, Ekspedycyja — Samuel Twardowski, Szczgsliwa moskiewska ekspe-
dycyja Najasniejszego Wiadystawa IV] krdla polskiego i szwedzkiego [1634],
oprac. J. Okon, przy wspétudziale M. Jézwiak i M. Kurana, £4dz 2002.

Twardowski, Legacyja — Samuel Twardowski, Przewazna legacyja Krzysztofa
Zbaraskiego od Zygmunta III do soltana Mustafy [1633], wyd. R. Krzywy,
Warszawa 2000.

Twardowski, Na dzier przeniesienia — Samuel Twardowski, Na dziert przeniesie-
nia Stanistawa Swigtego, Jasnie Wielmoznego Jegomosci Ksigdza Stanistawa
Lubienskiego, biskupa plockiego, ode gratularor(ia) [1633], [w:] idem, Miscel-
lanea selecta, Kalisz 1682.

Twardowski, Pamigé — Samuel Twardowski, Pamigé smierci Najasniejszego Alek-
sandra Karola, krdlewica polskiego i szwedzkiego, Lublin [1635].

Twardowski, Piotrowi Opaliriskiemn epitalamijum — Samuel Twardowski, Wiel-
moznym Ich Mosciom ... Piotrowi ze Bnina Opalitiskiemu ... i ... Annie
z Lachowiec Sieniuciance ... epitalamijum [1661], [w:] idem, Epitalamia,
oprac. R. Krzywy, Warszawa 2007.

Twardowski, Pobudka cnoty — Samuel Twardowski, Pobudka cnoty w Jasnie
Oswieconym Ksigzgcin Jerzym Dymitrze, Jasnie Oswieconego Ksigzecia Jego
M 0d)ci Janusza na Zbarazu Wisniowieckiego, koniuszego koronnego, krze-
mienieckiego etc. starosty, wielkiej nadzieje dziecinie, roku Partskiego 1635,
[w:] idem, Miscellanea selecta, Kalisz 1682.
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Twardowski, Pod elekcyjq — Samuel Twardowski, Pod elekcyjg szczgslivg na Krd-
lestwo Polskie Najasniejszego Wiadystawa IV, [w:] idem, Miscellanea selecta,
Kalisz 1682.

Twardowski, Sazyr — Samuel Twardowski, Sazyr na twarz Rzeczypospolitej w roku
1640, oprac. S. Baczewski, Lublin 2007.

Twardowski, Wisniowiecki — Samuel Twardowski, Ksigze Wisniowiecki Janusz
[1646], oprac. R. Krzywy, Warszawa 2014.

Twardowski, Wiadystaw IV] krdl polski — Samuel Twardowski, Weadystaw IV, krél
polski i szwedzki [1649], wyd. R. Krzywy, Warszawa 2012.

Volumina constitutionum — Volumina constitutionum, t. 4/1: 1641-1658, oprac.
S. Grodziski, M. Kwiecieni, K. Fokt, przedm. W. Uruszczak, Warszawa 2015.

Wergiliusz, Encida — Wergiliusz, Eneida, to jest O Eneaszu trojatiskim ksiqg dwa-
nascie, przel. A. Kochanowski, Krakéw 1590.

Zwierciadlo — Zwierciadlo Zywota ludzkiego gwoli wielmoznie urodzonemu Panu
Jego Mosci, Panu Andrzejowi z Leszna Leszczyiskiemn, wojewodzicow: bet-
skiemu, dubiriskiemu etc. staroscie, albo raczej wszytkim Ich Mosciom Panom
2z Leszna wydane, Baranéw 1640 (unikat Biblioteki Narodowej w Warsza-
wie, sygn. XVII 3.5735).

Cytaty z Pisma $w. wg przektadu: Biblija, to jest Ksiggi Starego i Nowego Testa-
mentu, przel. J. Wujek, Krakéw 1599.



Stownik

Znaczenia wydobyte z kontekstu wskazano pytajnikiem ujetym w nawias.
Ukoénikiem oddzielano wyjaénienia alternatywne, gdy kontekst nie jest
wy) y y
jednoznaczny. W stowniku ujeto rowniez utarte znaczenia przenosne.

afekt — namigtnosd, silna emocja (fac. affectus); 655, 1045 marg,
- przychylnos¢, zyczliwo$é, sympatia; 1098 marg., 1149, 1379
aga - tytul tureckich urzednikéw i dowddcéw wojskowych (tur. aga); 879
alamoda — modny ubi6r (wi. alla moda); 873 marg,
albo - czy, czyz; 1314
alumn — wychowanek (Yac. alumnus); 853 marg.
analogija — rodowéd, pochodzenie (z gr. za fac. analogia); 1745 marg.
animusz — zapal, werwa, odwaga, charakeer (fac. aniumus ‘duch’); 257, 385, 434,
595, 647,754, 1137
ansa — powdd (tac. ansa); 139, 445
aparat — sprzety, urzadzenia (lac. appararus); 902 marg., 1232, 1455
aprekacyja — zyczenie, powinszowanie (lac. $redn. apprecatio); 1478 marg.
area — dziedziniec, podwérze (1ac. m'm); 77
asfaltycki — smolowy (gr. dsphaltos ‘smola ziemna’); 114
aspisowy — jaspisowy; 80
atencyja — szacunek, podziw (lac. attentio); 447
auzoski — rzymski, tacinski (od tac. Ausonia ‘Italia’); 775
az — dopiero (gdy); 585, 587, 588

aze —az; 370
baba — matka ojca lub matki, babka; 731, 798

baczyé — widzieé; 795
bajeran — $wigto muzulmanskie (tur. bayram); 879
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baldekin — baldachim (wk. baldacchino); 956

balet — taniec towarzyski (wl. balletto); 1468

batwochwalski — pogariski; 188

bateryja — podwyiszone miejsce do ustawienia armaty (fr. batterie); 917

bawid sig — zajmowad sig, spedzal czas, przebywaé; 545, 822, 1168

bazyliszek — rodzaj armaty; 916

beglerbeg — bejlerbej, namiestnik zarzadzajacy prowincja (tur. beylerbeyi); 496

bezludzki — nieludzki; 265

bezpiecznie — $mialo, odwaznie; 1349

bezpieczny — $mialy, odwazny; 1297

bisurmanski — (pogardliwie) muzulmanski, poganiski (od tur. bisirman ‘muzut-
manin’); 1184

bobek — laur, wawrzyn; 963

bok: 0 bok — po boku, z boku; 614, 1244

brakowad — wybieral, przebieraé; 179, 1294

broma — brama; 294

bréd — odmet, fale; 681

brzmiel — rozglaszat; 959

buczny — wspanialy; 126

bujac - pysznié si¢; 342

bujny — fruwajacy, lotny; 1033

by — niby; 1422

cale — w zupelnosci; 1273
cekauz — arsenal, zbrojownia (niem. Zeughaus); 1473
cera — nastrdj, stan ducha (z tac. za wk. cera); 248, 375, 1047
— barwa, kolor, karnacja; 317, 889, 966, 1469
— klimat (2); 548
— sytuacja, kondycja, postaé, wyglad; 735, 824, 873 marg., 1328, 1456
cheiwy - pilny, gorliwy; 1024
chlopig — paz; 1413
chudy — ubogi; 597
chyzy — wartki; 411
ciggngd — zmierzaé; 1410
cickawy — cickawski, wécibski; 171
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ciens: w cienin — w ustroniu, na odludziu; 270, 778, 1340

cierpie¢ — dopuszczal, tolerowad; 1121

cos: cos za — jakis; 247

¢6% — co dopiero, tym bardziej, zwlaszcza; 47, 773, 869, 1202, 1363
— ale co z tego; 218, 400, 555, 594

cyklopski — cyklopi, wlasciwy mitycznym cyklopom (z gr. za fac. Cyclopes ‘Cyklo-
pi); 1334

czas: w czas — wtedy, wéwezas (2); 465

czotdar — czaprak, ozdobne nakrycie dla konia (tur. ¢uldar); 893

czud (do siebie) — odczuwaé; 891

czuty — dbaly, pilny, dokladajacy staran; 256

czym —az (?); 262

dank — nagroda / chwala, stawa zwycieska (niem. Dank); 831

delekt — upodobanie, przyjemno$¢ (tac. delectatio); 1033, 1295

delikacki — delikatny (fac. delicatus); 1091

deputat — wybierany przez szlachte czlonek trybunalu zajmujacego sie gléwnie
sprawami sadowniczymi (Yac. deputatus ‘wyznaczony’); 1258

derptski — dorpacki (od ros. Derpt ‘Dorpat’); 1156, 1156 marg.

deszpot — despot, tytul wladcy w krajach batkariskich; 798

deszpotéwna — cérka despota; 783 marg.

dobyty — zdobyty; 477

doda¢ - podaé; 580

dojsé (kogo$) — dopas¢; 359

dokazowal — dokonywaé, czynié; 791

dokonad — umrzeé; 350, 376

dostgpowaé — dotykad; 868

dowcip — umyst, rozum, talent; 201, 603, 644, 1209

dowodzié — osiagac; 388

doznad — poznaé, doswiadczyé; 1248

drapiez — grabiez; 265

druzqcy — ustugujacy / towarzyszacy (z ukr. druzyty ‘ustugiwaé, towarzyszy<); 1324

drzewo - kopia; 326

duch — wena, natchnienie; 6, 645

dworowy — dworski; 811, 1332
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dwuletni — (o sejmie) zwyczajny, ordynaryjny; 1054
dymensyja — wielko$¢, rozmiar (Yac. dimensio); 48
dyszkrecyja — samowola (fac. discretio ‘odmienno$é, réznica’); 261
dzial — czg$¢ podzielonego majatku; 296
dziewostgh — swat; 287
dzigka — podzickowanie; 556
dziw — dziwolag, potwér; 106
- podziw, zadziwienie; 447, 756
- dziwowisko; 766
dziwowal sig — dziwié si¢; 180

elogijum — pochwala (lac. elogium); 745 marg,
emut — przeciwnik, rywal (lac. aemulus); 255
eojski — wschodni (fac. eous ‘wschodni, polozony na wschodzie’); 801

fabryka - budowla, gmach (fac. fabrica); 199, 401, 982, 1315, 1343

Jfakeyja — frakeja polityczna, stronnictwo (fac. factio); 654

Jfarfura — naczynie fajansowe lub porcelanowe (tur. fagfiir); 1461

Jfawor — przychylno$¢, zyczliwos¢, taska, przyjaza (fac. favor); 591, 1171, 1270,
1300, 1309

febra — goraczka (tac. febris); 628

ferwor — zapal (Yac. fervor ‘plomien, ogiert, ‘porywczos¢’); 946 marg.

fest — $wigto, uroczystosé, zabawa (wl. fesza); 41, 58, 530, 853 marg., 1120

flegma — $luz, plyn ustrojowy (gr. phlégma); 664

fontana - fontanna (wi. fontana); 78,78 marg., 81

forga — pi6ropusz stuzacy jako ozdoba zbroi, nakry¢ glowy, tbéw koriskich (weg.
fbrgo’) ; 866

Jfortuna - los, powodzenie, szczgscie (fac. Jfortuna); 271, 482, 577, 618, 814,
1007,1018,1118

Jfortyl — zasadzka, podstep (niem. Vorteil ‘okazja, przewaga'); 472

foza — forma, ksztalt, moda (wi. foggia); 63,260, 878

Jfrukt — owoc (Yac. fructus); 938

Jrygierski — frygijski; 728

Sfundowaé — zaklada¢ (fac. fundare); 621

fundusz — ufundowana budowla (fac. fundatio ‘zaktadanic’); 397
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gai¢ — (o obradach sadu) rozpoczyna¢, inaugurowaé; 1211

gﬂlz’c’ — zagarnia¢, garnaé; 1052

ganek — galeria, balkon obiegajacy dookola budynek lub sale (niem. Gang); 87, 977

geba — ujscie; 107

giermak — dlugi kaftan wierzchni zapinany na petle i guzy, przewaznie z kol-
nierzem futrzanym, noszony przez mezczyzn jako stréj narodowy (tatar.
drmiik); 229

glanc - blask (niem. Glanz); 1463

gladki — tadny; 33, 53, 749

gladko - fagodnie; 1260

gladkosé — uroda, powab, pickno; 1041 marg., 1081

gniezienski — gnieznienski; 203 marg., 205

gon — gonitwa; 20
- goniony, rodzaj tarica; 1468

gonitwa — turniej rycerski; 319

gorzed — pali¢ sig; 117

goscia — przybyszka, cudzoziemka; 291

gotowal sig — szykowad sig; 853

gotowy — godny; 346

gdra — przewaga, zwyciestwo / zarozumiato§é; 1277

gorny — gbrski; 152
- wysoki, zaszczytny; 571, 1384

gruby — prosty, nieokrzesany, nieucywilizowany; 201, 446, 779

gruchngé — uderzyé; 611

grzecznosé — zaleta; 31,1110
- dobre maniery; 313

gwoli — dla, z powodu; 20, 853 marg., 908, 930, 981, 1076

hafiyrka — hafciarka; 770

heroina — dama, pani (gr. heroine); 416

honor — zaszczyt, dostojefistwo, wysoki urzad (fac. honor); 336, 431, 579, 1200
hrabstwo — tytul hrabiowski; 341

humor — usposobienie, temperament (lac. humor); 414, 501, 1015, 1045
/mmr:zczyzmz — element ubioru husarii, cigikicj jazdy pancernej; 887

ile —jesli, o ile; 75
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- zwlaszcza; 1259, 1409

imiono — majatek; 194, 225

impreza — atak, szeurm (lac. impressio); 473, 1233

inakszy — inny; 881

indygena — cudzoziemiec, kedremu przyznano polskie szlachectwo (lac. sredn.
indigenatio ‘prawo obywatelstwa’); 184 marg,

inferyja — inferia, ofiara skladana duchom zmarlych (fac. inferia); 1185

inkursyja — napad, wtargniecie (lac. incursio); 1163

insula — wyspa (lac. insula); 412

insynuowad — wkiadaé, wprowadzaé (fac. insinuare); 1062

intrata — dochéd (wl. intrata); 1077, 1283

intytulacyja — napis, nagléwek, tytul (fac. intitulatio);161 marg.

inwidyja — zazdro$¢, zawis¢ (fac. invidia); 171, 171 marg,, 256

isci¢ — wypelniaé; 760

jagoda - policzek; 968

jedno - tylko; 645

jeneralija — urzad starosty generalnego (lac. generalis ‘ogdlny, wspélny’); tytul,
269

jeneralny — dotyczacy sprawowania urz¢du starosty generalnego; 348

jeneral — starosta generalny, sprawujacy w imieniu kréla wladze nad kilkoma sta-
rostwami; 1, 247 marg., 295 marg., 305 marg., 379 marg., 380, 525 marg,,
853 marg., 860, 977 marg., 994, 1478 marg., 1482

Jjenijusz — duch opickuriczy (Yac. genius); 178
— natura; 196
- czlowick madry, medrzec; 602

Jjesli — gdy, kiedy, skoro; 1063
—czy; 1372

jes'/z'z'e - czyz; 1289

Jjunak — dzielny zotnierz; 877

Jjurydyczny — dotyczacy wladzy sadowniczej (ac. iuridicus); 622

kanar — cukier trzcinowy; 676, 935
kanclerzyc — syn kanclerza; 1297 marg., 1299
kandor — prawo$¢, cnota, czysto$é moralna (lac. candor); 1046, 1367
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karuk — Klej, spoiwo (ros. kartuk klej rybi’); 114

katedra — tron biskupi (gr. kathédra, tac. cathedra ‘micjsce do siedzenia’); 276

kawaler — zolnierz konny, kawalerzysta (wi. cavaliere); 318, 890, 1237

kawaleryja — kawaleria, jazda; 869

kgt — cieni; 130

kiedyz(kolwiek) — w koticu, nareszcie; 112,277, 344, 567, 674, 1112, 1183

kingé si¢ — udad sig, sklonié sig; 220-221

kirys — gtéwna cze$é zbroi oslaniajaca tutéw (niem. Kiiriss); 324

klenot - klejnot, czes¢ herbu znajdujaca si¢ nad hefmem lub korong (czes. &lenot);
337

klient — cztowick pozostajacy pod opieka moznego patrona (lac. cliens); 597

kfoszy¢ - biec ktusem; 867

kniaz — ksiaze na Rusi i Litwie (rus. kniag); 442

kochanek — ulubieniec; 1431

koczczy — kotezy, rodzaj powozu (weg. kocsi ‘powdz’); 865

kolacyja — uczta, biesiada (od fac. collatio ‘zebranie, zbiérka’) / $niadanie (wl. co-
lazione ‘$niadanie’); 28

komes — w $redniowieczu dostojnik zarzadzajacy okr¢giem administracyjnym
(fac. comes ‘stronnik, zwolennik’); 289

kompleksyja — budowa ciata / usposobienie, charakter (od lac. complexio ‘objecie,
ogarnigcie’); 1196

konfekt — owoc smazony w miodzie / stodycze (fac. confectus ‘sporzadzony’); 937

konferowad — ofiarowal, przekazaé (lac. conferre ‘dawaé, oddawad’); 508

konferowany — podarowany, ofiarowany, przekazany (od fac. conferre ‘dawaé, od-
dawad’); 356

konijunkcyja — zwiazek krwi, pokrewienistwo (ac. coniunctio); 703 marg.

kontentowad sig — zadawalaé si¢ (fac. $redn. contentare ‘byé¢ zadowolonym’); 576

konterfer — obraz, wizerunck (od fac. $redn. contrafactum); 175, 633, 687 marg.

korona — wieniec (lac. corona); 60, 111, 402, 981, 1399
— ozdoba; 1370

koronny — nalezacy do Korony, polski; 263, 344, 484, 1113, 1357

koronowad — przyozdabia¢; 910

korygowa¢ — (o porzadku) kierowa¢ (?) (lac. corrigere ‘zmieniaé co$, napominaé
do poprawy’); 862 marg.

korzysé — zdobycz wojenna, trofeum; 129, 217, 759

169



koszara — przeno$na zagroda dla owiec (rum. cdsare); 1169

kredencowaé — prowadzié kogos, i$¢ przodem (niem. kredenzen); 978,1153,1299

kunina — kolyska (lac. cunae); 1224

kur — duza szklanka lub kielich (?); 1462

kurut — krzesto dygnitarskie, symbol godnosci senatorskiej (lac. sella curulis);
737,1427

legacyja — poselstwo (lac. legatio); 334, 437

lekko: po lekkeu — delikatnie, fagodnie; 1090

lerna — hydra lernejska (przenosnie: niebezpieczenistwo); 68, 257

liczba — gromada; 633

likwor — napéj, najczesciej alkoholowy (fac. liguor); 1463

lub(o0) - cho¢, chociaz; 13, 465, 575, 595, 967, 1052, 1199, 1385
~ czy (te2); 1173, 1175, 1177, 1208, 1213

ludzki — uprzejmy, zyczliwy; 33

ludzkos¢ — uprzejmos¢, grzecznoéé, goscinnosé; 587, 1047, 1351

lustracyja - ogladanie, zwiedzanie (Yac. lustratio); 1167

toznica — sypialnia; 1311
toznik — sypialna; 1275
tupiez — tup; 759

machina — machinacje, knowanie (fac. machinatio); 236
— rokowania; 678

malowanie — obraz; 90 marg.

manijera — Zwyczaj, sposdb postgpowania (wk. maniera); 1470

melankolija — melancholia (gr. melancholia); 210

miarkowany — rozwazany, rozpatrywany; 588

miejscki — miejski; 902 marg., 1473

mieniony — wiclobarwny; 77

mierziony — uprzykrzony; 699

mieszkal — zwlekaé; 613

mieszkanie — gmach; 1121

mimo — obok; 1352

mir — przymierze; 231
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misyrski — egipski (arab. Misr ‘Egipt’); 770
miédz — mlodziez; 18, 57, 598, 900, 919
moderacyja — umiarkowanie, powsciagliwos¢ (lac. moderatio); 1045 marg.
moderowaé — hamowaé, poskramiaé (Yac. moderari *kierowaé, hamowad’); 1057
monstra — pokaz (Yac. monstrare ‘pokazywad’); 926
mozaik — mozaika (wl. mosaico, niem. Mosaik); 91
mozdzerzs — mozdzierz, rodzaj dziata o krotkiej i szerokiej lufie; 1473
mysl: dobra mys] — uczta, biesiada / zabawa; 316, 1466 marg.
- pogoda ducha, rado$¢; 1408, 1469

nabawié - napetnié; 185
nacisniony — nawciskany (przenosnie: ttumnie przybyly); 204
nadaé — obdarowaé, uposazy¢; 243
nadad sig — poszczeécid sie, oplacié sig; 307
nadobny — pickny; 35
nalezgcy — nalezny; 709
nalezed — mie¢ prawo; 60
— mie¢ swdj udzial w czyms; 503
napasé — natrafi¢, wpaéé, natkna¢ sig; 511, 1157
napieni¢ — napelni¢; 942
napieniony — napelniony; 1462
napuszy¢ — natchnaé; 1476
nardd — lud, pospdlstwo, stuzba; 192,197,219
narzucony — (o lapéwee) wmuszony, wreczony bez przyzwolenia (?); 657, 1272
nawrzaly — nasigkniety, przesiakniety; 489
nazad - z powrotem; 419
nenija — pie$n zalobna (lac. naenia); 905
niebaczny - bezwzgledny / dajacy zapomnienie, pozbawiajacy pamieci (2); 1177
niebywaly — rzadko obecny, rzadko si¢ pojawiajacy; 662
niedoszty — niedojrzaly; 1040
niedotkliwy — delikatny; 1323
niedyszkretny — bezwzgledny (od. tac. discretus ‘odmienny, rézny’); 1078
niegdy — niegdys; 98, 643, 1093, 1431
nieludzki — surowy; 778
nienawisny — obmierzly; 485
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niepolor — brak oglady; 201

nieprzebyty — trudny do przejécia; 499

niescigniony — niedoscigly; 844

niesé sig — sklaniaé sig ku czemus, dazy¢ do czego$ / postepowal, zy¢ w okreslony
sposéb; 744, 1156-1157

nieustawicznos¢ — zmienno$é, niestalosé; 1058

nieuzyty — bezwzgledny, nieprzejednany; 515

niewczas — niedogodno$¢, przykroéé, trud; 565

niezamierzony — nieprzeznaczony; 480

niezapamigtaly — niezapomniany; 830

niezboznosé — bezboznosé; 221

niski — (o béstwach) podziemny; 178

nosi¢ — (o urzedzie) sprawowad; 806

obegnany — (termin wojskowy) otoczony, oblezony; 481
oblok — przenosnie: orszak; 182
- przenosnie: chmara; 599
obraza: bez obrazy — bez uszczerbku, bez obrazen na ciele; 327
obridci¢ — udaé, skierowad; 358
ochoczy — radosny, wesoly; 18
— pelen zapatu, skwapliwy; 323,
ochota — rado$é, wesele; 168, 925, 976, 1365, 1476
— werwa, zapal, raczo$¢; 318,492, 868
— uczta, biesiada; 626, 1407
— goscinnosé; 1464
ochotny — pelen zapatu, skwapliwy; 665
ochyngd — wynurzyé; 522
odbiezal - opuscié, zostawié; 355
odkowany — wykuty, wyryty; 90
odnies¢ — otrzyma¢; 621
odrazony — odbity; 874
odtchngé — odpoczaé; 375
odumrzed — osierocié; 379
ojezyc — rodak; 1386
ojezysty — odziedziczony po ojcu; 562
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okazyja — walka, bitwa (lac. occasio); 826

okoto — wkoto; 87,956
- przy, w poblizu; 1204

okreszon(y) — otoczony, wyznaczony; 323, 452

okryty — otoczony; 900

olimpicki — olimpijski; 537

omieszkac — zaniedbaé, zapomnieé; 510

omieszkany — zaniedbany, zapomniany; 569

on —ow; 7,99, 124,137, 146, 185, 203, 242, 267, 274, 296, 320, 333, 346, 355,
437,474, 488, 551, 554, 567, 587, 632,772,775, 776,790, 836, 896, 943,
951, 1081, 1095, 1179, 1445, 1450 marg.

ono — oto; 635, 1265

opatrzony — zaopatrzony; 1035

opresyja — przemoc, gwalt (lac. opressio); 655

opréez — tylko; 65, 1226, 1452, 1450
— poza tym; 1301

orakulum — wréiba, przepowiednia (Yac. oraculum); 589, 642, 1210

oraz — wraz, razem; 593,777,789

osobmy - specjalny, szczegdlny; 148, 174, 334, 706, 1031, 1431

oswiadczyé — okazad; 1241

ouzdany — przenosnie: podporzadkowany, zmuszony do postuszenistwa; 477

owo - oto, oto wlasnie; 23, 539, 677, 1449

0zdoba — dostojno$¢, moznosé, stawa, czesé, $wietnosé, wspaniatosé; 3, 67, 176,
224,284,298, 341, 382, 464, 528, 541, 564, 601, 719, 726, 734, 754, 800,
817,834, 1004, 1118, 1306, 1319, 1353, 1371, 1479

0zdobi¢ — obdarzy¢ dostojeristwem; 506, 1285

o0zdobi¢ si¢ — przydaé sobie splendoru; 1394

o0zdobny — okazaly, wspanialy; 333, 599, 855

pathol; - paz; 975

pasowac sig — walczy¢, bic sig; 103, 138

pasta — potrawa (wl. pasta ‘ciasto’); 1404

pasteta — pasztet (wh. pastetta); 1459

petna — czara, puchar; 1470

peregrynacyja — wedréwka, podréz (lac. peregrinatio); 1023 marg.
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perspektywa — widok, widzenie (lac. perspectiva); 310

pieszczony — delikatny, subtelny; 1094, 1310

pigtr — pietro; 155

pika — rodzaj broni, ostry grot na dfugim drzewcu (fr. pique); 1235

pisad sig — szczyci¢ sig, popisywac sig; 285, 803

plaga — kraina, okolica (lac. plaga); 809

pluzyé — dopisywal, przynosié korzysé; 1135

pobiegany — przebiegniety; 1271

poboisko — pobojowisko, miejsce po bitwie; 369

pobdj — bitwa, béj; 489

pochwata — chwata, powdd do chwaly; 31

pochwist — wicher; 190

poczesny — okazaly, pickny, wspanialy; 247

poczet — oddzial zolnierzy (zwykle gwardia przyboczna); 546
— szereg, grupa osob; 705,777, 1160

podanie — projekt, propozycja; 1211

podawad sig — ukazywal si¢; 78

podmiot — podrzucenie; 658

podobal — upodoba¢; 398, 414, 1339

podobany — upodobany; 313

poduszczyd — pobudzié; 579, 609, 901, 1387

podziwienie — zaskoczenie, mocne zdziwienie; 631

pogladac — spoglada¢; 578

pogrezony — zanurzony, zatopiony; 580

pojety — ujety, dobrze usposobiony; 1098

pokingd — porzucié, poniechaé; 1233

pokiad — skarb; 846

pokresié — pokresli¢; 969

pokrewnosé — pokrewieristwo; 783 marg,

pokryé — ukry¢; 221

polerowny — okrzesany, kulturalny (lac. polire ‘wygladzad’); 33

policyja — uprzejmos¢, dobre maniery (od tfac. polire ‘wygltadzad’); 1139

polor — polysk, oglada (fac. polire ‘wygtadza); 39

pongta — zacheta, to, co wabi; 1097

porazony — zwyciezony; 698
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posadzony — przenosnie: mianowany; 1228

poskoczyl — przyblizy¢ si¢ skokiem; 324

posnowany — pokryty; 294

postanowid — pohamowad, powsciagnad; 1045

postronny — zagraniczny; 343

poswiadczal — wtdrowaé; 1413

potkal — spotkaé; 643, 1147, 1273, 1389

potrzeba — bitwa; 371,496

poufaé — powierzy¢ w zaufaniu; 572

powabid — wyzwaé na pojedynek; 319

powiat — siedziba wladz powiatu; 40

powinny — nalezny; 27,293, 1185, 1256

pozdr — okazalosé; 887

pozyty — pokonany; 478

pozywac — jes¢, spozywad; 1122

prawie — zaprawde, rzeczywiscie; 525

prezencyja — ksztalt, postaé (fac. Sredn. praesentia); 1244

prezent(a) — prezencija, pokazanie si¢ z jak najlepszej strony (lac. praesentia ‘obec-
nodd); 42,772

proba — pewna ilo$¢ czego$ (lac. $redn. proba ‘szacowanie’); 602

promocyja — poparcie, protekcja (lac. promotio); 604, 1270

précz — tylko; 491, 630, 815, 1073, 1181

proznosé — nadmierna ambicja, pycha; 543

prywata - zycie prywatne, bez troski o sprawy publiczne (ac. privatus ‘prywatny’);
270, 656, 1231, 1340

prze — przez, z powodu; 201, 557, 667

przebmc’ - przewyzszyé; 1079

przebrany — wybrany z ogdtu, wyborowy; 1062

przethodzic’ - przewyzsza¢; 899

przedm' — pierwszy; 181

przekladal — przedkiadaé; 1295

przenosié — przewyzszaé; 1227

przepachngd — przej$é zapachem; 764

przepasé — przebiec, szybko przemierzyé; 131,792

przepatrywad — poznawaé; 1033
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prazepryskiwad — parskaé; 867

przesigsc sig — daé sig przescignad, jesli chodzi o zajmowane stanowisko, pozwoli¢
rywalom sia$¢ wyzej (2); 381

przeszgyniony — przechylony; 110

przeuczyé sig — przebraé miarg w naukach; 129

przewaga — czyn znamienity, odwazny, dokonanie; 987

przewazny — $mialy, godny uznania; 437

przewiedzié — przewgdrowaé; 409

przez — ponad; 657

przezdzigki — wbrew czyjej$ woli, nie pytajac o zgode; 579, 1083

przezroczysty — (o przestrzeni otwartej) réwny, nieporo$niety; 16
— (o pomieszczeniu) widny; 704

praybral (kogo$) — skloni¢, podporzadkowaé; 417
- dobra¢; 563

praybrany — wybrany; 1160

prayezgynié — pomnozy¢, powigkszy¢, dodaé; 176, 875, 1026, 1370, 1424

prazydad — dodaé; 339, 835

przymiot — cecha, whasciwosé; 35, 313, 585,708, 1020, 1051

przynuka — naleganie, zachecanie (ukr. prynuka); 1403 marg.

prayozdobic — obdarzy¢ dostojenistwem; 1385

prayrodzenie — natura; 26

praysada — obluda, falsz; 752

praysadzié — dodad, dolozy¢; 1047

przystep — przystapienie; 175 marg.

praysuc — przysypac; 202

przytomny — obecny; 1106

publika — ake o charakterze publicznym, stuzba publiczna (tac. publicus ‘publiczny’);
166,510, 1303, 1359

purpurat — dostojnik; 1161

pusty — lekkomyslny; 1176

puzan — puzon (czes. pozoun); 1467

rakuski — austriacki (czes. rakousky); 1388
rankor — gniew, uraza (tac. rancor); 1260

rany — poranny, wezesny; 28, 319, 513, 1159
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rartuch — ozdobna chusta do ziemi, rodzaj szala (niem. Regentuch); 705

raz — atak, cios; 613, 624

rgczy — szybki, predki; 19, 827

referendarz — urzgdnik przestuchujacy strony, a nastepnie referujacy wyniki
w kancelarii krélewskiej (lac. $redn. referendarius ‘sprawozdawca’); 1265,
1265 marg.

rekreowac — wzmacniaé, przywracaé do sit (lac. recreare); 1406

rejiment — kierownictwo, przywédztwo (fac. regimen); 255

respekt — wzglad na kogo$ (fac. respectus); 656

rezolut — czlowiek rezolutny (fac. resolutus ‘stanowczy’); 1263

rodzony — brat rodzony; 212, 384, 997, 1193, 1221, 1305

rokieta — rodzaj komzy o waskich rekawach, noszonej przez wyzsze duchowieristwo
(fac. éredn. rochettum, wt. rocchetto); 230

roni¢ — zrzucaé, upuszczaé; 516

r0s¢ — rosnaé; 13, 520

rota — zaci¢zny oddzial piechoty (niem. Rotte); 387

rotmistrz — dowédca roty piechuréw lub choragwi jazdy; 473

rozbiegly — rozproszony; 1132

rozbiezany — (o kotach wozu) taki, kedry odpadl; 678

rozdrodzenie — rozrodzenie; 712

rozigrany — rozszalaly; 482, 540

rozporaic — wyswataé; 997

rogprawowad sig — rozprawial si¢; 471, 1247

rozwid — rozwinaé; 615, 827

réwnany — poréwnany; 470

rézaniec — rumieniec; 968

rum — przejscie, wolne miejsce, przestrzen (niem. Raum); 600, 706

rumowad — czynié sobie wolne miejsce (od niem. Raum); 1006

rzqd — uprzaz; 893

sadzid sig (na cos) — staraé sie (o co$), by komus zaimponowa¢; 42
sadzony — oprawiony; 152

- (0 gérzc) ustanowiony, postawiony; 1089
salt — skok (lac. saltus); 1104, 1165

salwa — powitanie (lac. salve ‘witaj’); 918
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scena — widowisko, uroczystoé¢ publiczna (z gr. za fac. scaena); 543, 853 marg.,
908

sfora — przeno$nie: kompania, towarzystwo (czes. svora ‘*klamra, element laczacy’);
1289

siedmirogi — majacy siedem odnég; 1085

sita — wiele; 123,217,218, 388, 444, 603,729, 783, 1301

skazywad — wskazywaé, ukazywaé; 100, 160, 974

skgd — odkad; 804

skapy — nieliczny; 199

skrzypice — skrzypce; 1414

skusi¢ — skosztowad, sprébowaé; 410, 1206

stuzebna — shuzaca, pokojowka; 170

snadnos¢ — fatwos¢, otwarto$é; 1041 marg., 1139

snadnie — fatwo; 1042

snad¢ — podobno, zapewne, przeciez; 12, 408, 428, 487, 498, 720, 738, 1275,
1349

sok — trunek; 944

somet — piesti (wh. sonetto); 1415, 1465

spetna — catkiem; 442

spiza — metal, zelazo; 239
— prowiant, zapasy; 1035

sposobnos¢ — odpowiedniodé, zdatnosé; 434

sprawa: prayjsé do sprawy — stana¢ w szyku bojowym; 368

starynny — dawny, starozytny (ukr. starynnyj); 787
— starczy; 969

statera — waga (ac. statera); 1189

stawal — wystarczaé; 1399

stroi¢ — czynié, urzadzaé; 20, 540

strojny — okazaly, wspanialy; 287, 393, 550, 615, 762

strona — stronnictwo; 505, 654

suknia — ubiér, odziez; 767

superstycyja — uroczyste obrzedy (Yac. superstitio); 1429 marg,.

suty — usypany; 917

sybarytycki — sybarycki, majacy upodobaniec do wygdd i przyjemnosci (od gr.
Sybarités ‘mieszkaniec miasta Sybaris’); 1421
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synowiec — bratanek; 1306 marg., 1330 marg.

szaniec: stad na szarcu — by¢ w niebezpieczenistwie; 227

szarlatny — szkarlatny, ciemnoczerwony (od lac. sredn. scarlatum); 229, 636

szcgykal — zrywaé palcami, skuba¢; 1321

szergy¢ sig — pyszni¢ sig, puszy¢ si¢; 865

szkofija — ozdoba na hetm, czapke lub turban w postaci srebrnego orlego skrzydta,
do ktdérego mozna bylo doczepi¢ prawdziwe pidra (wl. scuffia ‘czepiec’); 880

szhkruput — rozdraznienie, bél (od fac. scrupulus *kanciasty kamyk, ktéry uraza
stopg’); 450

szor — rodzaj uprzezy (szeroki pas skérzany lub parciany, zakladany na piers konia)
(niem. Schirr ‘uprzaz’); 867

szpalera — kilim, obicie na $ciang (wl. spalliera, niem. Spalier); 172

szranki — ogrodzenie stuzace do wyznaczenia miejsca turnieju (niem. Schranken);
323

sztort — dawny instrument muzyczny przypominajacy fagot (wi. storza); 1467

szumno — haladliwie; 867

szumny — haladliwy; 59, 107, 536
- znakomity, wspanialy, dumny; 521,761, 773

$r(z)éd — posrodku; 62, 80, 632, 671
Swietno — $wietnie, w splendorze; 224,910

teatr — micjsce otwarte, gdzie urzadza si¢ publiczne widowiska (lac. theatrum);
906, 1426

ted_y - wiec, przeto; 207

terebint — drzewo terpentynowe (od lac. terebinthus); 99

toczyé: toczyd werokiem — patrzed, spogladad; 1104

toczyé sig — otaczal sig, przebiega¢ wokoto; 50

toz — a potem, dalej, nastepnie; 109, 113, 114, 129,172,211, 229, 247,322, 350,
418,492,508, 572,591, 592, 803, 831,901, 955, 1193, 1291, 1387

traktowad — negocjowad (Yac. tractare); 44, 673, 838

tryb — r6d (Yac. tribus ‘szczep, plemic’); 296
— bieg (niem. T7ieb ‘ped’); 801

trybowany — polerowany, ksztaltowany (przypuszczalnie od niem. treiben ‘kle-
paé, wykuwad’); 1166
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trydent — tréjzab (lac. tridens ‘majacy trzy ostrza); 1217
tuszyé — mie¢ nadzieje, spodziewad si¢; 1037

tuwalnia — obrus (wi. fovaglia); 928

twarz — forma, ksztalt, posta¢; 267, 608, 872, 1073 marg.
tyjorba — teorban, rodzaj lutni (wl. tiorba); 1414

ubiec (ubiezec) — wyprzedzié, przescignaé; 59
— pozbawi¢ kogos czego$, czego byl juz prawie pewien, sprzatnaé komus co$
sprzed nosa; 111
- zdoby¢, opanowaé; 1097
ubiegad sig — przescigaé sie, $pieszy¢ sig; 191-192, 766
ubiezed zob. ubiec
udaé — (kogos gdzies) skierowaé, posta¢; 46
- wyrazi¢, pokazaé; 710
udad si¢ — wyjs¢ na dobre; 518-519
udanie — zalecenie, pochwala; 37
- demonstracja, ukazanie; 1436
ufundowad si¢ — ugruntowaé si¢ (od lac. fundare); 1067
ukangd — skapnaé; 606
ukochad sig (z czego) — zachwyci¢ si¢ (czym); 49, 886
ukraina — granica, pogranicze; 793, 1010
ukrainny — przygraniczny; 390
ulaszony — uglaskany, udobruchany pochlebstwami; 553
umbra — ciet (Yac. umbra); 27,562, 1231
upalenie — upal, skwar; 29
upatrowal — ogladaé; 472
upierzony — przybrany w ozdoby z pi6r; 900
uprzedzony — wyprzedzony, ubiegniety; 1271
uprzejmy — szczery; 258
urodzony — przyrodzony, wrodzony; 330
uwazy¢ — rozwazyé, ocenié; 1041, 1277

uwlec — wyhaftowaé (2); 770

wazyé sig — (czego$) odwazyd sie (na cos); 475
— kolysa¢ si¢; 893
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wezas — odpoczynek, spokdj; 566

wdzigcznosé — urok, wdzigk; 6

wdzigk — uprzejmosé; 169, 585,709, 749, 1092

wesolos¢ — wdzigk; 23

wesoty — przyjemny, peten wdzigku; 50

wegiel — kat, rég; 1130

wicerej — wicekrél (Yac. vice regus); 253

wiek: z wieku — od dawna; 161, 1089
do wieku — wiecznie, zawsze; 342

wieszac sig — zwisaé, zwieszac sie; 82
— (o ptaku) uczepiaé sig; 1204

wiesé: bez wiesci — bez uprzedzenia, znienacka; 366

wiesny — wiejski; 1169

wiegaty — wiezasty, pelen wiez; 727

wigc — ponadto; 17

wijola — smyczkowy instrument muzyczny przypominajacy skrzypce (wl. viola);
1412

winnie — nalezycie, odpowiednio; 840

winny — nalezyty, odpowiedni; 1383

wiongd — wiaé; 548

whasny — prawdziwy; 175

whosienica — koszula pokutna z grubej, szorstkiej welny z domieszka koriskiego
wlosia; 696

wmiesgkad si¢ — przywyknaé do mieszkania gdzie$; 413, 1340

wnisé — wej$é; 65, 1280

wojewodzif - syn wojcwody; 783 marg., 1193, 1198 marg., 1306 marg., 1307

wojewodzy — whasciwy wojewodzie; 834

wschdéd — schody; 154

wskok — szybko, z werwg; 170

wspamigtal — przypomnied; 418

wspamigtanie — wspomnienie; 605

wstrgt — przeszkoda, zawada; 795

wtdry — drugi; 154, 1360

wybic’: wybit’ gore — Wybié sie, awansowa¢; 1288

wyboczyl — zboczyd; 363
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wybdr — najlepsza cz¢éé; 602
wychowaniec — wychowanek; 779
wyfrymarczyé — wymieni¢ (od niem. Freimarkt ‘wolny targ’); 245
wylaé sig — calkowicie si¢ czemus poswieci¢, oddaé sig; 509, 1120
wyniostos¢ — wspanialo$¢, okazatodé¢; 40
wyruszony — wydobyty; 573
wysoki — pyszny, hardy; 501
— znakomity, wspanialy; 520, 946, 1202
wywazyé — wydoby¢; 7
wzgdre — na gorze, wysoko; 1125, 1348
wzdy — jednak, przeciez; 278, 1182

zabawa - zajgcie; 4, 148, 1339

zaciggal (co$) — braé na siebie, zobowiaza¢ si¢ do czegos; 106
(na siebie) — przykuwaé uwagg; 1008

zaczym — zatem, a wiec; 167, 1127, 1281

zagajony — wspomniany; 848 marg.

zaktad - nagroda, skarb; 1093, 1390

zakusi¢ — zakosztowad; 947

zakwitniony — rozkwitly; 1257

zalecat — zdobi¢; 1303

zamierzal — wyznaczaé, ustanawiaé; 108

zaniesiony — powstrzymany, pokonany; 1216

zapat — ogien; 672

zaraz — razem, jednoczesnie; 708, 909

zarzngd — zagraé, uderzyé w struny; 1413

zamdzony - ugruntowany; 1282

zastanowidé — ustanowié; 290

zawalony - zajety; 681

zawdd — wyscig (rodzaj éwiczenia wojskowego); 386
— sprawa; 836, 1250

zawzigd sig — rozkrzewil sig; 14

zawzigty — rozpoczety; 832

zazdms’ciwy - zazdrosny 3723

zazgngd (sig) — zapalié (si¢); 515, 1154
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gbawié — wyzwoli¢; 106
- pozbawi¢; 217
zbyd — stracié; 839
zbytek — huczna zabawa; 1120
zdarzenie — blogostawieristwo; 301
zegnad: zzenie — spedzi, zegna; 746
zejs¢ — zabrakna¢; 1408
zeszly — umarly; 687
zescie — zgon; 529
zewlok — zwloki, trup; 1416
zewngtrzny — wewnetrzny (od wyrazenia ze wngtrza); 504
zgraja — orszak; 726, 803, 900, 1329
zielniczy — ogrodniczy; 26
zjety — polaczony; 741
zlos¢ — niecnota, zle skfonnosci; 219
zlotogléw — brokat, tkanina jedwabna, przetykana zlota nicia; 871
zlotolity — szczerozloty; 157
zlotoruchy — noszacy zlote szaty; 864
zlozy¢ — (o broni) wycelowaé, wymierzyé; 325
— (co$) schowa¢, odlozy¢; 611
- skomponowa¢; 1041
gmarska — zmarszczka; 969
znad sig — poczuwac sie, rozpoznawac¢ sie; 680, 875, 876
znak — sztandar (por. fac. signum); 1239
znies¢ — pokonad, pobi¢; 468
zniest sig — porozumie sie; 362
- zgromadzi¢ si¢, skupi¢ si¢; 748, 771
znikomy — ukryty; 937
zraié — zalecié; 46
grazony — zrzucony, stracony; 327, 501
zromiony — posypany; 637
zrzqdzié — przygotowaé; 6
zuchwat: na zuchwal — ponad miare, zbytkownie; 52
zwiest — sprowadzié; 360
zwozi¢ — nawozi¢, uzyzniaé; 1087
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zwdd — spor; 444
zwyciggny — zwycigski; 963
zzenie zob. zegnaé

zartki — predki, szybki; 326

zZartkos¢ — predkodé, szybkosé; 895

Zarzliwosé — zapal; 651

Zarzliwy - Zzarliwy, rozpalony, plonacy; 495, 629, 952, 1219
ze —az; 823

Zoldat — zolnierz stuzacy za zold (niem. Soldat); 1238
Zwawy — zartoczny, kasliwy; 67

Zyw: jako Zyw — zaprawde, z pewnoscia; 560

Zyznosé — obfitodé; 23, 644, 934

zyzny — obfity; 300, 524, 626, 1337

ZyZnie — obficie; 714



Indeks nazw wtasnych

W nawiasie okragtym podano formy stosowane przez Twardowskiego.

W nawias kwadratowy ujeto oryginalne nazwy rzymskie, wspdtczesne badz

tez — w przypadku numerdw werséw — lokalizacje, w kt6rych postaé lub na-

zwa geograficzna nie wystepuje w formie podstawowej, lecz zostata przywo-

tana w inny sposéb.

Abnoba zob. Schwarzwald

Adonis 864

Afrodyta (Cypryda, Cyterea, Dyjona,
Wenus) 557,1176,1271,1310, 1387

Afryka 138

Akcjum [759]

Alba Longa (Alba) 133

Albanczycy 878

Alcydes zob. Herkules

Aleksander Jagiclloniczyk, krél polski 388

Aleksander Wielki 130

Amaltea 933 i marg.

Amaryllida, bohaterka siclanck 1171

Amor zob. Kupidyn

Amurad IV zob. Murad IV

Andrzej (Jedrzej) z Goluchowa, kano-
nik poznanski 375 marg.

Anna Cylejska [288], [291], [293]

Annibal zob. Hannibal

Apeniny (Apenin) 1203

Apollo (Feb) 518, [642], 646, 919, 1023,
1192, 1412, 1465

Arach, prowincja perska 872
Arar (Ararys) [Saona] 411
Archestratus zob. Herostratos
Artemizja (Artemizyja) 114
Arzerum zob. Erzurum
Atalanta 109

Ateny 126

Atlas (Atlant) 1481

Austria (Austry) 1391
Auzonia [775]

Awern [Avernus lacus) 514, 648, 697,954
Azja (Azyja) 131

Bellona 93

Bnin 467, 1357 marg.

Bolestaw IV Kedzierzawy, ksiaze mazo-
wiecko-kujawski 214

Bolestaw V Wstydliwy (Pudyk), ksiaze
sandomierski 237

Bossuta (Bozuta), arcybiskup gnieznien-
ski 202-210

Bosnia [877]
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Bronisz z Goscikowa, wojewoda poznari-
ski232-246

Brzetystaw I (Bretystaw), ksiaze czeski
207

Bukowina 812

Cecora 497

Cecylia Renata Habsburg [1391]

Cerera 301, 1336

Charybda 510

Charyta, Charyty (Gracyje) 929, 977,
1106, 1324

Cherubin (Rubin) z Gotuchowa, stolnik
poznariski 375 marg.

Chiron [1195]

Cyceron (Tullijusz) [Marcus Tullius Ci-
cero] 780

Cyklop, Cyklopi [1334]

Cypr [1175]

Cypryda zob. Afrodyta

Cyterea zob. Afrodyta

Czechy 184 marg., 186, 360

Czesi (Czechy) 207

Dabréwka zob. Dobrawa

Dedal (Dedalus) 118

Delfy 128, 642

Denhoff Kasper (Dynhoff), wojewoda
sieradzki 1372-1393, 1372 marg.

Denhofféwna Anna zob. Leszczyriska
Anna

Deukalion 1334

Diana (Dyjana) 116

Diyarbakir (Dyjarbeka) [769], 889

Dlugosz Jan 203 marg., 211 marg., 232
marg.

Dobiestaw Puchata z Wagréw 351-377
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Dobrawa Przemyslidka (Dabréwka) 186
Dniepr 477, [779], 1088

Dniestr [1145]

Dunaj 1088

Dyjarbeka zob. Diyarbakir

Dyjona zob. Afrodyta

Dynhoff Kasper zob. Denhoff Kasper

Echion (Echijon) 123

Edyp 124

Egipt (Ejipt, Misr) 715, [770], [1009],
1085

Elblag 1252

Elida 536

Elzbieta (Helzbieta) Lokietkéwna 259

Enomausz zob. Ojnomaos

Erato 1060

Ereb 1096, 1378

Erydan 407

Erzurum (Arzerum) [876]

Europa 1072

Eurysteusz (Kurysteusz) 105

Fabiusze (Fabije) [Fabii], réd 136

Faeton 408, 746

Faros (Faro) 117, 1009

Fasis (Fazyda) 100, 973

Fawoniusz (Fawoni)1053

Fazyda zob. Fasis

Feb zob. Apollo

Febe zob. Fojbe

Filip (I), biskup poznanski 223-228

Filip (II), biskup poznariski 223-228

Filip z Persztyna 181-197

Filip, syn Filipa z Persztyna 198-202

Firlegier (Firleger), rzekomy przodek Fir-
lejow 736



Firlejowie (Firleje), réd 734-738,
1318

Firlejéwna Anna 725 i marg.

Flora 1073

Fojbe (Febe) 1153

Fortuna 592, 667, 1189, 1267

Francja (Francyja) 413

Francuzi 137

Friksos (Fryks) 101

Fryderyk Wieniawita, rzekomy biskup
kujawski 275-284

Fryderyk III Habsburg, cesarz 305 marg.,
311,332

Fryks zob. Friksos

Gajusz Mucjusz Scewola [Caius Mucius
Cordus Scaevola] 952

Gajusz Leliusz Sapiens (Lelijusz) [Caius
Laclius Sapiens] 1431

Ganimedes 940

Gibraltar (Kalpa) 716

Goa 692

Golub-Dobrzyn (Golub) 364

Gotuchowski Rafal zob. Rafal z Go-
tuchowa

Gotuchéw 247 marg., 296,297, 458

Gorajska z Leszezyniskich Teodora [1352
i marg.]

Gorajski Zbigniew, kasztelan kijowski
1355-1356, 1355 marg.

Goscikowo 232 marg., 233

Gracje zob. Charyty

Grecja (Grecyja) 55 marg., 123

Grunwald (Grunewald) 372

Gustaw II Adolf, krél szwedzki 612,
673

Hannibal (Annibal) [Hannibal Barkas]
742

Helikon 126

Helios (Tytan) 522

Helzbieta zob. Elzbieta Eokietkéwna

Henryk I Brodaty, ksigz¢ $laski 238

Herkules (Alcyda) 104-108, 647

Herman, mistrz inflancki zob. Konrad
Vittinghoff

Herostratos (Archestratus) 116

Hesperia [843-844]

Hesperos (Hesperus, Hespery), perso-
nifikacja gwiazdy wieczornej 17,
898

Hesperydy 17, 938, 1309

Hindusi (Indyjanin) 691

Horacy [Quintus Horatius Flaccus] 722
marg.

Hrubieszéw 684

Hippokrene [1044]

Hippomenes 109

Humar 796

Hybla 936, 1043

Hymenajos (Hymeneusz) 1324

Hymettos (Hymetty) 923

Ikar 1296

Indie (Indyja) 935

Indyjanin zob. Hindusi

Inflanty 443, 545

Inwidia (Inwidyja), personifikacja zawi-
$ci 171 i marg., 256

Iwan IV Grozny (Wasylewicz), car 435,
[442],791

Iwan z Gotuchowa, s¢dzia kaliski 375

marg.
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Iwan z Obiechowa (Jan z Obichowa)
285-294, 375 marg.

Jan Chrzciciel, $w. 43

Jan Olbracht, krél polski 812

Jan z Obichowa zob. Iwan z Obiechowa

Jazon 98,972

Kaliope (Kalijope) 1158

Kalpa zob. Gibraltar

Kameny zob. Muzy

Kamienie zob. Opoczka

Kamieniec Podolski [1129]

Kamien Koszyrski [785]

Kamillowie [Camilli], r6d 136

Kampania (Kampanija) 1030

Kanizsa (Kanyz) 496

Kapitol 760, 773

Karamania (Karamanija) 769

Karol IX Sudermanski, krél szwedzki
545

Karpaty (Karpacka Géra) 287

Kartagina 140

Katon Starszy [Marcus Porcius Cato
Maior Censorius] 1049

Kazimierz IV Jagiellonczyk (Kazimirz
Jagieltowic), krdl polski 331 i marg.

Kineas z Tesalii 180

Klaudian [Claudius Claudianus] 1088
marg.

Klio (Klijo) 808

Komos (Kom) 1420

Koniecpolski ~ Stanistaw
[1395 marg.]

Konrad I, ksiagz¢ mazowiecki 236

Konrad Vittinghoff (Herman), mistrz
inflancki 359, 369

Korecka Anna zob. Leszczyriska Anna

1395-1400,

188

Korecki Samuel 1183-1186

Korona zob. Polska

Krakéw 38,291

Krzycki Andrzej 402

Krzyzacy (Krzyzaki) 353

Kujawy 283, 427

Kupidyn (Amor) [1176], 1310
Kurcjusz zob. Marek Kurcjusz
Kuriusze (Kuryjoni) [Curii], r6d 136
Kurysteusz zob. Eurysteusz

Kwiryci (Kwirini) [Quirites), réd 133
Kybele 727

Lachowce [1313]

Lakonia 179

Lechici (Lechowie) 12

Leda 1290

Leliusz zob. Gajusz Leliusz

Leszczyniscy, réd karta tyt., 297, 340
marg., 1121 marg,, 1124, 1148,
1182, 1352 marg.

Leszczyniska Anna (Korecka) 1178

Leszczyniska Anna (Radziminska) 783
imarg., [797]

Leszczynska z Denhofféw Anna (gospo-
dyni) [1369-1371]

Leszczyntiska Katarzyna (Niemierzyczéw-
na) 1190

Leszczyriska z Sieniutéw Katarzyna
[1312-1313]

Leszczynski Andrzej (1], wojewoda brze-
sko-kujawski 469-512

Leszcezyniski Andrzej [II], prymas [630],
1129-1154, [1305]

Leszczynski Andrzej [III], wojewoda
dorpacki [686], [783 marg.], 1129,
1155-1192



Leszczynski Bogustaw, biskup tucki [1482]

Leszezyniski Bogustaw, podkanclerzy ko-
ronny (jeneral) karta tyt,, 3, 162,
[686], [783 marg.], 853 marg., 860,
897-900,979-1116, 1478 i marg.

Leszczynski Jan, kanclerz wielki koronny
1193-1220, 1198 marg.

Leszczynski Jan, kasztelan brzesko-
-kujawski 403-424

Leszczynski Jan, starosta radzicjowski
465-469

Leszczyniski Jan, biskup chetminski [630]

Leszczyniski Kasper, podkomorzy kaliski
384-390

Leszczyniski Przectaw Pawel, wojewoda
dorpacki 1193-1198, 1221-1264,
1226 marg., 1289-1290

Leszczynski Rafal (Rachfat) [I], kaszte-
lan przemecki 375 marg,, 378-379

Leszczyniski Rafal (Rachfal) [II], mar-
szalek nadworny koronny 305-350,
379-383

Leszczyniski Rafal (Rachfat) [II1],
biskup plocki 392-402

Leszczyniski Rafal (Rachfal) [V], kaszte-
lan $remski 425-460

Leszczynski Rafal (Rachfat) [VI], dzier-
zawca lubodzieski 513-520

Leszczynski Rafal (Rachfal) [VII], wo-
jewoda belski 633-686, [1157]

Leszczynski Rafal (Rachfal) [VIII],
putkownik krélewski [630], 1292,
1329-1342, 1330 marg.

Leszczynski Rafal (Rachfal) [IX] [686],
(783 marg.], 1292, 1329-1342, 1330

marg.

Leszczyniski Samuel, obozny koronny
1181-1186

Leszczynski Waclaw, prymas 1193-1198,
1221-1225, 1265-1290, 1265 marg.

Leszczyniski Waclaw, kanclerz wielki ko-
ronny 525-632

Leszczynski Wiadystaw, podkomorzy
brzesko-litewski [686], [783 marg.],
[1291], 1306-1328, 1306 marg.

Leszezyniski Wiadystaw, wojewoda leczy-
cki [630], 1291, 1297-1306, 1297
marg.

Leszno 162, 305 marg., 340 marg., 998,
999

Lete [1177]

Libia (Libija) 937

Likurg (Likurgus) [Lykurgos] 179

Lucyfer, cialo niebieskie 521, 636, 1223

Lucyna, bogini rzymska 992, 1321

Ludwik Wegierski, krél wegierski i polski
252,260

Lukullus [Lucius Licinius Lucullus] 1460

Maciej Korwin (Matyjasz), krél wegier-
ski 315

Malabar 692

Malbork 363, 1252

Maraton 128

Marcellanges Maria de (Maryna) 415

Marek Atyliusz Regulus [Marcus Atilius
Regulus] 953

Marek Kurcjusz (Kurcyjusz) [Marcus
Curtius] 954

Mars, bdg rzymski 367, 544, 825, 862,
1236, 1331

Marmaryka [762]

Medea 102
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Medowie 120
Michat Waleczny, hospodar wotoski 501
Mida zob. Pessynunt
Mieszko I (Mieczstaw) 186
Mikotaj z Gotuchowa 375 marg.
Minerwa 1234
Minotaur 103
Misr zob. Egipt
Moldawia (Wotochy) 387, 494
Morze Czarne (Pontus) 540
morze Marmara [884]
Moskwa zob. Wiclkie Ksigstwo Mo-
skiewskie
Murad IV (Amurad), sultan turecki 1069
Muza, Muzy 5, 921, 1168, 1231, 1322,
1414
Kameny 1023
Pierydy (Pjjerydy) 519

Nadbuze 684

Narew [398]

Neptun 1016

Nestor 1478

Niemcy [360]

Niemiryczéwna Katarzyna zob. Lesz-
czyniska Katarzyna

Nil (Nilus) 714, 1085

Ojnomaos (Enomausz) 110

Oktawian August (August) [Caius Iu-
lius Caesar Octavianus Augustus],
cesarz rzymski 757, [820], 918

Olimp 55 i marg., 582

Olimpia [537]

Opaliniscy, r6d 722

Opaliniska z Leszezynskich Katarzyna
[1352 i marg.]
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Opaliniska Zofia Jadwiga [467]

Opealiriski Andrzej [467]

Opalifski Jan Piotr [1357-1368], 1357
marg.

Opoczka (Kamienie) 478

Orfeusz 1093

Orion (Oryjon) 581

Orsza [489]

Ossolifiscy, réd 743

Ossoliniski Jerzy 744782

Ostrogscy, rod 740

Palatyn [758]

Paleologowie [Palacologoi], réd 800

Paradyz [242 marg.], [243], 246

Parki 723

Parnas [1158], 1206

Partowie 120

Paryz 412

Pegaz 1044

Pernstejn (Persztyn) 184 i marg., [273]

Persefona 1095

Persowie 122

Persztyn zob. Pernstejn

Pessynunt (Mida) [Balahissar] 727

Pierydy zob. Muzy

Plock [392]

Polacy (Polaki) 354

Polska (Korona) 1, 185, 267, 736, 1016,
1209

Polock 477

Pomona 1073

Pontus zob. Morze Czarne

Poswol (Pozwol) 490

Poznan karta tyt., 9 marg., 38, 1119

Pozwol zob. Poswol



Predystaw z Goluchowa zob. Przectaw
z Golutowa

Priam (Pryjam) 538

Propontyda zob. morze Marmara

Prozerpina 468, [514]

Prusy 215, 358, [361], 612, 663, 679,
1070, [1241]

Przeclaw z Golutowa (Predystaw z Go-
tuchowa) 247-272

Przygodzice 303

Przyjemski Stanistaw 904

Pskow 481

Pudyk zob. Bolestaw V Wstydliwy

Puttusk [396]

Pyrrus [Pyrrhos] 180

Quirites zob. Kwiryci

Radziejéw 389

Radziminiscy, réd 803

Radziminiska Anna zob. Leszczyniska
Anna

Radzimirska Teodora (Sanguszkéwna-
-Koszerska) [785]

Radziminski Jan 811-816

Radzimirniski Maciej 807-811

Radziminski Stanistaw 817-842

Rafal z Goluchowa, starosta wiclkopol-
ski 295-303

Regenszburg [Ratyzbona] 312

Regulus zob. Marek Atyliusz Regulus

Regulusowie [Reguli], r6d 135

Rhodiginus Caelius [Riccheéri Ludovico]
1429 marg.

Rodopy (Rodope) 499

Rodos (Rodys) 115

Rozdrazewska (Rozrazewska) Anna 565

Rozwan zob. Stefan Rizvan

Rubin z Goluchowa zob. Cherubin z Go-
tuchowa

Rudger (Rudgier), biskup kujawski
211-222

Rumelczycy (Rumi) 875

Rus (Ros) 795

Rzeczpospolita 241

Rzym 753

Salomon 1348 marg.

Sanguszko Roman 783 marg., 786-796

Sanguszkowa Hanna (deszpotéwna serb-
ska) 783 marg., 798-802

Sanguszkéwna Teodora zob. Radzimin-
ska Teodora

Sardanapal, krdl asyryjski 119

Saturn 457, 1333

Scewola zob. Gajusz Mucjusz Scewola

Schwarzwald (Abnoba) 1480

Scypion Afrykanski Mlodszy (Afryka-
nus) [Publius Cornelius Scipio Afri-
canus Minor] 138,757, 1432

Scypion Afrykanski Starszy [Publius Cor-
nelius Scipio Africanus Maior] 138,
757,1049

Sehin zob. Szein Michal Borysowicz

Sekwana 411

Semiramida (Semiramis), wladczyni Ba-
bilonu 113

Siemowit III (Zemowit), ksiaze mazo-
wiecki 807

Sieninscy, r6d 1318

Sieniucianka Katarzyna zob. Leszczyn-
ska Katarzyna

Sieniutowie, rod 1313

Sieniuta Piotr [1320]
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Siewierszczyzna (Siewierzczyzna, Sie-
wierz) 390, 838

Stawa (pani, bogini) karta tyt., 55 i marg,,
[94], [134], [166], [538], [848]
i marg., [925], 956 marg., [1351],
[1402], [1436]

Sokét 479

Solon 643

Spiniola (Spinola) Ambrozy 1239

Starodub 478

Stefan Batory, krdl polski 475, 825

Stefan Rizvan, hospodar motdawski
502

Sybaris [1421 i marg,.]

Syria (Syryja) 871

Szein (Sehin) Michal Borysowicz 908

Szrefiska (Sreriska) Barbara 725 marg.,
731-734

Szrefiski Feliks (Srefiski Szczgsny) 725
marg.

Szwedzi 662, 1070

Slask 238, 1002

Sreriska Barbara zob. Szreriska Barbara

Srefiski Szczesny zob. Szreniski Feliks

Sroda Wielkopolska (Srzoda) 1208,
[1243]

Tag (Tagus) [ Tajo, Tejo] 716
Tajget (Tajgety) 127
Tatarzy 794

Tempe 924

Termopile 127

Tezeusz 103

Teczynscy, rod 743

Toropiec 479

Troja 539
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Tryjon, Tryjony [Triones] 825, 1036,
1069, 1249

Tulliusz zob. Cyceron

Turcja [1130]

Tyber [Tevere] 410

Tyszkiewicz Jerzy [1063 i marg,]

Tytan zob. Helios

Utha (Uha) 788
Urban VIII, papiez [774]

Warta 15,1119

Wasylewicz zob. Iwan IV Grozny

Wagrowiec [1463]

Wenus zob. Afrodyta

Werner, biskup wloctawski i plocki 211-
=222

Wegry 251, 314, 357

Wegrzy (Wegry) 264

Wieliz 479

Wielka Brytania (Wielka Brytanija) 753

Wielkie Ksiestwo Moskiewskie (Mos-
kwa) 388, 547, 837

Wielkie buki (Wielkotuki) 479

Wielkopolanie 1242

Wielkopolska 9

Wieniawa, herb 161, 232 marg., 233,
284,338,365

Wilhelm, hrabia Cylii [289]

Wista 681

Wisniowieccy (Wisniewieccy), rod 741

Wihadystaw II Jagiclo, wielki ksiaze li-
tewski, krél polski 288, 353

Wiadystaw IV Waza, krél polski [1061
imarg.], [1066], [1084], [1098
imarg], [1112], [1134], [1149],



[1161], [1213], [1244], [1277],
[1357], [1381]

Wlosi 203

Woloszczyzna (Wolochy) zob. Moldawia

Zamoyski Jan 494
Zastawscy, rod 740
Zbarascy, rod 741

Zborowscy, rod 1318

Zemowit zob. Siemowit 11T

Zygmunt II August, krél polski 820

Zygmunt III Waza, krdl polski 493, 546,
[550],(594],[615],[665], 832, [1374]

Zygmunt Luksemburski, krél Wegier
i Niemiec, cesarz 290, 355



POsSNANIA
W clgans Poloniz in_fi-
ibus Silgfiz Cuitas.

Weduta Poznania. Georg Braun, Frans Hogenberg,
Theatri praecipuarum totius mundi urbium, t. 6, Koln 1618.




Sol

Rodowdéd Bogustawa Leszczynskiego

] Rafat [VI]

t przed 1584

Jan t1588/1589
+ Zofia
J. Opaliriska

Samuel

+1676

Andrzej (1]
1606

+ 1. Anna
Firlejéwna

+ 2. Teodora
Sanguszkéwna
+3.Zofia
Opaliniska

Waclaw 1 1628
+ Anna
Rozdrazewska

Bogustaw

11691

Rafat [I11]
11527
Rafat[I] | | Kacper L] Jan | | Rafat[V] L
+ok. 1467 11506/1512 +1535 +1592
L | Rafat[I] || Rafat[IV] | | Wactaw
11501/1502 t 1560 11565

Rafat [VII] Andrzej [I11]

| t1636 +1651
+ Anna t— + 1. AnnaKorecka
Radziminska + 2. Katarzyna

Niemiryczéwna
Jan
+1678 ~‘ Rafal [IX] t 1644
Przectaw Bogustaw
11670 — 1659
+ Anna Denhofféwna
Wactaw -
+ 1666 Wiadystaw
|| tpolé6l

Andrzej [11] ; Ka.taszyrll(a
1658 ieniucianka
Wiadystaw — Andrlzgijg ’[)V]
11679 || | Tpoles:
+ Katarzyna
Gajewska —{ Waclaw + 1688
Rafat [VIII] ‘— JanIgnacy
t1647 /= | 11696/1697

L | Jan L Andrzej [IV]
t1657 Rafalt po 1685

Zestawienie uproszczone, uwzgledniajace malzenistwa, o ktérych mowa w utworze.
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